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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS FOR USE READ CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow the
instructions contained therein. The manufacturer is not responsible for damage
caused by using the device contrary to its intended use or improper operation.
2. The device is for domestic use only. Do not use for other purposes
incompatible with its intended use.

3. Take special care when using the device when children are around. Do not
allow children to play with the device do not allow children or anyone
unfamiliar with the device to use it.

4. WARNING: This equipment may be used by children over 8 years of age
and persons with limited physical, sensory or mental ability, or persons
without experience or familiarity with the equipment, if it is done under the
supervision of a person responsible for their safety or they have been given
instructions on the safe use of the equipment and are aware of the dangers
associated with its use. Children should not play with the equipment. Cleaning
and maintenance of the equipment should not be performed by children unless
they are over 8 years of age and these activities are performed under
supervision.

5. WARNING: Do not leave the device plugged into an outlet unattended.

6. WARNING: Keep the device out of the reach of children.

7. WARNING: Improper use of the device, may result in injury, such as
electric shock, among others.

8. WARNING: Always remove the plug from the power outlet after use by
holding the outlet with your hand. DO NOT pull the power cord.

9. WARNING: Do not use the device near flammable materials.

10. WARNING: Unplug the power cord from the outlet before cleaning and
washing the unit.

11. WARNING: Do not cover the ventilation holes in the device housing with
other objects.

12. Periodically check the condition of the power cord. If the power cord is
damaged, it should be replaced by a specialized repair facility to avoid danger.
13. Do not immerse the cable, plug and the entire device in water or other
liquid. Do not expose the device to weather conditions (rain, sun, etc.) or use it
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in high humidity conditions.

14. Do not use the device with a damaged power cord or if it has been dropped
or damaged in any other way or is not working properly. Do not repair the
device yourself, as there is a risk of electrocution. Return a damaged device to
a competent service center for inspection or repair. All repairs may be made
only by authorized service centers. Improper repair may cause serious danger
to the user.

15. Place the appliance on a cool stable, level surface, away from hot kitchen
appliances such as electric stove, gas burner, etc..

16. The power cord must not hang over the edge of the table or touch hot
surfaces.

17. To provide additional protection, it is advisable to install in the electrical
circuit, a residual current device (RCD) with a rated residual current of not
more than 30 mA. In this regard, consult a specialist electrician.

18. Wipe the device only with a dry cloth. Do not use water or cleaning fluids.
19. Store the device in a dry room.

Device description:

. Play / pause button / volume button / power button
. Mode button / next song / previous song button

. AUX input / reset switch

. USB input port

. SD card input port

. Micro USB charging port

. Charging indicator / pairing indicator

~NOoO o wN

Button functions.

1. Play / Pause / Volume / Power button:
In Bluetooth mode:

Short press - play / pause
Long press - on / off

Turn right - increase volume
Turn left - decrease volume
b. In AUX mode

Short press - Mute

Long press - on / off

Turn right - increase volume
Turn left - decrease volume
to. In USB playback mode
Short press - play / pause
Long press - on / off

Turn right - increase volume
Turn left - decrease volume
re. In SD card playback mode
Short press - play / pause
Long press - on / off

Turn right - increase volume



Turn left - decrease volume

2. Mode / next track / previous track button

pros. In Bluetooth mode:

Short press - Change mode BT / USB / SD / FM / AUX mode In time setting mode: Switch between hours and
minutes

Turn right - next song. Time up

Turn left - previous song. Time down

b. In AUX mode

Short press - change mode BT / USB / SD / FM / AUX mode, In time setting mode: switch between hour and minutes
Long press - switch to time change mode.

to. In USB play mode

Short press - change mode BT / USB / SD / FM / AUX mode, In time setting mode: switch between hour and minutes
Long press - switch to time change mode

Turn right - next song. Time up

Turn left - previous track. Time down

re. In SD card playback mode

Short press - change mode BT / USB / SD / FM / AUX mode, In time setting mode: switch between hour and minutes
Long press - switch to time change mode.

Turn right - next song. Time up

Turn left - previous track. Time down

Device functions:

1. FM mode .

Briefly press the mode button (2) until FM mode is selected.

For automatic program search and assignment. Long press the mode button (2). The unit will start scanning the FM
range and assign all radio signals found to programs.

To select a previously assigned program, turn the mode knob (2) clockwise to move to the next program
counterclockwise to move to the previous program.

2. Bluetooth mode

Briefly press the mode button (2) until Bluetooth mode is selected.

The device will start in pairing mode.

The Bluetooth icon on the display will start flashing.

Find the "AD 1185" device on your phone / computer / tablet.

Press the pairing button on the sending device.

When you hear "DING", the device is paired. The Bluetooth icon will remain lit during the connection, indicating that
it is connected.

The device supports Bluetooth V4.0 technology.

3. AUX mode:

Connect your external device to the AD 1185 via the AUX port.

Briefly press the mode button (2) until AUX mode is selected.

Now you can play music from the external device.

All control can be done from the external device.

Only the volume level of the AD 1185 can be controlled from the AD 1185 using the Play / Pause knob (1)

4. USB mode

Insert a USB Flash Drive formatted in FAT32 format into the USB port (4) on the rear panel of the unit.
The unit should detect the newly inserted USB Flash Drive and start playing the first song on the unit.
Note that the AD 1185 only supports Mp3 format files.



5. SD card mode.

Insert an SD card formatted in FAT32 format into the SD port (5) on the back of the unit.
The unit should detect the newly inserted SD card and start playing the first song on the unit.
Note that the AD 1185 only supports files in Mp3 format.

6. Charging port.

In the upper right corner of the displays you can see the battery charge indicator .
When it is full, it shows the battery status as a steady non-flashing
When the level is low. The device will signal "Low battery". The battery symbol will start flashing.

To charge the device, insert the micro USB cable into the charging port (6) connected to a5 V 1 A power source to
start charging the device.

7. Charging / pairing indicator

The device has 2 colors of light on the indicator

A flashing blue light indicates that the device is pairing

The blue light is constantly on. The device is connected to another device via Bluetooth.
Red steady light. The device is charging.

Troubleshooting:

Problem: The device does not connect via Bluetooth, the device is not displayed in the list.

Solution: Make sure the AD 1185 is set to Bluetooth mode and is not connected to another device. Please check the
back of the AD 1185 to see if the indicator light (7) is flashing or lit in blue. If it is lit without flashing. The AD 1185
is connected to another device. If it blinks and searches, please check if your phone/computer/device is compatible
with Bluetooth version 4.0.

Problem: The device does not start in USB / SD mode.

Solution: Make sure your USB device is running on another USB reader. If so, check if the file format is set to FAT
32. If not, reformat the USB / SD device to FAT32 format. If the device still does not read, check if the files on the
USB / SD are in Mp3 format.

Technical specifications:

Output power: 6 watts.

Input power: DC 5V 0.6 A.

Bluetooth version: 4.0.

File support: Mp3

Battery: 1800 mAh 3.7 V.

Battery type: lithium battery.

Speaker: 2x5W

Maximum power: 20W.

FM: 87.5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Warsaw, Poland hereby declares that the AD 1185 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address: :
https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf



For the sake of the environment. Information about waste electrical and electronic equipment In accordance with Article 13 (1) and (2) of
the Law of September 11, 2015 on waste electrical and electronic equipment, we inform you about the proper handling of waste electrical
and electronic equipment:

1. It is forbidden to place waste electrical and electronic equipment together with other waste - this is confirmed by marking in the form of
a "crossed out basket", ordering selective collection of this type of waste.

2. Electrical and electronic equipment may contain hazardous substances, mixtures and components that, when released into the
environment, can cause serious danger to the health and life of humans and living organisms. They can lead to numerous health ailments,

such as vision, hearing and speech disorders, and can also damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful
substances, can also have adverse effects on the respiratory and reproductive systems and lead to cancerous changes. Consumption of
plants growing on contaminated soils, and products made from them, can risk the aforementioned health effects.

3. Waste electrical and electronic equipment should be handed over only to authorized collection points, a list of which should be included
on each Municipality's website.

4. The household plays an important role, in contributing to the reuse and recovery, including recycling, of waste equipment. It also plays a
key role in the waste electrical and electronic equipment management system due to the possibility of direct delivery to authorized
collection points and the elimination of undesirable social habits resulting in leaving waste equipment in places not intended for it.

In addition, Donate waste electrical and electronic equipment at the point of delivery. A distributor, when supplying equipment intended
for households to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such equipment,
provided the used equipment is of the same type and performed the same functions as the supplied equipment.

Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be placed in the appropriate containers for separate collection of municipal waste
according to their description. If there are batteries in the equipment, remove them and separately dispose of them at a collection and
storage facility.

Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!

Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)

ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN WICHTIGE
ANWEISUNGEN FUR DEN SICHEREN GEBRAUCH SORGFALTIG
LESEN UND AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Geréts und
befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schiden, die durch nicht bestimmungsgeméflen Gebrauch oder unsachgemaéle
Handhabung des Gerits entstehen.
2. Das Gerit ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie das Gerit
nicht fiir andere Zwecke, die mit seiner Bestimmung nicht vereinbar sind.
3. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerit in der Ndhe von Kindern
benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerit zu spielen. Erlauben Sie
Kindern oder anderen Personen, die nicht mit dem Gerét vertraut sind, es nicht
zu benutzen.
4. WARNUNG: Dieses Gerdt kann von Kindern {iber 8 Jahren und von
Personen mit eingeschrinkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder von Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des Geréts
benutzt werden, wenn dies unter Aufsicht einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie Anweisungen fiir den
sicheren Gebrauch des Gerits erhalten haben und sich der mit dem Gebrauch
verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem Gerit
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spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerits sollte nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und die Tatigkeit
wird unter Aufsicht durchgefiihrt.

5. WARNUNG: Lassen Sie das Gerit nicht unbeaufsichtigt an einer Steckdose
angeschlossen.

6. WARNUNG: Bewahren Sie das Gerét aullerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

7. WARNUNG: Die unsachgemifle Verwendung des Gerits kann zu
Verletzungen, wie z. B. einem elektrischen Schlag, fiihren.

8. WARNUNG: Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker aus der
Steckdose, indem Sie die Steckdose mit der Hand festhalten. Ziehen Sie
NICHT am Netzkabel.

9. WARNUNG: Verwenden Sie das Gerét nicht in der Ndhe von brennbaren
Materialien.

10. WARNUNG: Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie das
Gerit reinigen und waschen.

11. WARNUNG: Decken Sie die Liiftungsoéffnungen im Gerdtegehduse nicht
mit anderen Gegenstdnden ab.

12. Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn das
Netzkabel beschadigt ist, sollte es von einer spezialisierten Reparaturwerkstatt
ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

13. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerét nicht in
Wasser oder eine andere Fliissigkeit ein. Setzen Sie das Gerit keinen
Witterungseinfliissen (Regen, Sonne usw.) aus und verwenden Sie es nicht bei
erhohter Luftfeuchtigkeit.

14. Verwenden Sie das Gerit nicht mit einem beschidigten Netzkabel oder
wenn es heruntergefallen oder anderweitig beschéddigt ist oder nicht richtig
funktioniert. Reparieren Sie das Gerit nicht selbst, da die Gefahr eines
Stromschlags besteht. Bringen Sie das beschidigte Gerét zur Inspektion oder
Reparatur zu einer kompetenten Kundendienststelle. Reparaturen diirfen nur
von autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine unsachgemife
Reparatur kann eine ernsthafte Gefahr fiir den Benutzer darstellen.

15. Stellen Sie das Gerit auf eine kiihle, stabile und ebene Fliche, entfernt von
heiBlen Kochgeriten wie Elektroherd, Gasbrenner usw..

16. Das Netzkabel darf nicht {iber die Tischkante hdangen oder heifle
Oberflachen beriihren.

17. Als zusétzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von hochstens
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30 mA zu installieren. Ziehen Sie dazu einen Elektrofachmann zu Rate.
18. Das Gerit darf nur mit einem trockenen Tuch abgewischt werden.
Verwenden Sie kein Wasser oder Reinigungsmittel.

19. Lagern Sie das Gerit in einem trockenen Raum.

Geritebeschreibung:

1. Wiedergabe-/Pausentaste/Lautstérke-/Einschalttaste

2. Modus-Taste / Nachster Song / Vorheriger Song-Taste
3. AUX-Eingang / Reset-Schalter

4. USB-Eingang

5. SD-Karteneingang

6. Micro-USB-Ladeanschluss

7. Ladeanzeige / Kopplungsanzeige

Tastenfunktionen.

1. Wiedergabe/Pause/Lautstirke/Einschalttaste:
Im Bluetooth-Modus:

Kurz driicken - Wiedergabe/Pause

Langes Driicken - Einschalten / Ausschalten
Nach rechts drehen - Lautstirke erhohen
Nach links drehen - Lautstirke verringern

b. Im AUX-Modus

Kurz driicken - Stummschaltung

Langer Druck - Einschalten / Ausschalten
Nach rechts drehen - Lautstirke erhohen
Nach links drehen - Lautstirke verringern
zu. Im USB-Wiedergabemodus

Kurz driicken - Wiedergabe/Pause

Langes Driicken - Einschalten / Ausschalten
Nach rechts drehen - Lautstirke erhdhen
Nach links drehen - Lautstirke verringern
re. Im Wiedergabemodus der SD-Karte
Kurz driicken - Wiedergabe/Pause

Langes Driicken - Einschalten / Ausschalten
Nach rechts drehen - Lautstirke erhohen
Nach links drehen - Lautstirke verringern

2. Taste Modus / nichster Titel / vorheriger Titel

fur. Im Bluetooth-Modus:

Kurzes Driicken - Wechsel des Modus BT / USB / SD / FM / AUX Modus Im Zeiteinstellungsmodus: Umschalten
zwischen Stunden und Minuten

Nach rechts drehen - néchster Titel. Zeit aufwarts

Nach links drehen - vorheriger Titel. Zeit abwirts

b. Im AUX-Modus

Kurzes Driicken - Wechsel des Modus BT / USB / SD / FM / AUX, Im Zeiteinstellungsmodus: Wechsel zwischen
Stunden und Minuten

Langer Druck - Wechsel in den Time-Shift-Modus.

zu. Im USB-Wiedergabemodus

Kurzes Driicken - Wechsel des Modus BT / USB / SD / FM / AUX, Im Zeiteinstellungsmodus: Wechsel zwischen
Stunden und Minuten

Langer Druck - Wechsel in den Time-Shift-Modus



Nach rechts drehen - néchster Titel Zeit aufwérts

Nach links drehen - vorheriger Titel. Zeit abwirts

re. Im SD-Karten-Wiedergabemodus

Kurzes Driicken - Wechsel des Modus BT / USB / SD / FM / AUX, Im Zeiteinstellungsmodus: Wechsel zwischen
Stunden und Minuten

Langes Driicken - Umschalten in den Zeitdnderungsmodus.

Nach rechts drehen - néchster Titel. Zeit aufwérts

Nach links drehen - vorheriger Titel. Zeit abwirts

Geratefunktionen:

1. FM-Betrieb .

Driicken Sie kurz die Mode-Taste (2), bis der FM-Modus ausgewdhlt ist.

Fiir die automatische Programmsuche und -zuweisung. Driicken Sie lange auf die Mode-Taste (2). Das Gerit beginnt,
den UKW-Bereich abzusuchen und alle gefundenen Radiosignale den Programmen zuzuordnen.

Um ein zuvor zugewiesenes Programm auszuwiéhlen, drehen Sie den Modusknopf (2) im Uhrzeigersinn, um zum
néchsten Programm zu gelangen, und gegen den Uhrzeigersinn, um zum vorherigen Programm zu gelangen.

2. Bluetooth-Modus

Driicken Sie kurz auf den Modusknopf (2), bis der Bluetooth-Modus ausgewéhlt ist.

Das Gerit startet im Kopplungsmodus.

Das Bluetooth-Symbol auf dem Display beginnt zu blinken.

Suchen Sie das Gerit "AD 1185" auf Threm Telefon / Computer / Tablet.

Driicken Sie die Kopplungstaste auf dem iibertragenden Gerit.

Wenn Sie "DING" horen, ist das Gerit gekoppelt. Das Bluetooth-Symbol leuchtet wihrend der Verbindung und zeigt
damit an, dass eine Verbindung besteht.

Das Gerit unterstiitzt die Bluetooth-Technologie V4.0.

3. AUX-Modus:

SchlieBen Sie Ihr externes Gerit iiber den AUX-Anschluss an das AD 1185 an.

Driicken Sie kurz die Mode-Taste (2), bis der AUX-Modus ausgewdhlt ist.

Sie konnen nun Musik von dem externen Gerit abspielen.

Alle Steuerungen konnen vom externen Gerét aus vorgenommen werden.

Nur die Lautstirke des AD 1185 kann vom AD 1185 aus mit dem Play/Pause-Regler (1) gesteuert werden

4. USB-Modus

Stecken Sie einen im FAT32-Format formatierten USB-Stick in den USB-Anschluss (4) auf der Riickseite des Gerits.
Das Gerit sollte das neu eingesteckte USB-Flash-Laufwerk erkennen und mit der Wiedergabe des ersten Titels auf
dem Gerit beginnen.

Bitte beachten Sie, dass das AD 1185 nur Dateien im MP3-Format unterstiitzt.

5. SD-Karten-Modus.

Stecken Sie eine im FAT32-Format formatierte SD-Karte in den SD-Anschluss (5) auf der Riickseite des Geriits.
Das Gerit sollte die neu eingelegte SD-Karte erkennen und mit der Wiedergabe des ersten Titels auf dem Gerét
beginnen.

Bitte beachten Sie, dass das AD 1185 nur Dateien im MP3-Format unterstiitzt.

6. Anschluss zum Aufladen.
In der oberen rechten Ecke des Displays sehen Sie die Batterieladeanzeige.
Wenn der Akku voll ist, zeigt sie den Akkustatus durch ein stetiges, nicht blinkendes

Wenn der Ladezustand niedrig ist. Das Gerét meldet "Batterie schwach". Das Batteriesymbol beginnt zu blinken.

Um das Gerit aufzuladen, stecken Sie das Micro-USB-Kabel in den Ladeanschluss (6), der mit einer 5V 1 A
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Stromquelle verbunden ist, und beginnen Sie mit dem Aufladen des Gerits.

7. Lade-/Paarungsanzeige

Die Anzeige des Gerits leuchtet in 2 Farben auf

Ein blinkendes blaues Licht zeigt an, dass das Gerét gekoppelt ist

Das blaue Licht leuchtet sténdig. Das Gerit ist iber Bluetooth mit einem anderen Gerét verbunden.
Rotes Dauerlicht. Das Gerit wird geladen.

Fehlersuche:

Problem: Das Gerit ldsst sich nicht iiber Bluetooth verbinden, das Gerét wird nicht in der Liste angezeigt.

Losung: Vergewissern Sie sich, dass das AD 1185 auf den Bluetooth-Modus eingestellt ist und nicht mit einem
anderen Gerit verbunden ist. Uberpriifen Sie bitte auf der Riickseite des AD 1185, ob die Kontrollleuchte (7) blinkt
oder blau leuchtet. Wenn sie leuchtet, ohne zu blinken. Das AD 1185 ist mit einem anderen Gerit verbunden. Wenn
sie blinkt und sucht, iiberpriifen Sie bitte, ob Ihr Telefon/Computer/Gerét mit der Bluetooth-Version 4.0 kompatibel
ist.

Problem: Das Gerit startet nicht im USB-/SD-Modus.

Losung: Stellen Sie sicher, dass Ihr USB-Gerit auf einem anderen USB-Lesegerit lduft. Wenn ja, tiberpriifen Sie, ob
das Dateiformat auf FAT 32 eingestellt ist. Wenn nein, formatieren Sie das USB-/SD-Gerit neu auf FAT32. Wenn das
Gerédt immer noch nicht liest, priifen Sie, ob die Dateien auf dem USB-/SD-Gerét im Mp3-Format vorliegen.

Technische Daten:

Ausgangsleistung: 6 Watt.

Eingangsleistung: DC 5V 0,6 A.

Bluetooth Version: 4.0.

Datei-Unterstiitzung: Mp3

Akku: 1800 mAh 3,7 V.

Akku-Typ: Lithium.

Lautsprecher: 2x5W

Maximale Leistung: 20W.

FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Warschau, Polen erkldrt hiermit, dass das AD 1185 mit der Richtlinie 2014/53/EU
ibereinstimmt. Der vollstdndige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
: https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

Der Umwelt zuliebe. Informationen iber Elektro- und Elektronik-Altgerdte GemaR Artikel 13 Absatz 1 und 2 des Gesetzes vom 11.

September 2015 Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate méchten wir Sie Giber den richtigen Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten

informieren:

1. Es ist verboten, Elektro- und Elektronik-Altgerdte zusammen mit anderen Abféllen abzugeben - dies wird durch eine Kennzeichnung in

Form einer "durchgestrichenen Tonne" bestatigt, die die getrennte Sammlung dieser Art von Abféllen anordnet.

2. Elektro- und Elektronikgeréte konnen geféahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die, wenn sie in die Umwelt gelangen,

eine ernsthafte Bedrohung fiir die Gesundheit und das Leben von Menschen und lebenden Organismen darstellen kénnen. Sie kénnen zu

einer Reihe von Gesundheitsproblemen wie Seh-, Hor- und Sprachstérungen fiihren, Nieren, Leber und Herz schadigen und

Hautkrankheiten verursachen. Schadstoffe kénnen sich auch negativ auf die Atemwege und die Fortpflanzungsorgane auswirken und zu

Krebserkrankungen fiihren. Der Verzehr von Pflanzen, die auf kontaminierten Bden wachsen, und von daraus hergestellten Produkten
c € kann die oben genannten gesundheitlichen Auswirkungen haben.

3. Elektro- und Elektronik-Altgerate dirfen nur bei den zugelassenen Sammelstellen abgegeben werden, deren Liste auf der Website der

jeweiligen Gemeinde veroffentlicht ist.

4. Der Haushalt spielt eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings, von Altgeraten. Er

spielt auch eine Schlusselrolle im System der Bewirtschaftung von Elektro- und Elektronikaltgeraten, da er die Méglichkeit hat, die Gerate

direkt bei den zugelassenen Sammelstellen abzugeben und unerwiinschte soziale Gewohnheiten zu unterbinden, die dazu fuhren, dass

Altgerate an Orten zuriickgelassen werden, die nicht fur diese Zwecke vorgesehen sind.
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AuBerdem Rickgabe von Elektro- und Elektronikaltgeraten am Ort der Lieferung. Ein Vertreiber, der einem Kaufer fiir Haushalte bestimmte
Gerdte liefert, ist verpflichtet, Altgerate aus Haushalten am Ort der Lieferung dieser Geréate kostenlos zuriickzunehmen, sofern die Altgerate
vom gleichen Typ sind und die gleichen Funktionen erfiillen wie die gelieferten Geréte.

Kartonverpackungen und Polyethylen (PE)-Sacke mussen entsprechend ihrer Beschreibung in die entsprechenden Behilter fur die
getrennte Sammlung von Siedlungsabféllen gegeben werden. Wenn das Gerat Batterien enthalt, missen diese entfernt und separat in
einer Sammel- und Lagereinrichtung entsorgt werden.

Entsorgen Sie das Gerét nicht iiber die Hausmiilltonne!!!

Service Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder eine Reklamation geltend machen méchten, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an
den Héndler, der die Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE INSTRUCTIONS
IMPORTANTES POUR UNE UTILISATION SURE LIRE
ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les instructions
qu'il contient. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par une
utilisation de 1'appareil non conforme a sa destination ou par une manipulation
incorrecte.
2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne l'utilisez pas a
d'autres fins incompatibles avec I'usage auquel il est destiné.
3. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez 'appareil en présence
d'enfants. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil. Ne laissez pas les
enfants ou toute personne non familiarisée avec 'appareil 1'utiliser.
4. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus
de 8 ans et des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes sans expérience ni connaissance de
I'appareil, si cela se fait sous la surveillance d'une personne responsable de leur
sécurité ou si elles ont recu des instructions sur l'utilisation siire de 1'appareil et
sont conscientes des dangers liés a son utilisation. Les enfants ne doivent pas
jouer avec I'équipement. Le nettoyage et 'entretien de 1'équipement ne doivent
pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont agés de plus de 8 ans et que
l'activité est effectuée sous surveillance.
5. AVERTISSEMENT : Ne laissez pas l'appareil branché sur une prise de
courant sans surveillance.
6. AVERTISSEMENT : Gardez l'appareil hors de portée des enfants.
7. AVERTISSEMENT : Une utilisation incorrecte de 'appareil peut entrainer
des blessures, telles qu'un choc électrique.
8. AVERTISSEMENT : Apres utilisation, retirez toujours la fiche de la prise
de courant en tenant la prise avec votre main. Ne tirez PAS sur le cordon
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d'alimentation.

9. AVERTISSEMENT : N'utilisez pas 'appareil a proximité de matériaux
inflammables.

10. AVERTISSEMENT : Débranchez le cordon d'alimentation de la prise
avant de nettoyer et de laver I'appareil.

11. AVERTISSEMENT : Ne pas couvrir les ouvertures de ventilation du
boitier de I'appareil avec d'autres objets.

12. Vérifiez réguliérement I'état du cordon d'alimentation. Si le cordon
d'alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par un réparateur
spécialisé afin d'éviter tout danger.

13. Ne pas immerger le cable, la fiche ou I'ensemble de l'appareil dans I'eau ou
tout autre liquide. Ne pas exposer l'appareil aux conditions atmosphériques
(pluie, soleil, etc.) ni l'utiliser dans des conditions d'humidité accrue.

14. Ne pas utiliser l'appareil si le cordon d'alimentation est endommagg, s'il est
tombé¢, s'il a été endommagé ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne réparez
pas l'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez
l'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il soit inspecté
ou réparé. Les réparations ne peuvent étre effectuées que par des centres de
service agréés. Une réparation incorrecte peut présenter un risque grave pour
I'utilisateur.

15. Placez I'appareil sur une surface plane, stable et froide, a 1'écart d'appareils
de cuisson chauds tels qu'une cuisiniere ¢lectrique, un brileur a gaz, etc.

16. Le cordon d'alimentation ne doit pas pendre du bord de la table ni toucher
des surfaces chaudes.

17. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer dans le
circuit électrique un dispositif a courant différentiel résiduel (DDR) dont le
courant résiduel nominal ne dépasse pas 30 mA. Un électricien spécialisé doit
étre consulté a cet égard.

18. L'appareil ne doit étre nettoyé qu'avec un chiffon sec. Ne pas utiliser d'eau
ou de produits de nettoyage.

19. Conservez l'appareil dans un endroit sec.

Description de l'appareil :

1. Bouton de lecture / pause / bouton de volume / bouton d'alimentation

2. Bouton de mode / bouton de la chanson suivante / bouton de la chanson précédente
3. Entrée AUX / interrupteur de réinitialisation

4. Port d'entrée USB

5. Port d'entrée pour carte SD

6. Port de charge micro USB

7. Indicateur de charge / indicateur d'appairage
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Fonctions des boutons.

1. Lecture / Pause / Volume / Bouton d'alimentation :
En mode Bluetooth :

Appui court - lecture / pause

Appui long - Activer / Désactiver
Tourner a droite - augmenter le volume
Tourner a gauche - diminuer le volume
b. En mode AUX

Appui court - Mute

Appui long - Allumer / éteindre
Tourner a droite - Augmenter le volume
Tourner a gauche - diminuer le volume
a. En mode de lecture USB

Appui court - lecture / pause

Appui long - Allumer / éteindre
Tourner a droite - augmenter le volume
Tourner a gauche - diminuer le volume
re. En mode de lecture de la carte SD
Appui court - lecture / pause

Appui long - Activation / désactivation
Tourner a droite - augmenter le volume
Tourner a gauche - diminuer le volume

2. Bouton Mode / piste suivante / piste précédente

pour. En mode Bluetooth :

Appui court - Changement de mode BT / USB / SD / FM / AUX En mode réglage de l'heure : Basculer entre les
heures et les minutes

Tourner a droite - piste suivante. Augmentation de I'heure

Tourner a gauche - piste précédente. Temps écoulé

b. En mode AUX

Appui court - changement de mode BT / USB / SD / FM / AUX, En mode réglage de I'heure : commutation entre les
heures et les minutes

Appui long - passage en mode décalage horaire.

en mode de réglage de I'neure : basculer entre les heures et les minutes. En mode lecture USB

Appui court - changement de mode BT / USB / SD / FM / AUX, En mode réglage de I'heure : commutation entre les
heures et les minutes

Appui long - passage au mode décalage horaire

Tourner a droite - piste suivante Temps écoulé

Tourner a gauche - piste précédente. Temps écoulé

re. En mode de lecture de la carte SD

Appui court - changement de mode BT / USB / SD / FM / AUX, En mode réglage de I'heure : commutation entre les
heures et les minutes

Appui long - passage au mode changement d'heure.

Tourner a droite - piste suivante. Temps écoulé

Tourner a gauche - piste précédente. Temps écoulé

Fonctions de I'appareil :

1. Mode FM .

Appuyez briévement sur la touche mode (2) jusqu'a ce que le mode FM soit sélectionné.

Pour la recherche et I'attribution automatiques de programmes. Appuyez longuement sur la touche mode (2).
L'appareil commence a balayer la gamme FM et attribue tous les signaux radio trouvés a des programmes.

Pour sélectionner un programme précédemment attribué, tournez le bouton de mode (2) dans le sens des aiguilles
d'une montre pour passer au programme suivant, dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour passer au
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programme précédent.

2. Mode Bluetooth

Appuyez briévement sur le bouton de mode (2) jusqu'a ce que le mode Bluetooth soit sélectionné.

L'appareil se met en mode d'appairage.

L'icone Bluetooth sur 1'écran commence a clignoter.

Recherchez l'appareil "AD 1185" sur votre téléphone / ordinateur / tablette.

Appuyez sur le bouton d'appairage de l'appareil émetteur.

Lorsque vous entendez "DING", l'appareil est apparié. L'icone Bluetooth reste allumée pendant la connexion,
indiquant qu'il est connecté.

L'appareil est compatible avec la technologie Bluetooth V4.0.

3. Mode AUX :

Connectez votre appareil externe a I'AD 1185 via le port AUX.

Appuyez brievement sur le bouton de mode (2) jusqu'a ce que le mode AUX soit sélectionné.

Vous pouvez maintenant écouter de la musique a partir de l'appareil externe.

Toutes les commandes peuvent étre effectuées a partir de I'appareil externe.

Seul le niveau de volume de I'AD 1185 peut étre contrdlé depuis I'AD 1185 a I'aide du bouton Play / Pause (1)

4. Mode USB

Insérez une clé USB formatée au format FAT32 dans le port USB (4) situ¢ a l'arriére de 1'appareil.

L'appareil devrait détecter la clé USB nouvellement insérée et commencer a lire la premicre piste de I'appareil.
Veuillez noter que I'AD 1185 ne prend en charge que les fichiers au format Mp3.

5. Mode carte SD.

Insérez une carte SD formatée au format FAT32 dans le port SD (5) situé a l'arriere de 'appareil.

L'appareil devrait détecter la carte SD nouvellement insérée et commencer a lire la premiére piste de 1'appareil.
Veuillez noter que I'AD 1185 ne prend en charge que les fichiers au format Mp3.

6. Port de charge.

Dans le coin supérieur droit de I'écran, vous verrez l'indicateur de charge de la batterie.
Lorsqu'il est plein, il indique 1'état de la batterie sous la forme d'une icone fixe et non clignotante
Lorsque le niveau est faible. L'appareil signale "Batterie faible". Le symbole de la batterie commence a clignoter.

Pour charger 'appareil, insérez le cable micro-USB dans le port de charge (6) connecté a une source d'alimentation de
5V 1 A pour commencer a charger l'appareil.

7. Indicateur de charge/appairage

Le voyant de I'appareil est de deux couleurs

Une lumiére bleue clignotante indique que l'appareil est en cours d'appairage

La lumiére bleue est allumée en permanence. L'appareil est connecté a un autre appareil via Bluetooth.
Lumiére rouge fixe. L'appareil est en cours de chargement.

Dépannage :

Probléme : L'appareil ne se connecte pas via Bluetooth, I'appareil ne s'affiche pas dans la liste.

Solution : Assurez-vous que I'AD 1185 est en mode Bluetooth et qu'il n'est pas connecté a un autre appareil. Vérifiez a
l'arriere de I'AD 1185 si le voyant lumineux (7) clignote ou est allumé en bleu. S'il est allumé sans clignoter. L'AD
1185 est connecté a un autre appareil. S'il clignote et effectue des recherches, veuillez vérifier si votre téléphone /
ordinateur / appareil est compatible avec la version 4.0 de Bluetooth.

Probléme : L'appareil ne démarre pas en mode USB / SD.
Solution : Assurez-vous que votre appareil USB fonctionne sur un autre lecteur USB. Si oui, vérifiez que le format de
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fichier est défini sur FAT 32. Si non, reformatez le périphérique USB / SD en FAT32. Si l'appareil ne lit toujours pas,
vérifiez que les fichiers sur le périphérique USB / SD sont au format Mp3.

Caractéristiques techniques :

Puissance de sortie : 6 W.

Puissance d'entrée : DC 5V 0,6 A.

Version Bluetooth : 4.0.

Prise en charge des fichiers : Mp3

Batterie : 1800 mAh 3.7 V.

Type de batterie : Lithium.

Haut-parleur : 2x5W

Puissance maximale : 20 W.

FM : 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varsovie, Pologne déclare par la présente que I'AD 1185 est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de 1'UE est disponible a l'adresse internet
suivante : : https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

Pour le bien de I'environnement. Informations sur les déchets d'équipements électriques et électroniques Conformément a I'article 13,
paragraphes (1) et (2) de la loi du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques, nous souhaitons
vous informer sur le traitement correct des déchets d'équipements électriques et électroniques :

1. Il est interdit de placer les déchets d'équipements électriques et électroniques avec d'autres déchets - ceci est confirmé par un marquage
sous la forme d'une "poubelle barrée", ordonnant la collecte sélective de ce type de déchets.

2. Les équipements électriques et électroniques peuvent contenir des substances, des mélanges et des composants dangereux qui,
lorsqu'ils sont libérés dans I'environnement, peuvent constituer une menace sérieuse pour la santé et la vie de 'hnomme et des organismes
vivants. lls peuvent entrainer un certain nombre de problemes de santé, tels que des troubles de la vue, de I'audition et de I'élocution,
peuvent également endommager les reins, le foie et le coeur, et provoquer des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent
également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et entrainer des lésions cancéreuses. La consommation de
plantes poussant sur des sols contaminés et des produits qui en sont dérivés peut entrainer les effets susmentionnés sur la santé.

3. Les déchets d'équipements électriques et électroniques ne doivent étre remis qu'aux points de collecte agréés, dont la liste doit figurer
sur le site web de chaque municipalité.

4. Les ménages jouent un rdle important en contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage, des déchets
d'équipements. Il joue également un réle clé dans le systéme de gestion des déchets d'équipements électriques et électroniques en raison
de la possibilité de remise directe aux points de collecte agréés et de |'élimination des habitudes sociales indésirables consistant a laisser les
déchets d'équipements dans des endroits qui ne sont pas destinés a cet usage.

En outre, Restituer les déchets d'équipements électriques et électroniques sur le lieu de livraison. Un distributeur, lorsqu'il fournit a un
acheteur des équipements destinés aux ménages, est tenu de reprendre gratuitement les déchets d'équipements des ménages sur le lieu
de livraison de ces équipements, a condition que les équipements usagés soient du méme type et remplissent les mémes fonctions que les
équipements fournis.

Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre placés dans les conteneurs appropriés pour la collecte sélective des
déchets municipaux, conformément a leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées
séparément dans un centre de collecte et de stockage.

Ne pas jeter I'appareil dans la poubelle municipale !!!

Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire une réclamation, veuillez vous adresser directement au
revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD INSTRUCCIONES
IMPORTANTES PARA UN USO SEGURO LEA ATENTAMENTE Y
CONSERVELAS PARA FUTURAS CONSULTAS
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1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga las
instrucciones que contiene. El fabricante no se hace responsable de los dafios
causados por un uso del aparato no conforme con su destino o por una
manipulacion inadecuada.

2. El aparato es solo para uso doméstico. No lo utilice para ningun otro fin
incompatible con su uso previsto.

3. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de nifios. No
permita que los nifios jueguen con el aparato. No permita que los nifios o
cualquier persona no familiarizada con el aparato lo utilicen.

4. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8
afos y personas con capacidad fisica, sensorial o mental limitada, o personas
sin experiencia o conocimiento del aparato, si lo hacen bajo la supervision de
una persona responsable de su seguridad o si han recibido instrucciones sobre
el uso seguro del aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso.
Los nifios no deben jugar con el equipo. La limpieza y el mantenimiento del
equipo no deben ser realizados por nifios, a menos que sean mayores de 8 afios
y la actividad se lleve a cabo bajo supervision.

5. ADVERTENCIA: No deje el aparato enchufado a una toma de corriente sin
vigilancia.

6. ADVERTENCIA: Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios.

7. ADVERTENCIA: El uso inadecuado del aparato puede provocar lesiones,
como descargas eléctricas.

8. ADVERTENCIA: Retire siempre el enchufe de la toma de corriente después
de utilizar el aparato sujetandolo con la mano. NO tire del cable de
alimentacion.

9. ADVERTENCIA: No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.

10. ADVERTENCIA: Desenchufe el cable de alimentacion de la toma de
corriente antes de limpiar y lavar el aparato.

11. ADVERTENCIA: No cubra las aberturas de ventilacion de la carcasa del
aparato con otros objetos.

12. Compruebe periddicamente el estado del cable de alimentacion. Si el cable
de alimentacion estd dafiado, debe ser sustituido por un taller especializado
para evitar peligros.

13. No sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en ningtin otro
liquido. No exponga el aparato a las condiciones atmosféricas (lluvia, sol, etc.)
ni lo utilice en condiciones de mayor humedad.

14. No utilice el aparato con el cable de alimentacion danado o si se ha caido o
dafiado de cualquier otra forma o si no funciona correctamente. No repare el
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aparato usted mismo, ya que existe riesgo de descarga eléctrica. Lleve el
aparato dafiado a un centro de servicio competente para su inspeccion o
reparacion. Las reparaciones solo deben ser realizadas por centros de servicio
autorizados. Una reparacion inadecuada puede suponer un grave riesgo para el
usuario.

15. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y nivelada, lejos de
aparatos de cocina calientes, como una cocina eléctrica, un quemador de gas,
etc.

16. El cable de alimentacion no debe colgar del borde de la mesa ni tocar
superficies calientes.

17. Para mayor proteccion, se recomienda instalar en el circuito eléctrico un
dispositivo de corriente residual (RCD) con una corriente residual nominal no
superior a 30 mA. Para ello, consulte a un electricista especializado.

18. El aparato s6lo debe limpiarse con un pafio seco. No utilice agua ni
liquidos de limpieza.

19. Guarde el aparato en un lugar seco.

Descripcion del aparato:

. Boton de reproduccion / pausa / volumen / encendido
. Boton de modo / cancidn siguiente / cancion anterior
. Entrada AUX / interruptor de reinicio

. Puerto de entrada USB

. Puerto de entrada de tarjeta SD

. Puerto de carga micro USB

. Indicador de carga/emparejamiento

~NOoO O W~

Funciones de los botones.

1. Botdn de reproduccion / pausa / volumen / encendido:
En modo Bluetooth:

Pulsacion corta - reproducir / pausar
Pulsacion larga - encender / apagar

Giro a la derecha - subir volumen

Girar a la izquierda: bajar el volumen

b. En modo AUX

Pulsacion corta - Silenciar

Pulsacion larga - Encender / apagar

Giro a la derecha - Aumentar volumen

Girar a la izquierda: bajar el volumen

a. En modo de reproduccion USB

Pulsacion corta - reproduccion / pausa
Pulsacion larga - encender / apagar

Giro a la derecha - subir volumen

Girar a la izquierda: bajar el volumen

re. En el modo de reproduccion de tarjetas SD
Pulsacion corta - reproducir / pausar
Pulsacion larga - encender / apagar

Giro a la derecha - subir volumen
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Girar a la izquierda: bajar el volumen

2. Botdon de modo / pista siguiente / pista anterior

para. En modo Bluetooth:

Pulsacion corta - Cambiar modo BT / USB / SD / FM / AUX En modo ajuste de hora: Cambiar entre horas y minutos
Gire a la derecha - pista siguiente. Hora arriba

Girar a la izquierda - pista anterior. Tiempo hacia abajo

b. En modo AUX

Pulsacion corta - cambiar modo BT / USB / SD / FM / modo AUX, En modo ajuste de hora: cambiar entre horas y
minutos

Pulsacion larga - cambiar al modo de ajuste de hora.

a. En modo de reproduccion USB

Pulsacion corta - cambiar modo BT / USB / SD / FM / AUX, En modo de ajuste de hora: cambiar entre horas y
minutos

Pulsacion larga - cambiar al modo de ajuste de hora

Giro a la derecha - pista siguiente Hora arriba

Gire a la izquierda: pista anterior. Tiempo hacia abajo

re. En modo de reproduccion de tarjeta SD

Pulsacion corta: cambio de modo BT / USB / SD / FM / AUX, En modo de ajuste de hora: cambio entre horas y
minutos

Pulsacion larga - cambiar al modo de cambio de hora.

Giro a la derecha - pista siguiente. Hora arriba

Girar a la izquierda - pista anterior. Tiempo hacia abajo

Funciones del dispositivo:

1. Modo FM .

Pulse brevemente el boton de modo (2) hasta seleccionar el modo FM.

Para la busqueda y asignacion automatica de programas. Mantenga pulsado el boton de modo (2). El aparato empezara
a buscar la gama FM y a asignar a los programas todas las sefiales de radio encontradas.

Para seleccionar un programa asignado previamente, gire el boton de modo (2) en el sentido de las agujas del reloj
para pasar al programa siguiente en el sentido contrario a las agujas del reloj para pasar al programa anterior.

2. Modo Bluetooth

Pulse brevemente el boton de modo (2) hasta seleccionar el modo Bluetooth.

El dispositivo se iniciard en modo de emparejamiento.

El icono Bluetooth de la pantalla empezara a parpadear.

Busque el dispositivo "AD 1185" en su teléfono / ordenador / tableta.

Pulsa el boton de emparejamiento en el dispositivo transmisor.

Cuando oiga "DING", el dispositivo estara emparejado. El icono Bluetooth permanecera encendido durante la
conexion, indicando que esta conectado.

El dispositivo es compatible con la tecnologia Bluetooth V4.0.

3. Modo AUX:

Conecta tu dispositivo externo al AD 1185 a través del puerto AUX.

Pulse brevemente el boton de modo (2) hasta que se seleccione el modo AUX.

Ahora puede reproducir musica desde el dispositivo externo.

Todo el control se puede realizar desde el dispositivo externo.

Solo el nivel de volumen del AD 1185 se puede controlar desde el AD 1185 utilizando el mando Play / Pause (1)

4. Modo USB

Inserte una memoria USB formateada en formato FAT32 en el puerto USB (4) de la parte posterior de la unidad.

El aparato deberia detectar la memoria USB recién insertada y empezar a reproducir la primera pista del dispositivo.
Tenga en cuenta que el AD 1185 sélo admite archivos en formato Mp3.
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5. Modo tarjeta SD.

Inserte una tarjeta SD formateada en formato FAT32 en el puerto SD (5) situado en la parte posterior de la unidad.
La unidad deberia detectar la tarjeta SD recién insertada y comenzar a reproducir la primera pista en la unidad.
Tenga en cuenta que el AD 1185 sélo admite archivos en formato Mp3.

6. Puerto de carga.

En la esquina superior derecha de las pantallas vera el indicador de carga de la bateria .
Cuando esta llena, muestra el estado de la bateria como una luz fija que no parpadea
Cuando el nivel es bajo El aparato indicara "Bateria baja". El simbolo de la bateria comenzara a parpadear.

Para cargar el dispositivo, inserte el cable micro USB en el puerto de carga (6) conectado a una fuente de alimentacion
de 5V 1 A para iniciar la carga del dispositivo.

7. Indicador de carga / emparejamiento

El dispositivo tiene 2 colores de luz en el indicador

Una luz azul parpadeante indica que el dispositivo se esta emparejando

La luz azul esta encendida constantemente. El dispositivo esta conectado a otro dispositivo a través de Bluetooth.
Luz roja fija. El dispositivo se esta cargando.

Solucién de problemas:

Problema: El dispositivo no se conecta a través de Bluetooth, el dispositivo no aparece en la lista.

Solucion: Asegurese de que el AD 1185 esta configurado en modo Bluetooth y no esta conectado a otro dispositivo.
Compruebe en la parte posterior del AD 1185 si la luz indicadora (7) parpadea o esta encendida en azul. Si esta
encendido sin parpadear El AD 1185 esta conectado a otro dispositivo. Si parpadea y busca, por favor compruebe si su
teléfono / ordenador / dispositivo es compatible con Bluetooth version 4.0.

Problema: El aparato no se inicia en modo USB / SD.

Solucion: Asegurese de que su dispositivo USB se esta ejecutando en otro lector USB. En caso afirmativo, compruebe
que el formato de archivo esta establecido en FAT 32. En caso negativo, vuelva a formatear el dispositivo USB / SD a
FAT32. Si el dispositivo sigue sin leer, compruebe que los archivos del USB / SD estan en formato Mp3.

Especificaciones técnicas:

Potencia de salida: 6 W.

Potencia de entrada: DC 5V 0,6 A.

Version Bluetooth: 4.0.

Soporte de archivos: Mp3

Bateria: 1800 mAh 3,7 V.

Tipo de bateria: Litio.

Altavoz: 2x5W

Potencia maxima: 20W.

FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varsovia, Polonia, declara por la presente que el AD 1185 cumple la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: : https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf
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Por el bien del medio ambiente. Informacién sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos De conformidad con el articulo 13,
apartados 1y 2, de la Ley de 11 de septiembre de 2015 sobre residuos de aparatos eléctricos y electronicos, nos gustaria informarle sobre
la correcta manipulacion de los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos:

1. Esta prohibido depositar los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos junto con otros residuos - esto se confirma mediante el
marcado en forma de "papelera tachada", ordenando la recogida selectiva de este tipo de residuos.

2. Los aparatos eléctricos y electronicos pueden contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que, cuando se liberan en el medio
ambiente, pueden suponer una grave amenaza para la salud y la vida de las personas y los organismos vivos. Pueden provocar una serie de
problemas de salud, como trastornos de la vista, el oido y el habla, también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazén, y causar
enfermedades de la piel. Las sustancias nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y
provocar lesiones cancerosas. El consumo de plantas que crecen en suelos contaminados, y de los productos derivados de ellas, puede
provocar los efectos sobre la salud mencionados.

3. Los residuos de aparatos eléctricos y electrénicos solo deben entregarse en los puntos de recogida autorizados, cuya lista debe figurar en
la pagina web de cada Ayuntamiento.

4. El hogar desempefia un papel importante a la hora de contribuir a la reutilizacion y recuperacion, incluido el reciclado, de los residuos de
aparatos. También desempefia un papel clave en el sistema de gestion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos, debido a la
posibilidad de entrega directa a los puntos de recogida autorizados y a la eliminacion de habitos sociales indeseables que dan lugar a dejar
los residuos de aparatos en lugares no destinados a tal fin.

Ademas, Devolver los residuos de aparatos eléctricos y electronicos en el lugar de entrega. Un distribuidor, cuando suministre a un
comprador aparatos destinados a los hogares, estd obligado a recuperar gratuitamente los residuos de aparatos procedentes de los
hogares en el lugar de entrega de dichos aparatos, siempre que los aparatos usados sean del mismo tipo y realicen las mismas funciones
que los aparatos suministrados.

Los envases de cartdn y las bolsas de polietileno (PE) deben depositarse en los contenedores adecuados para la recogida selectiva de
residuos urbanos segun su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida y
almacenamiento.

No deseche el aparato en el contenedor de residuos urbanos

Servicio técnico Si desea comprar piezas de repuesto o hacer una reclamacién, péngase en contacto directamente con el distribuidor que
emitio el recibo pongase en contacto directamente con el distribuidor que emitid el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

CONDICOES GERAIS DE SEGURANCA INSTRUCOES IMPORTANTES
PARA UMA UTILIZACAO SEGURA LER ATENTAMENTE E GUARDAR
PARA FUTURA REFERENCIA

1. Leia o manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e siga as instrucdes
nele contidas. O fabricante nao se responsabiliza por danos causados por uma
utilizagdo do aparelho que ndo esteja de acordo com a sua finalidade ou por um
manuseamento incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao utilizar para
outros fins incompativeis com a sua utilizacao prevista.

3. Tenha especial cuidado ao utilizar o aparelho quando houver criangas por
perto. Nao permitir que as criangas brinquem com o aparelho ndo permitir que
criangas ou pessoas nao familiarizadas com o aparelho o utilizem.

4. AVISO: Este equipamento pode ser utilizado por criangas com mais de 8
anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou por pessoas sem experiéncia ou conhecimento do equipamento,
desde gque o fagam sob a supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua
seguranca ou se lhes tiverem sido dadas instru¢des sobre a utilizagdo segura do
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equipamento e se tiverem conhecimento dos perigos associados a sua
utilizagdo. As criangas ndo devem brincar com o equipamento. A limpezae a
manutengdo do equipamento ndo devem ser efectuadas por criancas, a menos
que tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja realizada sob
supervisao.

5. AVISO: Nao deixar o aparelho ligado a uma tomada sem vigilancia.

6. AVISO: Manter o aparelho fora do alcance das criangas.

7. AVISO: A utilizagdo incorrecta do aparelho pode resultar em ferimentos,
como choques eléctricos.

8. AVISO: Apos a utilizagdo, retire sempre a ficha da tomada eléctrica,
segurando-a com a mio. NAO puxar pelo cabo de alimentagao.

9. AVISO: Nao utilize o aparelho perto de materiais inflamaveis.

10. AVISO: Desligue o cabo de alimentacdo da tomada antes de limpar e lavar
o0 aparelho.

11. AVISO: Nao cubra as aberturas de ventilacdo da caixa do aparelho com
outros objectos.

12. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentagdo. Se o cabo de
alimentagdo estiver danificado, deve ser substituido por uma oficina
especializada para evitar perigos.

13. Nao mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho na agua ou em qualquer
outro liquido. Nao expor o aparelho as condigdes atmosféricas (chuva, sol,
etc.) nem utilizé-lo em condi¢des de humidade elevada.

14. Nao utilizar o aparelho com um cabo de alimentagao danificado ou se este
tiver caido, estiver danificado ou ndo estiver a funcionar corretamente. Nao
repare o aparelho por si proprio, pois existe o risco de choque elétrico. Leve o
aparelho danificado a um centro de assisténcia técnica competente para
inspecdo ou reparacdo. As reparagdes so podem ser efectuadas por centros de
assisténcia autorizados. Uma reparagdo incorrecta pode representar um risco
grave para o utilizador.

15. Coloque o aparelho sobre uma superficie fria, estavel e nivelada, longe de
aparelhos de cozinha quentes, tais como fogao elétrico, fogdo a gés, etc.

16. O cabo de alimentagao nao deve ficar pendurado na borda da mesa nem
tocar em superficies quentes.

17. Para protecao adicional, ¢ aconselhdvel instalar no circuito elétrico um
dispositivo de corrente residual (RCD) com uma corrente residual nominal nao
superior a 30 mA. Para este efeito, deve ser consultado um eletricista
especializado.

18. O aparelho s6 pode ser limpo com um pano seco. Nao utilizar 4gua ou
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liquidos de limpeza.
19. Guardar o aparelho num local seco.

Descri¢do do aparelho:

1. Botao de reprodugdo / pausa / volume / botdo de alimentagao
2. Botdo de modo / botdo de musica seguinte / musica anterior
3. Entrada AUX / interrutor de reinicializagao

4. Porta de entrada USB

5. Porta de entrada de cartdo SD

6. Porta de carregamento micro USB

7. Indicador de carregamento / indicador de emparelhamento

Fungdes dos botdes.

1. Botdo Reproduzir / Pausa / Volume / Alimentagao:
No modo Bluetooth:

Pressdo breve - reproduzir / pausar
Presséo longa - Ligar / desligar

Virar para a direita - aumentar o volume
Rodar para a esquerda - diminuir o volume
b. No modo AUX

Presséo breve - Mudo

Pressdo longa - Ligar / desligar

Rodar para a direita - aumentar o volume
Rodar para a esquerda - diminuir o volume
para. No modo de reprodugdo USB

Premir brevemente - reproduzir / pausar
Presséo longa - Ligar / desligar

Virar para a direita - aumentar o volume
Rodar para a esquerda - diminuir o volume
re. No modo de reprodugdo do cartdao SD
Premir brevemente - reproduzir / pausar
Pressdo longa - Ligar / desligar

Virar para a direita - aumentar o volume
Rodar para a esquerda - diminuir o volume

2. Botao de modo / faixa seguinte / faixa anterior

para. No modo Bluetooth:

Premir brevemente - Mudar o modo BT / USB / SD / FM / AUX No modo de acerto da hora: Alternar entre horas e
minutos

Virar a direita - faixa seguinte. Aumentar tempo

Virar a esquerda - faixa anterior. Tempo para baixo

b. No modo AUX

Premir brevemente - mudar de modo BT / USB / SD / FM / modo AUX, No modo de acerto da hora: alternar entre

horas e minutos

Pressao longa - mudar para o modo de mudanga de hora.

para. No modo de reprodugdo USB

Premir brevemente - mudar o modo BT / USB / SD / FM / AUX, No modo de acerto da hora: alternar entre horas e
minutos

Toque longo - mudar para o modo de mudanga de hora

Virar a direita - faixa seguinte Aumentar o tempo

Virar para a esquerda - faixa anterior. Tempo para baixo

re. No modo de reprodugdo do cartdao SD
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Premir brevemente - mudar o modo BT / USB / SD / FM / AUX, No modo de acerto da hora: alternar entre horas e
minutos

Pressdo longa - mudar para o modo de mudanga de hora.

Virar a direita - faixa seguinte. Aumentar o tempo

Virar para a esquerda - faixa anterior. Tempo para baixo

Fungdes do aparelho:

1. Modo FM .

Premir brevemente o botdo de modo (2) até selecionar o modo FM.

Para busca e atribui¢do automaticas de programas. Premir longamente o botdo de modo (2). A unidade comega a
procurar na gama FM e a atribuir todos os sinais de radio encontrados a programas.

Para selecionar um programa previamente atribuido, rode o botdo de modo (2) no sentido dos ponteiros do relogio para
passar ao programa seguinte, no sentido contrario ao dos ponteiros do relogio para passar ao programa anterior.

2. Modo Bluetooth

Prima brevemente o botdo de modo (2) até selecionar o modo Bluetooth.

O dispositivo inicia 0 modo de emparelhamento.

O icone Bluetooth no ecrad comega a piscar.

Localize o dispositivo "AD 1185" no seu telemdvel / computador / tablet.

Prima o botdo de emparelhamento no dispositivo de transmissao.

Quando ouvir "DING", o dispositivo estd emparelhado. O icone Bluetooth permanecera aceso durante a ligagéo,
indicando que esta ligado.

O dispositivo suporta a tecnologia Bluetooth \V4.0.

3. Modo AUX:

Ligue o seu dispositivo externo ao AD 1185 através da porta AUX.

Premir brevemente o botdo de modo (2) até que o modo AUX seja selecionado.

Pode agora reproduzir muisica a partir do dispositivo externo.

Todo o controlo pode ser feito a partir do dispositivo externo.

Apenas o nivel de volume do AD 1185 pode ser controlado a partir do AD 1185 utilizando o botdo Reproduzir / Pausa

@

4. Modo USB

Insira uma unidade flash USB formatada no formato FAT32 na porta USB (4) na parte de tras da unidade.

O aparelho deve detetar a unidade USB recentemente inserida e comegar a reproduzir a primeira faixa no aparelho.
Tenha em ateng@o que o AD 1185 apenas suporta ficheiros no formato Mp3.

5. Modo de cartdo SD.

Insira um cartdo SD formatado no formato FAT32 na porta SD (5) na parte traseira da unidade.

A unidade deve detetar o cartdo SD recentemente inserido e comecar a reproduzir a primeira faixa na unidade.
Tenha em ateng@o que o AD 1185 apenas suporta ficheiros no formato Mp3.

6. Porta de carregamento.

No canto superior direito do ecrd, aparece o indicador de carga da bateria .
Quando esta cheio, mostra o estado da bateria como uma imagem fixa e ndo intermitente
Quando o nivel estd baixo. O dispositivo sinaliza "Bateria fraca". O simbolo da bateria comega a piscar.

Para carregar o dispositivo, insira o cabo micro USB na porta de carregamento (6) ligada a uma fonte de alimentacgéo
de 5 V 1 A para comegar a carregar o dispositivo.

7. Indicador de carregamento / emparelhamento
O dispositivo tem 2 cores de luz no indicador
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Uma luz azul intermitente indica que o aparelho esta a emparelhar
A luz azul esta constantemente acesa. O aparelho esta ligado a outro aparelho através de Bluetooth.
Luz vermelha fixa. O dispositivo est4 a carregar.

Resolugao de problemas:

Problema: O dispositivo ndo estabelece ligagdo via Bluetooth, o dispositivo néo ¢ apresentado na lista.

Solugdo: Certifique-se de que o AD 1185 esta definido para o modo Bluetooth e ndo esta ligado a outro dispositivo.
Verifique na parte de trds do AD 1185 se a luz indicadora (7) estd a piscar ou acesa a azul. Se estiver acesa sem piscar.
O AD 1185 esta ligado a outro dispositivo. Se estiver a piscar e a procurar, verifique se o seu telemovel / computador /
dispositivo ¢ compativel com a versdo 4.0 do Bluetooth.

Problema: O dispositivo ndo arranca no modo USB / SD.

Solugdo: Certifique-se de que o seu dispositivo USB esta a funcionar noutro leitor USB. Em caso afirmativo, verifique
se o formato do ficheiro esta definido para FAT 32. Em caso negativo, reformate o dispositivo USB / SD para FAT32.
Se o dispositivo continuar a ndo ler, verifique se os ficheiros no USB / SD estdo no formato Mp3.

Especificagdes técnicas:

Poténcia de saida: 6 W.

Poténcia de entrada: DC 5V 0,6 A.

Verséo Bluetooth: 4.0.

Suporte de ficheiros: Mp3

Bateria: 1800 mAh 3,7 V.

Tipo de bateria: Litio.

Altifalante: 2x5W

Poténcia maxima: 20W.

FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varsdvia, Polonia declara que o AD 1185 est4 em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto completo da declara¢do de conformidade da UE esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
: https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

Para o bem do ambi Infor es sobre resid

de equi eléctricos e electrénicos Em conformidade com o artigo 13.2, n.%s
1e2,daLeide 11 de setembro de 2015 relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos, gostariamos de o informar sobre o
tratamento correto dos residuos de equipamentos eléctricos e electrdnicos:

1. E proibido colocar residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos juntamente com outros residuos - o que é confirmado pela
marcagdo sob a forma de um "caixote de lixo riscado", ordenando a recolha selectiva deste tipo de residuos.

2. Os equipamentos eléctricos e electronicos podem conter substancias, misturas e componentes perigosos que, quando libertados no
ambiente, podem constituir uma ameaga grave para a saude e a vida das pessoas e dos organismos vivos. Estas substancias podem
provocar uma série de problemas de saude, tais como perturbagdes da visdo, da audi¢do e da fala, podem também danificar os rins, o
figado e o coragdo e provocar doengas de pele. As substdncias nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratério e
reprodutivo e provocar lesdes cancerigenas. O consumo de plantas que crescem em solos contaminados, e dos produtos deles derivados,
pode resultar nos efeitos de saide acima mencionados.

3. Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos s6 devem ser entregues nos pontos de recolha autorizados, cuja lista deve ser

incluida no sitio Web de cada municipio.

c € 4. O agregado familiar desempenha um papel importante na contribuigdo para a reutilizagdo e recuperagdo, incluindo a reciclagem, dos
residuos de equipamentos. Desempenha também um papel fundamental no sistema de gestdo de residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos devido a possibilidade de entrega direta nos pontos de recolha autorizados e a eliminagdo de habitos sociais indesejaveis que
resultam no abandono de residuos de equipamentos em locais ndo destinados a esse fim.

Além disso, Devolver os residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos no local de entrega. Um distribuidor, ao fornecer a um
comprador equipamentos destinados a uso doméstico, é obrigado a aceitar gratuitamente os residuos de equipamentos domésticos no
local de entrega desses equipamentos, desde que os equipamentos usados sejam do mesmo tipo e desempenhem as mesmas fungdes que
os equipamentos fornecidos.

As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser colocados nos contentores adequados para a recolha selectiva de
residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho contiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente
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num centro de recolha e armazenamento.

Nio deitar o aparelho no contentor do lixo municipal!!!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou apresentar uma reclamagdo, contacte contactar diretamente o revendedor
que emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS SVARBIOS SAUGAUS NAUDOJIMO
INSTRUKCIJOS ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR PASILIKITE ATEICIAI

1. Pries naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir laikykités
joje pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zala, padaryta naudojant
prietaisg ne pagal paskirtj arba netinkamai su juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais tikslais,
nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Bikite ypac atsargiis naudodami prietaisg, kai Salia yra vaiky. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis vaikams ar kitiems
asmenims, kurie néra susipazing su prietaisu.

4. ISPEJIMAS: §j prietaisg gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys
su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais geb¢jimais arba asmenys,
atsakingam uz jy saugg, arba jei jiems buvo pateiktos instrukcijos dél saugaus
prietaiso naudojimo ir jie Zino su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Vaikai neturéty Zaisti su jranga. Valyti ir priZidiréti jrangos neturéty vaikai,

5. JSPEJIMAS: nepalikite prietaiso, jjungto j elektros lizda, be prieZiiiros.

6. ISPEJIMAS: Laikykite prietaisg vaikams nepasiekiamoje vietoje.

7. ISPEJIMAS: netinkamai naudojant prietaisg, galima susizaloti, pavyzdziui,
patirti elektros smugj.

8. JISPEJIMAS: Po naudojimo visada istraukite kistuka i$ elektros lizdo,
laikydami lizda ranka. NEBANDYKITE traukti uz elektros tinklo laido.

9. JISPEJIMAS: nenaudokite prietaiso $alia degiy medziagy.

10. JSPEJIMAS: Prie§ valydami ir plaudami prietaisg iStraukite maitinimo
laidg 1§ elektros lizdo.

11. JSPEJIMAS: Neuzdenkite prietaiso korpuse esanéiy ventiliacijos angy
kitais daiktais.

12. PeriodisSkai tikrinkite maitinimo laido biikle. Jei maitinimo laidas yra
pazeistas, siekiant iSvengti pavojaus, jj reikia pakeisti specializuotoje remonto
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jstaigoje.

13. Nemerkite laido, kiStuko ar viso irenginio i vandeni ar bet koki kita skystj.
Nelaikykite prietaiso atmosferos salygose (lietuje, sauléje ir pan.) ir
nenaudokite jo padidintos drégmés salygomis.

14. Nenaudokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu arba jei jis buvo
numestas, kitaip pazeistas ar netinkamai veikia. Neremontuokite prietaiso
patys, nes kyla elektros smiigio pavojus. Pazeista prietaisg nuneskite j
kompetentingg aptarnavimo centra, kad jis biity patikrintas arba
suremontuotas. Bet kokius remonto darbus gali atlikti tik jgalioti techninés
prieziiiros centrai. Netinkamas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
15. Pastatykite prietaisg ant vésaus stabilaus, lygaus pavirSiaus, toliau nuo
kar$ty maisto ruoSimo prietaisy, tokiy kaip elektriné virykle, dujinis degiklis ir
pan.

16. Maitinimo laidas neturi kaboti per stalo krastg ir liesti kar$ty pavirSiy.

17. Papildomai apsaugai elektros grandingje patartina jrengti liekamosios
srovés jtaisa (RCD), kurio vardiné liekamoji srové nevirsija 30 mA. Siuo
klausimu reikéty kreiptis j specialistg elektrika.

18. Prietaisg galima valyti tik sausa Sluoste. Nenaudokite vandens ar valymo
skysciy.

19. Laikykite prietaisg sausoje patalpoje.

Prietaiso apraSymas:

1. Grojimo / pauzés mygtukas / garsumo / maitinimo mygtukas
2. Rezimo mygtukas / kitos dainos / ankstesnés dainos mygtukas
3. AUX jvesties / atstatymo jungiklis

4. USB jvesties prievadas

5. SD kortelés jvesties prievadas

6. Mikro USB jkrovimo prievadas

7. Ikrovimo indikatorius / suporavimo indikatorius

Mygtuky funkcijos.

1. Grojimo / pristabdymo / garsumo / maitinimo mygtukas:
Bluetooth rezimu:

Trumpas paspaudimas - grojimas / pauzé

Ilgas paspaudimas - jjungti / i§jungti

Pasukti j deSing - padidinti garsuma

Pasukite j kairg - sumazinkite garsa

b. AUX rezimu

Trumpas paspaudimas - nutildymas

llgas paspaudimas - jjungti / i§jungti

Pasukti j desing - padidinti garsuma

Pasukite j kair¢ - sumazinkite garsa

1. USB atkiirimo rezimu

Trumpas paspaudimas - atkiirimas / pristabdymas
Ilgas paspaudimas - jjungti / i§jungti
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Pasukti j desing - padidinti garsuma

Pasukite j kairg - sumazinkite garsa

re. SD kortelés atkiirimo rezimu

Trumpas paspaudimas - atkiirimas / pristabdymas
Ilgas paspaudimas - jjungti / i§jungti

Pasukti j desing - padidinti garsuma

Pasukite | kair¢ - sumazinkite garsa

2. Rezimo / kito kiirinio / ankstesnio kiirinio mygtukas

skirta. Bluetooth rezimu:

Paspauskite trumpai - Keisti rezimg BT / USB / SD / FM / AUX rezima Laiko nustatymo rezime: Perjungti valandas ir
minutes

Pasukite j desing - kitas kiirinys. Laiko didinimas

Pasukite | kaire - ankstesnis takelis. Laikas zemyn

b. AUX rezimu

Trumpas paspaudimas - rezimo BT / USB / SD / FM / AUX rezimo perjungimas, laiko nustatymo rezime: valandy ir
minuéiy perjungimas

llgas paspaudimas - perjungti j laiko keitimo rezima.

i- USB atkiirimo rezime

Trumpas paspaudimas - perjungti rezimg BT / USB / SD / FM / AUX rezimas, Laiko nustatymo reZime: perjungti
valandas ir minutes

llgas paspaudimas - perjungti laiko keitimo rezima

Pasukite j deSing - kitas takelis Laiko didinimas

Pasukite j kairg - ankstesnis takelis. Laikas zemyn

re. SD kortelés atkiirimo rezimu

Trumpas paspaudimas - rezimo BT / USB / SD / FM / AUX reZimo perjungimas, laiko nustatymo rezime: valandy ir
minuciy perjungimas

llgas paspaudimas - perjungti laiko keitimo rezima.

Pasukite j desing - kitas kiirinys. Laiko didinimas

Pasukite j kairg - ankstesnis takelis. Laikas zemyn

Irenginio funkcijos:

1. FM rezimas .

Trumpai spauskite rezimo mygtuka (2), kol bus pasirinktas FM rezimas.

Automatinei programy paieskai ir priskyrimui. Ilgai spauskite rezimo mygtuka (2). Prietaisas pradés skenuoti FM
diapazona ir visus rastus radijo signalus priskirs programoms.

Norédami pasirinkti anks¢iau priskirta programa, sukite rezimo mygtuka (2) pagal laikrodzio rodykle, kad pereituméte
prie kitos programos, pries laikrodzio rodykle, kad pereituméte prie ankstesnés programos.

2. "Bluetooth" rezimas

Trumpai spauskite rezimo mygtuka (2), kol bus pasirinktas "Bluetooth" rezimas.

Prietaisas pradés veikti poravimo rezimu.

Ekrane pradés mirkséti "Bluetooth" piktograma.

Telefono / kompiuterio / plansetinio kompiuterio ekrane suraskite jrenginj "AD 1185".

Paspauskite susiejimo mygtuka ant perduodanciojo jrenginio.

Kai isgirsite "DING", prietaisas bus suporuotas. Rysio metu "Bluetooth" piktograma liks $viesti, rodydama, kad rySys
uzmegztas.

Prietaisas palaiko "Bluetooth” V4.0 technologija.

3. AUX rezimas:

ISorinj jrenginj prie AD 1185 prijunkite per AUX prievada.

Trumpai paspauskite rezimo mygtuka (2), kol bus pasirinktas AUX rezimas.
Dabar galite groti muzikg i§ iSorinio jrenginio.
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Visus valdymo veiksmus galima atlikti i§ iSorinio jrenginio.
Is AD 1185 galima valdyti tik AD 1185 garsumo lygj naudojant atkiirimo / pristabdymo rankenélg (1)

4. USB rezimas

I prietaiso galinéje dalyje esantj USB prievada (4) istatykite FAT32 formatu suformatuota USB atminting.
Irenginys turéty aptikti naujai jdéta USB atminting ir pradéti groti pirmajj jrenginio jrasa.

Atkreipkite démesj, kad AD 1185 palaiko tik Mp3 formato failus.

5. SD kortelés rezimas.

I prietaiso gale esantj SD prievada (5) idékite FAT32 formatu suformatuota SD kortelg.
Irenginys turéty aptikti naujai jdéta SD kortele ir pradéti groti pirmajj jrenginio jrasa.
Atkreipkite démesj, kad AD 1185 palaiko tik Mp3 formato failus.

6. Ikrovimo prievadas.

VirSutiniame deSiniajame ekrany kampe matysite akumuliatoriaus jkrovimo indikatoriy .

Kai akumuliatorius visiskai uZpildytas, jis rodo akumuliatoriaus biiseng kaip pastoviai nemirksintj

Kai akumuliatoriaus lygis Zemas. Prietaisas signalizuos "Low battery" (silpnas akumuliatorius). Akumuliatoriaus
simbolis pradés mirkséti.

Norédami jkrauti prietaisa, jkiskite mikro USB laida j jkrovimo prievada (6), prijungta prie 5 V 1 A maitinimo $altinio,
kad prietaisas bty pradétas jkrauti.

7. Ikrovimo / susiejimo indikatorius

Prietaiso indikatorius $viecia 2 spalvy §viesa

Mirksinti mélyna lemputé rodo, kad prietaisas susiejamas

Meélyna lemputé SvieCia nuolat. Prietaisas yra prijungtas prie kito prietaiso per "Bluetooth".
Raudona pastovi $viesa. [renginys jkraunamas.

Trik¢iy Salinimas:

Irenginys neprisijungia per "Bluetooth", jrenginys nerodomas sarase.

Sprendimas: sitikinkite, kad AD 1185 nustatytas "Bluetooth" rezimas ir néra prijungtas prie kito jrenginio.
Patikrinkite AD 1185 galing dalj, ar indikatoriaus lemputé (7) mirksi arba Sviecia mélynai. Jei ji Sviecia
nemirksédama. AD 1185 yra prijungtas prie kito jrenginio. Jei ji mirksi ir ieSko, patikrinkite, ar telefonas / kompiuteris
/ jrenginys suderinamas su "Bluetooth" 4.0 versija.

Problema: prietaisas nejsijungia USB / SD rezimu.

Sprendimas: Jsitikinkite, kad jusy USB jrenginys veikia kitame USB skaitytuve. Jei taip, patikrinkite, ar faily formatas
nustatytas j FAT 32. Jei ne, performatuokite USB / SD jrenginj j FAT32. Jei jrenginys vis tiek neskaito, patikrinkite, ar
USB / SD failai yra Mp3 formato.

Techninés specifikacijos:

I8¢jimo galia: 6 W.

Ivesties galia: 5 V nuolatiné srové 0,6 A.

"Bluetooth" versija: 4.0.

Faily palaikymas: Mp3

Akumuliatorius: 1800 mAh 3,7 V.

Akumuliatoriaus tipas: li¢io.

Garsiakalbis: 2x5W

Didziausia galia: 20 W.

FM: 87,5-180 MHz: FM: 87,5-180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 VarSuva, Lenkija, pareiskia, kad AD 1185 atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visa ES
atitikties deklaracijos teksta galima rasti Siuo interneto adresu: aDRESU:
https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf
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Dél aplinkosaugos. Informacija apie elektros ir elektroninés jrangos atliekas Vadovaudamiesi 2015 m. rugséjo 11 d. jstatymo dél elektros ir

elektroninés jrangos atlieky 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, norétume jus informuoti apie teisingg elektros ir elektroninés jrangos atlieky

tvarkyma:

1. Elektros ir elektroninés jrangos atliekas draudZiama déti kartu su kitomis atliekomis - tai patvirtina "perbrauktos Siuksliadézés" formos

Zenklas, nurodantis rasiuojamajj Sios rasies atlieky surinkima.

2. Elektros ir elektroninés jrangos sudétyje gali bati pavojingy medziagy, misiniy ir komponenty, kurie, pateke j aplinka, gali kelti rimtg

grésme Zmoniy ir gyvy organizmy sveikatai ir gyvybei. Jos gali sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy, pavyzdziui, regos, klausos ir kalbos

sutrikimy, taip pat gali paZeisti inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medZiagos taip pat gali daryti neigiama poveikj

kvépavimo ir reprodukcinei sistemoms ir sukelti véZinius pakitimus. UzterStame dirvoZzemyje auganciy augaly ir i$ jy gauty produkty

vartojimas gali sukelti minétg poveikj sveikatai.

3. Elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati perduodamos tik jgaliotoms surinkimo vietoms, kuriy sgrasas turéty buti pateiktas

kiekvienos savivaldybés interneto svetainéje.

4. Namy tkiai atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio jrangos atlieky naudojimo ir panaudojimo, jskaitant perdirbima. Jis taip
c € pat atlieka svarby vaidmenj elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo sistemoje dél galimybés tiesiogiai pristatyti jrangg j patvirtintas

surinkimo vietas ir nepageidaujamy socialiniy jprociy, dél kuriy jrangos atliekos paliekamos tam neskirtose vietose, panaikinimo.

Be to, GraZinkite elektros ir elektroninés jrangos atliekas j jy pristatymo vieta. Platintojas, tiekdamas pirkéjui namy Gkiams skirtg jranga,

privalo nemokamai priimti i$ namy tkiy jrangos atliekas tos jrangos pristatymo vietoje, jeigu naudota jranga yra tos pacios rasies ir atlieka

tas pacias funkcijas kaip ir tiekiama jranga.

Kartoninés pakuotés ir polietileno (PE) maiSeliai pagal jy aprasyma turi bati metami j atitinkamus atskiro komunaliniy atlieky surinkimo

konteinerius. Jei jrenginyje yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai j atlieky surinkimo ir saugojimo vieta.

NeiSmeskite prietaiso j | liniy atlieky konteinerij!!!

Paslaugy tarnyba Jei norite jsigyti atsarginiy daliy arba pareiksti pretenzija, praSome tiesiogiai kreipkités j kvitg idavusj pardavéja.

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGI DROSIBAS NOSACIJTUMI SVARIGI NORADIJUMI DROSAI
LIETOSANAI UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI
ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un ieverojiet taja
ietvertos noradijumus. Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies,
lietojot ierici neatbilstosi tas paredz&tajam lictojumam vai nepareizi lietojot.

2. lerice ir paredzeta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet ierici
citiem mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzeto lietojumu.

3. Lietojot ierici b&rnu klatbiitng, ieverojiet Tpasu piesardzibu. Nelaujiet
berniem spéléties ar ierici Nelaujiet berniem vai personam, kas nav pazistamas
ar ierici, to lietot.

4. BRIDINAJUMS: So ierici drikst lietot berni, kas vecaki par 8 gadiem, un
personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam sp&jam vai personas
bez pieredzes un zinaSanam par ierici, ja tas tiek darits par vinu drosibu
atbildigas personas uzraudziba vai ja §1s personas ir sanémusas noradijumus
par ierices droSu lietoSanu un ir informétas par bistamibu, kas saistita ar ierices
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lietoSanu. Bérni nedrikst spéléties ar So aprikojumu. Iekartas tiriSanu un apkopi
nedrikst veikt bérni, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un darbiba tiek veikta
uzraudziba.

5. BRIDINAJUMS: Neatstajiet ierici, kas pieslégta kontaktligzdai, bez
uzraudzibas.

6. BRIDINAJUMS: Ierici turiet bérniem nepieejama vieta.

7. BRIDINAJUMS: nepareiza ierices lietoSana var izraisit traumas, pieméram,
elektrosoku.

8. BRIDINAJUMS: Pé&c lietoSanas vienmér iznemiet kontaktdakSu no stravas
kontaktligzdas, turot to ar roku. Nevelciet par elektrotikla vadu.

9. Bridinajums: Nelietojiet ierici viegli uzliesmojosu materialu tuvuma.

10. BRIDINAJUMS: Pirms ierices tiriSanas un mazgasanas atvienojiet stravas
vadu no kontaktligzdas.

11. BRIDINAJUMS: Neaizsedziet ventilacijas atveres ierices korpusa ar citiem
priekSmetiem.

12. Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir bojats, lai
izvairitos no briesmam, tas janomaina specializéta remontdarbnica.

13. Neiegremdgjiet kabeli, kontaktdakSu vai visu ierici iidend vai cita Skidruma.
Nepaklaujiet ierici atmosferas iedarbibai (lietus, saules iedarbibai u. c.) un
nelietojiet to paaugstinata mitruma apstaklos.

14. Nelietojiet ierici ar bojatu stravas vadu vai ja ta ir nokritusi vai citadi
bojata, vai nedarbojas pareizi. Neremontgjiet ierici pasi, jo pastav elektriskas
stravas trieciena risks. Bojato ierici nogadajiet kompetenta servisa centra
parbaudei vai remontam. Jebkadus remontdarbus drikst veikt tikai autorizeti
servisa centri. Neatbilsto§s remonts var radit nopietnu risku lietotajam.

15. Novietojiet ierici uz vésas, stabilas, [idzenas virsmas, prom no karstam
gatavoSanas iericém, piemeram, elektriskas plits, gazes degla u. c..

16. Stravas vads nedrikst karaties pari galda malai vai pieskarties karstam
virsmam.

17. Papildu aizsardzibai ieteicams elektribas kede uzstadit atdalitas stravas
ierici (RCD), kuras nominala atdalita strava neparsniedz 30 mA. Saja
jautajuma jakonsult€jas ar specialistu elektriki.

18. Terici drikst noslauctt tikai ar sausu dranu. Nelietojiet ideni vai tiriSanas
Skidrumus.

19. Terici uzglabajiet sausa telpa.

Ierices apraksts:
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. Atskanosanas / pauzes poga / skaluma / ieslégSanas poga

. Rezima poga / nakamas dziesmas / ieprieksgjas dziesmas poga
. AUX ieejas / atiestatiSanas sleédzis

. USB ieejas ports

. SD Kartes ieejas ports

. Micro USB uzlades ports

. Uzlades indikators / savieno$anas indikators

~No oW —

Pogas funkcijas.

1. Atskanosanas / pauzes / skaluma / baroSanas poga:
Bluetooth rezima:

Isa nospieduma - atskanoSana / pauze

11gs nospiedums - ieslégsana/izsleégsana
Pagrieziens pa labi - palielinat skalumu
Pagrieziens pa kreisi - skaluma samazinasana
b. AUX rezima

Iss nospiedums - izslegt skanu

Ilgi nospiediet - ieslegsana/izslegsana
Pagrieziens pa labi - palielinat skalumu
Pagrieziens pa kreisi - skaluma samazinasana
uz. USB atskanoSanas rezima

Iss nospiedums - atskanosana / pauze

Ilgstosi nospiediet - ieslégsana / izslégSana
Pagrieziens pa labi - palielinat skalumu
Pagrieziens pa kreisi - skaluma samazinasana
re. SD kartes atskanoSanas rezima

Iss nospiedums - atskano$ana / pauze

Ilgs nospiedums - ieslégsana/izsleégsana
Pagrieziens pa labi - palielinat skalumu
Pagrieziens pa kreisi - skaluma samazinasana

2. Rezima / nakamas dziesmas / ieprieksgjas dziesmas poga

paredzgts. Bluetooth rezima:

Laiku iestatiSanas rezima: Tsi nospiediet - nomainiet rezimu BT / USB / SD / FM / AUX rezima: Parslédziet starp
stundam un minditém

Pagrieziens pa labi - nakama dziesma. Laika palielinaana

Pagrieziet pa kreisi - ieprieksgjais celins. Laiks uz leju

b. AUX rezima

Iss nospiedums - mainit reZimu BT / USB / SD / FM / AUX reZims, Laika iestatiSanas reZima: parslegties starp
stundam un minditém

Ilgstosi nospiediet - parslédziet uz laika mainas rezimu.

uz. USB atskano$anas rezima

Iss nospiedums - parslégt rezimu BT / USB / SD / FM / AUX reZims, Laika iestatiSanas reZima: parslégties starp
stundam un mintitém

Ilgstosi nospiediet - parslédziet uz laika mainas reZimu

Pagrieziens pa labi - nakama dziesma Laika palielinasana

Pagriezieties pa kreisi - iepriek$gja dziesma. Laiks uz leju

re. SD kartes atskanoSanas rezZima

Iss nospiedums - mainit rezimu BT / USB / SD / FM / AUX reZims, Laika iestatiSanas reZima: parslégties starp
stundam un minditém

Ilgstosi nospiezot - parslégties uz laika mainas rezZimu.

Pagrieziens pa labi - nakama dziesma. Laika palielinasana

Pagriezieties pa kreisi - iepriek$gja dziesma. Laiks uz leju

Ierices funkcijas:
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1. FM rezims .

Tsi nospiediet reZima pogu (2), Iidz tiek izvélets FM reZims.

Automatiskai programmu mekléSanai un pieskirSanai. Ilgi nospiediet rezima pogu (2). lerice saks skenét FM
diapazonu un visus atrastos radio signalus pieskirs programmam.

Lai izvel&tos ieprieks pieskirtu programmu, pagrieziet rezima pogu (2) pulkstenraditaja virziena, lai parietu uz nakamo
programmu, pretgji pulkstenraditaja virzienam, lai parietu uz iepriek$€jo programmu.

2. Bluetooth rezims

Tsi nospiediet rezima pogu (2), lidz tiek izvéléts Bluetooth reZims.

Ierice saks darboties savienoSanas rezima.

Bluetooth ikona displeja saks mirgot.

Atrodiet ierici "AD 1185" sava talruni / datora / plansetdatora.

Nospiediet parraides ierices savienoSanas pogu.

Kad dzirdat "DING", ierice ir savienota. Savienojuma laika Bluetooth ikona joprojam degs, noradot, ka ierice ir
savienota.

lerice atbalsta Bluetooth V4.0 tehnologiju.

3. AUX rezZims:

Savienojiet argjo ierici ar AD 1185, izmantojot AUX portu.

Tsi nospiediet rezima pogu (2), lidz tiek izvélets AUX reZims.

Tagad varat atskanot miiziku no argjas ierices.

Visu vadibu var veikt no argjas ierices.

No AD 1185 var kontrolét tikai AD 1185 skaluma Iimeni, izmantojot atskanosanas / pauzes pogu (1)

4. USB rezims

Ierices aizmuguré esosaja USB pieslégvieta (4) ievietojiet FAT32 formata formatétu USB zibatminu.
Iericei ir jaatpazist tikko ievietotais USB zibatminas disks un jasak atskanot pirmais ieraksts iericg.
Lidzu, nemiet véra, ka AD 1185 atbalsta tikai Mp3 formata failus.

5. SD kartes reZims.

Ievietojiet SD karti, kas formatéta FAT32 formata, SD pieslégvieta (5) ierices aizmugurg.
Iericei ir jaatpazist tikko ievietota SD karte un jasak atskanot pirmais ieraksts ierice.
Liadzu, nemiet véra, ka AD 1185 atbalsta tikai Mp3 formata failus.

6. Uzlades ports.

Displeja augseja labaja stiirt redzesiet akumulatora uzlades indikatoru .

Kad akumulators ir pilns, tas rada akumulatora stavokli ka vienmérigu, nemirgojosu indikatoru

Ja akumulatora uzlades limenis ir zems. lerice signalizés "Zems akumulatora uzlades Iimenis". Akumulatora simbols
saks mirgot.

Lai uzladétu ierici, ievietojiet mikro USB kabeli uzlades pieslégvieta (6), kas savienota ar 5 V 1 A stravas avotu, lai
saktu ierices uzladi.

7. Uzlades / savienosanas indikators

Ierices indikatora ir 2 krasu gaisma

Mirgojosa zila gaisma norada, ka ierice tiek savienota pari

Zila gaisma ir pastavigi ieslégta. lerice ir savienota ar citu ierici, izmantojot Bluetooth.
Sarkana pastaviga gaisma. lerice tiek uzladéta.

Problému novérsana:

Ierice nav savienota, izmantojot Bluetooth, ierice nav redzama saraksta.
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Risinajums: Parliecinieties, ka AD 1185 ir iestatits Bluetooth rezima un nav savienots ar citu ierici. Parbaudiet ierices
AD 1185 aizmugurg, vai indikatora lampina (7) mirgo vai deg zila krasa. Ja ta deg, bet nemirgo. AD 1185 ir savienots
ar citu ierici. Ja ta mirgo un meklg, liidzu, parbaudiet, vai talrunis / dators / ierice ir saderiga ar Bluetooth 4.0 versiju.

Probléma: Ierice nesakas USB / SD rezima.

Risinajums: Parliecinieties, vai USB ierice darbojas cita USB lasitaja. Ja ja, parbaudiet, vai failu formats ir iestatits uz
FAT 32. Ja ng, parformatgjiet USB / SD ierici uz FAT32. Ja ierice joprojam nelasa, parbaudiet, vai USB / SD faili ir
Mp3 formata.

Tehniskas specifikacijas:

I1zejas jauda: 6 W.

Ieejas jauda: lidzstrava 5 V 0,6 A.

Bluetooth versija: 4.0.

Failu atbalsts: Mp3

Akumulators: 1800 mAh 3,7 V.

Akumulatora tips: litija.

Skalrunis: 2x5W

Maksimala jauda: 20 W.

FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Var$ava, Polija ar $o pazino, ka AD 1185 atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES
atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada timekla vietng: : https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

Vides aizsardzibas labad. Informacija par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem Saskana ar 2015. gada 11. septembra Likuma par
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem 13. panta 1. un 2. punktu més vélamies jas informét par pareizu ricibu ar elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem:

1. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus ir aizliegts novietot kopa ar citiem atkritumiem - to apliecina marké&jums "parsvitrotas
tvertnes" veida, pasttot $ada veida atkritumu selektivu savaksanu.

2. Elektriskas un elektroniskas iekartas var saturét bistamas vielas, maisijumus un sastavdalas, kas, nonakot vid&, var nopietni apdraudét
cilvéku un dzivo organismu veselibu un dzivibu. Tas var izraisit virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes un runas traucéjumus,
var ari bojat nieres, aknas un sirdi, ka ari izraisit adas slimibas. Kaitigas vielas var ari nelabvéligi ietekmét elposanas un reproduktivo sistému
un izraisit véza bojajumus. Augu, kas aug uz piesarnotas augsnes, un no tiem iegttu produktu patérins var izraisit iepriek$ minéto ietekmi uz
veselibu.

3. Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi janodod tikai autorizétiem savaksanas punktiem, kuru saraksts ir ieklauts katras pasvaldibas
timek|a vietné.

4. Majsaimniecibam ir svariga loma, veicinot iekartu atkritumu atkartotu izmanto$anu un regeneraciju, tostarp otrreizéju parstradi. Tai ir arf
batiska nozime elektrisko un elektronisko iekartu atkritumu apsaimniekosanas sistéma, jo ir iespéjams tas tiesi nodot autorizétajos
savaksanas punktos un novérst nevélamus socialos ieradumus, kuru rezultata nolietotas iekartas tiek atstatas vietas, kas nav paredzétas
$adiem noldkiem.

Turklat Nododiet elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus atpakal to nodosanas vieta. Izplatitajam, piegadajot majsaimniecibam
paredzétas iekartas pircéjam, ir pienakums bez maksas pienemt atpaka) no majsaimniecibam iekartu atkritumus So iekartu piegades vieta,
ja izmantotas iekartas ir tada pasa veida un veic tadas pasas funkcijas ka piegadatas iekartas.

Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini atbilsto3i to aprakstam jaiemet atbilsto3os sadzives atkritumu dalitas vak3anas konteineros.
Ja iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savaksanas un uzglabasanas vieta.

Neizmetiet ierici sadzives atkritumu tvertné!!!

Servisa vietne Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai iesniegt pretenziju, lUdzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ¢eku.

Kasutusjuhend (ET)
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ULDISED OHUTUSTINGIMUSED OLULISED JUHISED OHUTUKS
KASUTAMISEKS LUGEGE HOOLIKALT JA SAILITAGE NEED
EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles sisalduvaid
juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pdhjustatud seadme
mittesihipédrasest kasutamisest voi ebadigest kasitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage seadet
muuks otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.

3. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge lubage
lastel seadmega mingida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes ei ole seadmega
tuttav, seadet kasutada.

4. HOIATUS: Seda seadet vdivad kasutada tile 8-aastased lapsed ja piiratud
fuitisilise, sensoorse voi vaimse voimekusega isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused voi teadmised seadme kohta, kui seda tehakse nende ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve all voi kui neile on antud juhised seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest.
Lapsed ei tohiks seadmetega mingida. Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada
ega hooldada, vilja arvatud juhul, kui nad on {ile 8 aasta vanad ja seda tehakse
jarelevalve all.

5. HOIATUS: Arge jitke seadet jirelevalveta pistikupessa.

6. HOIATUS: Hoidke seade lastele kattesaamatus kohas.

7. HOIATUS: Seadme ebadige kasutamine voib pohjustada vigastusi, néiteks
elektrilooki.

8. HOIATUS: Pirast kasutamist eemaldage alati pistik pistikupesa
pistikupesast, hoides seda kiega kinni. ARGE tdmmake vooluvdrgu juhtmest.
9. HOIATUS: Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide liheduses.

10. HOIATUS: Enne seadme puhastamist ja pesemist tommake toitejuhe
pistikupesast vilja.

11. HOIATUS: Arge katke seadme korpuses olevaid ventilatsiooniavasid
muude esemetega.

12. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisundit. Kui toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohu véltimiseks vahetada vilja spetsiaalses remondiasutuses.

13. Arge kastke kaablit, pistikut ega kogu seadet vette vdi monda muusse
vedelikku. Arge hoidke seadet ilmastikutingimustes (vihm, piike jne.) ega
kasutage seda korgendatud niiskuse tingimustes.

14. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuhtmega vdi kui see on maha
kukkunud v&i muul viisil kahjustatud vdi ei toota korralikult. Arge parandage
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seadet ise, sest esineb elektrilodgi oht. Viige kahjustatud seade kontrollimiseks
vOi parandamiseks piddevasse teeninduskeskusesse. Igasugust remonti voivad
teostada ainult volitatud teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada
endast tOsist ohtu kasutajale.

15. Asetage seade jahedale stabiilsele, tasasele pinnale, eemal kuumadest
toiduvalmistamisseadmetest, nagu elektripliit, gaasipdleti jne.

16. Toitejuhe ei tohi rippuda iile lauaserva ega puutuda kuuma pinnaga kokku.
17. Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada vooluahelasse
jaavoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus ei iileta 30 mA. Sellega
seoses tuleks konsulteerida elektrispetsialistiga.

18. Seadet tohib piihkida ainult kuiva lapiga. Arge kasutage vett ega
puhastusvahendeid.

19. Séilitage seadet kuivas ruumis.

Seadme kirjeldus:

1. Mingimise / pausi nupp / helitugevuse / toite nupp
2. Reziimi nupp / jargmise loo / eelmise loo nupp

3. AUX sisend / reset liiliti

4. USB-sisendipesa

5. SD-kaardi sisendport

6. Micro USB laadimisport

7. Laadimisindikaator / sidumise indikaator

Nupu funktsioonid.

1. Méngi / paus / helitugevus / toitenupp:
Bluetooth-reziimis:

Liihike vajutus - méngimine / paus

Pikk vajutus - sisse/vilja liilitamine
Poorake paremale - suurendage helitugevust
Poorake vasakule - viahendage helitugevust
b. AUX-reziimis

Liihike vajutus - Mute

Pikk vajutus - sisse/vilja liilitamine
Poorake paremale - suurendage helitugevust
Poorake vasakule - vihendage helitugevust
kuni. USB-reziimil esitamine

Liihike vajutus - esitamine/pause

Pikk vajutus - sisse/vilja lilitamine
Poorake paremale - suurendage helitugevust
Poorake vasakule - vihendage helitugevust
re. SD-kaardi taasesitusreziimis

Liihike vajutus - esitamine/pause

Pikk vajutus - sisse/vilja Lilitamine
Poorake paremale - suurendage helitugevust
Poorake vasakule - viahendage helitugevust

2. Reziimi / jargmise loo / eelmise loo nupp
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sest. Bluetooth-reziimis:

Liihike vajutus - reziimi vahetamine BT / USB / SD / FM / AUX reziimis Aja seadmise reziimis: Vahetamine tundide
ja minutite vahel

Poorake paremale - jdrgmine lugu. Aeg iiles

Poorake vasakule - eelmine lugu. Aeg alla

b. AUX-reziimis

Liihike vajutus - reziimi vahetamine BT / USB / SD / FM / AUX reziim, Aja seadmise reziimis: liilitub tundide ja
minutite vahel

Pikk vajutus - lilitub ajamadramisreziimi.

to. USB-méngureziimis

Lithike vajutus - reziimi vahetamine BT / USB / SD / FM / AUX reziimi, Aja seadmise reziimis: vahetada tundide ja
minutite vahel

Pikk vajutus - lilitub ajamaéramisreziimile

Poorake paremale - jargmine lugu Aeg liles

Poorake vasakule - eelmine lugu. Aeg alla

re. SD-kaardi taasesitusreziimis

Lithike vajutus - reziimi vahetamine BT / USB / SD / FM / AUX reziim, Aja seadmise reziimis: vahetamine tundide ja
minutite vahel

Pikk vajutus - lilitub aja muutmise reziimi.

Poorake paremale - jirgmine lugu. Aeg liles

Poorake vasakule - eelmine lugu. Aeg alla

Seadme funktsioonid:

1. FM-reziim .

Vajutage lithidalt reziiminuppu (2), kuni on valitud FM-reziim.

Automaatse programmiotsingu ja -jaotuse jaoks. Vajutage pikalt reZiiminuppu (2). Seade alustab FM-piirkonna
skaneerimist ja kdigi leitud raadiosignaalide madramist programmidele.

Varem maéératud programmi valimiseks keerake reziiminuppu (2) péripéeva, et litkuda jargmisele programmile
vastupdeva, et liikkuda eelmisele programmile.

2. Bluetooth-reziim

Vajutage lithidalt reziiminuppu (2), kuni on valitud Bluetooth-reziim.

Seade alustab sidumisreziimi.

Ekraanil hakkab vilkuma Bluetoothi ikoon.

Leidke oma telefonis/arvutis/tahvelarvutis seade "AD 1185".

Vajutage saatva seadme paaritusnuppu.

Kui kuulete "DING", on seade iihendatud. Bluetoothi ikoon jaéb iithenduse ajal pdlema, mis nditab, et seade on
ihendatud.

Seade toetab Bluetooth V4.0 tehnoloogiat.

3. AUX-reziim:

Uhendage oma viline seade AD 1185-ga AUX-pordi kaudu.

Vajutage lithidalt reziiminuppu (2), kuni on valitud AUX-reziim.

Niiiid saate vilise seadme kaudu muusikat esitada.

K&iki juhtimisi saab teha vilise seadme kaudu.

Ainult AD 1185 helitugevuse taset saab AD 1185-st reguleerida Play / Pause nupu (1) abil

4. USB-reziim

Sisestage seadme tagakiiljel asuvasse USB-porti (4) FAT32-formaadis vormindatud USB-mélupulk.
Seade peaks tuvastama dsja sisestatud USB-méluseadme ja alustama seadme esimese loo esitamist.
Pange tdhele, et AD 1185 toetab ainult Mp3-formaadis faile.

5. SD-kaardi reziim.
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Sisestage seadme tagakiiljel asuvasse SD-porti (5) FAT32-formaadis vormindatud SD-kaart.
Seade peaks tuvastama 4sja sisestatud SD-kaardi ja alustama seadme esimese loo esitamist.
Pange tihele, et AD 1185 toetab ainult Mp3-formaadis faile.

6. Laadimisport.

Ekraanide paremas iilanurgas néete aku laetuse indikaatorit .
Kui aku on tdis, nditab see aku olekut piisivalt mitte vilkuvana
Kui tase on madal. Seade annab mérku "Low battery". Aku siimbol hakkab vilkuma.

Seadme laadimiseks sisestage mikro-USB-kaabel laadimisporti (6), mis on tthendatud 5 V 1 A vooluallikaga, et
alustada seadme laadimist.

7. Laadimise / sidumise indikaator

Seadmel on 2 virvi margutuli

Sinine vilkuv tuli nditab, et seade on iihendamisel

Sinine tuli pdleb pidevalt. Seade on Bluetooth'i kaudu ithendatud teise seadmega.
Punane pidev tuli. Seade laadib.

Veaotsing:

Probleem: Seade ei ithendu Bluetoothi kaudu, seadet ei kuvata nimekirjas.

Lahendus: Veenduge, et AD 1185 on seatud Bluetooth-reZiimi ja ei ole iihendatud teise seadmega. Kontrollige AD
1185 tagakiiljel, kas margutuli (7) vilgub voi pdleb siniselt. Kui see pdleb ilma vilkumata. AD 1185 on iithendatud teise
seadmega. Kui see vilgub ja otsib, siis kontrollige, kas teie telefon/arvuti/seade iihildub Bluetooth-versiooniga 4.0.

Probleem: Seade ei kdivitu USB / SD-reZiimis.

Lahendus: Veenduge, et teie USB-seade tootab teises USB-lugejas. Kui jah, kontrollige, et failivorminguks on seatud
FAT 32. Kui ei, siis vormindage USB / SD seade iimber FAT32 formaadiks. Kui seade ikka veel ei loe, kontrollige, et
USB / SD seadmel olevad failid on Mp3 formaadis.

Tehnilised andmed:

Viljundvdimsus: 6 W.

Sisendvoimsus: DC 5V 0,6 A.

Bluetooth versioon: 4.0.

Faili tugi: Mp3

Aku: v.

Aku tiitip: liitium.

Kadlar: 2x5W

Maksimaalne vdimsus: 20W.

FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varssavi, Poola deklareerib kdesolevaga, et AD 1185 vastab direktiivile
2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni téistekst on kéttesaadav jargmisel internetiaadressil: :
https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf
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Keskkonna huvides. Teave elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta Vastavalt 11. septembri 2015. aasta elektri- ja

elektroonikaseadmete jadtmete seaduse artikli 13 I3igetele 1 ja 2 soovime teid teavitada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete

nduetekohasest kéitlemisest:

1. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid on keelatud paigutada koos muude jadtmetega - seda kinnitab margistus "labi kriipsutatud

prigikasti" ndol, millega antakse korraldus seda liiki jadtmete valikuliseks kogumiseks.

2. Elektri- ja elektroonikaseadmed vdivad sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis keskkonda sattudes vivad kujutada t&sist

ohtu inimeste ja elusorganismide tervisele ja elule. Need vdivad p&hjustada mitmeid terviseprobleeme, nditeks nagemis-, kuulmis- ja

kdnehdireid, vivad kahjustada ka neerusid, maksa ja stidant ning phjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained vivad avaldada kahjulikku

mdju ka hingamis- ja reproduktiivsiisteemile ning pdhjustada vahkkasvajaid. Saastunud mullal kasvavate taimede ja neist saadud toodete

tarbimine vGib p&hjustada eespool nimetatud tervisemdjusid.

3. Elektri- ja elektroonikaseadmete jadatmed tuleks anda ainult volitatud kogumispunktidesse, mille nimekiri peaks olema iga omavalitsuse

veebilehel.

4. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete korduvkasutamisele ja taaskasutamisele, sealhulgas ringlussevétule, kaasaaitamisel. Samuti
c E on tal vétmeroll elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmekaitlusststeemis tanu véimalusele anda need otse volitatud kogumispunktidesse ja

korvaldada ebasoovitavad sotsiaalsed harjumused, mille tulemusel jdetakse jaatmeid kohtadesse, mis ei ole selleks ette nahtud.

Lisaks sellele, Tagastada elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmed tileandmiskohas. Kui turustaja tarnib ostjale kodumajapidamistele

mdeldud seadmeid, on ta kohustatud vétma kodumajapidamistest parit seadmejaatmeid tasuta tagasi nende seadmete tarnekohas,

tingimusel, et kasutatud seadmed on sama tiilipi ja tdidavad samu funktsioone kui tarnitud seadmed.

Papppakendid ja poluetiileenkotid (PE-kotid) tuleb vastavalt nende kirjeldusele panna asjakohastesse konteineritesse olmejaatmete eraldi

kogumiseks. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas kdrvaldada.

Arge visake seadet olmejaatmete konteinerisse!!!

Hooldus Kui soovite osta varuosasid vdi esitada pretensiooni, siis palun v&tke otse Ghendust edasimiitijaga, kes valjastas kviitungi.

Hasznalati utmutato (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK A BIZTONSAGOS
HASZNALATRA VONATKOZO FONTOS UTASITASOK OLVASSA EL
FIGYELMESEN, ES ORIZZE MEG A KESOBBI HIVATKOZASHOZ

1. A késziilék hasznalata el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és kovesse az
abban foglalt utasitasokat. A gyartd nem vallal feleldsséget a késziilék nem
rendeltetésszerti hasznalatabol vagy helytelen kezelésébdl eredd karokért.

2. A késziilék kizarolag haztartasi hasznalatra késziilt. Ne hasznalja mas, a
rendeltetésszerii hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.

3. A késziilék hasznalatakor kiilonds 6vatossaggal jarjon el, ha gyermekek
tartozkodnak a késziilék kozelében. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a
késziilékkel ne engedje, hogy gyermekek vagy a késziiléket nem ismerd
személyek hasznaljak a késziiléket.

4. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél idésebb gyermekek és
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességli személyek, illetve a
késziilékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezd
személyek akkor hasznalhatjdk, ha ezt a biztonsagukért felelds személy
feliigyelete mellett teszik, vagy ha a késziilék biztonsagos hasznalatara
vonatkoz6 utasitdsokat kaptak, és tisztaban vannak a késziilék hasznélataval
kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a berendezéssel. A
berendezés tisztitasat és karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik, ha
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elmultak 8 évesek, és a tevékenységet feliigyelet mellett végzik.

5. FIGYELMEZTETES: Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil a
konnektorba dugva.

6. FIGYELMEZTETES: Tartsa a késziiléket gyermekek szamara elérhetetlen
helyen.

7. FIGYELMEZTETES: A késziilék nem megfelelé hasznalata sériiléseket,
példaul aramiitést okozhat.

8. FIGYELMEZTETES: Hasznalat utan mindig htizza ki a dugét a
konnektorbol ugy, hogy a kezével megfogja a konnektort. NE hizza meg a
haldzati kabelt.

9. FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a késziiléket gytlékony anyagok
kozelében.

10. FIGYELMEZTETES: A késziilék tisztitdsa és mosasa el6tt hiizza ki a
haldzati kabelt a konnektorbol.

11. FIGYELMEZTETES: Ne takarja el a késziilékhaz szell6zényil4sait méas
targyakkal.

12. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tdpkébel megsériilt, a
veszEly elkeriilése érdekében szakszervizben kell kicserélni.

13. Ne meritse a kabelt, a dugot vagy az egész késziiléket vizbe vagy mas
folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket 1égkori hatasoknak (esd, nap stb.), €s ne
hasznalja fokozott paratartalma koriilmények kozott.

14. Ne hasznalja a késziiléket sériilt tapkabellel, vagy ha a késziiléket
leejtették, vagy mas modon megsériilt, illetve nem miikodik megfeleléen. Ne
javitsa a késziiléket sajat maga, mert fennall az dramiités veszélye. A sériilt
késziiléket vigye el ellendrzésre vagy javitasra egy illetékes szervizbe.
Bérmilyen javitast csak az erre felhatalmazott szervizkdzpontok végezhetnek.
A nem megfeleld javitas komoly veszélyt jelenthet a felhasznalora nézve.

15. Helyezze a késziiléket hlivos, stabil, vizszintes feliiletre, tdvol a forro
fozOberendezésektdl, mint példaul elektromos tiizhely, gdzégd stb.

16. A tapkabel nem loghat az asztal sz¢€le f0l¢, €s nem érhet forrd feliilethez.
17. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos aramkorbe egy olyan
hibasaramu késziileket (RCD) felszerelni, amelynek névleges hibadramu értéke
nem haladja meg a 30 mA-t. Ezzel kapcsolatban villanyszerel6 szakemberrel
kell konzultalni.

18. A késziiléket csak szaraz ruhdval szabad megtordlni. Ne hasznaljon vizet
vagy tisztitofolyadékot.

19. A késziiléket szaraz helyiségben tarolja.

A késziilék leirasa:
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1. Lejatszas / sziinet gomb / hanger6 / bekapcsoléo gomb
2. Méd gomb / kévetkezé dal / eléz6 dal gomb

3. AUX bemenet / reset kapcsolo

4. USB bemeneti port

5. SD kartya bemeneti port

6. Micro USB tdltdport

7. Toltésjelz6 / parositasjelzd

Gombfunkciok.

1. Lejatszas / sziinet / hanger6 / bekapcsold gomb:
Bluetooth tizemmodban:

Lejatszas / sziinet: Rovid megnyomas - lejatszas / sziinet
Hosszan nyomva - be/ki kapcsolas
Jobbra forditas - hanger6 novelése

Balra fordulas - csokkenti a hanger6t

b. AUX tizemmoédban

Ro6vid megnyomas - némitas

Hosszan nyomva tartva - be-/kikapcsolas
Jobbra forditas - hanger6 novelése

Balra fordulas - csokkenti a hanger6t

a. USB lejatszasi modban

Ro6vid megnyomas - lejatszas/sziinet
Hosszan nyomva - be/ki kapcsolas
Jobbra forditas - hangeré novelése

Balra fordulas - csokkenti a hanger6t

re. SD-kartya lejatszasi moédban

Ro6vid megnyomas - lejatszas/sziinet
Hosszan nyomva - be/ki kapcsolas
Jobbra forditas - hanger6 novelése

Balra fordulas - csokkenti a hanger6t

2. Méd / kovetkezd szam / el6z6 szam gomb

for. Bluetooth tizemmodban:

BT /USB/SD/FM/ AUX tizemmodban Id6beallitasi moédban: Rovid megnyomas - izemmodvaltas BT / USB / SD /
FM / AUX tizemmodban: Valtas az 6rak és percek kozott

Jobbra fordulas - kovetkezd zeneszam. 1d6 felfelé

Forduljon balra - elz6 sav. 1d6 lefelé

b. AUX modban

R&vid megnyomas - modvaltas BT / USB / SD / FM / AUX médban, Id6beallitasi modban: valtas ora és perc kozott
Hosszan nyomva tartva - valtas id6beallitasi modba.

to. USB lejatszasi modban

R&vid megnyomas - modvaltas BT / USB / SD / FM / AUX moédban, Idébeallitasi modban: valtas ora és perc kozott
Hosszan nyomva tartva - véltas idéeltolasos tizemmodra

Jobbra fordulas - kovetkezd zeneszam 1d6 felfelé

Forduljon balra - €626 sav. I1d6 lefelé

re. SD-kartya lejatszasi modban

R&vid megnyomas - modvaltas BT / USB / SD / FM / AUX médban, Id6beallitasi modban: valtas ora és perc kozott
Hosszan nyomva - id6valtasi modba valtas.

Jobbra forditas - kovetkezd zeneszam. 1d6 felfelé

Forduljon balra - el6z6 sav. 1d6 lefelé

Késziilékfunkciok:

1. FM tizemmod .
Nyomja meg réviden az lizemmod gombot (2), amig az FM lizemmodot nem vélasztja ki.
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Automatikus programkereséshez és -kiosztashoz. Nyomja meg hosszan az tizemmod gombot (2). A készilék
megkezdi az FM-tartomany pasztazasat és a talalt radiojelek programhoz rendelését.

Egy korabban hozzarendelt program kivalasztasdhoz forgassa el az izemmodgombot (2) az 6ramutatd jarasaval
megegyez0 iranyba a kovetkez6 programra valo attéréshez az oramutato jarasaval ellentétes iranyba az el6z6
programra valo attéréshez.

2. Bluetooth tizemmod

Nyomja meg réviden az lizemmodgombot (2), amig a Bluetooth tizemmodot kivalasztja.

A késziilék parositasi izemmodba keriil.

A kijelzén a Bluetooth ikon villogni kezd.

Keresse meg az "AD 1185" eszko6zt a telefonon / szamitogépen / tablagépen.

Nyomja meg a parositas gombot az ad6 késziiléken.

Amikor meghallja a "DING" hangot, a késziilék parositva van. A Bluetooth ikon a kapcsolat alatt vilagitani fog,
jelezve, hogy a késziilék csatlakoztatva van.

A késziilék tamogatja a Bluetooth V4.0 technologiat.

3. AUX tizemmod:

Csatlakoztassa kiils6 eszkozét az AD 1185 késziilékhez az AUX porton keresztiil.

Nyomja meg roviden az tizemmodd gombot (2), amig az AUX tizemmodot nem valasztja ki.
Most mar lejatszhatja a zenét a kiilsé eszkozrél.

Minden vezérlés a kiilsé eszkozrol végezhetd.

Csak az AD 1185 hangerészintje szabalyozhato az AD 1185-r6l a Play / Pause gombbal (1)

4. USB mod

Helyezzen be egy FAT32 formatumban formazott USB flash meghajtot a késziilék hatoldalan talalhato USB-portba
().

A késziiléknek észlelnie kell az ijonnan behelyezett USB Flash Drive-ot, és el kell kezdenie az els6 zeneszam
lejatszasat az eszkozon.

Kérjik, vegye figyelembe, hogy az AD 1185 csak az Mp3 formatumu fajlokat timogatja.

5. SD kartya mod.

Helyezzen be egy FAT32 formatumban formazott SD-kartyat a késziilék hatuljan talalhatdo SD-portba (5).

A késziiléknek észlelnie kell az ujonnan behelyezett SD-kartyat, és el kell kezdenie az elsé zeneszam lejatszasat a
késziiléken.

Kérjiik, vegye figyelembe, hogy az AD 1185 csak Mp3 formatumu fajlokat tamogat.

6. Toltéport.

A kijelz6k jobb fels6 sarkaban lathat6 az akkumulator toltottségi mutatdja .

Amikor az akkumulator téltve van, az akkumulator allapotat egy allandéan nem villogd

Amikor a toltottségi szint alacsony. A késziilék jelzi, hogy "Alacsony akkumulator". Az akkumulator szimbolum
villogni kezd.

A késziilék feltoltéséhez dugja be a mikro-USB kabelt az 5 V 1 A aramforrashoz csatlakoztatott toltGportba (6), hogy
megkezdje a késziilék toltését.

7. Toltés / parositas jelzbje

A késziilék jelz6fénye 2 szinben vilagit

A villog6 kék fény jelzi, hogy a késziilék parositas alatt all

A kék fény folyamatosan vilagit. A késziilék Bluetooth-on keresztiil csatlakozik egy masik késziilékhez.
Piros allando fény. A késziilék toltodik.

Hibaelharitas:
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A késziilék nem csatlakozik Bluetooth-on keresztiil, a késziilék nem jelenik meg a listaban.

Megoldas: Gy6z6djon meg rola, hogy az AD 1185 Bluetooth tizemmodba van 4llitva, és nincs mas eszk6zhdz
csatlakoztatva. Ellendrizze az AD 1185 hatoldalan, hogy a jelzéfény (7) villog-e vagy kék szinnel vilagit-e. Ha
villogas nélkiil vilagit. Az AD 1185 egy masik eszk6zh6z van csatlakoztatva. Ha villog és keres, kérjiik, ellendrizze,
hogy a telefonja / szamitogépe / eszkdze kompatibilis-e a Bluetooth 4.0 verzidjaval.

Probléma: A késziilék nem indul el USB / SD modban.

Megoldas: Gy6z6djon meg rola, hogy az USB eszkoz egy masik USB olvason fut. Ha igen, ellendrizze, hogy a
fajlformatum FAT 32-re van-e allitva. Ha nem, formazza Gjra az USB / SD eszkozt FAT32-re. Ha az eszkdz még
mindig nem olvas, ellendrizze, hogy az USB / SD eszk6zon 1évé fajlok Mp3 formatumuak-e.

Miiszaki adatok:

Kimeneti teljesitmény: 6 W.

Bemeneti teljesitmény: DC 5 V 0,6 A.

Bluetooth verzio: 4.0.

Fajltamogatas: Mp3

Akkumulator: v.

Az akkumulator tipusa: Litium.

Hangsz6ro: 2x5W

Maximalis teljesitmény: 20W.

FM: mHz: 87,5-180 MHz

Az Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varso, Lengyelorszag kijelenti, hogy az AD 1185 megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkez6 internetcimen érhetd el :
https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

A korny édelem érdekében. Tajé as az elektromos és elektronikus berendezések hulladékardl Az elektromos és elektronikus

berendezések hulladékairdl sz616 2015. szeptember 11-i térvény 13. cikkének (1) és (2) bekezdése értelmében tajékoztatjuk Ont az

elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak helyes kezelésérél:

1. Tilos az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat mas hulladékkal egyutt elhelyezni - ezt "athuzott kuka" formajaban torténd

jelolés igazolja, elrendelve az ilyen tipusu hulladékok szelektiv gy(ijtését.

2. Az elektromos és elektronikus berendezések veszélyes anyagokat, keverékeket és 6sszetevéket tartalmazhatnak, amelyek a kdrnyezetbe

kertilve komoly veszélyt jelenthetnek az emberek és az é16 szervezetek egészségére és életére. Ezek szamos egészségligyi problémdhoz

vezethetnek, példaul latas-, hallas- és beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A

kdros anyagok karos hatassal lehetnek a |égz6- és a reproduktiv rendszerre is, és rdkos elvaltozasokhoz vezethetnek. A szennyezett talajon

termd novények és a bel6lik szarmazo termékek fogyasztasa a fent emlitett egészségiigyi hatasokat eredményezheti.

3. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékat csak az erre felhatalmazott gydjtéhelyeken szabad leadni, amelyek listajat az

egyes 6nkormdnyzatok honlapjan kell feltintetni.

4. A haztartdsok fontos szerepet jatszanak a hulladékeszkdzok Ujrahasznalatahoz és hasznositasahoz, beleértve az djrafeldolgozast is, vald
c € hozzéjaruldsban. Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékgazdalkodasi rendszerében is kulcsszerepet jatszik, mivel kozvetlenil

az engedélyezett gydjtShelyeken lehet leadni, és kikiiszobolhet6k azok a nemkivanatos tarsadalmi szokdsok, amelyek a hulladékkésztilékek
nem erre a célra szolgald helyeken vald elhagyasat eredményezik.

Tovabba, Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak visszaszolgaltatasa a leadas helyén. A forgalmazd, ha haztartasoknak
szant késziléket ad at a vasarlonak, koteles a haztartasokbdl szarmazo hulladékkésziléket a készilék ataddsanak helyén téritésmentesen
visszavenni, feltéve, hogy a hasznalt készulék ugyanolyan tipusu és ugyanolyan funkciét lat el, mint a széllitott készulék.

A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirasuknak megfelelGen a teleptilési hulladék elkildnitett gy(ijtésére szolgdlé megfeleld
konténerekbe kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni és kiilon kell elhelyezni egy gy(ijté- és
téroléhelyen.

Ne dobja a késziiléket a kommunalis hulladékgydijt6 edénybe!!!

Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vésarolni vagy reklamdciot kivan benyujtani, kérjuk, hogy forduljon kézvetlenil a nyugtat kidllito
keresked6hoz.
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Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGURANTA INSTRUCTIUNI IMPORTANTE
PENTRU UTILIZAREA IN SIGURANTA CITITI CU ATENTIE SI
PASTRATI PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare Tnainte de a utiliza aparatul si urmati
instructiunile continute in acestea. Producatorul nu este raspunzator pentru
daunele cauzate de utilizarea aparatului in mod neconform cu destinatia sa sau
de manipularea necorespunzatoare.

2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in niciun alt scop
incompatibil cu destinatia sa.

3. Aveti grija deosebita la utilizarea aparatului atunci cand sunt copii in
preajma. Nu permiteti copiilor sd se joace cu aparatul nu permiteti copiilor sau
oricarei persoane care nu este familiarizata cu aparatul sa il utilizeze.

4. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8
ani si de persoane cu capacitate fizica, senzoriala sau mentald limitata sau de
persoane fara experientd sau cunostinte despre aparat, daca acest lucru se face
sub supravegherea unei persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au
dat instructiuni privind utilizarea in siguranta a aparatului si sunt constienti de
pericolele asociate cu utilizarea acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu
echipamentul. Curdtarea si intretinerea echipamentului nu trebuie efectuate de
copii decat dacd acestia au peste 8 ani si dacd activitatea este efectuata sub
supraveghere.

5. AVERTISMENT: Nu ldsati aparatul conectat la o prizd nesupravegheat.

6. AVERTISMENT: Tineti aparatul departe de indeméana copiilor.

7. AVERTISMENT: Utilizarea necorespunzatoare a aparatului, poate duce la
leziuni, cum ar fi socul electric.

8. AVERTISMENT: Scoateti intotdeauna stecherul din priza dupa utilizare,
tinand priza cu mana. NU trageti de cablul de alimentare.

9. AVERTISMENT: Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor
inflamabile.

10. AVERTISMENT: Deconectati cablul de alimentare de la prizd inainte de a
curata si spala aparatul.

11. AVERTISMENT: Nu acoperiti orificiile de ventilatie din carcasa
aparatului cu alte obiecte.

12. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de alimentare
este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de o unitate de reparatii specializata
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pentru a evita pericolele.

13. Nu scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice alt lichid.
Nu expuneti aparatul la conditiile atmosferice (ploaie, soare etc.) si nu il
utilizati in conditii de umiditate crescuta.

14. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau daca acesta a
cazut sau a fost deteriorat in alt mod sau nu functioneaza corect. Nu reparati
singur aparatul, deoarece exista riscul de electrocutare. Duceti aparatul
deteriorat la un centru de service competent pentru inspectie sau reparatii.
Orice reparatie poate fi efectuatd numai de catre centre de service autorizate.
Repararea necorespunzatoare poate reprezenta un risc grav pentru utilizator.
15. Asezati aparatul pe o suprafata rece, stabila, plana, departe de aparatele de
bucatarie fierbinti, cum ar fi un aragaz electric, un arzator cu gaz etc..

16. Cablul de alimentare nu trebuie sd atdrne peste marginea mesei sau sa
atingd suprafete fierbinti.

17. Pentru protectie suplimentara, este recomandabil sa instalati in circuitul
electric, un dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent rezidual nominal
care sd nu depaseascd 30 mA. Un electrician specializat trebuie consultat in
acest sens.

18. Aparatul poate fi sters numai cu o carpa uscatd. Nu utilizati apa sau lichide
de curiatare.

19. Depozitati aparatul intr-o Incapere uscata.

Descrierea dispozitivului:

1. Buton de redare / pauza / volum / buton de alimentare

2. Buton mod / buton melodie urmatoare / melodie anterioara
3. Intrare AUX / comutator de resetare

4. Port de intrare USB

5. Port de intrare pentru card SD

6. Port de incarcare Micro USB

7. Indicator de incarcare / indicator de imperechere

Functiile butoanelor.

1. Redare / Pauza / Volum / Buton de alimentare:
In modul Bluetooth:

Apasare scurta - redare / pauza
Apasare lunga - pornire / oprire
Rotire la dreapta - cresterea volumului
Rotire stdnga - scade volumul

b. In modul AUX

Apasati scurt - Mute

Apasare lunga - Pornit / oprit

Rotire la dreapta - cresterea volumului
Rotire stanga - scade volumul

la. in modul de redare USB
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Apasare scurta - redare / pauza
Apasare lunga - pornire / oprire

Rotire la dreapta - cresterea volumului
Rotire stdnga - scade volumul

re. In modul de redare a cardului SD
Apasare scurtd - redare / pauza
Apasare lunga - pornire / oprire

Rotire la dreapta - cresterea volumului
Rotire stanga - scade volumul

2. Butonul Mod / Pista urmatoare / Pista anterioara

pentru. in modul Bluetooth:

Apisati scurt - Schimbati modul BT / USB / SD/ FM / AUX In modul de setare a orei: Comutati intre ore si minute
Rotire la dreapta - urmatoarea piesa. Ora in sus

Rotiti la stdnga - pista anterioard. Timp in jos

b. in modul AUX

Apisati scurt - schimbati modul BT / USB / SD / FM / AUX, in modul de setare a timpului: comutati intre ore si
minute

Apasare lunga - trecere la modul de schimbare a orei.

pentru. in modul de redare USB

Apisare scurti - schimbati modul BT / USB / SD / FM / AUX, in modul de setare a timpului: comutati ntre ore si
minute

Apasare lunga - trecerea la modul de schimbare a orei

Rotire la dreapta - piesa urmatoare Timp in sus

Rotiti la stinga - piesa anterioara. Timp in jos

re. in modul de redare a cardului SD

Apisati scurt - schimbati modul BT / USB / SD / FM / AUX, in modul de setare a orei: comutati intre ore si minute
Apasare lunga - trecere la modul de schimbare a orei.

Rotire la dreapta - piesa urmatoare. Timp sus

Rotiti la stAnga - piesa anterioara. Timp in jos

Functiile dispozitivului:

1. Mod FM .

Apasati scurt butonul de mod (2) pana cand este selectat modul FM.

Pentru cautarea si alocarea automata a programelor. Apasati lung butonul de mod (2). Aparatul va incepe sa scaneze
gama FM si sa atribuie tuturor semnalelor radio gasite programe.

Pentru a selecta un program atribuit anterior, rotiti butonul de mod (2) in sensul acelor de ceasornic pentru a trece la
programul urmator in sens invers acelor de ceasornic pentru a trece la programul anterior.

2. Modul Bluetooth

Apasati scurt butonul de mod (2) pana cand este selectat modul Bluetooth.

Dispozitivul va porni in modul de imperechere.

Pictograma Bluetooth de pe afisaj va incepe sa clipeasca.

Gasiti dispozitivul "AD 1185" pe telefon / computer / tableta.

Apasati butonul de imperechere de pe dispozitivul emitator.

Cand auziti "DING", dispozitivul este imperecheat. Pictograma Bluetooth va ramane aprinsa in timpul conexiunii,
indicand faptul ca acesta este conectat.

Dispozitivul accepta tehnologia Bluetooth V4.0.

3. Modul AUX:

Conectati dispozitivul dvs. extern la AD 1185 prin portul AUX.
Apasati scurt butonul de mod (2) pana cand este selectat modul AUX.
Acum puteti reda muzica de pe dispozitivul extern.
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Toate comenzile pot fi efectuate de la dispozitivul extern.
Doar nivelul de volum al AD 1185 poate fi controlat de la AD 1185 cu ajutorul butonului Play / Pause (1)

4. Modul USB

Introduceti o unitate flash USB formatatd in format FAT32 in portul USB (4) de pe partea din spate a unitatii.
Dispozitivul ar trebui sd detecteze unitatea flash USB nou introdusa si sa inceapa redarea primei piese de pe dispozitiv.
Va rugam sa retineti ca AD 1185 acceptd numai fisiere in format Mp3.

5. Modul card SD.

Introduceti un card SD formatat in format FAT32 in portul SD (5) din partea din spate a unitatii.
Unitatea ar trebui sa detecteze cardul SD nou introdus si sa inceapa redarea primei piese de pe unitate.
Va rugam sa retineti ca AD 1185 acceptd numai fisiere in format Mp3.

6. Port de incarcare.

in coltul din dreapta sus al afisajelor veti vedea indicatorul de incarcare a bateriei .
Atunci cand este plin, acesta afiseaza starea bateriei sub forma unei lumini fixe care nu clipeste

xn

Cand nivelul este scazut. Dispozitivul va semnala "Baterie descarcata". Simbolul bateriei va incepe sa clipeasca.

Pentru a incérca dispozitivul, introduceti cablul micro USB in portul de incércare (6) conectat la o surséd de alimentare
de 5V 1 A pentru a incepe incarcarea dispozitivului.

7. Indicator de incarcare / imperechere

Dispozitivul are 2 culori de lumina pe indicator

O lumina albastra intermitenta indica faptul ca dispozitivul este in curs de imperechere

Lumina albastra este aprinsa in mod constant. Dispozitivul este conectat la un alt dispozitiv prin Bluetooth.
Lumina rosie constanta. Dispozitivul se incarca.

Rezolvarea problemelor:

Problema: Dispozitivul nu se conecteaza prin Bluetooth, dispozitivul nu este afisat in lista.

Solutie: Asigurati-va ca AD 1185 este setat pe modul Bluetooth si nu este conectat la un alt dispozitiv. Va rugam sa
verificati pe partea din spate a AD 1185 daca indicatorul luminos (7) clipeste sau este aprins in albastru. Daca este
aprins fara sa clipeasca. AD 1185 este conectat la un alt dispozitiv. Daca clipeste si cauta, va rugam sa verificati daca
telefonul / computerul / dispozitivul dvs. este compatibil cu Bluetooth versiunea 4.0.

Problema: Dispozitivul nu porneste in modul USB / SD.

Solutie: Asigurati-va ca dispozitivul USB ruleaza pe un alt cititor USB. Daca da, verificati daca formatul figierului este
setat la FAT 32. Daca nu, reformatati dispozitivul USB / SD la FAT32. Daca dispozitivul tot nu citeste, verificati daca
fisierele de pe USB / SD sunt in format Mp3.

Specificatii tehnice:

Putere de iesire: 6 W.

Putere de intrare: DC 5V 0,6 A.

Versiunea Bluetooth: 4.0.

Suport fisiere: Mp3

Baterie: 1800 mAh 3.7 V.

Tip baterie: Litiu.

Difuzor: 2x5W

Putere maxima: 20W.

FM: 87.5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varsovia, Polonia declara prin prezenta ca AD 1185 este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de
internet : https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf
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Pentru binele mediului. Informatii privind deseurile de echipamente electrice si electronice In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si
(2) din Legea din 11 septembrie 2015 privind deseurile de echipamente electrice si electronice, dorim sd va informam cu privire la
gestionarea corecta a deseurilor de echipamente electrice si electronice:

1. Este interzisa depozitarea deseurilor de echipamente electrice si electronice impreund cu alte deseuri - acest lucru este confirmat prin
marcarea sub forma unui "cos de gunoi barat", ordonand colectarea selectiva a acestui tip de deseuri.

2. Echipamentele electrice si electronice pot contine substante, amestecuri si componente periculoase care, atunci cand sunt eliberate in
mediu, pot reprezenta o amenintare grava pentru sanatatea si viata oamenilor si a organismelor vii. Acestea pot duce la numeroase
probleme de sdndtate, cum ar fi tulburari de vedere, auz si vorbire, si pot, de asemenea, sa afecteze rinichii, ficatul si inima si sa provoace
boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor respirator si reproducdtor si pot duce la leziuni
canceroase. Consumul de plante care cresc pe soluri contaminate si de produse derivate din acestea poate duce la efectele asupra sanatatii
mentionate mai sus.

3. Deseurile de echipamente electrice si electronice ar trebui predate numai la punctele de colectare autorizate, a cdror lista ar trebui sa fie
inclusd pe site-ul internet al fiecarei municipalitati.

4. Gospodaria joaca un rol important in contributia la reutilizarea si recuperarea, inclusiv reciclarea, deseurilor de echipamente. De
asemenea, gospoddria joaca un rol-cheie in sistemul de gestionare a deseurilor de echipamente electrice si electronice datorita posibilitatii
de predare directa la punctele de colectare autorizate si de eliminare a obiceiurilor sociale nedorite care duc la abandonarea deseurilor de
echipamente in locuri care nu sunt destinate acestor scopuri.

n plus, Returnarea deseurilor de echipamente electrice si electronice la locul de livrare. Un distribuitor, atunci cand furnizeaza unui
cumpdrdtor echipamente destinate gospodariilor, este obligat sd preia gratuit echipamentele uzate de la gospodarii la locul de livrare a
echipamentelor respective, cu conditia ca echipamentele uzate s fie de acelasi tip si sa indeplineascd aceleasi functii ca echipamentele
furnizate.

Ambalajele de carton si sacii de polietilend (PE) trebuie sd fie plasate in containerele corespunzdtoare pentru colectarea separata a
deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. in cazul in care aparatul contine baterii, acestea trebuie indepértate si
eliminate separat la un centru de colectare si depozitare.

Nu aruncati aparatul in containerul pentru deseuri municipale!!!

Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau sd faceti o reclamatie, va rugam sa contactati direct distribuitorul care a emis
chitanta.

Navod k pouziti (CS)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY DULEZITE POKYNY PRO
BEZPECNE POUZIVANI SI PECLIVE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO

BUDOUCI POUZITI

1. Pfed pouZitim spotiebice si piectéte ndvod k obsluze a dodrzujte pokyny v
ném uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zplisobené pouzivanim spotiebice
v rozporu s jeho ur¢enim nebo nespravnou manipulaci.

2. SpottebiC je uren pouze pro pouziti v domécnosti. NepouZzivejte jej k jinym
ucelim, které nejsou slucitelné s jeho urcenim.

3. Pfi pouzivani spotiebice v pritomnosti déti dbejte zvySené opatrnosti.
Nedovolte détem, aby si se spotfebicem hraly nedovolte détem nebo osobam,
které nejsou se spotiebicem obeznameny, aby jej pouzivaly.

4. VAROVANI: Tento piistroj mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusSevnimi schopnostmi nebo osoby
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bez zkuSenosti a znalosti piistroje, pokud tak ¢ini pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny k
bezpecnému pouzivani ptistroje a jsou si védomy nebezpeci spojenych s jeho
pouzivanim. Déti by si se zafizenim nemély hrat. Cisténi a idrzbu zafizeni by
nem¢ly provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a ¢innost neprovadéji pod
dohledem.

5. VAROVANI: Nenechavejte spotiebi¢ zapojeny do zasuvky bez dozoru.

6. VAROVANI: Udrzujte spotiebi¢ mimo dosah déti.

7. VAROVANTI: Nespravné pouzivani spotiebi¢e, mize mit za nasledek
zranéni, naptiklad traz elektrickym proudem.

8. VAROVANI: Po pouziti vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky tak, Ze ji
ptidrzite rukou. Netahejte za sitovou $itiru.

9. VAROVANI: Nepouzivejte spotfebi¢ v blizkosti hoflavych materialii.

10. VAROVANI: Pied ¢isténim a mytim spotiebie odpojte sitovou §iitiru ze
zasuvky.

11. VAROVANI: Nezakryvejte vétraci otvory v krytu spotiebice jinymi
pfedméty.

12. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je napdjeci kabel
poskozeny, m¢l by byt vyménén v odborném servisu, aby se predeslo
nebezpedi.

13. Neponotujte kabel, zastrcku ani cely pfistroj do vody nebo jiné kapaliny.
Nevystavujte pfistroj povétrnostnim vlivim (dést, slunce apod.) a nepouzivejte
jej v podminkach zvysené vlhkosti.

14. Nepouzivejte spotiebi¢ s posSkozenym napdjecim kabelem nebo pokud byl
upusten ¢i jinak poskozen nebo nefunguje spravné. Neopravujte spotiebic
sami, protoZe hrozi nebezpeci urazu elektrickym proudem. Poskozeny
spottebi¢ odneste do pfislusného servisniho stfediska ke kontrole nebo opravé.
Veskeré opravy smi provadét pouze autorizované servisni stiedisko.
Neodborna oprava miiZze pro uZivatele pfedstavovat vazné riziko.

15. Spotiebi¢ umistéte na chladny stabilni, rovny povrch, mimo dosah horkych
varnych spotiebict, jako je elektricky sporak, plynovy hoték apod.

16. Napajeci kabel nesmi viset pies okraj stolu ani se dotykat horkych povrchti.
17. Pro dodate¢nou ochranu se doporucuje instalovat do elektrického obvodu
proudovy chrani¢ (RCD) se jmenovitym rezidualnim proudem neptesahujicim
30 mA. V tomto ohledu je tieba se poradit s odbornym elektrikarem.

18. Spotiebic se smi otirat pouze suchym hadiikem. Nepouzivejte vodu ani
Cistici kapaliny.

19. Spotiebi¢ skladujte v suché mistnosti.
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Popis zafizeni:

1. Tlacitko ptehravani / pauzy / tlacitko hlasitosti / tlacitko napéjeni
2. Tlacitko rezimu / tla¢itko dalsi skladby / pfedchozi skladby

3. Vstup AUX / pfepina¢ resetovani

4. Vstupni port USB

5. Vstupni port pro SD kartu

6. Nabijeci port Micro USB

7. Indikator nabijeni / indikator parovani

Funkce tlacitek.

1. Tlacitko ptehravani / pozastaveni / hlasitosti / napajeni:
V rezimu Bluetooth:

Kratkeé stisknuti - pfehravani / pozastaveni
Dlouhé stisknuti - zapnuti / vypnuti
Otoceni doprava - zvySeni hlasitosti
Otoceni doleva - snizeni hlasitosti

b. V rezimu AUX

Kratkeé stisknuti - ztlumeni zvuku

Dlouhé stisknuti - zapnuti/vypnuti
Otoceni doprava - zvyseni hlasitosti
Otoceni doleva - snizeni hlasitosti

na. V rezimu prehravani pfes USB

Kratké stisknuti - ptehravani / pozastaveni
Dlouhé stisknuti - zapnuti / vypnuti
Otoceni doprava - zvySeni hlasitosti
Otoceni doleva - snizeni hlasitosti

re. V rezimu ptehravani z karty SD
Kratkeé stisknuti - prehravani / pozastaveni
Dlouhé stisknuti - zapnuti / vypnuti
Otoceni doprava - zvySeni hlasitosti
Otoceni doleva - snizeni hlasitosti

2. Tlacitko Rezim / dalsi skladba / ptedchozi skladba

pro. V rezimu Bluetooth:

V rezimu nastaveni ¢asu: Kratkeé stisknuti - Zména rezimu BT / USB / SD / FM / AUX: Piepinani mezi hodinami a
minutami

Otoceni doprava - dalii skladba. Cas nahoru

Otoéte doleva - predchozi stopa. Cas dolt

b. V rezimu AUX

Kratké stisknuti - zména rezimu BT / USB / SD / FM / AUX, V rezimu nastaveni ¢asu: pfepinani mezi hodinami a
minutami

Dlouhé stisknuti - pfepnuti do rezimu ¢asového posunu.

na. V rezimu ptehravani USB

Kratké stisknuti - zména rezimu BT / USB / SD / FM / AUX, V rezimu nastaveni ¢asu: pfepinani mezi hodinami a
minutami

Dlouhé stisknuti - pfepnuti do rezimu ¢asového posunu

Otoceni doprava - dalsi skladba ZvySovani ¢asu

Otodeni doleva - predchozi skladba. Cas dol

re. V rezimu pichravani na kart¢ SD

Kratké stisknuti - zména rezimu BT / USB / SD / FM / AUX, V rezimu nastaveni ¢asu: pfepinani mezi hodinami a
minutami

Dlouhé stisknuti - pfepnuti do rezimu zmény ¢asu.

Otoceni doprava - dalsi skladba. ZvySovani casu
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Otoceni doleva - predchozi skladba. Cas dolt
Funkce zatizeni:

1. Rezim FM .

Kratce stisknéte tlacitko rezimu (2), dokud se nezvoli rezim FM.

Pro automatické vyhledavani a ptidélovani programii. Dlouze stisknéte tlacitko rezimu (2). Ptistroj zaéne prohledavat
rozsah FM a pfitadi vSechny nalezené rozhlasové signaly k programtim.

Chcete-li vybrat diive pfifazeny program, otocte knoflikem rezimu (2) ve sméru hodinovych ru¢i¢ek pro prechod na
dalsi program proti sméru hodinovych ruéi¢ek pro piechod na pfedchozi program.

2. Rezim Bluetooth

Kratce stisknéte tlacitko rezimu (2), dokud se nezvoli rezim Bluetooth.

Zatizeni se spusti v rezimu parovani.

Ikona Bluetooth na displeji za¢ne blikat.

Vyhledejte zatizeni "AD 1185" v telefonu / pocitaci / tabletu.

Stisknéte tlacitko parovani na vysilacim zatizeni.

Jakmile uslysite "DING", zafizeni je sparovano. Ikona Bluetooth ziistane béhem piipojeni svitit, coZ znamena, Ze je
zatizeni ptipojeno.

Zatizeni podporuje technologii Bluetooth V4.0.

3. Rezim AUX:

Pfipojte externi zatizeni k AD 1185 ptes port AUX.

Kratce stisknéte tlacitko rezimu (2), dokud se nezvoli rezim AUX.

Nyni mizete pfehravat hudbu z externiho zafizeni.

Veskeré ovladani lze provadét z externiho zatizeni.

Z piistroje AD 1185 lze ovladat pouze tiroven hlasitosti pomoci knofliku Play/Pause (1)

4. Rezim USB

Do portu USB (4) na zadni stran¢ pfistroje vlozte jednotku USB Flash naformatovanou ve formatu FAT32.
Zatizeni by mélo detekovat noveé vlozeny USB Flash disk a zacit pfehravat prvni skladbu na zafizeni.
Upozoriiujeme, ze zatizeni AD 1185 podporuje pouze soubory ve formatu Mp3.

5. Rezim SD Kkarty.

Do portu SD (5) na zadni stran¢ piistroje vlozte kartu SD naformatovanou ve formatu FAT32.
Jednotka by méla detekovat nové vlozenou kartu SD a zacit pfehravat prvni skladbu na jednotce.
Upozoriiujeme, ze piistroj AD 1185 podporuje pouze soubory ve formatu Mp3.

6. Nabijeci port.

V pravém hornim rohu displeju se zobrazuje indikator nabiti baterie .
Pii plném nabiti zobrazuje stav baterie jako staly neblika
Kdyz je Groven nabiti nizka. Zafizeni bude signalizovat "Low battery" (Vybita baterie). Symbol baterie za¢ne blikat.

Chcete-1i zafizeni nabit, vlozte kabel micro USB do nabijeciho portu (6) pfipojeného ke zdroji napajeni 5V 1 A a
zacnéte zafizeni nabijet.

7. Indikator nabijeni / parovani

Zatizeni ma 2 barvy svételného indikatoru

Blikajici modra kontrolka signalizuje, Ze se zafizeni paruje

Modra kontrolka sviti neustale. Zatizeni je pfipojeno k jinému zafizeni prostfednictvim Bluetooth.
Cervené trvalé svétlo. Zafizeni se nabiji.

Reseni problém:
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Problém: Zatizeni se nepfipojuje pies Bluetooth, zafizeni se nezobrazuje v seznamu.

Regeni: Zkontrolujte, zda je zafizeni AD 1185 nastaveno na rezim Bluetooth a zda neni pfipojeno k jinému zafizeni.
Zkontrolujte na zadni strané zafizeni AD 1185, zda kontrolka (7) blika nebo sviti modfe. Pokud sviti, aniz by blikala.
AD 1185 je pfipojen k jinému zafizeni. Pokud blika a hleda, zkontrolujte, zda je vas telefon / pocitac / zatizeni
kompatibilni s Bluetooth verze 4.0.

Problém: Zatizeni se nespusti v rezimu USB / SD.

Regeni: Zkontrolujte, zda je zafizeni USB spusténo na jiné Gtedce USB. Pokud ano, zkontrolujte, zda je format souborti
nastaven na FAT 32. Pokud ne, pfeformatujte zafizeni USB / SD na FAT32. Pokud zafizeni stale neéte, zkontrolujte,
zda jsou soubory na USB / SD ve formatu Mp3.

Technické specifikace: V piipadé, Ze se jedna o zafizeni USB 3.0, je tieba provést kontrolu:
Vystupni vykon: 6 W.

Vstupni vykon: DC 5V 0,6 A.

Verze Bluetooth: 4.0.

Podpora souborti: Mp3

Baterie: 1800 mAh 3,7 V.

Typ baterie: lithiova.

Reproduktor: 2x5 W

Maximalni vykon: 20 W.

FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Var$ava, Polsko timto prohlasuje, Ze AD 1185 je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese: :
https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

V zajmu ochrany Zivotniho prostiedi. Informace o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich V souladu s ¢l. 13 odst. 1 a 2 zékona
ze dne 11. z4fi 2015 o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich bychom vas radi informovali o sprédvném nakladéni s odpadnimi
elektrickymi a elektronickymi zafizenimi:

1. Je zakazano odkladat odpadni elektricka a elektronicka zafizeni spolecné s ostatnim odpadem - toto je potvrzeno oznatenim v podobé
"preskrtnuté popelnice", ktera nafizuje tfidény sbér tohoto druhu odpadu.

2. Elektrickd a elektronicka zafizeni mohou obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou pfi iniku do Zivotniho prostiedi vazné
ohrozit zdravi a Zivot lidi a Zivych organism0. Mohou vést k fadé zdravotnich problém, jako jsou poruchy zraku, sluchu a feéi, mohou také
poskodit ledviny, jatra a srdce a zpUsobit kozni onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé Gcinky na dychaci a reprodukéni
systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostlin rostoucich na kontaminovanych padach a produktii z nich ziskanych mize mit za
nasledek vyse uvedené zdravotni Ucinky.

3. Odpadni elektricka a elektronickd zafizeni by se méla odevzdavat pouze na autorizovanych sbérnych mistech, jejichz seznam by mél byt
uveden na internetovych strankach kazdé obce.

4. Domacnost hraje dileZitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouziti a vyuZiti, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. Klicovou roli hraje také
v systému naklddani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi, a to diky moZnosti pfimého predani na autorizovand sbérna
mista a eliminaci nezadoucich spolecenskych navykd vedoucich k odkladéni odpadnich zafizeni na mistech, ktera k tomu nejsou uréena.
Kromé toho, Odevzdavani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni v misté predani. Distributor je pfi doddvce zafizeni uréeného pro
domacnosti odbérateli povinen bezplatné odebrat odpadni zafizeni z domacnosti v misté dodani tohoto zafizeni, pokud je pouZité zafizeni
stejného typu a pIni stejné funkce jako dodané zafizeni.

Kartonové obaly a polyetylénové (PE) pytle je tfeba odkladat do pfislusnych nadob na tfidény sbér komunélniho odpadu podle jejich
popisu. Pokud jsou v zafizeni baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a skladu.

Spotfebic nevyt jte do k jneru na | alni odpad!!!

Servis Pokud si pfejete zakoupit ndhradni dily nebo uplatnit reklamaci, obratte se na obratte se pfimo na prodejce, ktery vam vystavil
doklad o koupi.

PykoBoacTBo nmoas3osaress (RU)
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OBLIUE YCJIOBIA BE3OITACHOCTH BAXKHBIE YKA3SAHMA 110
BE3OITACHOMY UCIIOJIb30OBAHIIO BHUMATEJIbHO IPOYUTAUTE
N COXPAHUTE VI JAJIBHEUIIET'O UCITOJIb3OBAHM A

1. Ilepen ucnosnp3oBaHueM NpuOOpa NPOYTUTE UHCTPYKLIUIO IO IKCILTyaTalK
U CIeNyHTE colep KalumMcs B Hell ykazanusaM. IIponsBoaureins He HeceT
OTBETCTBEHHOCTH 3a YIepO, IPUYUHEHHBII B pe3yJIbTaTe UCI0JIb30BaHMS
npubopa He M0 Ha3HAYCHUIO WM HEMPABMIIBHOTO OOPAICHUS C HUM.

2. [Tpubop npenHa3zHau€H TOJIBKO /7151 OBITOBOIO MCMosb30BaHus. He
HCIIOJIB3YHUTE €T0 I APYTUX LEeJIed, HECOBMECTUMBIX C €r0 HA3HAYCHUEM.

3. CoGnropaiiTe 0COOYH0 OCTOPOKHOCTH NPH UCIOIB30BAHUU MPUOOPa B
MPUCYTCTBUU JieTel. He mo3Bosstiite neTsiM urpath ¢ mpudopom, He
MO3BOJIAITE AETAM WM JIML[AaM, HE 3HAKOMBIM C IPHOOPOM, TOJIB30BATHCS HM.
4. TIPEAYIIPEXIEHUE: Jlannoe 060py10BaHHE MOXKET MCIIOJIb30BATHCS
J€TbMU CcTaplile § JIeT U JIMLAaMHU C OTPAHUYEHHBIMU (PU3UYECKUMU,
CEHCOPHBIMHU HJIM YMCTBEHHBIMH CIIOCOOHOCTSIMH, a TAK)KE JINIIAMH, HE
MMEIOIIMMU OIBbITA UM 3HAHUHM 00 3TOM 000pYI0BaHUH, €CIIN 3TO JIeJIAeTCs
0] HaOJIFOIEHUEM JIMIIA, OTBETCTBEHHOTO 32 X 0€30IaCHOCTD, HIIU €CIIH OHH
HOJTYYHIIM MHCTPYKIUH 110 6€3011aCHOMY UCIO0Ib30BAHUIO 000PYIOBAaHUS U
3HAIOT 00 ONACHOCTSIX, CBA3AHHBIX C €r0 UCIOJIb30BaHUEM. [leTH He JOKHbI
urpathb ¢ obopynoBanueM. Yucrka u o0ciry>)kuBaHue o00py10BaHUs He
JIOJKHBI BBITTOJIHSATHCS I€THbMH, €CJIHM TOJIBKO OHHM HE cTapuie § JIET U He
BBITIOJHSAOTCSA MO/l IPUCMOTPOM.

5. [IPEAYTIPEXX/IEHUE: He ocrapnsiiTe nprbop BKIOYEHHBIM B PO3ETKY
6e3 mpucMoTpa.

6. [IPEAYTIPEXX/IEHUE: Xpanute npubop B HEAOCTYITHOM I E€TEH MecTe.
7. MIPEAYTIPEXX/IEHUE: HenpaBunbHOE UCTIOIB30BaHUE MTPUOOPA MOXKET
MIPUBECTH K TPaBMaM, HallpuMep, K MOPaKEHUIO AEKTPUIECKHUM TOKOM.

8. IPEAYIIPEXXJIEHHME: Ilocne ncnosib3oBaHus BCera BBIHUMANTE BUJIKY
13 pO3€TKH, puaepxuBas ee pykoi. HE TsaHuTE 32 ceTeBoit miHyp.

9. ITPEAYIIPEXIEHUE: He ucnone3yiite npubop BOIM3H
JIErKOBOCIUTAMEHSFOIIUXCS MaTEPUAIOB.

10. IPEAYIIPEXJIEHUE: Ilepen uncTkoil u MbIThEM NPHOOpA BHIHUMANTE
CETEBOM IIHYP U3 PO3ETKH.

11. ITPEAYIIPEXIEHUWE: He 3akpriBaiiTe BEHTUIISALMOHHBIE OTBEPCTUS B
KopIyce npubopa IpyruMu NpeMeTaMH.

12. Ilepnonuecku MpoBepsUTE COCTOSHME IIHYpa MUTAHKS. Eciu mHyp
MUTAHUS TIOBPEXKICH, BO N30€KaHNE OMACHOCTHU €ro ClIeayeT 3aMEHUTh B
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CIEIUAIN3UPOBAHHOM PEMOHTHOM LIEHTPE.

13. He norpyxaiite kabeinp, BUIKY WIH BECh IIPUOOP B BOY MIIH JTIOOYIO
JIPYTYIO )XUAKOCTh. He moaBepraiite mpuOop Bo3ACHCTBUIO aTMOC(HEPHBIX
YCJIOBHM ([10%K]1b, COJIHIIC U T.J.) U HE UCTIOJIB3YUTE €T0 B YCIOBUAX
IOBBILICHHON BJIAKHOCTH.

14. He ucnione3yiite npuOOp ¢ NOBPEKACHHBIM IHYPOM MUTAHUS, €CIIH €TI0
YPOHUIIM WM MOBPEAUIIM KAKUM-THO00 JPYTUM CIIOCOOOM, UM €CJIA OH He
pabotaet nommkHBIM 00pa3zoM. He peMoHTHpYITE TPHOOP CAMOCTOSTEIHHO,
TaK KaK CyLIECTBYET OITACHOCTb MOPAXKEHUS DJIEKTPUUYECKUM TOKOM. OTHeCUTe
HOBPEXXICHHBIN MPUOOP B KOMIETEHTHBIA CEPBUCHBIIN LIEHTP JJIS1 IPOBEPKU
WK peMoHTa. JI060I pEMOHT MOXKET BBIIIOJIHATHCS TOJIBKO B
AaBTOPU30BAaHHBIX CEPBUCHBIX LIeHTpax. HernpaBuibHbIN pEMOHT MOXKET
IIPEJICTaBIISITh CEPHE3HYIO ONACHOCTD JUIS I10JIb30BATEIS.

15. TlomecTuTe npudOp Ha NPOXJIAJHYIO POBHYIO IOBEPXHOCTDH BJIAIH OT
rOpsiYMX KyXOHHBIX IPUOOPOB, TAKUX KaK 3JEKTPOILIUTA, Ta30Basi TOpPEIIKa U T.
.

16. [IInyp nuTaHus HE NOJKEH CBUCATh Yepe3 Kpai CTOJIa WM KacaThCsl
ropsiYMX MOBEPXHOCTEN.

17. JIns1 1ONOJTHUTENBHOM 3alUThl PEKOMEHAYETCS] YCTAHOBUTD B
AIEKTPUUECKYIO IIEMb YCTPOHUCTBO 0cTaTogHOro ToKa (Y30) ¢ HOMMHAIBHBIM
octaTo4HbIM TokoM He 6oree 30 MA. Ilo aTomy Bompocy cienyer
IPOKOHCYJIBTUPOBATHCS CO CHEIUATINCTOM-3JIEKTPUKOM.

18. [IpubGop MOKHO MPOTUPATH TOJIBKO CyXOil TKaHbt0. He ncnone3yiite Boy
VI YUCTSIINE )KUJIKOCTH.

19. Xpanute npudop B CyXOM MTOMEILICHUH.

Onucanue ycTpoicTBa:

1. Knonka Boctipomn3BeieHust / ay3bl / TPOMKOCTH / TINTAHUS
2. Krorka pexxuma / clieayromast HecHs / peabayIas IecHs
3. Bxon AUX / mepeksrouaTens copoca

4. Bxoznoii nopt USB

5. Bxoanoii nopt SD-kapThI

6. IMopT nnst 3apsiaxku Micro USB

7. uaukatop 3apsiaKy / MHANKATOP CONPSDKEHHS

DYHKIIUN KHOMOK.

1. Bocnpoussenenue / [layza / I'pomkocts / KHOMKa nuTaHust:
B pexume Bluetooth:

KopoTkoe HaxaTHe - BOCIIpoH3Be/ieHHE / Tay3a

JlnuTenpHOe HaKaTHe - BKIFOYUTD / BHIKIIIOYHUTD

TToBOpOT BIPaBO - YBEIHIUTH IPOMKOCTH

IloBepHYTB BIIEBO - YMEHBIINTE TPOMKOCTD
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b. B pexxume AUX

KopoTkoe HaxaTHe - OTKITIOUCHHE 3ByKa
JluTenpHOE HaXKaTHE - BKIIFOYCHIE/BBIKITIOYCHHE
IToBOpPOT BNPaBO - YBEIMYEHHE IPOMKOCTH
IToBepHYTH BIEBO - YMEHBIIUTH IPOMKOCTD

k. B pexxume Bocnipoussenenust uepe3 USB
KopoTkoe HaxatHe - BOCHIpou3BezicHHE / Iay3a
JlnuTensHOe Ha)kaTHe - BKIIOYEHHE / BEIKITIOUCHUE
IToBopoOT BIPaBO - YBENUIUTH IPOMKOCTD
IToBepHYTH BIIEBO - YMEHBIIUTh TPOMKOCTh

re. B pexxume BocriponsBenenus ¢ SD-kapTsl
Kopotkoe HaxkaTHe - BOCIIPOHU3BeICHHE / TTay3a
JlnuTenbHOE HaXKaTHE - BKJIFOYUTH / BBIKIIFOYUTH
IToBopoOT BIPaBO - YBENUIUTH IPOMKOCTD
IToBepHYTE BIEBO - YMEHBIIUTH IPOMKOCTD

2. Knonka pexuma / crnenyromeit TOpoxKKH / IpeAbIAyIIeH T0pOoKKH

. B pexxume Bluetooth:

Kopotkoe Haxkatne - cMena pexuma BT / USB / SD / FM / AUX B pexume ycranoBku BpemeHu: [lepexiroueHne
MEX[Iy 4YacaMH 1 MUHYyTaMU

IToBopoT BIpaBo - CIEAYIOIIMH TpeK. YBEINICHUE BPEMEHHI

IToBepHUTECH BIIEBO - PEBIIYIIas JOPOXKKa. Bpems BHU3

b. B pexume AUX

Kopotkoe Haxatne - cMena pexuma BT / USB / SD / FM / AUX, B pexume ycTaHOBKH BPEMEHH: TIEPEKIIOUEHNE
MEX]y 9YacaMH 1 MHHyTaMI

JlnuTenbHOe Ha)XKaTUe - IIePEX0]l B PEXKUM HMEePEKIIOUeHUs BPEMEHH.

110. B pexxume Bocnipoussenenus yepes USB

Koportkoe HaxaTue - nepexoueHue pexxuma BT / USB / SD / FM / AUX, B pexuMe ycTaHOBKU BPEMEHHU:
MEePeKIIoUeHUE MEXKy YacaMi U MUHYyTaMH

JliTensHOe Ha)kaTHe - IIEPEX0]] B PEXKHUM HEPEKIIOUCHIS BpEeMEHH

IToBOpOT BIIpaBo - CIENYIOIUHA TpeK YBeINYEHHE BPEMEHH

TToBopoT BiEBO - MpeabIAYyIIAs 10poXkKa. Bpems BHU3

re. B pexxnmMe BoctiponsBeieHus ¢ SD-KapThl

Kopotkoe Haxatne - cMeHa pexxuma BT / USB / SD / FM / AUX, B pexxnme ycTaHOBKH BPEMEHH: TIEPEKIIOIECHAE
MEX[Iy JYacaMH 1 MUHYyTaMU

JlTensHOe HaXkaTHe - TIEPEX0]l B PEKUM N3MEHEHUS BpeMEeHH.

IToBopoOT BIpaBo - CIeAyIOMast JOPOXKKa. YBEIHICHAE BPEMEHHI

IToBopoT BneBoO - mpeabIAyIuil Tpek. Bpems BHu3

DyHKIMU yCTPOKCTBA:

1. Pexxum FM .

KpaTkoBpeMeHHO Ha)KMMaiiTe KHOTIKY pesxuma (2), Toka He Oyzner BeIOpaH pexxum FM.

JIns aBTOMaTHUECKOro MOMCKa M PaCIIPEACIeHUs TPOrpaMm. JIMTenbHO HaXXKMHUTE KHOTIKY pexxuma (2). YcTpoicTBo
HavHeT ckaHupoBanue FM-1nana3oHa 1 Ha3HAYUT BCe Hali/ICHHBIE PAAOCHTHAIIBI IPOTPAMMaM.

YtoObI BEIOpATh paHee HA3HAUYEHHYIO IIPOrPaMMYy, TOBEPHUTE PYUKY PEKHMMOB (2) TI0 YaCOBOH CTpeJKe IS Mepexoa
K cleayloniel mporpaMme MpoTHB YacOBOM CTPEIIKH I epexo/ia K MpeablayIelt mporpamMe.

2. Pexxum Bluetooth

KpaTKkoBpeMEeHHO Ha)XHMalTe KHONKY PEXUMOB (2), Toka He OyzneT BeiOpaH pexxum Bluetooth.
VYCTpoiicTBO EpeHIeT B PeKUM COMPSIKCHUS.

3Hauok Bluetooth Ha nucIIee HaYHET MUTAT.

Haiiaute ycrpoiictso "AD 1185" Ha Teneone / KommproTepe / MIaHIIETE.

HaxxmuTe KHONIKY COTpPSKEHUS Ha MEpEAaloleM yCTpoiicTBe.
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Korna el yensimure "DING", yerpolicTBo Oyzer conpsbkeHo. Bo Bpems coennnenus 3Ha4ok Bluetooth 6yner ropers,
yKa3bIBas Ha TO, 9YTO YCTPOHCTBO HOIKIIIOUCHO.
VYerpoiictBo nmonaepxkuBaet TexHonoruo Bluetooth V4.0.

3. Pexxum AUX:

INopkmounte BHemHee ycTpoicTBO K AD 1185 uepes mopt AUX.

KpaTtkoBpeMeHHO Ha)KUMaiiTe KHOIKY pexuma (2), moka He Oyzaer BbiOpan pexum AUX.
Teneps BbI MOJKeTe BOCIIPOU3BOIUTH My3bIKY C BHEIIHETO YCTPOHCTBA.

Bce ynpasieHne MOXKeT OCYIIECTBIATECS C BHEIIHEr0 yCTPOUCTBA.

C AD 1185 MOXHO ynpaBisiTh TOJIBKO YPOBHEM I'POMKOCTH ¢ momouibio py4ku Play / Pause (1)

4. Pexxum USB

Bcerasbre ¢umdin-nakonutens USB, ordopmaTtupoBanusiii B popmate FAT32, B mopt USB (4) Ha 3aaHeii naHemu
YCTpOKCTBa.

VYeTpoiicTBO TODKHO 00HAPYKUTH TONbKO uTo BeTaneHHbIH USB Flash Drive n HagaTh BocIIpOM3BeICHNE IEPBOH
JIOPO’KKHU Ha YCTPOUCTBE.

Oo6parure BuuManue, uto AD 1185 nomnepskuBaet Tonbko Qaiinsr B popmate Mp3.

S. Pesxxum SD-kapTeL

Bcerasbre SD-Kapry, otdpopmarrpoBanHylo B popmate FAT32, B SD-nopt (5) Ha 3a1Hei maHenu ycTpoHcTBa.
YCTpoiicTBO T0IKHO OOHAPYKUTH TOJIBKO YTO BCTABJIECHHYIO SD-KapTy M Ha4aTh BOCHPOU3BE/ICHUE IEPBOM JOPOKKH.
Oo6parure BuuManue, uto AD 1185 nomnepsxuBaer Tonpko ¢aiinsr B popmate Mp3.

6. ITopT st 3apsaKy.

B npaBom BepxHeM yIily AUCIUIEs BBl yBHIUTE HHAUKATOP 3apsijaa 6aTapeu.

IIpu mosHOM 3apsiie OH IOKa3bIBAaeT COCTOSHUE OaTaper B BUJE IIOCTOSHHOIO HEMUTAIONIEr0 HHANKATOpa
IIpu HU3KOM ypoBHE 3apsina. YcrpoiicTBo noxact curan "Huskuii ypoBens 3apsina”. CumBoi 6aTapen HauHeT
MHTaTb.

YToOHBI 3apsAUTE YCTPOHCTBO, BCTaBbTe Kabenb micro USB B mopT s 3apsiaku (6), MOAKITIOUSHHBIH K HCTOUHHKY
nutanug 5 B 1 A, 4To0bl HauaTh 3apsiaKy YCTpOHCTBA.

7. aaukatop 3apsiiKky / CONPSIKEHUS

Mupukarop ycTpoicTBa MMeeT 2 1BETa CBEUCHHUS

Muraromuit CMHHHI HHIMKATOP YKa3bIBAaeT HA TO, YTO YCTPOMCTBO compsraercs

CHHUI HHIWKATOp TOPHUT HOCTOSIHHO. Y CTPOHCTBO MOAKIIOUEHO K JPYTOMY YCTPOHCTBY uepe3 Bluetooth.
KpacHblit ”HIUKATOP TOPHUT IMOCTOSHHO. Y CTPOMCTBO 3apsiKaeTcs.

YCTpaHeHHG HEMOJIag0K:

Tpobnema: YcrpoiicTBo He oakmodaercs mo Bluetooth, ycTpolicTBo He oToOpaXkaeTcst B CITHCKe.

Pemenwue: Yoenurecs, uro AD 1185 ycranosieH B pexxum Bluetooth 1 He mopKkiTIoUeH Kk Jpyromy yCTpoOHCTBY.
TIpoBepbTe Ha 3anueit nanenu AD 1185, muraer nu unaukaTop (7) Wi Toput cHHUM 1BeToM. Ecii oH roput 6e3
muranus. AD 1185 noakimodeH k Ipyromy yctpoiicTBy. Eciv oH MuraeT u uiier, IpoBepbTe, COBMECTHM JIU Ball
TeneoH / koMnbioTep / yerpolictBo ¢ Bluetooth Bepcun 4.0.

IIpo6nema: YcerpoiictBo He 3amyckaercst B pexxume USB / SD.

Pemenue: Yoenurecs, uro Bame USB-ycrtpoiicTBo padoraer Ha apyrom USB-cunteiBatene. Ecim na, mpoBepbte,
ycranoBineH i popmat daitnoB FAT 32. Ecnu wer, nepedopmarupyiite USB / SD-ycrpoiictBo B FAT32. Ecin
YCTPOWCTBO MO-TIPEKHEMY HE YHTAET, IpoBepbTe, uTo (haitns Ha USB / SD umerot ¢popmat Mp3.

TexHUYECKHE XapaKTCPUCTHKH:
BrixoaHast MomHoCTS: 6 BT.
Bxomnas momHocts: DC 5 B 0,6 A.
Bepcus Bluetooth: 4.0.
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IMonnepxka daiinos: Mp3
Axxymymsrop: 1800 mAu 3,7 B.
Tun akKyMynaTopa: JTUTHEBBIN.
Junamuk: 2x5 Bt

MakcumainbsHas MOIHOCTE: 20 BT.

FM: 87,5 - 180 MI't

Kommanust Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Warsaw, Poland nacrosiumm 3assiser, uto AD 1185 coorBerctByer
Jupextuse 2014/53/EU. TlonHsblii TeKCT Aekiaapaiuy cooTBeTcTBUsl EC JOCTYIEH 10 ciieayoneMy HHTEPHET-apecy:
. https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

B p py weii cpeapl. UHO 06 0TX0ZaX INEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO 060pyA0BaHMA B cooTBETCTBUM CO
cratbeit 13(1) 1 (2) 3akoHa 06 0TXO4aX INEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOTO 060pyoBaHuMa oT 11 ceHTabpsa 2015 roga mbl xotesnu 6bl
NpoUHGOPMMUPOBATH BAC O NPaBUNLHOM O6PALLEHNUM C OTXOLaMM SNEKTPUYECKOTO U 3N1eKTPOHHOTO 060pyA0BaHNA:

1. 3anpeuyjaeTca pasmeLLaTb OTXO/Abl 31EKTPUYECKOTO M 3N1EKTPOHHOTO 060pyA0BaHNA BMECTE C APYrMMM OTXO4aMM - 5TO NOATBEPKAAETCA
MapKUPOBKOM B BUAE "NepeyepKHYTOM ypHbI'", NpeanucbiBatoLLeli CeNeKTUBHbIN c6op AaHHOTO BUAA OTXOA0B.

2. INeKTpUYECKOe 1 3N1eKTPOHHOE 060PY/J0BaHUE MOXKET COZlepKaTb ONacHbIe BELLECTBA, CMECH U KOMMOHEHTbI, KOTOpble NP1 NonaaaHumn
B OKPY’KaIOLLYIO Cpe/y MOTYT NPeACTaBAATb CEPbE3HYI0 YrPo3y AN1A 3A0POBbA U KU3HM YEN0BEKA U XKUBbIX OPraHN3moB. OHU MoryT
NpUBECTU K pAdy NPOBaeM CO 3[,0POBbEM, TAKMX KaK HAPYLIEHWs 3pEHUSA, CIyXa U P4, MOTYT TaKKe NOBPeAUTb MOUKM, NeYeHb U cepaue,
BbI3BaTb KOXKHbIE 33601eBaHNA. BpeaHble BELLECTBA TAKKE MOTYT OKa3blBaTb HEraTUBHOE BO3AEIMCTBUE Ha AbIXaTENbHYIO 1
PenpoayKTUBHYIO CUCTEMBI M MPUBOAUTL K PAKOBbIM 3a60/1€BaHUAM. YNOTPe6IeHWe B NULLY PACTEHMUI, PACTYLMX HA 3arpAHEHHbIX NOYBAX,
1 MPOAYKTOB, NOJTYYEHHbIX U3 HUX, MOMKET NPUBECTM K BbILIEYNOMAHYTbIM NOCAEACTBUAM A/IA 34,0POBbA.

3. OTXO/bl 3NEKTPUUECKOTO M SNEKTPOHHOTO 060pPYA0BaHUA CAeAyeT CAaBaTh TONLKO B YNONHOMOYEHHbIE MYHKTbI CBOPa, CIUCOK KOTOPbIX
AONKeH BbiTb PasmMeLLeH Ha CalTe KakAoro MyHULMNanuTeTa.

4. [lomaluHee X03AMCTBO UrPAET BaXKHYIO PONIb B COAEWCTBUM NOBTOPHOMY MUCMO/ILb30BAHMIO U BOCCTAHOB/IEHUIO, BK/tOYas nepepaboTky,
oTpaboTaHHOro 060pyA0BaHMA. OHO TaKKe UrpaeT KKUEBYIO PO/b B CUCTEME YNPABAEHWUSA OTXOAaMU SNEKTPUUECKOTO U /IEKTPOHHOTO
o6opyaoBaHua 6narofapa BO3MOXHOCTU NPAMOIA JOCTaBKM B YNOJIHOMOYEHHbIE NYHKTbI C60Pa 1 YCTPaHEHMIO HeKenaTeNbHbIX
COLMaNbHbIX NPUBbIYEK, NPUBOAALLMX K OCTaBIEHUIO OTPabOTaHHOTO 060PYA0BaHMA B MECTaX, HE MPeHa3HaYeHHbIX ANA 3TUX Leneit.
Kpome Toro Bosspaluaiite 0TpaboTaHHOE 3N1EKTPUIECKOE 1 3NEKTPOHHOE 060PYA0BaHME NO MECTY NOCTaBKM. IMCTPUBLIOTOP, NOCTaBAASA
nokynatesiio o6opyoBaHue, NpejHasHauYeHHOe ANA OMALLHUX X03AKCTB, 06A3aH 6ecnaaTHO NPUHUMATL OTXOAbI 060PYA0BaHMA OT
AOMaLIHMX XO3AUCTB B MeCTe NOCTaBKM 3TOro 060py0BaHNA, NPY YCN0BUM, YTO UCMONb30BaHHOE 060pPYA0BaHNE TOTO e ThMna n
BbINONHAET Te e GYHKLWK, YTO 1 NocTaBAeHHOe 06opyAoBaHMe.

KapToHHyto ynakoBKy 1 nonnatuneHosble (M3) nakeTbl crefyeT NOMeLLaTb B COOTBETCTBYIOWME KOHTEWHEPbI ANA pasaenbHOro cbopa
6bITOBbIX OTXOA,0B B COOTBETCTBUM C UX onucaHuem. Ecav 8 npubope nmetoTcsa 6atapeu, Mx HEOBGXOAMMO U3BAEYL U YTUAIN3UPOBATbL
OTAE/NbHO B NYHKTEe C6OPa M XpaHeHwA.

He Bbi6pacbiBaiite npubop B KOHTelHep Ana GbiToBbIX 0TX0A0B!!!

CepBsuc Ecnv Bbl XOTUTE NPMOBPECTM 3anacHble YacTu UK NPebABUTL MPETEH3UM, NOKaNyINCTa 0bpaLaiTec HENOCPEACTBEHHO K
npoAasLly, BblAaBlIEMY YeK.

Eyyewpidro ypriong (EL)

'ENIKEZ 2YNO®HKEXZ AZOAAETAY ZHMANTIKEX OAHI'IEZ T'TA
AXDOAAH XPHXH AIABAXTE TIX ITPOXEKTIKA KAI ®PYAAETE TIZ

I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA

1. Awafaocte Tic 0dnyiec Aettovpyiog TPV XPNCILOTON|GETE T GLOKELT] KO
axolovOnote Tig 00Nyieg mov mepLEyovTal o avTEG. O KATOOKEVAGTNG eV
evBvvetar yio {npiég mov TpokaAoHVTaL Amd PN TG GLCKEVTC TOL deV Eivat
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GUUQMVI LE TOV TPOOPICUO TNG 1] OO AKATAAANAO YEPIGUO.

2. H ovokevn mpoopileton povo yio otkiakn xpnom. Mn ypnoonoteite
GLOKELT Y10 OTOOVONTOTE AALO GKOTO OV dgV glvarl cupPatdg pe v
TpoPAeTOUEV YPNON TNG.

3. Na glote 10w0itepa TPOGEKTIKOL OTAV YPNGUYLOTOLEITE TN CLOKEVT OTAV
Bpiokovtot kovtd madid. Mnv agnvete ta modid va Tailovv LLE T GLOKELN
LNV EMTPENETE GE TOOLA 1| O ATOUA TTOL OEV lval EEOTKELMUEVA LIE TN
GUGKEDLT] VO TN PN GLULOTOLOVV.

4. ITPOEIAOITIOIHZH: Avtf n cvokeun umopet va ypnotporom et omd mwodid
dvo Tov 8 TV Kot 0md ATOWO LLE TEPLOPIGUEVEG COUATIKEG, a1GONTNPLOKEG 1)
OLOVONTIKES IKOVOTNTEG 1 amtO dTopo Ywpic eumelpia 1 Yvdon TG CLOKEVNG,
€POGOV aTo Yivetor vITd TV eNIPAeyn aATOLOL OV £lvar VELOLVO Yo TNV
acPAAeLd TOVG 1) TOVG €YoV d0Bel 0N Yieg Yo TNV AGPAAN XPNOT TNG
OLGKELNG Kat Yvopilovv Tovg KIvdOVoug Tov GuvdEovtal e T xpnon me. Ta
oudld dev pémet va toilovv pe tov eEomhopod. O kabapiopds ko m
GLUVTNPNOT TOL EEOTAIGHOV OEV TPEMEL Vo, YiveTol amd Tadid, ekTdg Qv givar
dvo Tov 8 TV Kot 1 0pacTNPLOTNTA TPAYUATOTOEITOL VIO EMIPAEYT).

5. ITIPOEIAOITIOIHZH: Mnyv aenvete T cvuckeun cuvdedepuévn oty mpilo
Yopic emiPreym.

6. [IPOEIAOIIOIHXH: Kpatnote T 6uGKELT| LoKPLd amd mTotdtd.

7. ITIPOEIAOITIOIHZH: H axatdAAnAn xpnomn e GLGKELNG, LTOPEL Vo
TPOKAAEGEL TPOVUATIGLOVG, OTT®G NAEKTpOTANEiaL.

8. ITPOEIAOITIOIHXEH: Agatpeite mdvta to @1g amd v mpila petd ™ xpnon,
Kpatovtog v mpila pe to xépt oag. MHN tpafdte 10 kalmoro ¢ mpilag.
9. ITPOEIAOITOIHXH: Mnv ¥pnGHOTTOLEITE T1 GLGKELT KOVTA 6 EDQAEKTO
VAKEL.

10. ITPOEIAOITOIHXEH: Amocuvdéote 10 KaADdto pedpatog and v npila
P amd Tov Kabapiopd Kot To TADGIUO TG GLOKEVTG.

11. TTIPOEIAOITIOIHXH: Mnv kaAbmteTe T0L avoiypoto eEepioon GTo
ePIPANUO TNG GLOKEVNG UE GAAD OVTIKEIHEVQL.

12. EAéyyete meplodikd v KoTAGTACT TOV KOAMOiov Tpopodosioc. Edv to
KOAMO10 TPoP0odociag £xel vrootel (nuid, Ba Tpénetl va avtikatactadel and
eEeldKEVLEVO GVVEPYELD Yo TV ATOPLYN KIVOHVE®V.

13. Mnv BoBilete t0 KaA®I0, TO P1G 1] OAOKANPT TN povaoda oe vepd N
0mo100MTOTE AAAO VYPO. MNV eKBETETE T1) GUOKELY| GE ATUOCPUPIKES
ovvOnkeg (Bpoym, NAOG K.AT.) Kot unv Tn XPNOLOTTOLEITE GE GLVONKEG
avENUEVN G VYPOGTOG.

14. MnVv xpnGLOTOLEITE T GLOKEVT] LE KATEGTPOUUUEVO KOADOLO pEOLOTOG T
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av &xel méoel N £xel vrootel AN (nuid i dev Aettovpyet cmwotd. Mnv
emokevdlete T cvokevn LoVOL cag, kKaBmg vTdpyet kivouvog nAektpominéiog.
Metagépete T cuokevn Tov £xel VTooTel PAAPN o€ Eva apuroOd1o KEVTPO
oépPig yia Eleyyo N emokevt). ToyxOV EMOKEVEG EMTPEMETOL VAL
TPOAYLLOTOTOLOVVTOL LOVO amtd eEovatodotnuéva k€Evipa o€pPic. H axoatdAinin
EMOKEVT Uopel va amoteAésel coPapd Kivovvo yia Tov xpno.

15. TomoBetroTE TN GLOKELT GE O OpoceEPN, oTabEPN Kot EMIMEDT EMPAVELQL,
LOKPLE OO KOVTEG GUOKELES HOYELPEUATOG, OTMOS NAEKTPIKY Kov(iva,
KOLGTHPO 0EPIOV K.AT.

16. To KoA®O10 pEOUOTOC OEV TPETEL VAL KPEUETOL TAV® OO TNV AKPT TOL
Tpamel10v 1 va ayyilel KauTég EmPAVELEC.

17. T tpdcbetn TpooTacio, CLVIGTATAL VO EYKOTACTHGETE GTO NAEKTPIKO
KOKA®Ua, o cuokevn| dtappong pevpatog (RCD) pe ovopaotikd peodpa
dtappong mov dev vrepPaivetl Ta 30 mA. I'a 1o Bépa avtd Ba Tpémet va
ovppovievteite Evav £101KO NAEKTPOAGYO.

18. H ovokevn emtpéneton vo okovmileton povo pe oteyvo movi. Mnv
xpnowonoteite vepd N vypd kabapioprov.

19. dvrAdcceTE T GLGKELY| GE GTEYVO YDPO.

Tleprypapn TNG GLOKELVNG:

1. Kovpmi avomapaymyng / modong / mAikTpo viacng nyov / TAnkTpo Aertovpyiog
2. Kovpmi Aertovpyiag / emdpevo tparyoddt / Tponyodpevo tpayoddt

3. Eicodog AUX / dtakontng emavapopas

4. ®vpa erlc6d0v USB

5. ®bpa e160d0v KapTag SD

6. @vpa optiong Micro USB

7. "Evdei&n eoptiong/évdeién Levéng

Agrtovpyieg KOUUTDV.

1. Kovpmi avomapaymyng / mavong / évtaong fxov / Agttovpyiog:
Xe Aertovpyia Bluetooth:

Iatmjote cVvTopa - avarapaywyn / Tadon
IMopatetapévo mépo. - Evepyonoinon/amevepyomoinon
2tpoon} de€td - avénom g évraong

Ztpon aplotepd - peiwon g Evtaong

b. Xt Aerrovpyio AUX

Yovtopo mhtnpo - Ziyoon

Hapatetapévo mdmua - Evepyomoinon/anevepyomoinon
2tpon} de€td - avénom g évtaong

Ztpoen aplotepd - peiwon g Evtaong

npoc. e Aertovpyia avamapaywoynig USB

ZOVTOUO TATNHA - AVATOPAYOYT/Todon

[Mopatetapévo mdpo - Evepyonoinon/amevepyomoinon
Ztpoen 0e€1d - avénon g éviaong

Ztpon aplotepd - peiwon g Eviaong

re. X Aertovpyia avamopayoyng kaptag SD
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ZUOVTOUO TATNUOL - AVOTOPAY®YT)/ oo

Tapatetopévo mampo - Evepyonoinon / anevepyonoinon
Ztpopn) de&ud - avénom g évraong

ZTpopn aplotepd - peimon g Evtaong

2. Kovpmi Aettovpyiog / endpevo KoppdTt / Tponyovevo Koppdtt

yio. Xe Agrtovpyia Bluetooth:

BT /USB/SD/FM/ AUX X Aertovpyia pvbuong dpag: AAAayn HeTa&) @pdV Kot AETTdv

ETpopn Tpog Ta de&Ld - EMOUEVO KOUUATL. XpOVOG TPOG TOL TAV®D

Ttpiyte aplotepd - TPONYOOUEVO KOUUATL. XpOVOG TPOG TO. KATM

b. Ztn Aerrovpyio AUX

Yovropo mhrnpa - odkayn Asttovpyiog BT / USB / SD/ FM / AUX, Ze Aertovpyia pubiong dpag: evorrayn peta&d
WPOV KoL AETTOV

Tapatetopévo Tamuo - evorloyn ot Aettovpyia XpOviKNG LETATOTIONG.

mpoc. TN Asttovpyia avarapaymyns USB

Yovropo mhrnpa - odkayn Asttovpyiog BT / USB / SD/ FM / AUX, Ze Aertovpyia pubiong dpag: evorrayn peta&d
®POV KoL AeTTOV

TlopateTopévo mana - evoAlayn 6T AEIToVpYio YPOVIKNG HETATOTIONG

Tpopn Tpog Ta OeLA - EMOUEVO KOUUATL XPOVOG TPOG TOL TAVE®

Ztpiyte aplotepd - TPONYOOUEVO KOUUATL. XPOVOS TPOG TOL KATM

re. Ze Aettovpyia avomopaymyns kaptog SD

Yovropo mhrnpa - odlayn Asttovpyiog BT / USB / SD/ FM / AUX, Ze Aettovpyio pubuiong dpag: evarroyn pHeta&
®POV KoL AeTTOV

Tlopatetopévo mamua - evodlayn ot Asttovpyio oAlayng ®poc.

ETpopn Tpog Ta de&LA - EMOUEVO KOUUATL. XpOVOS TPOG TOL TAV®D

Ztpiyte aplotepd - TPONYoOUEVO KOUUATL. XPOVOS TPOG TO. KATM

Agitovpyieg ™G cVoKELNG:

1. Aetrtovpyioa FM .

TTamote cbvropo to Kovpni Asttovpyiag (2) uéypt va emieyei n Aertovpyio FM.

To avtdpoam avalitnon kot katavopn tpoypappdtov. IIiéote tapatetapéva to kovuni Aertovpyiog (2). H povéda
0o apyicel va capavet Ty mepoxn FM kat va avtiotoyilel Oda ta padiopovikd orjpota wov o Bpebodv o
TPOYPOLUATOL.

T vo emléEete Eva mpdypappa Tov £xel oM exympnOetl, yvpiote to kovpni Aettovpyiog (2) de&doTpora yia va
petaPeite 6TO EMOUEVO TPOYPALLLLO OPLETEPOCTPOPOL YLOL VOL LETAPEITE GTO TPONYOVLEVO TPOYPALULLOL.

2. Agrtovpyia Bluetooth

Tatote cvvtopa to kovpni Aettovpyiag (2) puéxpt va emreyei n Aettovpyia Bluetooth.

H ovokevn Oa Eektvioet T Aettovpyio cvlevéng.

To ewovidio Bluetooth otnv 006vn o apyicet va avafoospnvet.

Bpeite ™ ovokeun "AD 1185" 6to mAépmvo / atov vmoroyiot / oto tablet cag.

TTatote T0 KOVUTE AVTIGTOLYIONG GTN GUGKELY EKTOUTNC.

‘Ortav axovoete 0 "DING", 11 cvuokevn £xet avtiotoryiotel. To ewkovidio Bluetooth Oa mopapeivel avappévo katd m
dubpreta g oHVIESTC, LTLOJEKVOOVTAG OTL £ival GUVIESENEVN.

H cvokevn vroompilet v teyvoroyia Bluetooth V4.0.

3. Agrtovpyio AUX:

Yuvdéote TV e€mtepkn oag cuokevh) 6to AD 1185 péow g Bupag AUX.

Tatmote cbvropo to Kovuni Asttovpyiag (2) uéypt va emheyei n Aettovpyio AUX.

Mmnopeite TOpa Vo avamapayeTe LOVGIKT omtd TNV £EMTEPIKT GUOKELT.

‘OAog 0 €leyyog pmopel va yivel oo TV eEMTEPIKN GLOKELT.

Movo 10 eninedo Eviaong Nyov tov AD 1185 umopei va edeyydei omd o AD 1185 ypnoyomoidvrog to kovpni Play /
Pause (1)

60



4. Agrtovpyio USB

TomoBetote £va USB Flash Drive dwapopoopévo oe popen FAT32 ot 680pa USB (4) oto micm pépog g povadag.
H ovokevn Oa mpémet va aviyvevoet to veoetooydév USB Flash Drive kot va Egkiviioet TV avomapoymyn ToL TpaTou
KOULOTIOV OTH GLUGKEL.

AdPete vtoym o0t to AD 1185 vroompilel povo apyeio oe poper Mp3.

5. Agrtovpyia kdptag SD.

TomoBetote pio kdpto SD dropopempévn o popen FAT32 ot 60pa SD (5) oto micm pépog g povadac.

H povada Ba mpémet va avigvevoet ) veosicoybeion kapta SD kot vo EEKIVAGEL TNV AVOTOPOY®YT) TOV TPOTOL
KOULOTION OTH HOVASAL.

AdPete voyn o6t 70 AD 1185 vroompiler povo apyeio oe popen Mp3.

6. OOpa popTIoNC.

Zmyv endvo 6e&1d yovia tov oBovav Ba deite T EvoelEn eOpTIoNG TG UIatapiog .

Ortav eivar mApng, deiyvel mv Katdotaon g urotapiog g £va otadepd pn avafocsfrvov

‘Otav 1 otédun eivon yapnin. H cvokevn 6o dmoet onpa "Xopunin otdbun pratapiog”. To cdpporo tng pratapiog o
apyioet va avofooPrvet.

T vo popticete T cvokevn, lcaydyete 10 Kodddto micro USB ot Bvpa gdptiong (6) mov eivar cuvdedepévn oe
po Ty pevpatog 5 V1 A yuo vo EekivioeL 1 OPTIOT| TG CUGKEVTG.

7."Evdel&n @optiong/ovlevéng

H ovokeun dwbétet 2 ypdpoto potevng EvoeiEng

Mo pmhe potevn £voelén mov avofooPrvel VOdEViEL OTL 1| GLOKEVT TPaypatomotet (evén

H pmde potevn €voeign sivon cuveydg avappévn. H cvokeun givar cuvdedepévn pe pua GAA cuokevt| HEcm
Bluetooth.

Koxkvn otabepr) potevn vdeien. H ovokeun poprilet.

Avtietdmion TpofAnpdtmv:

H cvokevn dev gpoaviCetor otn Aiota.

Avon: Befoumbeite 6tit0 AD 1185 givar puBuiospévo ot Asttovpyia Bluetooth kot 61t dev givan cuvdedepévo pe GAin
ovokevn. EAEyEte 610 Tiow pépog Tov AD 1185 edv 1 evdewktiky Avyvia (7) avapoofiverl | avapet pe ke ypdLUOL.
Edv etvar avappévn xopig va avofoopivet. To AD 1185 sivan cvvdedepévo oe GAAn cuokevn. Edv avafooprivet kot
avalntd, Tapakalodue EAEYETE GV TO TNAEQ@VO / 0 VTOAOYIGTIG / 1| GLCKELT Gag £ivat cupfatn pe Ty £kdoon
Bluetooth 4.0.

IpoPAnpa: H cvokevn dev ekkwveitar ot Asttovpyia USB / SD.

Avon: Bepawwbeite 611  cvokeun USB Aettovpyei oe o GAAn cvokevn avayvoong USB. Edv vay, edéyére 6tin
popon apyeiov et oprotei oe FAT 32. Edv Oy, emavadiapopedcte ) cuckevn) USB / SD oe FAT32. Edv 1 cuokeun
e&arxolovBel va pnv draPalet, eréyére Ot ta apyeio otn cvokevr USB / SD eivar g popen Mp3.

Teyvikég Tpodiay papes:
Ioy0g €€6dov: 6 W.

Ioydg e16660v: DC 5V 0,6 A.
‘Ex8oom Bluetooth: 4.0.
YnootpEn apyeicov: Mp3
Mrnatapio: v.

Tomog pratapiog: Aibo.
Hyglo: 2x5W

Méyiot oyvg: 20W.

FM: 87,5 - 180 MHz

H Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Bopoofia, [Tohovia, dnkdvet 6t to AD 1185 cuppopedvetar pe tv odnyio
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2014/53/EE. To mAnpeg keipevo g dnimong coppopemong EE givar Stabéoipo oty axdrovdn dievbuven cto

dtodiktvo:

: https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

TNa xdapn tou nepiBdAiovrog. MAnpodopieg oXeTKd pe Ta andBAnTa NAEKTPIKOU Kot NAEKTPOVIKOU §0mALopOU TV wva pe To dpbpo 13
napdypadot 1 kat 2 Tou vopou tng 11ng ZentepPpiov 2015 oxXeTIKA Ke Ta AtOPANTA NAEKTPLKOU KOt NAEKTPOVIKOU e§omALopov, Ba BENape
Va 00 EVIHEPWOOUHE OXETIKA LE TOV 0pBO XELPLOMO TwV artoBAATWY NAEKTPLKOU KA NAEKTPOVIKOU €OMALOMOU:

1. Anayopeletat n torobtnon anoPARTwv NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVLKOU EOTALOHOU pali pe AAAa artOBANTa - AUTO EMLBEBALWVETAL HE
onfpaven uro popdn "Saypappévou Kadou", ou SLaTAooEL TNV ETAEKTIKY) GUAAOYH aUTOU Tou €iSoug Twv armoBARTWY.

2. O NAEKTPLKOG KAl NAEKTPOVIKOG EEOTIALOLLOG UITOPEL VoL TIEPLEXEL ETILKIVEUVEG OUGLES, pelypaTa Kat CUOTATIKA Ttou, dtav aneleuBep wBouv
oto neptBaAov, propet va amoteAécouy coPapr] etk yLa TNV Uyeia Kat th {wr Twv avOpwItwy Kat TwV {WVTOVMY OPYAVICHWMV.
MropoUv va 08nyricouv og Stdbopa poPAfpata Lyeiag, OTwG SLaTapayeg TG 6PAONG, TG aKonG Kat TG optkiag, propolv eniong va
BAAWoUV Ta VEPPQ, TO CUKWTL KAt TNV KapSLad Kat va ipokaAéoouv Seppatiké madnoelg. Ot emBAaBeic ouoieg propolv eniong va €xouv
SUOHEVE(G EMUITTWOELG OTO AVATVEUOTIKS KL TO QVATTAPAyWYLKO GUCTNHO KOL VO 08NYRO0UV OE KAPKLVIKEG OANOLWOELG. H KatavdAwaon
$UTWV OV aVaTTUOoOVTOL 08 LOAUOHEVA £6ADN, KABWE KOL TWV TIPOIOVTWY TIOU TIPOEPXOVTOL IO AUTA, WITOPEL vaL EXEL WG AMOTEAECHA
TG npoavadepBEioE EMUTTWOELG TNV UYELQ.

3. Ta anoBAnTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOU eoTALopOU Tipénet va tapadidovtal povo ot e§ouctodotnuéva onpeio cuAoyng,
KATGAOYOG TwV oroiwv pEneL va mepthapBavetal otnv otooehida kabe Arjpou.

4. Ta volkoKupLd Stadpapati{ouv onpaviikd poAo otn cupBOAr TOUG OTNV EMAVOXPNOLUOTOINGCN KAt AVAKTNON, OUUIEPIAAUBOVOUEVNG TNG
avakUKAWoNG, Twv anofAitwy e§omAtopov. Aladpapatilel eniong Baciko poAo oto cUoTNUA SLaxXeipLong Twv anmoBARTWY NAEKTPLKOU Kot
NAEKTPOVIKOU e€0MALOMOU Adyw TG Suvatotntag dpeong napddoong oe e§ouctodotnuéva onpeia cuUAOYNAG Kat TG eEGAedNG
QVETILOUUNTWVY KOWWVIKWY 0UVNBELWV TTIOU £XOUV WG AOTEAECHA TNV eyKaTAAeLbn armoBARTwY eE0MALOHOU O€ XWPOUE TTou Sev
TPoOPI{oVTaL yLal TETOLOUG OKOTOUG.

EruriAéov, Emotpé e ta andBANTa NAEKTPLKOL Kat NAEKTPOVIKOU EEOMALOHOU GTOV TOMO apddoong. O Slavopéag, 6tav mpopnBevet
£§OMALOPO TIOU TIPOOPIZETAL VLA VOLKOKUPLA OE OyopaoTH, UTtoXpeouTat va tapaAapBdavel Swpeav ta andpAnta e€omAtopol and
VOLKOKUPLA 6TOV TOTIO Iapadoong tou ev Adyw e§omALopoU, uTd TV POUNOBEoN OTL O XPNCLUOTOLNUEVOG EEOTALOUAG Eival Tou {Stou
TUMoU Ko eKTeEAEL TLG (61EG Aettoupyieg pe Tov e§OMALOUO TTou apadOONKE.

OLXAPTLVEG CUOKEVAOLEG KaL oL cakoUAeG toAuatBuleviou (PE) mpémet va tonoBetouvtat otoug KAtdAANAoug KASouG XwpLoTrG cUANOYNG
AoTIKWY anoPAfTwy cUpPwva pe TV Ieplypadn Toug. EQv UNAPXOUV UITATAPIEG OTN CUOKELT, QUTEG TIPEMEL vaL adatpeBolv Kat va
anoppLpBoUV XwpLoTd o€ pLa eykatdotaon cuANoyRG KaL aroBrkevong.

MnV RETATE TH CUCKEUK O6TOV KAS0 QOTIKWV aroppLupdtwv!!!

2€pPBig Eqv embupeite va ayopdoete avtaAAaKTIKA 1) vo TIPoBeite oe pLa anaitnon, mTopokoAoUHE EMLKOWVWVAOTE aneuBeiag pe Tov
QVTUTPOOWTTO TIou e§E8woEe TNV anodeLén.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN BELANGRIKE
INSTRUCTIES VOOR VEILIG GEBRUIK ZORGVULDIG LEZEN EN

BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gebruikt en volg de
instructies op die erin staan. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
veroorzaakt door gebruik van het apparaat dat niet overeenstemt met het
bedoelde gebruik of door onjuist gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het
apparaat niet voor andere doeleinden die onverenigbaar zijn met het beoogde
gebruik.
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3. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de buurt van
kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen en laat het apparaat niet
gebruiken door kinderen of personen die niet vertrouwd zijn met het apparaat.
4. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen
ouder dan 8 jaar en personen met beperkte fysieke, sensorische of mentale
capaciteiten, of personen zonder ervaring of kennis van het apparaat, als dit
gebeurt onder toezicht van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid of als zij instructies hebben gekregen over het veilige gebruik van
het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren die gepaard gaan met het
gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen. Reiniging en
onderhoud van de uitrusting mogen niet worden uitgevoerd door kinderen,
tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.
5. WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet zonder toezicht aangesloten op
een stopcontact.

6. WAARSCHUWING: Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen.

7. WAARSCHUWING: Onjuist gebruik van het apparaat kan leiden tot letsel,
zoals een elektrische schok.

8. WAARSCHUWING: Trek na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact
door het stopcontact met uw hand vast te houden. Trek NIET aan het netsnoer.
9. WAARSCHUWING: Gebruik het apparaat niet in de buurt van ontvlambare
materialen.

10. WAARSCHUWING: Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het
apparaat schoonmaakt of wast.

11. WAARSCHUWING: Dek de ventilatieopeningen in de behuizing van het
apparaat niet af met andere voorwerpen.

12. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer
beschadigd is, moet het door een gespecialiseerd reparatiebedrijf worden
vervangen om gevaar te voorkomen.

13. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat niet onder in water of een
andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan atmosferische
omstandigheden (regen, zon, enz.) en gebruik het niet in omstandigheden met
een verhoogde vochtigheid.

14. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als het is
gevallen of op een andere manier beschadigd is of niet goed werkt. Repareer
het apparaat niet zelf, aangezien er dan gevaar voor elektrische schokken
bestaat. Breng het beschadigde apparaat naar een bevoegd servicecentrum voor
inspectie of reparatie. Reparaties mogen alleen worden uitgevoerd door
erkende servicecentra. Ondeskundige reparaties kunnen een ernstig risico voor
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de gebruiker inhouden.

15. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond, uit de
buurt van hete kooktoestellen zoals een elektrische kookplaat, gasbrander, enz.
16. Het netsnoer mag niet over de rand van de tafel hangen of hete
oppervlakken raken.

17. Voor extra bescherming is het aan te raden om een aardlekschakelaar
(RCD) in het elektrische circuit te installeren met een nominale aardlekstroom
van maximaal 30 mA. Raadpleeg hiervoor een elektricien.

18. Het apparaat mag alleen met een droge doek worden afgenomen. Gebruik
geen water of schoonmaakmiddelen.

19. Bewaar het apparaat in een droge ruimte.

Beschrijving van het apparaat:

. Afspeel- / pauzeknop / volume- / aan/uit-knop

. Modusknop / volgende nummer / vorige nummer knop
. AUX-ingang / reset-schakelaar

. USB-ingang

. SD-kaart ingangspoort

. Micro USB oplaadpoort

. Oplaadindicator / koppelingsindicator

~No g wWNPRE

Knopfuncties.

1. Afspelen / Pauze / Volume / Aan/uit-knop:
In Bluetooth-modus:

Kort indrukken - afspelen / pauzeren
Lang indrukken - In-/uitschakelen
Naar rechts draaien - volume verhogen
Draai naar links - volume verlagen

b. In AUX-modus

Kort indrukken - Dempen

Lang indrukken - In-/uitschakelen
Naar rechts draaien - VVolume verhogen
Draai naar links - volume verlagen

aan. In USB-afspeelmodus

Kort indrukken - afspelen / pauzeren
Lang indrukken - In-/uitschakelen
Naar rechts draaien - volume verhogen
Draai naar links - volume verlagen

re. In de afspeelmodus voor SD-kaarten
Kort indrukken - afspelen / pauzeren
Lang indrukken - In-/uitschakelen
Naar rechts draaien - volume verhogen
Draai naar links - volume verlagen

2. Modus / volgende nummer / vorige nummer knop

voor. In Bluetooth-modus:
Kort indrukken - Modus wijzigen BT / USB / SD / FM / AUX-modus In tijdinstelmodus: Schakelen tussen uren en
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minuten

Naar rechts - volgende track. Tijd omhoog

Naar links - vorige track. Tijd omlaag

b. In AUX-modus

Kort indrukken - modus BT / USB / SD / FM / AUX wijzigen, In tijdinstelmodus: schakelen tussen uren en minuten
Lang indrukken - schakelen naar tijdverschuivingsmodus.

aan. In USB-afspeelmodus

Kort indrukken - schakelen tussen modus BT / USB / SD / FM / AUX, In tijdinstelmodus: schakelen tussen uren en
minuten

Lang indrukken - schakelen naar tijdverschuivingsmodus

Naar rechts - volgende track Tijd omhoog

Naar links draaien - vorige track. Tijd omlaag

re. In de afspeelmodus voor SD-kaarten

Kort indrukken - wijzigen van modus BT / USB / SD / FM / AUX, In tijdinstelmodus: schakelen tussen uren en
minuten

Lang indrukken - schakelen naar modus tijd wijzigen.

Naar rechts draaien - volgende track. Tijd omhoog

Naar links draaien - vorige track. Tijd omlaag

Apparaatfuncties:

1. FM-modus .

Druk kort op de modusknop (2) tot FM-modus is geselecteerd.

Voor automatisch zoeken en toewijzen van programma's. Druk lang op de modusknop (2). Het apparaat begint het
FM-bereik te scannen en wijst alle gevonden radiosignalen toe aan programma’s.

Om een eerder toegewezen programma te selecteren, draait u de modusknop (2) rechtsom om naar het volgende
programma te gaan en linksom om naar het vorige programma te gaan.

2. Bluetooth-modus

Druk kort op de modusknop (2) tot Bluetooth-modus is geselecteerd.

Het apparaat start in de koppelmodus.

Het Bluetooth-pictogram op het scherm begint te knipperen.

Zoek het "AD 1185"-apparaat op je telefoon / computer / tablet.

Druk op de koppelingsknop op het verzendende apparaat.

Wanneer u "DING" hoort, is het apparaat gekoppeld. Het Bluetooth-pictogram blijft branden tijdens de verbinding om
aan te geven dat er verbinding is.

Het apparaat ondersteunt Bluetooth VV4.0-technologie.

3. AUX-modus:

Sluit je externe apparaat aan op de AD 1185 via de AUX-poort.

Druk kort op de modusknop (2) totdat AUX-modus is geselecteerd.

Je kunt nu muziek afspelen vanaf het externe apparaat.

Alle bediening kan worden uitgevoerd vanaf het externe apparaat.

Alleen het volumeniveau van de AD 1185 kan worden geregeld vanaf de AD 1185 met de knop Play / Pause (1)

4. USB-modus

Steek een in FAT32 geformatteerde USB-flashdrive in de USB-poort (4) aan de achterkant van het apparaat.

Het apparaat moet de nieuw geplaatste USB-flashdrive detecteren en het eerste nummer op het apparaat beginnen
afspelen.

Houd er rekening mee dat de AD 1185 alleen bestanden in Mp3-formaat ondersteunt.

5. SD-kaartmodus.

Plaats een SD-kaart geformatteerd in FAT32-formaat in de SD-poort (5) aan de achterkant van het apparaat.

Het toestel moet de nieuw geplaatste SD-kaart detecteren en het eerste nummer op het toestel beginnen afspelen.
Houd er rekening mee dat de AD 1185 alleen bestanden in Mp3-formaat ondersteunt.
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6. Oplaadpoort.

In de rechterbovenhoek van het scherm ziet u de batterijlaadindicator .
Als de batterij vol is, wordt de batterijstatus weergegeven als een constante, niet-knipperende indicator
Als de batterij bijna leeg is. Het apparaat signaleert "Batterij bijna leeg". Het batterijsymbool begint te knipperen.

Om het apparaat op te laden, steekt u de micro USB-kabel in de oplaadpoort (6) die is aangesloten opeen 5V 1 A
stroombron om het opladen van het apparaat te starten.

7. Opladen / koppelen indicator

Het apparaat heeft 2 kleuren licht op de indicator

Een knipperend blauw lampje geeft aan dat het apparaat bezig is met koppelen

Het blauwe lampje brandt constant. Het apparaat is via Bluetooth verbonden met een ander apparaat.
Rood brandend lampje. Het apparaat wordt opgeladen.

Problemen oplossen:

Probleem: Het apparaat maakt geen verbinding via Bluetooth, het apparaat wordt niet weergegeven in de lijst.
Oplossing: Controleer of de AD 1185 is ingesteld op de Bluetooth-modus en niet is verbonden met een ander apparaat.
Controleer aan de achterkant van de AD 1185 of het indicatielampje (7) knippert of blauw brandt. Als het brandt
zonder te knipperen. De AD 1185 is verbonden met een ander apparaat. Als het knippert en zoekt, controleer dan of
uw telefoon/computer/apparaat compatibel is met Bluetooth versie 4.0.

Probleem: het apparaat start niet op in de USB/SD-modus.

Oplossing: Controleer of uw USB-apparaat op een andere USB-lezer werkt. Zo ja, controleer dan of de
bestandsindeling is ingesteld op FAT 32. Zo nee, formatteer het USB/SD-apparaat dan opnieuw naar FAT32. Als het
apparaat nog steeds niet leest, controleer dan of de bestanden op de USB/SD in Mp3-indeling zijn.

Technische specificaties:

Uitgangsvermogen: 6 W.

Ingangsvermogen: DC 5V 0,6 A.

Bluetooth-versie: 4.0.

Bestandsondersteuning: Mp3

Batterij: 1800 mAh 3,7 V.

Soort batterij: Lithium.

Luidspreker: 2x5W

Maximaal vermogen: 20W.

FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Warschau, Polen verklaart hierbij dat de AD 1185 voldoet aan Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: :
https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf
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In het belang van het milieu. Informatie over afgedankte elektrische en elektronische apparatuur In overeenstemming met artikel 13,
leden 1 en 2, van de wet van 11 september 2015 betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur willen wij u informeren
over de juiste verwerking van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur:
1. Het is verboden om afgedankte elektrische en elektronische apparatuur samen met ander afval te plaatsen - dit wordt bevestigd door
markering in de vorm van een "doorgestreepte vuilnisbak", waarbij de selectieve inzameling van dit soort afval wordt bevolen.
2. Elektrische en elektronische apparatuur kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die, wanneer ze vrijkomen in het
milieu, een ernstige bedreiging kunnen vormen voor de gezondheid en het leven van mensen en levende organismen. Ze kunnen leiden tot
een aantal gezondheidsproblemen, zoals gezichts-, gehoor- en spraakstoornissen, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen
en huidziekten veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en
leiden tot kankerletsels. De consumptie van planten die op verontreinigde bodems groeien en van de producten die daarvan zijn afgeleid,
kan leiden tot de bovengenoemde gezondheidseffecten.
3. Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag alleen worden ingeleverd bij erkende inzamelpunten, waarvan een lijst moet
worden opgenomen op de website van elke gemeente.
4. Het huishouden speelt een belangrijke rol bij het hergebruik en de nuttige toepassing, inclusief recycling, van afgedankte apparatuur. Het
speelt ook een sleutelrol in het beheersysteem voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur door de mogelijkheid van

c E rechtstreekse afgifte aan erkende inzamelpunten en het wegnemen van ongewenste sociale gewoonten die ertoe leiden dat afgedankte
apparatuur wordt achtergelaten op plaatsen die daar niet voor bedoeld zijn.
Bovendien Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur inleveren op de plaats van levering. Een distributeur die voor huishoudens
bestemde apparatuur levert aan een koper, is verplicht afgedankte apparatuur van huishoudens kosteloos terug te nemen op de plaats van
levering van die apparatuur, mits de gebruikte apparatuur van hetzelfde type is en dezelfde functies vervulde als de geleverde apparatuur.
Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten volgens hun beschrijving in de daarvoor bestemde containers voor
gescheiden inzameling van huishoudelijk afval worden geplaatst. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd
en apart worden ingeleverd bij een inzamelings- en opslagfaciliteit.
Gooi het apparaat niet in de container voor gemeentelijk afval!!!
Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of een claim wilt indienen, neem dan rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon
heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI POMEMBNA NAVODILA ZA VARNO
UPORABO POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO
UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in upostevajte navodila
iz njih. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki nastane zaradi uporabe aparata,
Ki ni v skladu z njegovim namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne uporabljajte za
noben drug namen, ki ni zdruzljiv z njeno predvideno uporabo.

3. Pri uporabi aparata v bliZini otrok bodite Se posebej previdni. Ne dovolite
otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite, da ga uporabljajo otroci ali
osebe, ki niso seznanjene z aparatom.

4. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in
osebe z omejenimi fizicnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
osebe brez izkuSenj ali poznavanja opreme, e to pocnejo pod nadzorom osebe,
odgovorne za njihovo varnost, ali ¢e so prejeli navodila za varno uporabo
opreme in se zavedajo nevarnosti, povezanih z njeno uporabo. Otroci se z
opremo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati opreme, razen ce
so starejsi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.
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5. OPOZORILO: Naprave, ki je prikljucena v vti¢nico, ne pusc¢ajte brez
nadzora.

6. OPOZORILO: Napravo hranite na mestu, ki ni dostopno otrokom.

7. OPOZORILO: Neustrezna uporaba aparata lahko povzroci poskodbe, na
primer elektri¢ni udar.

8. OPOZORILO: Po uporabi vedno izvlecite vti¢ iz elektri¢ne vti¢nice tako, da
vti¢nico drzite z roko. NE vleci za omrezZni kabel.

9. OPOZORILO: Naprave ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov.

10. OPOZORILO: Pred ¢is¢enjem in pranjem naprave izvlecite napajalni kabel
iz vti¢nice.

11. OPOZORILO: Prezracevalnih odprtin v ohiS§ju aparata ne prekrivajte z
drugimi predmeti.

12. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel
poskodovan, ga morate zamenjati v specializiranem servisu, da se izognete
nevarnosti.

13. Kabla, vti¢a ali celotne enote ne potapljajte v vodo ali katero koli drugo
tekoc¢ino. Naprave ne izpostavljajte atmosferskim vplivom (deZz, sonce itd.) in
je ne uporabljajte v pogojih povecane vlaznosti.

14. Naprave ne uporabljajte s poskodovanim napajalnim kablom ali ¢e vam je
padla ali je bila kako drugace poskodovana ali ne deluje pravilno. Naprave ne
popravljajte sami, saj obstaja nevarnost elektri¢nega udara. PoSkodovani aparat
odnesite na pregled ali popravilo v pristojni servisni center. Popravila lahko
opravljajo le pooblasceni servisni centri. Nepravilno popravilo lahko
predstavlja resno tveganje za uporabnika.

15. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrsino, stran od vro¢ih
kuhalnih naprav, kot so elektri¢ni Stedilnik, plinski gorilnik itd.

16. Napajalni kabel ne sme viseti ¢ez rob mize ali se dotikati vro¢ih povrsin.
17. Za dodatno zascito je priporocljivo, da v elektricni tokokrog namestite
napravo za preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim tokom, ki ne presega 30
mA. Pri tem se posvetujte s strokovnjakom za elektriko.

18. Napravo lahko obriSete le s suho krpo. Ne uporabljajte vode ali €istilnih
tekocin.

19. Napravo shranjujte v suhem prostoru.

Opis naprave:

1. Gumb za predvajanje / pavzo / gumb za glasnost / gumb za vklop

2. Gumb nacina / gumb za naslednjo skladbo / gumb za prej$njo skladbo
3. Vhod AUX / stikalo za ponastavitev

4. Vhodna vrata USB
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5. Vhodna vrata za kartico SD
6. Polnilna vrata mikro USB
7. Indikator polnjenja / indikator seznanjanja

Funkcije gumbov.

1. Gumb za predvajanje / zaustavitev / glasnost / gumb za napajanje:
V nacinu Bluetooth:

Kratek pritisk - predvajanje / zaustavitev: V na¢inu Bluetooth: Kratek pritisk - predvajanje / zaustavitev
Dolgi pritisk - vklop/izklop

Obrnite v desno - povecajte glasnost

Obrnite v levo - zmanjsajte glasnost

b. V na¢inu AUX

Kratek pritisk - Izklop zvoka

Dolg pritisk - vklop/izklop

Obrnite v desno - povecajte glasnost

Obrnite v levo - zmanjsajte glasnost

na. V nacinu predvajanja USB

Kratek pritisk - predvajanje / pavza

Dolg pritisk - vklop/izklop

Obrnite v desno - povecajte glasnost

Obrnite v levo - zmanjsajte glasnost
ponovno. V nacinu predvajanja na kartici SD
Kratek pritisk - predvajanje/zaustavitev

Dolg pritisk - vklop/izklop

Obrnite v desno - povecajte glasnost

Obrnite v levo - zmanjsajte glasnost

2. Gumb za nacin / naslednjo skladbo / prejsnjo skladbo

za. V nacinu Bluetooth:

V nacinu nastavitve ¢asa: Kratek pritisk - Spremeni nacin BT / USB / SD / FM / AUX: Preklapljanje med urami in
minutami

Obrnite desno - naslednja skladba. Cas navzgor

Obrnite levo - prejinja skladba. Cas navzdol

b. V nadinu AUX

Kratek pritisk - sprememba na¢ina BT / USB / SD / FM / AUX, V na¢inu dolo¢anja ¢asa: preklapljanje med urami in
minutami

Dolg pritisk - preklop na nadin ¢asovnega zamika.

za. V nacinu predvajanja USB

Kratek pritisk - sprememba na¢ina BT / USB / SD / FM / AUX, V naginu nastavitve ¢asa: preklop med urami in
minutami

Dolg pritisk - preklopite v na¢in ¢asovnega zamika

Obrnite v desno - naslednja skladba Poveganje ¢asa

Obrnite v levo - prejnja skladba. Cas navzdol

ponovno. V na¢inu predvajanja na kartici SD

Kratek pritisk - sprememba na¢ina BT / USB / SD / FM / AUX, V nacinu nastavljanja ¢asa: preklapljanje med urami
in minutami

Dolg pritisk - preklop v nacin spreminjanja ¢asa.

Obrnite desno - naslednja skladba. Povedanje ¢asa

Obrnite v levo - prejnja skladba. Cas navzdol

Funkcije naprave:

1. Nac¢in FM .
Na kratko pritisnite gumb za nacin (2), dokler ne izberete nacina FM.
Za samodejno iskanje in dodeljevanje programov. Dolgo pritisnite gumb za nacin (2). Naprava bo zacela iskati
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obmocje FM in vse najdene radijske signale dodelila programom.
Ce zelite izbrati predhodno dodeljen program, obrnite gumb za nacin (2) v smeri urinega kazalca, da se premaknete na
naslednji program, v nasprotni smeri urinega kazalca, da se premaknete na prejsnji program.

2. Nacin Bluetooth

Na kratko pritisnite gumb za nacin (2), dokler ni izbran nacin Bluetooth.

Naprava bo zacela delovati v nacinu seznanjanja.

Ikona Bluetooth na zaslonu bo zacela utripati.

V telefonu/racunalniku/tablinem racunalniku poiscite napravo "AD 1185".

Na oddajni napravi pritisnite gumb za seznanjanje.

Ko zaslisite "DING", je naprava seznanjena. Ikona Bluetooth bo med vzpostavljanjem povezave ostala prizgana, kar
pomeni, da je naprava povezana.

Naprava podpira tehnologijo Bluetooth V4.0.

3. Nacin AUX:

Zunanjo napravo prikljucite na napravo AD 1185 prek vhoda AUX.

Na kratko pritisnite gumb za nacin (2), dokler ni izbran nacin AUX.

Zdaj lahko predvajate glasbo iz zunanje naprave.

Vse krmiljenje lahko opravite z zunanje naprave.

Z gumbom za predvajanje/zaustavitev (1) lahko iz naprave AD 1185 upravljate samo raven glasnosti naprave AD
1185

4. Nacin USB

V vrata USB (4) na zadnji strani enote vstavite pomnilniski klju¢ USB, formatiran v formatu FAT32.

Naprava mora zaznati novo vstavljen pomnilnik USB Flash Drive in za¢eti predvajati prvo skladbo na napravi.
Upostevajte, da naprava AD 1185 podpira samo datoteke v formatu Mp3.

5. Nacin kartice SD.

V vrata SD (5) na zadnji strani naprave vstavite kartico SD, formatirano v formatu FAT32.
Enota mora zaznati novo vstavljeno kartico SD in zaceti predvajati prvo skladbo na enoti.
Upostevajte, da naprava AD 1185 podpira samo datoteke v formatu Mp3.

6. Prikljucek za polnjenje.

V zgornjem desnem kotu zaslonov je prikazan indikator polnjenja baterije .

Ko je baterija polna, prikazuje stanje baterije kot enakomerno, neblescece

Ko je raven napolnjenosti nizka. Naprava bo sporocila "Low battery" (Nizka raven baterije). Simbol baterije zacne
utripati.

Ce Zelite napravo napolniti, vstavite kabel micro USB v polnilno vtiénico (6), prikljuéeno na vir napajanja 5 V 1 A, da
se naprava zacne polniti.

7. Indikator polnjenja / seznanjanja

Naprava ima dve barvi svetlobe na indikatorju

Utripajo¢a modra lucka oznacuje, da se naprava pari

Modra lucka je stalno prizgana. Naprava je prek povezave Bluetooth povezana z drugo napravo.
Rdeca stalna lu¢. Naprava se polni.

Odpravljanje tezav:

Naprava se ne poveze prek povezave Bluetooth, naprava ni prikazana na seznamu.

Resitev: Prepricajte se, da je naprava AD 1185 nastavljena na nacin Bluetooth in da ni povezana z drugo napravo. Na
zadnji strani naprave AD 1185 preverite, ali indikatorska lucka (7) utripa ali sveti modro. Ce sveti in ne utripa. AD
1185 je povezan z drugo napravo. Ce utripa in i§&e, preverite, ali je va telefon/radunalnik/ureditev zdruzljiva z
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razli¢ico Bluetooth 4.0.

Tezava: Naprava se ne zazene v nac¢inu USB / SD.

Regitev: Prepricajte se, da je naprava USB zagnana na drugem bralniku USB. Ce je odgovor pritrdilen, preverite, ali je
format datotek nastavljen na FAT 32. Ce ni, napravo USB / SD ponovno formatirate na FAT32. Ce naprava $e vedno
ne bere, preverite, ali so datoteke v napravi USB/SD v formatu Mp3.

Tehni¢ne specifikacije:

Izhodna mo¢: 6 W.

Vhodna moé¢: DC 5V 0,6 A.

Razli¢ica Bluetooth: 4.0.

Podpora datotekam: Mp3

Baterija: 1800 mAh 3,7 V.

Vrsta baterije: litijeva.

Zvocnik: 2x5 W

Najvecja moc: 20 W.

FM: 87,5 - 180 MHz: FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Var$ava, Poljska, izjavlja, da je AD 1185 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: :
https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

Zaradi varstva okolja. Informacije o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) zakona z dne 11. septembra

2015 o odpadni elektricni in elektronski opremi vas obves¢amo o pravilnem ravnanju z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo:

1. To je potrjeno z oznako v obliki "precrtanega zabojnika", ki odreja selektivno zbiranje tovrstnih odpadkov.

2. Elektri¢na in elektronska oprema lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in sestavne dele, ki lahko ob izpustu v okolje resno ogrozijo zdravje

in Zivljenje ljudi in Zivih organizmov. Povzrocijo lahko Stevilne zdravstvene teZave, kot so motnje vida, sluha in govora, poskodujejo lahko

tudi ledvice, jetra in srce ter povzrocajo kozne bolezni. Skodljive snovi lahko $kodljivo vplivajo tudi na dihala in reproduktivni sistem ter

povzrodijo rakave spremembe. UZivanje rastlin, ki rastejo na onesnazenih tleh, in proizvodov, pridobljenih iz njih, lahko povzrodi zgoraj

navedene ucinke na zdravje.

3. Odpadno elektricno in elektronsko opremo je treba oddati le na pooblaséenih zbirnih mestih, katerih seznam je objavljen na spletni strani

vsake obcine.

4. Gospodinjstvo ima pomembno vlogo pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vkljuéno z recikliranjem, odpadne opreme. Prav tako

ima klju¢no vlogo v sistemu ravnanja z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo zaradi moZnosti neposredne oddaje na pooblas¢ene
c E zbirne tocke in odpravljanja nezazelenih druzbenih navad, zaradi katerih se odpadna oprema puséa na mestih, ki za to niso namenjena.

Poleg tega Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo oddajte na mestu oddaje. Distributer mora pri dobavi opreme, namenjene

gospodinjstvom, kupcu brezpla¢no prevzeti odpadno opremo iz gospodinjstev na kraju dobave te opreme, Ce je rabljena oprema iste vrste

in opravlja enake funkcije kot dobavljena oprema.

Kartonsko embalaZo in polietilenske (PE) vrecke je treba glede na njihov opis odlagati v ustrezne zabojnike za lo¢eno zbiranje komunalnih

odpadkov. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in lo¢eno odloZiti v zbirnem in skladi$¢nem centru.

Naprave ne od| v zabojnik za k | dpadke!!!

Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vloiti reklamacijo, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal ragun.

Kiyttoohje (FI)

YLEISET TURVALLISUUSEHDOT TARKEAT OHJEET
TURVALLISEEN KAYTTOON LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA
MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN
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1. Lue kéyttoohjeet ennen laitteen kadyttod ja noudata niissd annettuja ohjeita.
Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen muusta kuin
kayttotarkoituksen mukaisesta kdytosta tai epdasianmukaisesta kisittelysta.

2. Laite on tarkoitettu vain kotikiyttoon. Ald kiytd muuhun tarkoitukseen, joka
el ole yhteensopiva sen kiyttotarkoituksen kanssa.

3. Ole erityisen varovainen kiyttiessisi laitetta lasten ollessa ldsni. Ald anna
lasten leikkia laitteella 414 anna lasten tai sellaisten henkildiden, jotka eivit
tunne laitetta, kayttia laitetta.

4. VAROITUS: Téti laitetta voivat kdyttdd yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot,
joilla on rajoittunut fyysinen, aistillinen tai henkinen toimintakyky;, tai
henkil6t, joilla ei ole kokemusta tai tictimysta laitteesta, jos timéa tapahtuu
heiddn turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai jos heille on
annettu ohjeet laitteen turvallisesta kiytOstd ja he ovat tietoisia laitteen
kayttoon liittyvistd vaaroista. Lapset eivit saa leikkid laitteilla. Lapset eivit saa
suorittaa laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivét he ole yli 8-vuotiaita ja ellei
toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.

5. VAROITUS: Al4 jiti laitetta pistorasiaan kytkettyni ilman valvontaa.

6. VAROITUS: Pida laite lasten ulottumattomissa.

7. VAROITUS: Laitteen virheellinen kéytt6 voi aiheuttaa vammoja, kuten
sahkoiskun.

8. VAROITUS: Irrota pistoke pistorasiasta aina kédyton jdlkeen pitdmalla
pistorasiasta kiinni kédelldsi. ALA vedi verkkojohdosta.

9. VAROITUS: Ali kiyti laitetta syttyvien materiaalien l4helld.

10. VAROITUS: Irrota virtajohto pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista ja
pesemista.

11. VAROITUS: Ali peiti laitteen kotelon tuuletusaukkoja muilla esineillA.
12. Tarkasta virtajohdon kunto sddnnollisesti. Jos virtajohto on vaurioitunut, se
on vaaran vilttamiseksi vaihdettava erikoiskorjaamoon.

13. Ald upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.
Al altista laitetta ilmasto-olosuhteille (sade, aurinko jne.) dlidka kiyti siti
olosuhteissa, joissa on kohonnut kosteus.

14. Al4 kiyti laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on pudonnut tai
muuten vaurioitunut tai ei toimi kunnolla. Al korjaa laitetta itse, silli
sdahkoiskun vaara on olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan
huoltoliikkeeseen tarkastettavaksi tai korjattavaksi. Mahdolliset korjaukset
saavat suorittaa vain valtuutetut huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi
aiheuttaa vakavan vaaran kayttéjélle.

15. Aseta laite viiledlle, vakaalle ja tasaiselle alustalle, kauas kuumista
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keittolaitteista, kuten sdhkoliesi, kaasupoltin jne.

16. Virtajohto ei saa roikkua pdydan reunan yli tai koskettaa kuumia pintoja.
17. Lisdsuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sdahkopiiriin
vikavirtasuojakytkin, jonka nimellinen vikavirta on enintddn 30 mA.
Asiantuntevaa sdhkdasentajaa on kuultava téssé asiassa.

18. Laitetta saa pyyhkii vain kuivalla liinalla. Al4 kiiytd vetti tai
puhdistusnesteita.

19. Séilyta laitetta kuivassa tilassa.

Laitteen kuvaus:

1. Adnenvoimakkuus- / virtapainike

2. Mode-painike / seuraava kappale / edellinen kappale -painike
3. AUX-tulo / nollauskytkin

4. USB-tuloliitanta

5. SD-kortin sy6ttoportti

6. Micro USB-latausportti

7. Latauksen merkkivalo / pariliitoksen merkkivalo

Painikkeiden toiminnot.

1. Toisto / tauko / &&nenvoimakkuus / virtapainike:
Bluetooth-tilassa:

Lyhyt painallus - toisto / tauko

Pitka painallus - Kytke péille / pois paalta

Kéénni oikealle - lisdd ddnenvoimakkuutta
Kédnnd vasemmalle - vihennd dédnenvoimakkuutta
b. AUX-tilassa

Lyhyt painallus - Mykistys

Pitka painallus - Kytke paille/pois paélta

Kéénni oikealle - lisdd ddnenvoimakkuutta
Kédnnd vasemmalle - vihennd dédnenvoimakkuutta
to. USB-toistotilassa

Lyhyt painallus - toisto/tauko

Pitka painallus - Kytke péille / pois paalta

Kéédnna oikealle - lisdd adnenvoimakkuutta
Kédnnd vasemmalle - vihennd ddnenvoimakkuutta
re. SD-kortin toistotilassa

Lyhyt painallus - toisto/tauko

Pitka painallus - Kytke péille / pois paalta

Kéanna oikealle - lisdd adnenvoimakkuutta
Kédnni vasemmalle - vihennd ddnenvoimakkuutta

2. Mode / seuraava kappale / edellinen kappale -painike

for. Bluetooth-tilassa:

Paina lyhyesti - Vaihda tilaa BT / USB / SD / FM / AUX-tilassa Ajan asetustilassa: Vaihda tuntien ja minuuttien
vililld

Kéainna oikealle - seuraava kappale. Aika ylospdin

Kéanny vasemmalle - edellinen kappale. Aika alas

b. AUX-tilassa

Lyhyt painallus - tilan vaihto BT / USB / SD / FM / AUX-tilaan, Ajan asetustilassa: vaihtaminen tuntien ja minuuttien
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valilla

Pitké painallus - siirtyminen ajansiirtotilaan.

to. USB-toistotilassa

Lyhyt painallus - tilan vaihto BT / USB / SD / FM / AUX-tilaan, Ajan asetustilassa: vaihtaminen tuntien ja minuuttien
vililla

Pitké painallus - siirtyminen ajansiirtotilaan

Kédnna oikealle - seuraava kappale Aika ylos

Kéanny vasemmalle - edellinen raita. Aika alas

re. SD-Kortin toistotilassa

Lyhyt painallus - tilan vaihto BT / USB / SD / FM / AUX-tilaan, Ajan asetustilassa: vaihtaminen tuntien ja minuuttien
vililla

Pitké painallus - siirtyminen ajanvaihtotilaan.

Kéanna oikealle - seuraava raita. Aika ylos

Kéanny vasemmalle - edellinen raita. Aika alas

Laitteen toiminnot:

1. FM-tila .

Paina lyhyesti tilapainiketta (2), kunnes FM-tila on valittu.

Automaattista ohjelmahakua ja -jakoa varten. Paina pitkdén tilapainiketta (2). Laite alkaa skannata FM-aluetta ja
kohdistaa kaikki 16ytdménsé radiosignaalit ohjelmiin.

Voit valita aiemmin osoitetun ohjelman kaéntamélla mode-nuppia (2) my6tapdivéan siirtydksesi seuraavaan ohjelmaan
vastapdivain siirtydksesi edelliseen ohjelmaan.

2. Bluetooth-tila

Paina lyhyesti tilapainiketta (2), kunnes Bluetooth-tila on valittu.

Laite kdynnistyy pariliitostilassa.

Naytossé oleva Bluetooth-kuvake alkaa vilkkua.

Etsi "AD 1185"-laite puhelimesta / tietokoneesta / tabletista.

Paina ldhettdvén laitteen pariliitospainiketta.

Kun kuulet "DING", laite on pariliitetty. Bluetooth-kuvake palaa yhteyden aikana, miké osoittaa, ettéd yhteys on
muodostettu.

Laite tukee Bluetooth V4.0 -tekniikkaa.

3. AUX-tila:

Liitd ulkoinen laite AD 1185:een AUX-portin kautta.

Paina lyhyesti tilapainiketta (2), kunnes AUX-tila on valittu.

Voit nyt toistaa musiikkia ulkoisesta laitteesta.

Kaikki ohjaus voidaan tehdd ulkoisesta laitteesta.

Ainoastaan AD 1185:n ddnenvoimakkuutta voidaan ohjata AD 1185:sté Play / Pause-sddtimelld (1)

4. USB-tila

Aseta FAT32-muotoon alustettu USB-muistitikku laitteen takana olevaan USB-porttiin (4).

Laitteen pitdisi havaita juuri asetettu USB Flash Drive ja aloittaa laitteen ensimmdisen kappaleen toisto.
Huomaa, ettd AD 1185 tukee vain Mp3-muotoisia tiedostoja.

5. SD-Korttitila.

Aseta FAT32-muotoon alustettu SD-Kortti laitteen takana olevaan SD-porttiin (5).

Yksikon pitdisi havaita juuri asetettu SD-kortti ja aloittaa ensimmadisen kappaleen toistaminen laitteessa.
Huomaa, ettd AD 1185 tukee vain Mp3-muotoisia tiedostoja.

6. Latausportti.

Nayttojen oikeassa ylikulmassa nakyy akun latauksen merkkivalo .
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Kun akku on tdynné, se ndyttda akun tilan tasaisena, ei vilkkuvana
Kun varaustaso on alhainen. Laite ilmoittaa "Akku vahissd". Akun symboli alkaa vilkkua.

Jos haluat ladata laitteen, aseta mikro-USB-kaapeli latausporttiin (6), joka on kytketty 5 V 1 A:n virtaldhteeseen, ja
aloita laitteen lataaminen.

7. Latauksen / pariliitoksen merkkivalo

Laitteen merkkivalossa on 2 virillistd valoa

Sininen vilkkuva valo osoittaa, ettd laite muodostaa pariliitosta

Sininen valo palaa jatkuvasti. Laite on yhdistetty toiseen laitteeseen Bluetoothin kautta.
Punainen tasainen valo. Laite latautuu.

Vianméaritys:

Ongelma: Laite ei muodosta yhteyttd Bluetoothin kautta, laite ei ndy luettelossa.

Ratkaisu: Varmista, ettd AD 1185 on asetettu Bluetooth-tilaan eiké se ole yhteydessé toiseen laitteeseen. Tarkista AD
1185:n takaosasta, vilkkuuko merkkivalo (7) tai palaako se sinisend. Jos se palaa vilkkumatta. AD 1185 on liitetty
toiseen laitteeseen. Jos se vilkkuu ja etsii, tarkista, onko puhelin / tietokone / laite yhteensopiva Bluetooth-version 4.0
kanssa.

Ongelma: Laite ei kdynnisty USB / SD-tilassa.

Ratkaisu: Varmista, ettd USB-laite toimii toisessa USB-lukijassa. Jos kyll4, tarkista, ettéd tiedostomuodoksi on asetettu
FAT 32. Jos ei, muotoile USB / SD-laite uudelleen FAT32:ksi. Jos laite ei vieldkdén lue, tarkista, ettd USB / SD-
laitteessa olevat tiedostot ovat Mp3-muodossa.

Tekniset tiedot:

Lihtoteho: 6 wattia.

Syéttoteho: DC 5V 0,6 A.

Bluetooth-versio: 4.0.

Tiedostotuki: Mp3

Akku: akku: 1800 mAh 3,7 V.

Akkutyyppi: litium.

Kaiutin: 2x5W

Maksimiteho: 20W.

FM: mHz: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varsova, Puola vakuuttaa titen, ettd AD 1185 on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tiydellinen teksti on saatavilla seuraavassa internet-osoitteessa: :
https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

Ympdriston vuoksi. Tietoa sahko- ja elektroniikkalaiteromusta Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta 11. syyskuuta 2015 annetun lain 13 §:n
1 ja 2 momentin mukaisesti tiedotamme sahké- ja elektroniikkalaiteromun oikeasta kasittelysta:

1. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua ei saa sijoittaa muun jatteen joukkoon - tdméd vahvistetaan merkinnalla "yliviivatun roskiksen"
muodossa, jossa madrataan tdmantyyppisen jatteen valikoivasta kerdyksesta.

2. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voivat sisaltda vaarallisia aineita, seoksia ja komponentteja, jotka ympdristd6n joutuessaan voivat
aiheuttaa vakavan uhan ihmisten ja eldvien organismien terveydelle ja elamaille. Ne voivat aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten naké-,
kuulo- ja puhehdiri6itd, voivat my6s vahingoittaa munuaisia, maksaa ja syddnta sekd aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla
myos haitallisia vaikutuksia hengitys- ja lisdantymisjarjestelmiin ja ne voivat aiheuttaa sydpamuutoksia. Saastuneella maaperalld kasvavien
kasvien ja niistd saatavien tuotteiden nauttiminen voi aiheuttaa edelld mainittuja terveysvaikutuksia.

3. Sahko- ja elektroniikkalaiteromua saa luovuttaa vain valtuutettuihin kerdyspisteisiin, joista on luettelo kunkin kunnan verkkosivustolla.
4. Kotitalouksilla on tarked rooli jatelaitteiden uudelleenkdyton ja hyddyntamisen, myos kierratyksen, edistamisessa. Kotitalouksilla on
my0s keskeinen asema sdhko- ja elektroniikkalaiteromun jatehuoltojérjestelmassd, koska ne voivat luovuttaa sahko- ja elektroniikkalaitteita
suoraan valtuutettuihin kerdyspisteisiin ja koska ne poistavat ei-toivotut sosiaaliset tavat, jotka johtavat laitteiden jattamiseen paikkoihin,
joita ei ole tarkoitettu téllaiseen tarkoitukseen.
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Lisdksi Palauta sahké- ja elektroniikkaromu toimituspaikalle. Kun jakelija toimittaa kotitalouksille tarkoitettuja laitteita ostajalle, jakelijan on
otettava kotitalouksilta perdisin olevat romulaitteet maksutta takaisin niiden toimituspaikassa edellyttden, etté kaytetyt laitteet ovat
samantyyppisia ja toimivat samoilla toiminnoilla kuin toimitetut laitteet.

Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on sijoitettava niiden kuvauksen mukaisesti asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajatteen
erilliskerdysta varten. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja hévitettava erikseen kerdys- ja varastointilaitoksessa.

Ala haviti laitetta yhdyskuntajéteastiaan!!!!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai tehdd reklamaation, ota yhteyttd osoitteeseen ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
jalleenmyyjaan.

Instrukcja obshugi (PL)

OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA WAZNE INSTRUKCIJE
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA PRZECZYTAJ
UWAZNIE I ZACHOWAJ NA PRZYSZEOSC

1. Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia przeczyta¢ instrukcje obstugi i
postgpowac wedtug wskazoéwek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za
szkody spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem lub niewtasciwg jego obstuga.

2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywaé do innych
celow, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

3. Nalezy zachowac szczeg6lng ostrozno$¢ podczas korzystania z urzadzenia,
gdy w poblizu przebywaja dzieci. Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci do zabawy
urzadzeniem nie pozwdl dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z
urzadzeniem na jego uzytkowanie.

4. OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci
powyzej 8 roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia lub
znajomosci sprzetu, jesli odbywa si¢ to pod nadzorem osoby odpowiadajace;j
za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone wskazowki na temat
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i maja $wiadomos$¢ niebezpieczenstwa
zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprze¢tem.
Czyszczenie 1 konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez
dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a czynnosci te s3 wykonywane pod
nadzorem.

5. OSTRZEZENIE: Nie wolno pozostawia¢ wlaczonego urzadzenia do
gniazdka bez nadzoru.

6. OSTRZEZENIE: Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla
dzieci.

7. OSTRZEZENIE: Niewtaéciwe uzytkowanie urzadzenia, moze by¢ skutkiem
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powstania obrazen, min. takich jak porazenie pradem.

8. OSTRZEZENIE: Zawsze po zakofczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z
gniazda zasilajacego poprzez przytrzymanie gniazdka rekg. NIE ciggnac za
sznur sieciowy.

9. OSTRZEZENIE: Nie korzysta¢ z urzadzenia w poblizu materialow
tatwopalnych.

10. OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem i myciem urzadzenia nalezy wyjaé
wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka.

11. OSTRZEZENIE: Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych w obudowie
urzadzenia innymi przedmiotami.

12. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli przewdd zasilajacy
jest uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez specjalistyczny zaktad
naprawczy w celu uniknigcia zagrozenia.

13. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej
cieczy. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych
(deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej wilgotnosci.
14. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub jesli
zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposob lub
nieprawidlowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi to
porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wlasciwego punktu
serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich napraw
mogg dokonywac¢ wylacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidlowo
wykonana naprawa moze spowodowac¢ powazne zagrozenie dla uzytkownika.
15. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, rownej powierzchni, z
dala od nagrzewajacych si¢ urzadzen kuchennych jak: kuchenka elektryczna,
palnik gazowy, itp..

16. Przewdd zasilania nie moze zwisa¢ poza krawedz stotu lub dotykaé
goragcych powierzchni.

17. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w
obwodzie elektrycznym, urzadzenia ré6znicowopragdowego (RCD) o
znamionowym pradzie réznicowym nie przekraczajacym 30 mA. W tym
zakresie nalezy zwroci¢ si¢ do specjalisty elektryka.

18. Urzadzenie mozna przeciera¢ wytacznie suchg szmatka. Nie uzywaj wody
ani ptyndéw czyszczacych.

19. Urzadzenie nalezy przechowywaé¢ w suchym pomieszczeniu.

Opis urzadzenia:
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. Przycisk odtwarzania / pauzy / przycisk glosnosci / zasilania
. Przycisk trybu / nastgpnego utworu / poprzedniego utworu

. Wejscie AUX / przetacznik resetowania

. Port wejsciowy USB

. Port wejsciowy karty SD

. Port fadowania Micro USB

. Wskaznik tadowania / wskaznik parowania

NN R WN =

Funkcje przyciskow.

1. Przycisk Play / Pause / Volume / Power:
W trybie Bluetooth:

Kroétkie nacisnigcie - odtwarzanie / pauza
Dlugie nacisnigcie - wlaczanie / wylaczanie
Skre¢ w prawo - zwigksz glosnos¢

Skre¢ w lewo - zmniejsz glosnosé

b. W trybie AUX

Krotkie nacisnigcie - Wyciszenie

Dlugie nacisnigcie - wlaczanie / wytaczanie
Skre¢ w prawo - zwieksz glosnos¢

Skre¢ w lewo - zmniejsz gto$nos¢

do. W trybie odtwarzania USB

Krotkie nacisnigcie - odtwarzanie / pauza
Dlugie naci$nigcie - wlaczanie / wylaczanie
Skre¢ w prawo - zwigksz gto$nosé

Skre¢ w lewo - zmniejsz glosnosé

re. W trybie odtwarzania karty SD

Kroétkie nacisnigcie - odtwarzanie / pauza
Dlugie nacisnigcie - wlaczanie / wylaczanie
Skre¢ w prawo - zwieksz glosnos¢

Skre¢ w lewo - zmniejsz glosnosé

2. Przycisk trybu / nastepnej $ciezki / poprzedniej $ciezki

za. W trybie Bluetooth:

Krotkie naci$nigcie - Zmiana trybu Tryb BT / USB / SD/FM / AUX W trybie ustawiania czasu: Przetaczanie migdzy
godzinami i minutami

Skre¢ w prawo - nastepny utwor. Czas w gore

Skre¢ w lewo - poprzedni utwor. Czas w dot

b. W trybie AUX

Krotkie naci$nigcie - zmiana trybu Tryb BT / USB / SD / FM / AUX, W trybie ustawiania czasu: przetaczanie mi¢gdzy
godzing i minutami

Dtugie naci$nigcie - przejscie do trybu zmiany czasu.

do. W trybie odtwarzania USB

Krotkie naci$nigcie - zmiana trybu Tryb BT / USB/ SD / FM / AUX, W trybie ustawiania czasu: przetaczanie miedzy
godzing i minutami

Dtugie naci$nigcie - przejscie do trybu zmiany czasu

Skre¢ w prawo - nastgpny utwor. Czas w gore

Skre¢ w lewo - poprzedni utwor. Czas w dot

re. W trybie odtwarzania karty SD

Krotkie nacisnigcie - zmiana trybu Tryb BT / USB / SD/ FM / AUX, W trybie ustawiania czasu: przelaczanie mi¢dzy
godzing i minutami

Dtugie naci$nigcie - przejscie do trybu zmiany czasu.

Skre¢ w prawo - nastgpny utwor. Czas w gore

Skre¢ w lewo - poprzedni utwor. Czas w dot

Funkcje urzadzenia:
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1. Tryb FM .

Krotko nacisnij przycisk trybu (2), az zostanie wybrany tryb FM.

Do automatycznego wyszukiwania i przydzielania programéw. Dlugo nacisnij przycisk trybu (2). Urzadzenie
rozpocznie skanowanie zakresu FM i przypisuje wszystkie znalezione sygnaty radiowe do programéw.

Aby wybra¢ poprzednio przypisany program, obro¢ pokretlo trybu (2) w prawo, aby przej$¢ do nastgpnego programu
w lewo, aby przej$¢ do poprzedniego programu.

2. Tryb Bluetooth

Krotko nacisnij przycisk trybu (2), az zostanie wybrany tryb Bluetooth.

Urzadzenie uruchomi si¢ w trybie parowania.

Ikona Bluetooth na wy$wietlaczu zacznie migac.

Znajdz urzadzenie ,,AD 1185” na swoim telefonie / komputerze / tablecie.

Nacis$nij przycisk parowania na urzadzeniu nadawczym.

Po ustyszeniu ,,DING” urzadzenie jest sparowane. Ikona Bluetooth pozostanie zapalona podczas polaczenia,
wskazujac, ze jest ono potaczone.

Urzadzenie obstuguje technologi¢ Bluetooth V4.0.

3. Tryb AUX:

Podtacz swoje urzadzenie zewnetrzne do AD 1185 przez port AUX.

Krotko nacisnij przycisk trybu (2), az zostanie wybrany tryb AUX.

Teraz mozesz odtwarza¢ muzyke z urzadzenia zewnetrznego.

Calos¢ sterowania mozna wykonac¢ z urzadzenia zewngtrznego.

Tylko poziom glosnosci AD 1185 moze by¢ kontrolowany z AD 1185 za pomoca pokretta Play / Pause (1)

4. Tryb USB

Wt6z USB Pendrive sformatowany w formacie FAT32 do portu USB (4) na tylnej Sciance urzadzenia.

Urzadzenie powinno wykry¢ nowo wtozony Pendrive USB i rozpocza¢ odtwarzanie pierwszego utworu na urzadzeniu.
Nalezy pamigtaé, ze AD 1185 obstuguje tylko pliki w formacie Mp3.

5. Tryb karty SD.

W16z kartg SD sformatowang w formacie FAT32 do portu SD (5) z tylu urzadzenia.

Urzadzenie powinno wykry¢ nowo wtozona kartg SD i rozpoczaé¢ odtwarzanie pierwszego utworu na urzadzeniu.
Nalezy pamigtaé, ze AD 1185 obstuguje tylko pliki w formacie Mp3.

6. Port tadowania.

W prawym gérnym rogu wyswietlaczy widoczny jest wskaznik natadowania baterii .
Gdy jest pelny, pokazuje stan baterii jako staly nie migajacy
Kiedy poziom jest niski. Urzadzenie zasygnalizuje to sygnatem ,,Staba bateria”. Symbol baterii zacznie migac.

Aby naladowac urzadzenie, wtoz kabel micro USB do portu tadowania (6) podtaczonego do zrédta zasilania 5 V 1 A,
aby rozpocza¢ tadowanie urzadzenia.

7. Wskaznik tadowania / parowania

Urzadzenie ma 2 kolory $wiatla na wskazniku

Migajace niebieskie $wiatlo oznacza, ze urzadzenie jest parowane

Niebieskie swiatlo jest stale zapalone. Urzadzenie jest potaczone z innym urzadzeniem przez Bluetooth.
Czerwone stabilne $wiatlo. Urzadzenie si¢ taduje.

Rozwigzywanie problemow:

Problem: Urzadzenie nie taczy si¢ przez Bluetooth, urzadzenie nie jest wyswietlane na liscie.
Rozwigzanie: Upewnij si¢, ze AD 1185 jest ustawiony na tryb Bluetooth i nie jest potaczony z innym urzadzeniem.
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Proszg sprawdzi¢ tyt AD 1185, czy lampka kontrolna (7) miga lub $§wieci si¢ na niebiesko. Jesli §wieci si¢ bez
migania. AD 1185 jest pofaczone z innym urzadzeniem. Jesli miga i wyszukuje, sprawdz, czy Twoj telefon / komputer
/ urzadzenie jest kompatybilne z Bluetooth w wersji 4.0.

Problem: Urzadzenie nie uruchamia si¢ w trybie USB / SD.

Rozwigzanie: Upewnij sig, ze urzadzenie USB dziala na innym czytniku USB. Jesli tak, sprawdz, czy format pliku jest
ustawiony na FAT 32. Jesli nie, przeformatuj urzadzenie USB / SD do formatu FAT32. Je$li urzadzenie nadal nie
czyta, sprawdz, czy pliki na USB / SD sa w formacie Mp3.

Specyfikacja techniczna:

Moc wyjsciowa: 6 W.

Moc wejsciowa: DC 5V 0,6 A.

Wersja Bluetooth: 4.0.

Obstuga plikéw: Mp3

Bateria: 1800 mAh 3,7 V.

Typ baterii: litowa.

Glosénik: 2x5W

Maksymalna moc: 20 W.

FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Polska niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie AD 1185 jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod nastgpujacym adresem internatowym: :
https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

W trosce o srodowisko. Informacje o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 Ustawy z dnia 11
wrze$nia 2015 roku o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym informujemy o prawidtowym postepowaniu z odpadami zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego:
1. Zakazuje sie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego tacznie z innymi odpadami — potwierdza to oznakowanie w
formie ,przekreslonego kosza”, nakazujace selektywne gromadzenie tego rodzaju odpadow.
2. Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i czesci sktadowe, ktére po przedostaniu sie
do srodowiska mogg powodowac powazne zagrozenie dla zdrowia i zycia ludzi oraz organizmdéw zywych. Moga doprowadzic¢ do licznych
dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca,
oraz wywotac choroby skéry. Substancje szkodliwe, mogg miec¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz
doprowadzi¢ do zmian nowotworowych. Spozycie roslin rosngcych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich, moze grozi¢
w/w skutkami zdrowotnymi.
3. Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy przekazywac wyfgcznie do uprawnionych punktéw zbierania, ktérych lista powinna zosta¢
zawarta na stronie internetowej kazdego Urzedu Gminy.
4. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role, w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu.
Petni réwniez kluczowa role w systemie zagospodarowania odpadéw zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego z uwagi na

c € mozliwo$¢ ich bezposredniego przekazywania do uprawnionych punktéw zbierania oraz eliminacje niepozadanych nawykdéw spotecznych
skutkujacych pozostawianiem odpaddw zuzytego sprzetu w miejscach do tego nieprzewidzianych.
Ponadto Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy. Dystrybutor, dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla
gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu
dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet dostarczony.
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej
zbidrki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jesli w urzadzeniu znajduja sie baterie, nalezy je wyjac¢ i osobno odda¢ do punktu
zbierania i sktadowania.
Urzadzenia nie wyrzucaé do pojemnika na odpady komunalne!!
Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac sie bezposrednio ze
sprzedawca, ktéry wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)
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CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA ISTRUZIONI IMPORTANTI
PER UN USO SICURO LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE
PER RIFERIMENTO FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per I'uso e seguire le
indicazioni in esse contenute. Il produttore non ¢ responsabile dei danni causati
da un uso dell'apparecchio non conforme alla sua destinazione o da una
manipolazione impropria.

2. L'apparecchio ¢ destinato esclusivamente all'uso domestico. Non utilizzare
per altri scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.

3. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in presenza di
bambini. Non permettere ai bambini di giocare con l'apparecchio, né ai
bambini 0 a chiunque non abbia familiarita con 1'apparecchio di utilizzarlo.

4. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura puo essere utilizzata da bambini di
eta superiore agli 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali
limitate, o da persone prive di esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a
condizione che cid avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile
della loro sicurezza o che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro
dell'apparecchiatura e siano consapevoli dei pericoli associati al suo utilizzo. |
bambini non devono giocare con l'attrezzatura. La pulizia e la manutenzione
dell'attrezzatura non devono essere eseguite dai bambini, a meno che non
abbiano piu di 8 anni e l'attivita sia svolta sotto supervisione.

5. AVVERTENZA: Non lasciare I'apparecchio collegato alla presa di corrente
senza sorveglianza.

6. AVVERTENZA: Tenere l'apparecchio fuori dalla portata dei bambini.

7. AVVERTENZA: l'uso improprio dell'apparecchio puo provocare lesioni,
come scosse elettriche.

8. AVVERTENZA: Dopo l'uso, rimuovere sempre la spina dalla presa di
corrente tenendola con la mano. NON tirare il cavo di alimentazione.

9. AVVERTENZA: Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di materiali
infiammabili.

10. AVVERTENZA: scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente
prima di pulire e lavare I'apparecchio.

11. AVVERTENZA: Non coprire le aperture di ventilazione
dell'alloggiamento dell'apparecchio con altri oggetti.

12. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se il
cavo di alimentazione ¢ danneggiato, deve essere sostituito da un centro di
riparazione specializzato per evitare pericoli.
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13. Non immergere il cavo, la spina o I'intero apparecchio in acqua o altri
liquidi. Non esporre I'apparecchio alle condizioni atmosferiche (pioggia, sole,
ecc.) e non utilizzarlo in condizioni di elevata umidita.

14. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione danneggiato o se
¢ caduto o ¢ stato danneggiato in altro modo o non funziona correttamente.
Non riparare lI'apparecchio da soli, poiché esiste il rischio di scosse elettriche.
Portare I'apparecchio danneggiato presso un centro di assistenza competente
per l'ispezione o la riparazione. Le riparazioni possono essere effettuate solo da
centri di assistenza autorizzati. Una riparazione non corretta pud comportare
gravi rischi per l'utente.

15. Collocare I'apparecchio su una superficie fresca, stabile e piana, lontano da
apparecchi di cottura caldi come fornelli elettrici, bruciatori a gas, ecc.

16. Il cavo di alimentazione non deve pendere dal bordo del tavolo o toccare
superfici calde.

17. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel circuito elettrico
un interruttore differenziale (RCD) con una corrente residua nominale non
superiore a 30 mA. A tale proposito, si consiglia di rivolgersi a un elettricista
specializzato.

18. L'apparecchio puo essere pulito solo con un panno asciutto. Non utilizzare
acqua o liquidi per la pulizia.

19. Conservare l'apparecchio in un locale asciutto.

Descrizione del dispositivo:

1. Pulsante di riproduzione / pausa / volume / accensione
2. Pulsante modalita / brano successivo / brano precedente
3. Ingresso AUX / interruttore di reset

4. Porta di ingresso USB

5. Porta di ingresso per scheda SD

6. Porta di ricarica micro USB

7. Indicatore di carica / indicatore di accoppiamento

Funzioni dei pulsanti.

1. Riproduzione / Pausa / Volume / Pulsante di accensione:
In modalita Bluetooth:

Pressione breve - riproduzione / pausa
Pressione prolungata - Accensione/spegnimento
Girare a destra - aumentare il volume

Girare a sinistra - diminuire il volume

b. In modalita AUX

Premere brevemente - Silenziamento

Pressione prolungata - Accensione/spegnimento
Ruota a destra - aumenta il volume

Girare a sinistra - diminuire il volume

a. In modalita di riproduzione USB
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Pressione breve - riproduzione / pausa
Pressione prolungata - Accensione/spegnimento
Girare a destra - aumentare il volume

Girare a sinistra - diminuire il volume

re. In modalita di riproduzione della scheda SD
Pressione breve - riproduzione / pausa
Pressione prolungata - Accensione/spegnimento
Ruota a destra - aumenta il volume

Girare a sinistra - diminuire il volume

2. Tasto modalita / traccia successiva / traccia precedente

per. In modalita Bluetooth:

Premere brevemente - Cambiare modalita BT / USB / SD / FM / AUX In modalita di impostazione dell'ora:
Commutare tra ore e minuti

Girare a destra - traccia successiva. Tempo su

Girare a sinistra - traccia precedente. Tempo di discesa

b. In modalita AUX

Premere brevemente per cambiare modalita BT / USB / SD / FM / AUX, In modalita di impostazione dell'ora:
commutare tra ore e minuti

Premere a lungo per passare alla modalita di cambio orario.

a. In modalita di riproduzione USB

Pressione breve - cambia modalita BT / USB / SD / FM / AUX, In modalita di impostazione dell'ora: passa da ore a
minuti

Premere a lungo per passare alla modalita di cambio dell'ora

Girare a destra - traccia successiva Tempo in su

Girare a sinistra - traccia precedente. Tempo di discesa

re. In modalita di riproduzione della scheda SD

Premere brevemente per cambiare modalita BT / USB / SD / FM / AUX, In modalita di impostazione dell'ora:
commutazione tra ore e minuti

Premere a lungo per passare alla modalita di cambio dell'ora.

Girare a destra - traccia successiva. Tempo in su

Girare a sinistra - traccia precedente. Tempo di discesa

Funzioni del dispositivo:

1. Modalita FM .

Premere brevemente il pulsante di modalita (2) fino a selezionare la modalita FM.

Per la ricerca e l'assegnazione automatica dei programmi. Premere a lungo il pulsante di modalita (2). L'apparecchio
inizia la scansione della gamma FM e assegna tutti i segnali radio trovati ai programmi.

Per selezionare un programma precedentemente assegnato, ruotate la manopola di modalita (2) in senso orario per
passare al programma successivo, in senso antiorario per passare al programma precedente.

2. Modalita Bluetooth

Premere brevemente il pulsante di modalita (2) fino a selezionare la modalita Bluetooth.

11 dispositivo si avvia in modalita di accoppiamento.

L'icona Bluetooth sul display inizia a lampeggiare.

Individuare il dispositivo "AD 1185" sul telefono / computer / tablet.

Premere il pulsante di accoppiamento sul dispositivo di trasmissione.

Quando si sente "DING", il dispositivo ¢ accoppiato. L'icona Bluetooth rimarra accesa durante la connessione, a
indicare che il dispositivo ¢ collegato.

Il dispositivo supporta la tecnologia Bluetooth V4.0.

3. Modalita AUX:
Collegare il dispositivo esterno all'’AD 1185 tramite la porta AUX.
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Premere brevemente il pulsante di modalita (2) fino a selezionare la modalita AUX.

A questo punto ¢ possibile riprodurre musica dal dispositivo esterno.

Tutti i controlli possono essere effettuati dal dispositivo esterno.

Solo il livello del volume dell' AD 1185 puo essere controllato dall'’AD 1185 utilizzando la manopola Play / Pause (1)

4. Modalita USB

Inserire un'unita flash USB formattata in FAT32 nella porta USB (4) sul retro dell'unita.

L'apparecchio dovrebbe rilevare I'unita flash USB appena inserita e avviare la riproduzione del primo brano sul
dispositivo.

Si noti che I'AD 1185 supporta solo file in formato Mp3.

5. Modalita scheda SD.

Inserire una scheda SD formattata in formato FAT32 nella porta SD (5) sul retro dell'unita.

L'unita dovrebbe rilevare la scheda SD appena inserita e avviare la riproduzione del primo brano sull'unita.
Si noti che I'AD 1185 supporta solo file in formato Mp3.

6. Porta di ricarica.

Nell'angolo superiore destro del display ¢ presente l'indicatore di carica della batteria.
Quando ¢ pieno, mostra lo stato della batteria come un segnale fisso e non lampeggiante
Quando il livello ¢ basso. Il dispositivo segnala "Batteria scarica". Il simbolo della batteria inizia a lampeggiare.

Per caricare il dispositivo, inserire il cavo micro USB nella porta di ricarica (6) collegata a una fonte di alimentazione
da 5V 1 A peravviare la ricarica del dispositivo.

7. Indicatore di carica/accoppiamento

11 dispositivo ¢ dotato di un indicatore luminoso di 2 colori

Una luce blu lampeggiante indica che il dispositivo ¢ in fase di abbinamento

La luce blu ¢ costantemente accesa. Il dispositivo ¢ collegato a un altro dispositivo tramite Bluetooth.
Luce rossa fissa. Il dispositivo ¢ in carica.

Risoluzione dei problemi:

Problema: il dispositivo non si collega via Bluetooth, il dispositivo non viene visualizzato nell'elenco.

Soluzione: Assicurarsi che I'AD 1185 sia impostato sulla modalita Bluetooth e non sia collegato a un altro dispositivo.
Controllare sul retro dell' AD 1185 se la spia (7) lampeggia o ¢ accesa in blu. Se ¢ accesa senza lampeggiare. L'AD
1185 ¢ collegato a un altro dispositivo. Se lampeggia e cerca, verificare se il telefono/computer/dispositivo ¢
compatibile con la versione 4.0 di Bluetooth.

Problema: il dispositivo non si avvia in modalita USB / SD.

Soluzione: verificare che il dispositivo USB sia in esecuzione su un altro lettore USB. In caso affermativo, verificare
che il formato dei file sia impostato su FAT 32. In caso negativo, riformattare il dispositivo USB / SD su FAT32. Se il
dispositivo continua a non leggere, verificare che i file sulla USB / SD siano in formato Mp3.

Specifiche tecniche:

Potenza di uscita: 6 W.

Potenza di ingresso: 5V DC 0,6 A.
Versione Bluetooth: 4.0.

Supporto file: Mp3

Batteria: 1800 mAh 3,7 V.

Tipo di batteria: al litio.
Altoparlante: 2x5W

Potenza massima: 20W.

FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Varsavia, Polonia dichiara che 'AD 1185 ¢ conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
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11 testo completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet: :
https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

Per il bene dell'ambiente. Informazioni sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche Ai sensi dell'articolo 13, paragrafile 2,
della legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, desideriamo informarvi sulla corretta gestione
dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

1. E vietato collocare i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche insieme ad altri rifiuti - cio & confermato dalla marcatura sotto
forma di "bidone barrato", che ordina la raccolta differenziata di questo tipo di rifiuti.

2. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche possono contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che, se rilasciati
nell'ambiente, possono costituire una seria minaccia per la salute e la vita delle persone e degli organismi viventi. Possono causare una
serie di problemi di salute, come disturbi alla vista, all'udito e al linguaggio, possono danneggiare i reni, il fegato e il cuore e causare
malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a lesioni
cancerogene. Il consumo di piante che crescono su terreni contaminati e dei prodotti da esse derivati puo provocare i suddetti effetti sulla
salute.

3. I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere consegnati solo ai centri di raccolta autorizzati, il cui elenco
disponibile sul sito web di ciascun Comune.

4. La famiglia svolge un ruolo importante nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio, dei rifiuti di apparecchiature.
Svolge inoltre un ruolo chiave nel sistema di gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche grazie alla possibilita di
consegnare direttamente ai punti di raccolta autorizzati e di eliminare le abitudini sociali indesiderate che portano a lasciare i rifiuti di
apparecchiature in luoghi non destinati a tale scopo.

Inoltre, Restituire i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche nel luogo di consegna. Un distributore, quando fornisce
un'apparecchiatura destinata ai nuclei familiari a un acquirente, & obbligato a ritirare gratuitamente i rifiuti delle apparecchiature dei nuclei
familiari nel luogo di consegna dell'apparecchiatura, a condizione che I'apparecchiatura usata sia dello stesso tipo e svolga le stesse funzioni
dell'apparecchiatura fornita.

Gliimballaggi di cartone e i sacchetti di polietilene (PE) devono essere collocati negli appositi contenitori per la raccolta differenziata dei
rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se |'apparecchio & dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in
un centro di raccolta e stoccaggio.

Non smaltire I'apparecchio nel contenitore dei rifiuti urbani!!!

Assistenza Se si desidera acquistare pezzi di ricambio o presentare un reclamo, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha
emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER VIKTIGA ANVISNINGAR
FOR SAKER ANVANDNING LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA
BRUK

1. Las igenom bruksanvisningen innan du anvinder apparaten och folj
anvisningarna i den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av att
apparaten anvéinds pa ett séitt som inte dverensstimmer med dess avsedda
anvindning eller av felaktig hantering.

2. Apparaten dr endast avsedd for hushallsbruk. Anvéind den inte for nagot
annat dndamal som inte ir forenligt med dess avsedda anvéndning.

3. Var sirskilt forsiktig ndr du anvénder apparaten nér barn dr 1 ndrheten. Lét
inte barn leka med apparaten. Lat inte barn eller personer som inte dr bekanta
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med apparaten anvinda den.

4. VARNING: Denna utrustning far anvindas av barn 6ver 8 ar och personer
med begrinsad fysisk, sensorisk eller mental kapacitet, eller personer utan
erfarenhet av eller kunskap om utrustningen, om detta sker under dverinseende
av en person som ansvarar for deras sdkerhet eller om de har fatt instruktioner
om sidker anvdndning av utrustningen och dr medvetna om de faror som é&r
forknippade med dess anvidndning. Barn far inte leka med utrustningen.
Rengoring och underhall av utrustningen far inte utforas av barn, sdvida de inte
ar over 8 ar gamla och aktiviteten utférs under uppsikt.

5. VARNING: Léamna inte apparaten inkopplad i ett vigguttag utan uppsikt.

6. VARNING: Forvara apparaten utom rackhall for barn.

7. VARNING: Felaktig anvdndning av apparaten kan leda till personskador,
t.ex. elektriska stotar.

8. VARNING: Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter anvindning
genom att hélla i uttaget med handen. Dra INTE 1 nétsladden.

9. VARNING: Anvénd inte apparaten i narheten av brandfarliga material.

10. VARNING: Dra ut nitsladden ur vigguttaget innan du rengor eller tvéttar
apparaten.

11. VARNING: Téck inte 6ver ventilationsdppningarna i apparatens hdlje med
andra foremal.

12. Kontrollera regelbundet nitsladdens skick. Om nitsladden 4r skadad ska
den bytas ut av en fackverkstad for att undvika fara.

13. Sénk inte ner kabeln, kontakten eller hela enheten i vatten eller ndgon
annan vétska. Utsétt inte apparaten for vider och vind (regn, sol etc.) och
anvind den inte 1 miljéer med forhdjd luftfuktighet.

14. Anvind inte apparaten med en skadad nétsladd eller om den har tappats
eller pa annat sétt skadats eller inte fungerar som den ska. Reparera inte
apparaten sjélv, eftersom det finns risk for elektriska stétar. Limna in den
skadade apparaten till en behorig serviceverkstad for inspektion eller
reparation. Reparationer far endast utforas av auktoriserade servicecenter.
Felaktig reparation kan innebéra en allvarlig risk for anvandaren.

15. Placera apparaten pd en sval, stabil och plan yta, inte 1 nirheten av heta
matlagningsapparater som elspis, gasbrénnare etc.

16. Nétkabeln far inte hdnga ut 6ver bordskanten eller vidrora heta ytor.

17. For ytterligare skydd ar det lampligt att installera en jordfelsbrytare (RCD)
1 den elektriska kretsen, med en nominell reststrom som inte dverstiger 30 mA.
En behorig elektriker bor radfragas i detta avseende.

18. Apparaten fér endast torkas av med en torr trasa. Anvénd inte vatten eller
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rengdringsvétskor.
19. Forvara apparaten i ett torrt utrymme.

Beskrivning av enheten:

1. Knapp for uppspelning/paus/volym/strémknapp
2. Mode-knapp / nésta lat / foregaende lat-knapp
3. AUX-ingéng / aterstéllningsbrytare

4. USB-ingangsport

5. Ingéng for SD-kort

6. Micro USB-laddningsport

7. Laddningsindikator / parkopplingsindikator

Knapparnas funktioner.

1. Spela / Pausa / Volym / Strémknapp:
| Bluetooth-lage:

Kort tryckning - spela upp / pausa
Lang tryckning - sld pa / av

Vrid at hoger - ka volymen

Vrid at vénster - minska volymen
b. I AUX-lage

Kort tryckning - Mute

Lang tryckning - Sla pa / av

Vrid at hoger - dka volymen

Vrid at vénster - minska volymen
till. 1 USB-uppspelningslidge

Kort tryckning - spela / pausa
Lang tryckning - sla pa / av

Vrid &t hoger - 6ka volymen

Vrid &t vénster - minska volymen
igen. I uppspelningslage for SD-kort
Kort tryckning - spela / pausa
Lang tryckning - sla pa / av

Vrid at hoger - 6ka volymen

Vrid at vénster - minska volymen

2. Knapp for lage / nésta spar / foregaende spar

for. I Bluetooth-lage:

Kort tryckning - Andra lige BT / USB / SD / FM / AUX-l4ge I tidsinstillningslige: Vixla mellan timmar och minuter
Sving hoger - nésta spar. Tid upp

Sving vanster - foregaende spar. Tid ner

b. I AUX-ldge

Kort tryckning - éndra ldge BT / USB / SD / FM / AUX-l4ge, I tidsinstdllningsldge: véixla mellan timmar och minuter
Lang tryckning - vixla till tidsforskjutningslége.

till. 1 USB-spelningslige

Kort tryckning - éndra ldge BT / USB / SD / FM / AUX-l4ge, I tidsinstdllningsldge: vixla mellan timmar och minuter
Lang tryckning - vixla till tidsforskjutningsldge

Sving hoger - nésta spar Tid upp

Sving vanster - foregaende spar. Tid ner

tillbaka. I uppspelningslige for SD-kort

Kort tryckning - dndra lage BT / USB / SD / FM / AUX-ldge, I tidsinstéllningsldge: vixla mellan timmar och minuter
Léng tryckning - véxla till tidsdndringslage.

Vrid at hoger - nésta spér. Tid upp
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Svéng vénster - foregdende spér. Tid ner
Enhetens funktioner:

1. FM-lage .

Tryck kort pa lagesknappen (2) tills FM-ldget &r valt.

For automatisk programsokning och -tilldelning. Tryck ldnge pé ldgesknappen (2). Apparaten borjar sdka av FM-
omrédet och tillordnar alla funna radiosignaler till program.

For att vilja ett tidigare tilldelat program vrider du lagesvredet (2) medurs for att ga till nésta program och moturs for
att ga till foregdende program.

2. Bluetooth-lidge

Tryck kort pa ligesknappen (2) tills Bluetooth-ldget ér valt.

Apparaten startar i parkopplingslage.

Bluetooth-symbolen pa displayen borjar blinka.

Hitta enheten "AD 1185" pa din telefon / dator / surfplatta.

Tryck pa parkopplingsknappen pa den sdndande enheten.

Nér du hor "DING" ér enheten parkopplad. Bluetooth-ikonen forblir tind under anslutningen, vilket indikerar att den
ar ansluten.

Enheten stdder Bluetooth V4.0-teknik.

3. AUX-lage:

Anslut din externa enhet till AD 1185 via AUX-porten.

Tryck kort pa ldgesknappen (2) tills AUX-laget ar valt.

Du kan nu spela upp musik frén den externa apparaten.

All styrning kan goras frén den externa enheten.

Endast volymnivéan pa AD 1185 kan styras fran AD 1185 med Play/Pause-ratten (1)

4. USB-lage

Sitt i ett USB-minne i formatet FAT32 i USB-porten (4) pa apparatens baksida.

Apparaten ska uppticka det nyinsatta USB-minnet och borja spela upp det forsta spéret pa apparaten.
Observera att AD 1185 endast stoder filer i Mp3-format.

5. SD-kort-ldge.

Sétt i ett SD-kort i formatet FAT32 i SD-porten (5) pa enhetens baksida.

Apparaten bor kidnna av det nyligen isatta SD-kortet och borja spela upp det forsta sparet pa apparaten.
Observera att AD 1185 endast stoder filer i Mp3-format.

6. Port for laddning.

I det 6vre hogra hornet av displayen ser du batteriladdningsindikatorn .
Nir den &r full visar den batteristatusen som ett stadigt icke blinkande
Nar batterinivan ar l1ag. Enheten signalerar "Lag batteriniva". Batterisymbolen borjar blinka.

For att ladda enheten, sétt in micro USB-kabeln i laddningsporten (6) ansluten till en 5 V 1 A stromkélla for att borja
ladda enheten.

7. Indikator for laddning/parning

Enheten har 2 ljusférger pa indikatorn

Ett blinkande blatt ljus indikerar att enheten parkopplas

Det blé ljuset &dr konstant tdnt. Apparaten dr ansluten till en annan apparat via Bluetooth.
Rott fast sken. Enheten haller pé att laddas.

Felsokning:
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Problem: Enheten ansluts inte via Bluetooth, enheten visas inte i listan.

Losning: Kontrollera att AD 1185 é&r instélld pa Bluetooth-ldge och inte dr ansluten till ndgon annan enhet. Kontrollera
pa baksidan av AD 1185 om indikatorlampan (7) blinkar eller lyser med blatt sken. Om den é&r tdnd utan att blinka. AD
1185 &r ansluten till en annan enhet. Om den blinkar och sdker, kontrollera om din telefon/dator/enhet &r kompatibel
med Bluetooth version 4.0.

Problem: Enheten startar inte i USB/SD-ldge.

Losning: Kontrollera att din USB-enhet kors pa en annan USB-ldsare. Om ja, kontrollera att filformatet &r instéllt pa
FAT 32. Om nej, formatera om USB/SD-enheten till FAT32. Om enheten fortfarande inte ldser, kontrollera att filerna
pé USB/SD-enheten &r i Mp3-format.

Tekniska specifikationer:

Uteffekt: 6 W.

Ingangseffekt: DC 5 V 0,6 A.

Bluetooth-version: 4.0.

Stod for filer: Mp3

Batteri:: 1800 mAh 3,7 V.

Batterityp: Litium.

Hogtalare: 2x5W

Maximal effekt: 20W.

FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Polen forsékrar hirmed att AD 1185 Gverensstimmer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstdandiga texten till EU-forsdkran om 6verensstimmelse finns tillganglig péa foljande
internetadress: : https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

F6r miljéns skull. Information om avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning | enlighet med artikel 13.1 och
13.2 i lagen av den 11 september 2015 om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter vill vi informera dig
om korrekt hantering av avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter:
1. Det ar forbjudet att placera elektriskt och elektroniskt avfall tillsammans med annat avfall - detta bekréaftas genom markning i form av en
"6verkorsad soptunna", som bestaller den selektiva insamlingen av denna typ av avfall.
2. Elektrisk och elektronisk utrustning kan innehalla farliga @mnen, blandningar och komponenter som, nér de sldpps ut i miljon, kan utgéra
ett allvarligt hot mot manniskors och levande organismers halsa och liv. De kan leda till ett antal hdlsoproblem, t.ex. syn-, hérsel- och
talstérningar, kan dven skada njurar, lever och hjérta samt orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha negativa effekter pa
andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancer. Konsumtion av véaxter som véxer pa férorenad mark och av produkter
som framstallts av dessa kan leda till ovannamnda halsoeffekter.
3. Avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller elektroniska produkter far endast lamnas till auktoriserade insamlingsstéllen, vars
forteckning ska finnas pa varje kommuns webbplats.
4. Hushallen spelar en viktig roll nar det géller att bidra till dteranvandning och atervinning, inklusive materialatervinning, av uttjant
utrustning. Det spelar ocksa en nyckelroll i systemet fér hantering av avfall som utgérs av eller innehaller elektrisk och elektronisk

c € utrustning, eftersom det ar mojligt att Iamna avfallet direkt till godkanda insamlingsstéllen och eliminera oénskade sociala vanor som
innebér att avfallet Iamnas pa platser som inte ar avsedda for detta andamal.
Dessutom skall Aterlimna avfall som utgors av eller innehaller elektrisk och elektronisk utrustning pa leveransplatsen. En distributor som
levererar utrustning avsedd for hushall till en képare &r skyldig att kostnadsfritt ta tillbaka uttjant utrustning fran hushéllen pa den plats dar
utrustningen levererades, férutsatt att den uttjanta utrustningen ar av samma typ och har samma funktioner som den levererade
utrustningen.
Kartongférpackningar och pasar av polyeten (PE) ska laggas i lampliga behallare for separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med
deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste de tas ur och lamnas in separat till en insamlings- och férvaringsanldggning.
Apparaten far inte kastas i den | la avfallsbehall
Service Om du vill képa reservdelar eller géra en reklamation, vanligen kontakta direkt den &terférsaljare som utfardat kvittot.

en!!!
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PnkoBoacTBO 32 ynorpeda (BG)

OBIIN YCJIOBUA 3A BE3OITACHOCT BAXXHU MHCTPYKIMUA 3A
BE3OITACHA VIIOTPEBA ITPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AITA3ETE
3A BFBJIEIIIA CIIPABKA

1. [TpoueTreTe MHCTPYKIIMUTE 32 €KCIUIOATALlMA MIPEAU J1a U3M0JI3BATE ypeaa 1
CIIa3BalTe ChABPIKAIIMTE CE B TAX yKazaHus. [[pou3BoaUTENAT HE HOCH
OTTOBOPHOCT 32 LIETH, IPUUYMHEHH OT U3II0I3BAaHE HA ypeaa He 0
NpeHa3HauYeHUE WM OT HEMPaBUIHO OOpaBeHE C HETO.

2. YpensT € npeHa3HaueH caMo 3a JoMairHa ynorpeba. He ro nznonssaiite
3a HUKAaKBU JPYTH LI€JIM, HECbBMECTUMH C IPETHA3HAYCHHUETO MY.

3. bpaere ocoOeHO BHUMATETHH, KOTaTO U3IOJI3BATE ype/ia, KOTaTo HA0KOJIO
nMa fena. He no3BossiBaiiTe Ha Aela 1a CU UTPasT C ypela He MO3BOJIsIBaTe
Ha JIella WJIK Ha JIMIA, KOUTO HE ca 3all03HaTH C ypena, 1a To U3I0J3Bar.

4. TIPEAYITPEXXIEHUE: To3u ypen Moxe ia ce U3IoJi3Ba OT JAela Ha
BB3pACT HAJl 8 TOJUHU | JIUIA C OTPaHUYCHU (PU3HUSCKU, CCTHBHU HITU
YMCTBEHH CIIOCOOHOCTHU WM JIUIla 0€3 OMUT WUJIM MO3HAHUSA 32 ypela, ako ToBa
CTaBa M0l Ha/I30pa Ha JIMIIE, OTTOBOPHO 32 TAXHATa 0€30MacHOCT, UITK aKo ca
UM JIaJIeHU HHCTPYKIIMH 32 0€30MacHO M3MOJI3BaHe Ha ype/ia U ca 3alo3HaTh ¢
OTMaCHOCTHUTE, CBbP3aHM C U3IMOJI3BaHETO My. JlenaTa He TpsiOBa 1a UrpasT C
obopyaBaneto. [lourcTBaHeTO U MOAAPHKKATa HA 00OpPYIBaHETO HE TPsiOBa 1a
Ce M3BBLPIIBAT OT JIeTla, OCBEH aKO T€ HE ca Ha BH3pacT HaJ 8 TOAWHH U
JIEWHOCTTA HE C€ U3BBPILIBA 10 HAJ30p.

5. IPEAYIIPEXXJIEHUE: He octasiiTe ypena, BKIIOUYEH B €IEKTPUUECKH
KOHTAaKT, 0e3 Haa30p.

6. IPEAYIIPEXXKIEHUE: CexpansiBaiiTe ypeaa Ha MICTO, HEJOCTBITHO 3a
Jena.

7. MPEAYITPEXXJIEHUE: Henpasunnata yrorpeda Ha ypena MOXKe J1a TOBEe
JI0 HapaHsBaHUs, KaTO HallpUMeEpP TOKOB yap.

8. IPEAVIIPEXX/IEHUE: Bunaru nzBaxkaaiiTe merncesna oT eJeKTPUICCKUS
KOHTAKT clie]] ynotpebda, KaTo AbpkuTe KoHTakTa ¢ pbka. HE appnaiite 3a
3aXpaHBaIIus KaOel.

9. MIPEAYIIPEXX/IEHUE: He uznonsBaiite ypena B 61U30CT 10 3aaIUMU
MaTepUaIId.

10. MPEAVIIPEXXJIEHUE: U3kmtoueTe 3axpaHBamius kabea OT KOHTAKTa,
Mpea 1a TOYMCTBATE U MUETE ypeaa.

11. TIPEAYIIPEXXAEHUE: He 3akpuBaiiTe BEeHTUIAIIMOHHUTE OTBOPH B
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KOpIIyca Ha ypeJa ¢ Ipyrd MpeaMeTH.

12. Ilepuonu4HO MpOBEPsIBAiTE CHCTOSTHUETO HA 3aXpaHBaIMs Kabesl. AKo
3aXpaHBaIIUAT Kabel € TOBPEIeH, TOi TpsiOBa 1a Ob/1e 3aMEHEH OT
CTeLMANM3UPaH CEPBU3, 32 Ja ce U30erue ornacHoCT.

13. He noransiite ka0ena, merncesna Uiy ISUI0TO YCTPOMCTBO BbB BOJIA WIH
apyra TeyHocT. He u3naraiite ypena Ha arMOC(epHH BIUSHUS (IbXKI, CITBHIIC
U JIp.) U HE TO U3IO0J3BAiTe B YCIOBHUS HA MOBHIICHA BIAXKHOCT.

14. He u3non3Baiite ypena ¢ MOBpEACH 3axpaHBalll Kabea Uik ako € O
U3IYCHAT WJIU MO APYr HA4MH MOBPEIeH, WK He paboTu npaBuiHo. He
pEeMOHTHpaiiTe ypena caMu, Thil KaTO ChIIECTBYBA PUCK OT TOKOB yap.
OTtHeceTe MOBpeCHHUS Ypea B KOMIIETEHTEH CEPBU3EH LIEHTHP 3a IPOBEpKa
WIA PEMOHT. BCMUKM pEeMOHTH MOTaT Ja € U3BBPIIBAT CAMO OT OTOPHU3HPAHH
CepBU3HU IIeHTpoBe. HempaBmiIHO U3BBPILIEHUST PEMOHT MOXKeE Ja
MPEJCTaBISABA CEPHO3EH PUCK 33 IOTPEOUTEIIS.

15. TlocTaBete ypena BbpXy XJ1agHa, CTa0MIIHA U paBHA TOBBPXHOCT, J1ajey OT
rOpely rOTBAPCKH ypear, KaTo HapuMep eIeKTpUYecKa Medka, ra3oBa
ropernka u ap.

16. 3axpanBamuAT Kaben He TPsAOBa J1a BICH HaJ phOa HAa MacaTa WIH Ja
JIOKOCBA TOPEIY TOBbPXHOCTH.

17. 3a nombJIHUTETHA 3aIIMTA € TPETOPBHUYUTEIIHO Ja HHCTAIUPATE B
eIICKTPUYUECKAaTa BepHra ycTpoicTBo 3a octarbucH Tok (RCD) ¢ HoMuHaneHn
ocTaTh4eH TOK, KoiTo He Haauirasa 30 MA. B ta3u Bpb3ka TpsOBa 1a ce
KOHCYJITUPATE ChC CIELUAIUCT €IEKTPOTEXHHUK.

18. YpeabT Moxe 1a ce n30bpCcBa caMo Che cyxa Kbpra. He nsnonsBaiite Boga
WJIA TIOYMCTBAIIM TEYHOCTH.

19. CexpansiBaiiTe ypeqa B CyxXo MOMEIIECHHUE.

Omnucanue Ha yCTPOHCTBOTO:

1. ByroH 3a Be3npousBekaane / naysa / 6yToH 3a cuia Ha 3ByKa / OYTOH 3a 3aXpaHBaHe
2. Byron 3a pexum / OyToH 3a ciefpaia neceH / OyTOH 3a MPeIUIHA eCeH

3. Bxox AUX / ipeBkiirouBaten 3a HyJIMpaHe

4. USB Bxox

5. Bxon 3a SD kapra

6. Micro USB nopr 3a 3apexnane

7. NHaukaTop 3a 3apexaaHe/MHANKATOp 32 CIBOSBAHE

DyHKIMN Ha OyTOHUTE.

1. byroH 3a Bp3npou3BekaaHe / naysa / cuiia Ha 3ByKa / 3aXpaHBaHe:
B pexum Bluetooth:

Kpartko HaTHCKaHe - Bb3MponsBexaane / maysa

JIBJITO HATUCKAHE - BKIIOYBAHE/N3KIIIOYBAHE

3aBbpTeTe HA/UICHO - yBEIMYIaBaHe Ha CHIIATa Ha 3BYKa
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3aBbpTeTe HASABO - HAMAJIETE CHIATA Ha 3BYKa

b. B pexxum AUX

Kpatko HaTHCKaHe - H3KIIIOYBAHE Ha 3BYKa

JIbJIro HaTHCKaHe - BKIIFOYBaHE/H3KIIIOUBAHE
3aBBpTETE HA/UICHO - YBEIMYaBaHE Ha CHJIaTa Ha 3BYKa
3aBBpTETE HALIBO - HAMAJIETE CHJIaTa Ha 3ByKa

KbM. B pexxum Ha Bb3npon3Bexaane npe3 USB
Kpatko HatHCKaHe - BB3IPOU3BEXKIaHe/may3a

JIbIro HaTHCKAHE - BKIIIOUBAaHE/H3KIIFOYBAHE
3aBbpTeTe HAISCHO - yBEIMYaBaHe Ha CHIIaTa Ha 3ByKa
3aBbpTETE HALIBO - HAMAJIETE CHJIaTa Ha 3ByKa

pe. B pexxum Ha BB3npou3sBekaaHe Ha SD kapra
Kparko HaTHCKaHe - Bb3IPOU3BEKIaHe/1ay3a

JIBIro HaTHCKaHE - BKIIOUBAaHE/H3KIIFOYBAHE
3aBBpTETE HA/UICHO - YBEIMYaBaHE Ha CHJIaTa Ha 3ByKa
3aBbpTeTe HASIBO - HAMAJIeTe CHIIATa Ha 3ByKa

2. ByroH 3a pexxum / crejBaia rneceH / mpeauiiHa neceH

3a. B pexxum Bluetooth:

Kparko Haruckane - Cmsina Ha pexkxuma BT / USB / SD / FM / AUX pexum B peskum Ha HacTpoiika Ha BpeMeTo:
TIpeBKiroYBaHe MEX/Iy 4aCOBE H MUHYTH

3aBbpTeTE HA/UICHO - CIICBAIl[a [IECCH. Y BEJIMYaBaHe Ha BPEMETO

3aBbpTETE HAISBO - IPEAMIIHATA [TeceH. Bpeme Hanomy

b. B pexum AUX

Kpatko Hatrckane - cMsiHa Ha pesxuma BT / USB / SD / FM / AUX, B pexxum Ha 3aaBaHe Ha BpeMe: IPEBKITIOYBAHE
MEK/Ly YaCOBE U MHHYTH

JIbIro HaTHCKaHE - IPEBKIIIOYBAHE B PEXXUM HA CMSIHA HA BPEMETO.

3a. B pexxum Ha BB3npoussexaane USB

Kparko Hatuckane - cmsiHa Ha pexxuma BT / USB / SD / FM / AUX, B pexum Ha HACTPOIiKa HA BPEMETO:
MPEBKIIFOYBAHE MEK/Y YaCOBE H MUHYTH

JIBIro HaTHCKaHE - IPEBKIIFOYBAHE B PEXKUM Ha CMsIHA HA BPEMETO

3aBbpTeTe HAISCHO - CIe/BAlla IeCeH Y BeIMYaBaHe Ha BPEMETO

3aBbpTETE HAILSIBO - MPE/MIIHATA ITeceH. Bpeme Hatomy

OTHOBO. B pexxuM Ha B3npomssexnane Ha SD kapra

Kparko Hatuckane - cmsiHa Ha pexxuma BT / USB / SD / FM / AUX, B pexxuMm Ha 3a/aBaHe Ha BpeMe: PEBKIIOUBAHE
MEX/Ty 4aCOBE U MUHYTH

JIbIro HaTHCKaHE - IPEBKIIFOYBAHE B PEXKUM Ha IIPOMSIHA Ha BPEMETO.

3aBbpTeTe HAICHO - ClIe/Balla IeCeH. Y BennyaBaHe Ha BpeMeTo

3aBbpTETE HAILSIBO - MPEAMNIIHA ITeceH. Bpeme Hatomy

DYHKIUHU Ha YCTPOUCTBOTO:

1. FM pexum .

Harucuere 3a kpatko OyToHa 3a pexxnma (2), mokaro ce uzbepe FM pexim.

3a aBTOMaTHYHO THPCEHE M pasmpe/eNsHe Ha nporpaMu. HatncHere nmpoasnkuTeliHo OyToHa 3a pexuma (2).
VerpoiicTBOTO e 3arovHe aa ckaHupa FM nuarnasona u ja pasnpesienst BCHYKH HAMEPEHH PaIMOCHUIHAIN KbM
MPOrpaMH.

3a na u3depere npeaBapUTEIHO paslpeelieHa Mporpama, 3aBbpTeTe KOmIeTo 3a pexuma (2) o nocoka Ha
JaCOBHHMKOBATA CTPEJIKa, 3a Jia MPEMHHETe KbM ClIe/iBalllaTa Iporpama, oOpaTHO Ha YaCOBHHKOBATA CTPEJIKA, 3a Ja
MPEMHHETE KbM IPEHIIHATA IPOrpaMa.

2. Pexxum Bluetooth
Hatucrere 3a kpaTko OyToHa 3a 1360p Ha pexuMm (2), nokato ce uzbepe pexxum Bluetooth.
YceTpoiicTBOTO 1ie 3amouHe paboTa B PeXKUM Ha CABOSIBaHE.
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Hkonara Bluetooth Ha qucrutes e 3amo4une fa Mura.

Hawmepere ycrpoiictsoro "AD 1185" B Tenedona/kommrorspalTabnera cu.

HatucHete GyToHa 3a CABOSIBAHE HA MPEIABAIIOTO YCTPOHCTBO.

Koraro uyere "DING", ycrpoiictBoTo € caBoero. Mkonata Ha Bluetooth me ocrane ceereia o Bpeme Ha
CBBP3BAaHETO, KOETO [OKA3Ba, Y€ TO € CBBP3aHO.

VYerpoiictBoTO HoAaBpiKa TexHonorusita Bluetooth V4.0.

3. Pexxum AUX:

CBBprKeTe BEHIIHOTO CH ycTpoiictBo kbM AD 1185 upes mopra AUX.

HarucHere 3a kpatko GyToHa 3a pexxuma (2), 1okaro ce usbepe pexum AUX.

Cera MOXXeTe Jja Bb3IPOM3BEXKIATE My3HKa OT BBHIIHOTO YCTPOHCTBO.

Lsu10TO yrpaBiIeHHE MOXE Jia CE H3BBPLIBA OT BHHIIHOTO YCTPONCTBO.

Camo HHBOTO Ha cuiiata Ha 3Byka Ha AD 1185 moxke na ce koutposnupa ot AD 1185 ¢ momornra Ha KOImIeTo 3a
BB3npon3Bexaane/maysa (1)

4. Pexxcum USB

IMocraBere USB ¢utatu yerpoiictso, popmarupano BB popmar FAT32, B USB nopra (4) Ha 3agHara ctpana Ha
YCTPOHCTBOTO.

VYerpoiictBoTo TpsibBa fa oTkpue HoBormocraBeHata USB dhmamr mamer u 1a 3amodHe a Bb3IPOU3BEKAA MbPBATa
MIECEH Ha YCTPOHUCTBOTO.

Moust, 06bpHeTe BHuManue, ye AD 1185 moxaepika camo daiiose BbB popmat Mp3.

5. Pexxum SD kaprta.

IMocrasere SD kapta, popmartupana BB popmar FAT32, B SD nopra (5) B 3aqHaTa yact Ha yCTPOUCTBOTO.
VYerpoiictBoTO TpsiOBa J1a OTKpHE HOBoocTaBeHaTa SD KapTa 1 1a 3armodvHe 1a Bh3IPOU3BEX/a IIbpBaTa IIECeH Ha
YCTPOHCTBOTO.

Moust, 06bprete BHuManue, ue AD 1185 moaaspika camo daitioe BbB hopmat Mp3.

6. ITopr 3a 3apexaane.

B ropHus JieceH bI'bi Ha AUCIUICHTE IIie BUANTE HHMKATOpa 3a 3apex/[aHe Ha GaTepusTa .

Koraro e mbJieH, Tol MoKa3Ba ChCTOSHUETO HAa GaTepUsTa KATO MOCTOSIHEH HEMHIAIl] HHAUKATOD

Koraro HHBOTO Ha 3apsij € HECKO. Y CTpOHCTBOTO Iiie moxaae curaan ""Low battery" (Cnaba 6arepust). CHMBOIBT Ha
OarepusiTa I 3aII0YHe 12 MHTA.

3a ;a 3apeaunTe yCTpoicTBOTO, ocTaBere Mukpo USB kaberna B ropra 3a 3apexaase (6), CBbp3aH KbM H3TOYHHK Ha
3axpanBane 5 V 1 A, 3a ja 3amouneTe Jia 3apex/aTe ycTpOHCTBOTO.

7. Vinpukatop 3a 3apexaane/c/iBosiBaHe

VIHIMKaTOPBT HA YCTPOMCTBOTO CBETH B 2 IBATA

Muraia cuHs CBETIMHA IIOKa3Ba, Y€ YCTPOUCTBOTO €€ CBOSABA

CuHsITa CBETIIMHA € [IOCTOSTHHO BKIIFOUEHA. Y CTPOHCTBOTO € CBBP3aHO C IPYro ycTpoiicTso upe3 Bluetooth.
UepBeHa MOCTOSIHHA CBETJIMHA. Y CTPOMCTBOTO €€ 3apexa.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3MPABHOCTH:

[po6iem: YcTpoiicTBOTO He ce cBbp3Ba upe3 Bluetooth, yctpoiicTBoTO He ce moka3Ba B CIUCHKA.

Pemrenue: YBepere ce, ue AD 1185 e HactpoeH Ha pexxum Bluetooth u ve e cBbp3aH ¢ apyro ycrpoiictso. [Iposepere
Ha rpp0Oa Ha AD 1185 nanu nnaukaropHaTa gaMnndka (7) MUra Wi CBETH B CHHBO. AKO T cBeTH, 6e3 na mura. AD
1185 e cBBp3aH KbM JAPYroO YCTPOHCTBO. AKO MUTA U THPCH, MOJISI, TIPOBEPETE AATH
TenehoHsT/KOMIIOTHPBT/YCTPOiicTBOTO BH € chBMecTM ¢ Bluetooth sepcust 4.0.

Ipo6aem: YcrpoiicTBOTO He ce cTaptupa B peskum USB / SD.

Pemrenue: YBepere ce, 4e Bamero USB ycrpoiicto pabotu Ha apyr USB uerer. Ako ja, mpoBepere qanu (HaiioBusit
tdopmar e 3amanen va FAT 32. Ako He, npedopmatupaiite USB / SD ycrpoiictBoro Ha FAT32. Ako ycTpoiicTBoTO
BCe OlIe He yere, nmpoBepere aanu ¢aitnosere na USB / SD ca BsB hopmar Mp3.
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TeXHHYECKH CTICIIM(DUKAIIAN:

Usxomna momaocT: 6 W.

Bxoana momnaocr: DC5V 0,6 A.

Bepcus Ha Bluetooth: 4.0.

Tomnpwxka Ha daitnose: Mp3

Barepust: 1800 mAh 3,7 V.

Tun Gatepusi: TUTHERA.

Bucoxorosopuren: 2X5W

Makcumaina mourHoct: 20W.

FM: 87,5 - 180 MHz

C nacrosimioro Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Bapmiasa, [Tonmia nexnapupa, ve AD 1185 e B choTBeTCTBHE C
Jupexrtusa 2014/53/EC. [Tbnuust texer Ha EC pexnapanusita 3a CbOTBETCTBHE € JIOCTBIICH Ha CJIEIHUSI MHTEPHET
anpec: : https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

B umeto Ha Ta cpega. UHo 33 OTNAAbLUM OT eNIEKTPUYECKO M eNeKTPOHHO o6opyaBaHe B cboTBeTcTBME C UneH 13,
naparpadu 1 u 2 ot 3akoHa ot 11 centemspu 2015 . 33 OTNaAbLMUTE OT €/1eKTPUYECKO M eNeKTPOHHO obopyaBaHe Buxme UCKanu Aa BU
MHbOPMUpame 3a NpaBMAHOTO BopaBeHe C OTNAAbLIM OT eNEKTPUYECKO U eNEKTPOHHO obopyaBaHe:

1. 3a6paHsBa ce NOCTaBAHETO Ha OTNALbLIM OT /IEKTPUYECKO U €N1eKTPOHHO 06opyABaHe 3aeAHO C APYrM OTNAAbLM - TOBA Ce NOTBbPKAABA
C MapK1poBKa nog, dopmarta Ha "3ayepKHaT KOHTelHep'", KaTo ce HapeXAa CeNeKTUBHO CbBupaHe Ha TO3M BUA OTNAAbLM.

2. ENeKTPUYECKOTO U eN1eKTPOHHOTO 060pyABaHe MOKE Aa CbAbpPiKa ONacHM BELLECTBA, CMECU U KOMMOHEHTH, KOUTO NpPU U3NyCKaHe B
OKO/HATa Cpeja MoraT Aa NPeACTaBaABaT CepPUO3Ha 3an/iaxa 3a 34paBeTo 1 XKMUBOTa HA XOpaTa W KUBUTe opraHusmu. Te moraT Aa foseaat
A0 peauua 34paBoc/ioBHI NPOBAEMU, KaTO HANPUMEP HapYLLIEHUA Ha 3PEHMETO, C/lyXa U roBOpa, MOraT CbLLO Taka Aa yBpeAaT 6bbpeuuTe,
4epHUA Apo6 1 CbPLETO W Aa NPUUUHAT KOKHU 3a601ABaHUA. BpeAHUTe BeL|ECTBA MOraT Aa UMaT U He6AaroNPUATHO Bb3AECTBUE BbPXY
[/AuXaTe/iHaTa ¥ penpoAyKTUBHaTa CUCTeMa U Aa l0BEAAT 10 PakoBM 06pasyBaHMA. KOHCyMaLUMATa Ha PacTeHMUA, PacTALLY BbPXY 3aMbPCeHU
NOYBM, M Ha NPOAYKTH, MONYUEHM OT TAX, MOXe [ joBe/ie 10 ropecrnomeHaTUTe epeKTn BbpXY 34paBeTo.

3. OTnagbuMTe OT eNEKTPUUECKO U eNeKTPOHHO 060pyABaHe TPAGBa Aa ce NpeAaBaT camo B OTOPU3MPAHU NYHKTOBE 3a CbBUpaHe, YniiTo
cnucbk TpAbBa Aa 6bae BKAOUYeH Ha yebcaliTa Ha BCAKA 06LWMHa.

4. [lomakuMHCTBaTa UrpaAT BaXkHa PonA B ONPUHACAHETO 3a NOBTOPHATa ynoTpe6a 1 OnoN30TBOPABAHETO, BKKOUUTENHO PELIMKANPAHETO,
Ha 0TNafb4YHOTO 060opyABaHe. TO CbLIO Taka Urpae KNloUYoBa PONA B CUCTEMATA 3@ YNPaBAEHUE Ha OTNAAbLM OT eNEKTPUYECKO 1
eNeKTPOHHO 06opyaBaHe Nopajy Bb3MOKHOCTTA 3a IMPEKTHO Npe/laBaHe Ha OTOPU3MUPAHUTE NYHKTOBE 3a CbbUPaHe 1 NpemaxBaHe Ha
HeKeNaHuTe CoLManHu HaBnLM, BOAELLM A0 OCTaBAHE Ha OTNaAbYHO obopy/aBaHe Ha MecTa, KOUTO He ca NpeJHasHaueH! 3a Tak1Ba Lenu.
OcBeH T0Ba, Bpblyalite 0TNaAbUMTE OT €N1EKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 06opy/ABaHe Ha MACTOTO Ha AoCTaBKa. AnCTpUBYTOpP®T, KOMTO AoCTaBA
Ha Kynysaua obopy/asaHe, NpeAHa3HayeHo 3a JIOMaKMHCTBATa, € A/TbXeH Ja Npuema 06paTHO OTNaAbYHO 06opyABaHe OT JOMaKMHCTBaTa
Ha MACTOTO Ha A0CTaBKa Ha ToBa 060pyaBaHe 6e3nnaTHO, NPU YCAIOBME Ye U3M0/13BaHOTO 060PY/ABAHE € OT CbLMA TUN U U3NbAHABA
CblumTe GYHKLMM KaTo A0CTaBeHOTO 06opyaBaHe.

KapToHeHuTe onakosku 1 nonnetuneHosute (PE) Topbuukmu Tpabsa fa ce NOCTaBAT B CbOTBETHUTE KOHTEMHEPH 3a pa3fenHo CbbupaHe Ha
61TOBM OTNAABLLUM B CLOTBETCTBME C TAXHOTO ONMcaHue. AKO B ypesia MMa 6aTepuu, Te TpAGBa Aa ce M3BAAAT U [la Ce U3XBLPAAT PasfieNiHO B
CbopbXKeHue 3a CbbupaHe 1 cbxpaHeHue.

He u3xsbpsiite ypeaa B KoHTeliHepa 3a 6uToBu otnagbum!!!

CepBU3 AKO KenlaeTe Aa 3aKynuTe pesepBHU YacTU UM Aa NpefABUTE peknamaLus, Mona ce obbpHeTe AMPEKTHO KbM Tbprosela, KoiTo e
13aan Kacosata benexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER VIGTIGE INSTRUKTIONER
FOR SIKKER BRUG LZEAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE
BRUG
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1. Laes betjeningsvejledningen, for du tager apparatet 1 brug, og folg
anvisningerne i den. Producenten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af
brug af apparatet, der ikke er i overensstemmelse med dets tilsigtede brug eller
forkert handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til andre
formaél, der er uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Ver serlig forsigtig, nir du bruger apparatet, ndr der er born i naerheden.
Lad ikke bern lege med apparatet. Lad ikke bern eller andre, der ikke er
fortrolige med apparatet, bruge det.

4. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af bern over 8 &r og personer med
begranset fysisk, sensorisk eller mental kapacitet eller personer uden erfaring
eller kendskab til udstyret, hvis det sker under opsyn af en person, der er
ansvarlig for deres sikkerhed, eller hvis de har faet instruktioner om sikker
brug af udstyret og er klar over de farer, der er forbundet med brugen af det.
Born ma ikke lege med udstyret. Rengering og vedligeholdelse af udstyret ber
ikke udfores af bern, medmindre de er over 8 ar, og aktiviteten udferes under
opsyn.

5. ADVARSEL: Lad ikke apparatet veere tilsluttet en stikkontakt uden opsyn.
6. ADVARSEL: Opbevar apparatet uden for berns reekkevidde.

7. ADVARSEL: Forkert brug af apparatet kan medfere skader som f.eks.
elektrisk stad.

8. ADVARSEL: Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved at holde i
stikkontakten med hédnden. Trek IKKE i netledningen.

9. ADVARSEL: Brug ikke apparatet 1 n&erheden af braendbare materialer.

10. ADVARSEL: Trak stikket ud af stikkontakten for rengering og vask af
apparatet.

11. ADVARSEL: Ventilationsdbningerne i apparatets kabinet ma ikke dekkes
til med andre genstande.

12. Kontrollér jevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er
beskadiget, skal den udskiftes af et specialiseret veerksted for at undga fare.
13. Neds@nk ikke ledningen, stikket eller hele enheden i vand eller andre
vasker. Udseat ikke apparatet for atmosferiske forhold (regn, sol osv.), og
brug det ikke under forhold med hgj luftfugtighed.

14. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det er blevet
tabt eller pd anden méde beskadiget eller ikke fungerer korrekt. Reparer ikke
selv apparatet, da der er risiko for elektrisk stod. Bring det beskadigede apparat
til et kompetent servicecenter for inspektion eller reparation. Reparationer ma
kun udferes af autoriserede servicecentre. Ukorrekt reparation kan udgere en
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alvorlig risiko for brugeren.

15. Placer apparatet pé en kelig, stabil og plan overflade, vek fra varme
kogeapparater som f.eks. et elektrisk komfur, en gasbrander osv.

16. Netledningen ma ikke hange ud over bordkanten eller rore ved varme
overflader.

17. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en fejlstromsatbryder
(RCD) i det elektriske kredsleb med en nominel fejlstrom, der ikke overstiger
30 mA. En specialiseret elektriker ber konsulteres i denne henseende.

18. Apparatet ma kun terres af med en tor klud. Brug ikke vand eller
rengeringsmidler.

19. Opbevar apparatet 1 et tort rum.

Beskrivelse af enheden:

. Afspil / pause-knap / lydstyrke / teend / sluk-knap
. Mode-knap / naste sang / forrige sang-knap

. AUX-indgang / nulstillingskontakt

. USB-indgang

. SD-kort indgangsport

. Micro USB-opladningsport

. Opladningsindikator / parringsindikator

~No g wWNPRE

Knapfunktioner.

1. Afspil/pause/lydstyrke/teend/sluk-knap:
| Bluetooth-tilstand:

Kort tryk - afspil/pause

Langt tryk - Teend/sluk

Drej til hejre - og lydstyrken
Drej til venstre - seenk lydstyrken
b. I AUX-tilstand

Kort tryk - Mute

Langt tryk - Tend/sluk

Drej til hjre - ag lydstyrken
Drej til venstre - seenk lydstyrken
til. 1 USB-afspilningstilstand
Kort tryk - afspil/pause

Langt tryk - Teend/sluk

Drej til hejre - g lydstyrken
Drej til venstre - seenk lydstyrken
igen. | afspilningstilstand for SD-kort
Kort tryk - afspil/pause

Langt tryk - Teend/sluk

Drej til hejre - og lydstyrken
Drej til venstre - seenk lydstyrken

2. Knap til tilstand / naeste nummer / forrige nummer

til. I Bluetooth-tilstand:
Kort tryk - Skift tilstand BT / USB / SD / FM / AUX-tilstand | tidsindstillingstilstand: Skift mellem timer og minutter
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Drej til hejre - naeste spor. Tid op

Drej til venstre - forrige spor. Tid ned

b. I AUX-tilstand

Kort tryk - skift tilstand BT / USB / SD / FM / AUX-tilstand, | tidsindstillingstilstand: skift mellem timer og minutter
Langt tryk - skift til time-shift-tilstand.

til. 1 USB-afspilningstilstand

Kort tryk - skift tilstand BT / USB / SD / FM / AUX-tilstand, I tidsindstillingstilstand: skift mellem timer og minutter
Langt tryk - skift til tidsforskydningstilstand

Drej til hejre - naeste spor Tid op

Drej til venstre - forrige spor. Tid ned

igen. | afspilningstilstand for SD-kort

Kort tryk - skift tilstand BT / USB / SD / FM / AUX-tilstand, | tidsindstillingstilstand: skift mellem timer og minutter
Langt tryk - skift til tidseendringstilstand.

Drej til hejre - naste spor. Tid op

Drej til venstre - forrige spor. Tid ned

Enhedens funktioner:

1. FM-tilstand .

Tryk kortvarigt pa tilstandsknappen (2), indtil FM-tilstand er valgt.

Til automatisk programsegning og -tildeling. Tryk leenge pé funktionsknappen (2). Enheden begynder at scanne FM-
omrédet og tildele alle fundne radiosignaler til programmer.

For at veelge et tidligere tildelt program skal du dreje funktionsknappen (2) med uret for at gé til det naste program og
mod uret for at ga til det forrige program.

2. Bluetooth-tilstand

Tryk kortvarigt pa tilstandsknappen (2), indtil Bluetooth-tilstand er valgt.

Enheden starter i parringstilstand.

Bluetooth-ikonet pa displayet begynder at blinke.

Find "AD 1185"-enheden pa din telefon / computer / tablet.

Tryk pa parringsknappen pa den sendende enhed.

Nar du herer "DING", er enheden parret. Bluetooth-ikonet forbliver teendt under forbindelsen, hvilket indikerer, at der
er forbindelse.

Enheden understotter Bluetooth V4.0-teknologi.

3. AUX-tilstand:

Tilslut din eksterne enhed til AD 1185 via AUX-porten.

Tryk kortvarigt pa tilstandsknappen (2), indtil AUX-tilstand er valgt.

Du kan nu afspille musik fra den eksterne enhed.

Al styring kan ske fra den eksterne enhed.

Kun lydstyrken pd AD 1185 kan styres fra AD 1185 ved hjalp af Play/Pause-knappen (1)

4. USB-tilstand

Seet et USB-flashdrev formateret i FAT32-format i USB-porten (4) pa bagsiden af enheden.

Enheden ber registrere det nyligt indsatte USB-flashdrev og begynde at afspille det forste spor pa enheden.
Bemark, at AD 1185 kun understetter filer i Mp3-format.

5. SD-kort-tilstand.

Seet et SD-Kort i FAT32-format i SD-porten (5) pa bagsiden af enheden.

Enheden ber registrere det nyindsatte SD-kort og begynde at afspille det forste spor pa enheden.
Bemerk, at AD 1185 kun understetter filer i Mp3-format.

6. Opladningsport.
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I gverste hejre hjorne af displayet kan du se batteriopladningsindikatoren .
Nar den er fuld, viser den batteristatus som en konstant, ikke blinkende
Nar niveauet er lavt. Enheden signalerer "Lavt batteriniveau". Batterisymbolet begynder at blinke.

For at oplade enheden skal du satte mikro-USB-kablet i opladningsporten (6), der er tilsluttet en 5 V 1 A stremkilde,
for at begynde at oplade enheden.

7. Indikator for opladning/parring

Enheden har 2 farver lys pa indikatoren

Et blinkende blat lys indikerer, at enheden er ved at parre

Det blé lys er konstant taeendt. Enheden er forbundet med en anden enhed via Bluetooth.
Konstant redt lys. Enheden er under opladning.

Fejlfinding:

Problem: Enheden opretter ikke forbindelse via Bluetooth, enheden vises ikke pa listen.

Losning: Serg for, at AD 1185 er indstillet til Bluetooth-tilstand og ikke er forbundet til en anden enhed. Tjek pa
bagsiden af AD 1185, om indikatorlampen (7) blinker eller lyser blat. Hvis den lyser uden at blinke. AD 1185 er
tilsluttet en anden enhed. Hvis den blinker og seger, skal du kontrollere, om din telefon / computer / enhed er
kompatibel med Bluetooth version 4.0.

Problem: Enheden starter ikke i USB/SD-tilstand.

Losning: Serg for, at din USB-enhed kerer pa en anden USB-l@ser. Hvis ja, skal du kontrollere, at filformatet er
indstillet til FAT 32. Huvis nej, skal du omformatere USB/SD-enheden til FAT32. Hvis enheden stadig ikke kan laese,
skal du kontrollere, at filerne p4 USB/SD-enheden er i Mp3-format.

Tekniske specifikationer:

Udgangseffekt: 6 W.

Indgangseffekt: DC 5V 0,6 A.

Bluetooth-version: 4.0.

Understottelse af filer: Mp3

Batteri: 1800 mAh 3,7 V.

Batteritype: Lithium.

Heijttaler: 2x5W

Maksimal effekt: 20W.

FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Warszawa, Polen erklerer hermed, at AD 1185 er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserklaringen er tilgeengelig pé folgende internetadresse:
: https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

For miljgets skyld. Oplysninger om affald af elektrisk og elektronisk udstyr | henhold til artikel 13, stk. 1 og 2, i loven af 11. september
2015 om affald af elektrisk og elektronisk udstyr vil vi gerne informere dig om korrekt handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr:
1. Det er forbudt at placere affald af elektrisk og elektronisk udstyr ssmmen med andet affald - dette bekraeftes af maerkning i form af en
"overstreget skraldespand", der beordrer selektiv indsamling af denne type affald.

2. Elektrisk og elektronisk udstyr kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, som kan udggre en alvorlig trussel mod
menneskers og levende organismers sundhed og liv, nar de frigives i miljget. De kan fgre til en reekke sundhedsproblemer, f.eks. syns-,
hgre- og taleforstyrrelser, og de kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige stoffer kan ogsa have negative
virkninger pa andedraets- og forplantningssystemet og fgre til kraeftsygdomme. Indtagelse af planter, der vokser pa forurenet jord, og af de
produkter, der stammer fra dem, kan resultere i de ovennaevnte sundhedseffekter.

3. Affald af elektrisk og elektronisk udstyr bgr kun afleveres til autoriserede indsamlingssteder, som der findes en liste over pa hver
kommunes hjemmeside.

4. Husholdningen spiller en vigtig rolle i forhold til at bidrage til genbrug og genvinding, herunder genanvendelse, af udtjent udstyr. Den
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spiller ogsa en central rolle i systemet til handtering af affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa grund af muligheden for direkte aflevering
til autoriserede indsamlingssteder og eliminering af ugnskede sociale vaner, der resulterer i at efterlade affaldsudstyr pa steder, der ikke er
beregnet til sddanne formal.

Desuden Returner affald af elektrisk og elektronisk udstyr pa leveringsstedet. En distributgr, der leverer udstyr til husholdninger til en
keber, er forpligtet til gratis at tage affald af udstyr fra husholdninger tilbage p& leveringsstedet for dette udstyr, forudsat at det brugte
udstyr er af samme type og har samme funktioner som det leverede udstyr.

Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal anbringes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i henhold til
deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de fjernes og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringsanlaeg.
Apparatet ma ikke bor iden| ale affaldsc iner!!!

Service Hvis du gnsker at kgbe reservedele eller ggre et krav gaeldende, skal du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen,
direkte.

Pouzivatel’ska prirucka (SK)

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY DOLEZITE POKYNY PRE
BEZPECNE POUZIVANIE POZORNE SI ICH PRECITAJTE A
USCHOVAIJTE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebica si precitajte navod na obsluhu a dodrziavajte
pokyny v iom uvedené. Vyrobca nezodpoveda za Skody sposobené
pouzivanim spotrebica v rozpore s jeho ur¢enim alebo nespravnou
manipulaciou.

2. Spotrebic je urceny len na pouZzitie v domacnosti. NepouZivajte ho na iné
ucely nezlucitel'né s jeho urcenim.

3. Pri pouzivani spotrebica v pritomnosti deti dbajte na zvySenu opatrnost’.
Nedovol'te detom, aby sa so spotrebi¢om hrali nedovol’te, aby ho pouZivali
deti alebo osoby, ktoré nie su so spotrebicom obozndmené.

4. UPOZORNENIE: Toto zariadenie mézu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a
osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnost’ami
alebo osoby bez sklisenosti alebo znalosti zariadenia, ak tak robia pod
dohl'adom osoby zodpovednej za ich bezpecnost’ alebo ak dostali pokyny o
bezpecnom pouzivani zariadenia a st si vedomé nebezpecenstiev spojenych s
jeho pouzivanim. Deti by sa so zariadenim nemali hrat’. Cistenie a udrzbu
zariadenia by nemali vykondvat’ deti, pokial’ nemaju viac ako 8 rokov a
¢innost’ nevykonavaju pod dohl'adom.

5. VAROVANIE: Nenechavajte zariadenie zapojen¢ do zasuvky bez dozoru.
6. VAROVANIE: Udrzujte spotrebi¢ mimo dosahu deti.

7. VAROVANIE: Nespravne pouzivanie spotrebi¢a, moze mat’ za nasledok
zranenia, napriklad traz elektrickym pradom.

8. VAROVANIE: Po pouziti spotrebica vzdy vytiahnite zastr¢ku zo zadsuvky
tak, Ze zadsuvku pridrzite rukou. NESMIETE tahat’ za siet'ovu $ntru.
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9. VAROVANIE: Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horl'avych materidlov.
10. VAROVANIE: Pred ¢istenim a umyvanim spotrebica odpojte sietovi
Snlru zo zasuvky.

11. VAROVANIE: Nezakryvajte vetracie otvory v kryte spotrebica inymi
predmetmi.

12. Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho kébla. Ak je napajaci kabel
poskodeny, mal by ho vymenit odborny servis, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

13. Kabel, zastrcku ani cely pristroj neponarajte do vody ani do inej kvapaliny.
Spotrebi¢ nevystavujte poveternostnym vplyvom (dazd’, slnko atd’.) ani ho
nepouzivajte v podmienkach zvysenej vlhkosti.

14. Nepouzivajte spotrebi¢ s poSkodenym napajacim kablom alebo ak bol
spadnuty alebo inak poSkodeny alebo nefunguje spravne. Spotrebic
neopravujte sami, pretoze hrozi nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.
Poskodeny spotrebi¢ odneste na kontrolu alebo opravu do prislusného
servisného strediska. Akékol'vek opravy mozu vykonavat len autorizované
servisné strediska. Neodborna oprava moze predstavovat’ vazne riziko pre
pouzivatela.

15. Spotrebi¢ umiestnite na chladny stabilny, rovny povrch, mimo hortcich
varnych spotrebi¢ov, ako je elektricky sporak, plynovy hordk a pod.

16. Nap4jaci kébel nesmie visiet’ cez okraj stola ani sa dotykat’ horticich
povrchov.

17. Na dodato¢nut ochranu sa odportc¢a nainstalovat’ do elektrického obvodu
prudovy chrani¢ (RCD) s menovitym zvySkovym pradom nepresahujucim 30
mA. V tejto suvislosti sa porad’te s odbornym elektrikarom.

18. Spotrebi€ sa smie utierat’ len suchou handri¢kou. Nepouzivajte vodu ani
Cistiace kvapaliny.

19. Spotrebi¢ skladujte v suchej miestnosti.

Popis zariadenia:

1. Tlac¢idlo prehravania/pozastavenia/hlasitosti/napéjania

2. Tlacidlo rezimu / tla¢idlo d’alsej skladby / predchadzajucej skladby
3. Vstup AUX / prepina¢ resetovania

4. Vstupny port USB

5. Vstupny port pre SD kartu

6. Nabijaci port micro USB

7. Indikator nabijania / indikator parovania

Funkcie tlacidiel.

1. Tlac¢idlo prehravania / pozastavenia / hlasitosti / napdjania:
V rezime Bluetooth:
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Kratke stlacenie - prehravanie / pozastavenie
DIhé stlacenie - zapnutie / vypnutie
Otocenie doprava - zvySenie hlasitosti
Otocenie dol'ava - zniZenie hlasitosti

b. V rezime AUX

Kratke stlacenie - stimenie zvuku

DIhé stlacenie - zapnutie/vypnutie

Otocenie doprava - zvySenie hlasitosti
Otocenie dol'ava - znizenie hlasitosti

na. V rezime prehravania cez USB

Kratke stlacenie - prehravanie / pozastavenie
DIhé stlacenie - zapnutie/vypnutie

Otocenie doprava - zvySenie hlasitosti
Otocenie dol'ava - znizenie hlasitosti

re. V rezime prehravania na SD karte

Kratke stlacenie - prehravanie / pozastavenie
DIhé stlacenie - zapnutie / vypnutie
Otocenie doprava - zvySenie hlasitosti
Otocenie dol'ava - zniZenie hlasitosti

2. Tlagidlo rezimu / d’al$ej skladby / predchadzajicej skladby

pre. V rezime Bluetooth:

V rezime nastavenia ¢asu: Kratke stlacenie - Zmena rezimu BT / USB / SD / FM / AUX: Prepinanie medzi hodinami a
minutami

Otodenie doprava - d’al3ia skladba. Cas nahor

Otoéte dolava - predchadzajica stopa. Cas nadol

b. V rezime AUX

Kratke stlacenie - zmena rezimu BT / USB / SD / FM / AUX, V rezime nastavenia ¢asu: prepinanie medzi hodinami a
mindtami

DIhé stlacenie - prepnutie do rezimu ¢asového posunu.

na. V rezime prehravania USB

Kratke stlacenie - zmena rezimu BT / USB / SD/ FM / AUX, V rezime nastavenia ¢asu: prepinanie medzi hodinami a
minutami

DIhé stlacenie - prepnutie do rezimu ¢asového posunu

Otocenie doprava - d’alsia skladba Zvysenie ¢asu

Otocenie dol'ava - predchadzajiica skladba. Cas nadol

re. V rezime prehravania na SD karte

Kratke stlacenie - zmena rezimu BT / USB / SD/ FM / AUX, V rezime nastavenia ¢asu: prepinanie medzi hodinami a
minutami

DIhé stlacenie - prepnutie do rezimu zmeny ¢asu.

Otocenie doprava - d’alsia skladba. ZvySenie ¢asu

Otocenie dol’ava - predchadzajiica skladba. Cas nadol

Funkcie zariadenia:

1. FM rezim .

Kratko stlacte tlacidlo rezimu (2), kym sa nezvoli rezim FM.

Pre automatické vyhl'adavanie a pridel'ovanie programov. Dlho stlacte tla¢idlo rezimu (2). Pristroj za¢ne prehl'adavat
rozsah FM a priradi vSetky najdené radiové signaly k programom.

Ak chcete vybrat’ predtym priradeny program, otacanim tlacidla rezimu (2) v smere hodinovych ruciciek sa presuniete
na nasledujuci program, proti smeru hodinovych ruci¢iek sa presuniete na predchadzajiici program.

2. Rezim Bluetooth
Kratko stlacte tlacidlo rezimu (2), kym sa nezvoli rezim Bluetooth.
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Zariadenie sa spusti v rezime parovania.

Ikona Bluetooth na displeji zacne blikat’.

Vyhladajte zariadenie "AD 1185" v telefone / pocitaci / tablete.

Stlacte tlacidlo parovania na vysielacom zariadeni.

Ked pocujete "DING", zariadenie je sparované. Ikona Bluetooth zostane pocas pripojenia svietit’, ¢o znamena, ze je
pripojené.

Zariadenie podporuje technoldgiu Bluetooth V4.0.

3. Rezim AUX:

Pripojte externé zariadenie k zariadeniu AD 1185 prostrednictvom portu AUX.
Kratko stlacte tla¢idlo rezimu (2), kym sa nezvoli rezim AUX.

Teraz mozete prehravat’ hudbu z externého zariadenia.

Vsetko ovladanie je mozné vykonavat’ z externého zariadenia.

Z AD 1185 je mozné ovladat’ iba Giroven hlasitosti pomocou ovladaca Play/Pause (1)

4. Rezim USB

Do USB portu (4) na zadnej strane pristroja vlozte USB Flash disk naformatovany vo formate FAT32.
Zariadenie by malo rozpoznat’ novo vlozeny USB Flash disk a zacat’ prehravat’ prva skladbu na zariadeni.
Upozortiujeme, ze zariadenie AD 1185 podporuje iba subory vo formate Mp3.

5. Rezim SD karty.

Do portu SD (5) na zadnej strane pristroja vlozte kartu SD naformatovant vo formate FAT32.
Jednotka by mala rozpoznat’ novo vlozenu SD kartu a zacat’ prehravat’ prvu skladbu na jednotke.
Upozoriiujeme, ze zariadenie AD 1185 podporuje iba subory vo formate Mp3.

6. Nabijaci port.

V pravom hornom rohu displejov sa zobrazi indikator nabitia batérie .
Pri plnom nabiti zobrazuje stav batérie ako staly neblika
Ked’ je uroven nabitia nizka. Zariadenie bude signalizovat’ "Nizky stav batérie". Symbol batérie zacne blikat’.

Ak chcete zariadenie nabit, vlozte kabel micro USB do nabijacieho portu (6) pripojeného k zdroju napajania5 V1 Aa
zacnite zariadenie nabijat’.

7. Indikator nabijania / parovania

Zariadenie ma 2 farby svetla na indikatore

Blikajuce modré svetlo signalizuje, Ze sa zariadenie paruje

Modré svetlo svieti neustale. Zariadenie je pripojené k inému zariadeniu prostrednictvom Bluetooth.
Cervené trvalé svetlo. Zariadenie sa nabija.

Riesenie problémov:

Problém: Zariadenie sa nepripaja cez Bluetooth, zariadenie sa nezobrazuje v zozname.

Riesenie: Skontrolujte, ¢i je zariadenie AD 1185 nastavené na rezim Bluetooth a ¢i nie je pripojené k inému
zariadeniu. Skontrolujte na zadnej strane zariadenia AD 1185, ¢i kontrolka (7) blika alebo svieti na modro. Ak svieti
bez blikania. Zariadenie AD 1185 je pripojené k inému zariadeniu. Ak blika a hl'ada, skontrolujte, Ci je vas
telefon/pocitac/zariadenie kompatibilny s verziou Bluetooth 4.0.

Problém: Zariadenie sa nespusti v rezime USB / SD.

Riesenie: Skontrolujte, ¢i je zariadenie USB spustené na inej ¢itacke USB. Ak ano, skontrolujte, ¢i je format siborov
nastaveny na FAT 32. Ak nie, preformatujte zariadenie USB / SD na FAT32. Ak zariadenie stale necita, skontrolujte,
¢i su stbory na USB / SD vo formate Mp3.

Technické Specifikacie:
Vystupny vykon: 6 W.
Vstupny vykon: DC 5V 0,6 A.
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Verzia Bluetooth: 4.0.

Podpora stborov: Stbory: Mp3

Batéria: 1800 mAh 3,7 V.

Typ batérie: litiova.

Reproduktor: 2x5W

Maximalny vykon: 20 W.

FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0.0., Ordona 2a, 01-237 Var$ava, Pol'sko tymto vyhlasuje, ze AD 1185 je v stlade so smernicou
2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: :
https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

V zaujme ochrany Zivotného prostredia. Informacie o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni V sulade s ¢lankom 13 ods. 1a 2
zdkona z 11. septembra 2015 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni by sme vés chceli informovat o sprédvnom zaobchadzani s
odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

1. Je zakdzané umiestiiovat odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni spolu s inym odpadom - potvrdzuje to oznacenie vo forme
"preskrtnutej nadoby", ktoré nariaduje triedeny zber tohto druhu odpadu.

2. Elektrické a elektronické zariadenia mézu obsahovat nebezpeéné latky, zmesi a zlozky, ktoré pri Gniku do Zivotného prostredia mozu
vazine ohrozit zdravie a Zivot ludi a Zivych organizmov. MdZu viest k mnohym zdravotnym problémom, ako su poruchy zraku, sluchu a re¢i,
mozu tie? poskodit oblicky, pecefi a srdce a sposobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mozu mat aj nepriaznivé Géinky na dychaci a
reprodukény systém a viest k rakovinovym zmenam. Konzumdcia rastlin rastdcich na kontaminovanej pdde a produktov z nich ziskanych
moze mat za nasledok vyssie uvedené zdravotné Gcinky.

3. Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni by sa mal odovzdavat len na autorizovanych zbernych miestach, ktorych zoznam by mal
byt uvedeny na webovej stranke kazdej obce.

4. Domdcnost zohrava déleZitd Ulohu pri prispievani k opdtovnému pouzitiu a zhodnoteniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni.
Kldcovu dlohu zohrava aj v systéme nakladania s odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami vdaka moznosti priameho
odovzdania na autorizovanych zbernych miestach a elimindcii neZiaducich spolo¢enskych navykov veducich k ponechdvaniu odpadovych
zariadeni na miestach, ktoré nie su na takéto ucely uréené.

Okrem toho, Odovzdavanie odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeni na mieste odovzdania. Distributor je pri dodavke zariadeni
uréenych pre domdcnosti odberatelovi povinny bezplatne prevziat odpadové zariadenie z domacnosti v mieste dodania tohto zariadenia za
predpokladu, Ze pouzité zariadenie je rovnakého typu a plnilo rovnaké funkcie ako dodané zariadenie.

Karténové obaly a polyetylénové (PE) vrecia je potrebné vkladat do prislusnych kontajnerov na triedeny zber komundlnych odpadov podla
ich popisu. Ak sa v zariadeni nachadzajud batérie, musia sa vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovom zariadeni.

Spotrebic¢ nevyhadzujte do kontajnera na komunalny odpad!!!

Servis Ak si Zelate zakupit nahradné diely alebo uplatnit reklamdciu, obratte sa na obratte sa priamo na predajcu, ktory vam vystavil doklad
o kupe.

Korisnicki priru¢nik (BS)

OPCI SIGURNOSNI USLOVI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE PAZLJIVO

PROCITAJTE 1 SACUVAITE ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja, procitajte uputstvo za upotrebu i slijedite uputstva
koja se u njemu nalaze. Proizvodac ne snosi odgovornost za bilo kakvu Stetu
nastalu zloupotrebom ili nepravilnim rukovanjem uredajem.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu. Ne Koristite ga u druge
svrhe osim za one za koje je namijenjen.
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3. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja kada su djeca u blizini. Ne
dozvolite djeci da se igraju s uredajem. Ne dozvolite djeci ili bilo kome ko nije
upoznao s uredajem da ga Koristi.

4. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8 godina i
osobe s ograni¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
osobe koje nemaju iskustva ili znanja o opremi, pod uvjetom da su pod
nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili da su im date upute o
sigurnom koristenju opreme i da su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s
opremom. Ci$éenje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako
nisu starija od 8 godina i nisu pod nadzorom.

5. UPOZORENJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uti¢nicu bez nadzora.

6. UPOZORENIJE: Ureda;j drzite van dohvata djece.

7. UPOZORENIJE: Nepravilna upotreba uredaja moze uzrokovati povrede,
poput strujnog udara.

8. UPOZORENIJE: Uvijek iskljucite utika¢ iz uti¢nice nakon upotrebe drzeci
uti¢nicu rukom. NE povlacite kabel za napajanje.

9. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

10. UPOZORENIJE: Prije ¢is¢enja i pranja uredaja, iskljucite kabel za
napajanje iz uti¢nice.

11. UPOZORENUJE: Ne prekrivajte ventilacijske otvore na kucistu uredaja
drugim predmetima.

12. Povremeno provjeravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabl za
napajanje oStecen, treba ga zamijeniti kvalifikovana radionica za popravku
kako bi se izbjegla opasnost.

13. Ne uranjajte kabel, utika¢ ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
teku¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce itd.) niti ga
koristite u uvjetima visoke vlaznosti.

14. Ne koristite uredaj s oStecenim kablom za napajanje, ako je ispao ili na bilo
koji nacin oStecen, ili ako je neispravan. Ne pokuSavajte sami popraviti uredaj,
jer to moze dovesti do strujnog udara. Ostecene uredaje vratite u ovlasteni
servisni centar na pregled ili popravku. Sve popravke trebaju obavljati samo
ovlasteni servisni centri. Nepravilno izvedene popravke mogu predstavljati
ozbiljnu opasnost za korisnika.

15. Uredaj postavite na hladnu, stabilnu i1 ravnu povrs$inu, dalje od vru¢ih
kuhinjskih aparata kao Sto su elektri¢ni Stednjaci, plinski plamenici itd.

16. Kabl za napajanje ne smije visiti preko ruba stola niti dodirivati vruce
povrsine.

17. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja diferencijalne strujne sklopke
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(RCD) u elektricni krug s nazivnom diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30
mMA. Za to se obratite kvalificiranom elektricaru.

18. Uredaj brisite samo suhom krpom. Ne koristite vodu ili tekucine za
¢iséenje.

19. Uredaj treba cuvati u suhoj prostoriji.

Opis uredaja:

1. Dugme za reprodukciju/pauzu/jac¢inu zvuka/napajanje
2. Dugme za rezim/sljedecu pjesmu/prethodnu pjesmu
3. AUX ulaz/prekida¢ za resetovanje

4. USB ulazni port

5. Ulazni port za SD Karticu

6. Mikro USB priklju¢ak za punjenje

7. Indikator punjenja / Indikator uparivanja

Funkcije dugmadi.

1. Dugme za reprodukciju/pauzu/jacinu zvuka/napajanje:
U Bluetooth rezimu:

Kratki pritisak - reprodukcija/pauza
Dugi pritisak - uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Skrenite desno - povecajte jacinu zvuka
Okrenite lijevo - smanjite ja¢inu zvuka
b. U AUX rezimu

Kratki pritisak - Utisavanje

Dugi pritisak - uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Skrenite desno - povecajte jacinu zvuka
Okrenite lijevo - smanjite jacinu zvuka
U USB rezimu reprodukcije

Kratki pritisak - reprodukcija/pauza
Dugi pritisak - uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Skrenite desno - povecajte ja¢inu zvuka
Okrenite lijevo - smanjite jacinu zvuka
d. U rezimu reprodukcije sa SD kartice
Kratki pritisak - reprodukcija/pauza
Dugi pritisak - uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Skrenite desno - povecajte jacinu zvuka
Okrenite lijevo - smanjite ja¢inu zvuka

2. Dugme za rezim/sljedecu pjesmu/prethodnu pjesmu

a. U Bluetooth rezimu:

Kratki pritisak - Promjena nac¢ina rada BT/USB/SD/FM/AUX na¢in rada U na¢inu rada za pode$avanje vremena:
Prebacivanje izmedu sati i minuta

Skrenite desno - sljede¢a pruga. Vrijeme je isteklo.

Skrenite lijevo - prethodna pjesma. Vrijeme isteklo

b. U AUX rezimu

Kratki pritisak - promjena na¢ina rada BT/USB/SD/FM/AUX na¢in rada, U na¢inu podesavanja vremena:
prebacivanje izmedu sati i minuta

Dugi pritisak - prelazak u rezim promjene vremena.

U USB rezimu reprodukcije

Kratki pritisak - promjena na¢ina rada BT/USB/SD/FM/AUX na¢in rada, U na¢inu pode$avanja vremena:
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prebacivanje izmedu sati i minuta

Dugi pritisak - prebacivanje u na¢in promjene vremena

Skrenite desno - sljedeca pruga. Vrijeme je isteklo.

Skrenite lijevo - prethodna pjesma. Vrijeme isteklo

d. U rezimu reprodukcije sa SD kartice

Kratki pritisak - promjena na¢ina rada BT/USB/SD/FM/AUX na¢in rada, U na¢inu pode$avanja vremena:
prebacivanje izmedu sati i minuta

Dugi pritisak - prelazak u rezim promjene vremena.

Skrenite desno - sljedeca staza. Vrijeme je isteklo.

Skrenite lijevo - prethodna pjesma. Vrijeme isteklo

Funkcije uredaja:

1. FM nacin rada.

Kratko pritisnite dugme za izbor nacina rada (2) dok se ne odabere FM nacin rada.

Za automatsko pretrazivanje i dodjeljivanje programa. Dugo pritisnite dugme za nacin rada (2). Uredaj ¢e zapoceti
skeniranje FM opsega i dodijeliti sve pronadene radio signale programima.

Da biste odabrali prethodno dodijeljeni program, okrenite dugme za odabir na¢ina rada (2) u smjeru kazaljke na satu
da biste presli na sljedeci program, a u smjeru suprotnom od kazaljke na satu da biste presli na prethodni program.

2. Bluetooth nacin rada

Kratko pritisnite dugme za rezim (2) dok se ne odabere Bluetooth rezim.

Uredaj ¢e se pokrenuti u nadinu rada za uparivanje.

Ikona Bluetootha na ekranu ¢e poceti treptati.

Pronadite uredaj "AD 1185" na svom telefonu/ra¢unaru/tabletu.

Pritisnite dugme za uparivanje na uredaju koji predaje signal.

Kada Cujete "DING", va$ uredaj je uparen. Ikona Bluetootha e ostati upaljena tokom poziva, $to ukazuje na to da je
povezan.

Uredaj podrzava Bluetooth V4.0 tehnologiju.

3. AUX nacin rada:

Povezite svoj eksterni uredaj na AD 1185 putem AUX porta.

Kratko pritisnite dugme za rezim (2) dok se ne odabere AUX rezim.

Sada mozete reproducirati muziku sa svog eksternog uredaja.

Sva kontrola se moze izvr$iti s vanjskog uredaja.

Samo nivo jacine zvuka AD 1185 uredaja moze se kontrolisati sa AD 1185 uredaja pomoc¢u dugmeta za
reprodukciju/pauzu (1).

4. USB nacin rada

Umetnite USB fle§ disk formatiran u FAT32 sistemu u USB port (4) na zadnjoj strani uredaja.

Uredaj bi trebao prepoznati novo umetnuti USB fles disk i poCeti reproducirati prvu pjesmu na uredaju.
Imajte na umu da AD 1185 podrzava samo MP3 datoteke.

5. Rezim SD Kkartice.

Umetnite SD karticu formatiranu u FAT32 sistemu u SD prikljucak (5) na straznjoj strani uredaja.
Uredaj bi trebao prepoznati novo umetnutu SD karticu i poceti reproducirati prvu pjesmu na uredaju.
Imajte na umu da AD 1185 podrzava samo MP3 datoteke.

6. Prikljucak za punjenje.
Indikator napunjenosti baterije vidljiv je u gornjem desnom uglu ekrana.

Kada je puna, prikazuje status baterije kao stalno, netrepcuce svjetlo.
Kada je nivo baterije nizak, uredaj ¢e ispustati zvuk "Slaba baterija". Simbol baterije ¢e treptati.
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Da biste napunili uredaj, umetnite micro USB kabel u priklju¢ak za punjenje (6) spojen na izvor napajanjaod 5 Vi 1
A kako biste zapoceli punjenje uredaja.

7. Indikator punjenja/uparivanja

Uredaj ima 2 boje svjetla na indikatoru

Trepéuce plavo svjetlo oznacava da se uredaj uparuje

Plavo svjetlo svijetli konstantno. Uredaj je povezan s drugim uredajem putem Bluetootha.
Stalno crveno svjetlo. Uredaj se puni.

Rjesavanje problema:

Problem: Uredaj se ne povezuje putem Bluetootha, uredaj se ne prikazuje na listi.

Rjesenje: Provjerite je li AD 1185 postavljen na Bluetooth naéin rada i nije li povezan s drugim uredajem. Provjerite
straznju stranu AD 1185 da vidite treperi li indikatorska lampica (7) ili svijetli plavo. Ako svijetli plavo, AD 1185 je
povezan s drugim uredajem. Ako treperi i trazi, provjerite je li vas telefon/racunar/uredaj kompatibilan s Bluetooth
verzijom 4.0.

Problem: Uredaj se ne pokrece u USB/SD rezimu.

RjeSenje: Provjerite da li USB uredaj radi na drugom USB ¢itacu. Ako je tako, provjerite da li je format datoteke
postavljen na FAT32. Ako nije, ponovo formatirajte USB/SD uredaj u FAT32. Ako uredaj i dalje ne ¢ita podatke,
provijerite da li su datoteke na USB/SD kartici u MP3 formatu.

Tehnicke specifikacije:

Izlazna snaga: 6 W.

Ulazna snaga: DC 5V 0.6A

Verzija Bluetootha: 4.0.

Podrska za datoteke: Mp3

Baterija: 1800mAh 3.7V

Tip baterije: litijumska.

Zvuénik: 2x5W

Maksimalna snaga: 20 W.

FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0. 0., Ordona 2a, 01-237 Varsava, Poljska ovim izjavljuje da je uredaj AD 1185 u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet adresi:
https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi. U skladu s ¢lanom 13, stavovima 1 i 2 Zakona od 11.
septembra 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi, ovim putem vas obavjeStavamo o pravilnom rukovanju otpadnom
elektricnom i elektronskom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje koristene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku "precrtane
kante", koja zahtijeva selektivno sakupljanje ove vrste otpada.

2. Elektricni i elektronski uredaji mogu sadrzavati opasne supstance, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati
ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su ostecenja vida, sluha i
govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce, te uzrokovati kozne bolesti. Stetne supstance mogu negativno utjecati i na respiratorni i
reproduktivni sistem i dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze

predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.
c € 3. Koristenu elektri¢nu i elektronsku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢ija bi lista trebala biti dostupna na web
stranici svake opcinske kancelarije.
4. Domacinstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporavku, ukljucujuci recikliranje, koristene opreme. Ona takoder igraju
kljuénu ulogu u sistemu upravljanja otpadom za koriStenu elektri¢nu i elektronicku opremu, omogucavajuéi direktan transfer otpada na
ovlastena mjesta za sakupljanje i eliminirajuéi neZeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim
mjestima.
Osim toga, vratite koristenu elektriénu i elektronsku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kucanskih aparata kupcu, distributer je
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duzan besplatno preuzeti koristene kuc¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je koristeni aparat iste vrste i sluzi istoj namjeni
kao i isporuéeni aparat.

Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice treba odloziti u odgovarajuce posude namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog
otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrzi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve reklamacije, obratite se direktno prodavcu koji je izdao racun.

Ynarcrso 3a ynorpeda (MK)

OINIITHU BE3BEJHOCHU YCJIOBU BAXXHU BE3BE/ITHOCHU
VYIIATCTBA BHUMATEJIHO ITPOUUTAJTE 'l 1 3AYYBAJTE I'Ud 3A
NJHA PE®EPEHIIA

1. Ilpex na ro KOpUCTHTE ypenoT, MPOYUTAjTE TO YIATCTBOTO 32 YIOTpeda u
clleieTe TH yraTcTBaTa COAP KaHU BO Hero. [Ipou3BoanTeNIOT He € 0ArOBOpEeH
3a KakBa OMJIO HITETa MPEeIU3BUKaHa O] 3I0yNoTpeda Uil HeMPABUITHO
paboTeme Ha ypeJoT.

2. OBoj ypen e camo 3a qomainHa ynorpeda. He ro kopucrere 3a npyra HaMeHa
OCBEH 32 HAMEHeTaTa.

3. buzaere UCKITyYUTETHO BHUMATEIHHA KOTa TO KOPUCTUTE YPEAOT Kora uma
neua Bo 6im3uHa. He no3BosyBajte Aenara na cu urpaar co ypenot. He
JI03BOJTYBajTe JIe1laTa iIM HEKOj IITO HE € 3all03HACH CO yPeIoT Aa IO
KOPHUCTH.

4. TIPEAYIIPEAYBAIE: OBaa onpema Moke J1a ja KOpPUCTAT jAera Haxa 8
TOJIMHHU U JIUIIA CO OTPAaHUYEHU (U3NYKH, CEH30PHU WIIM MEHTAIHU
CIOCOOHOCTH, WJIM JIMIA Ha KOM UM HEeJIOCTAaCyBa UCKYCTBO WJIM MTO3HABAHE HA
orpemara, 1oJ ycjioB Ja ce M0/ Ha/130p Ha JIMIE OATOBOPHO 3a HUBHATA
0e30e1HOCT WJIM J1a UM C€ J]aJIeHU yIaTcTBa 3a 6e30e1HO KOPUCTEHE Ha
olpemara M Jia ce CBeCHH 3a pusuiure. Jlenara He Tpeba 1a cu urpaar co
orpemara. UnCTEHETO U OJIP’KYBAETO O] CTPaHa Ha KOPHCHUITUTE He Tpeda
Jla TO BpILIAT JIella OCBEH aKo He ce HaJl 8 TOAMHU U He Ce M0J1 HaJ[30P.

5. MPEAYIIPEJAYBABE: He ro ocraBajTe anapaToT BKIy4YeH BO IITEKep 0e3
Ha/130D.

6. [IPEJAYITPEYBABE: UyBajTe ro ypenot nomaneky ox qodat Ha Jera.

7. IPEAYTIPEAYBAIE: Henpasuinara ynorpeba Ha ypeoT MOXe J1a
pe3yaTHpa CO MOBPEIH, KaKo IITO € eIEKTPUICH yap.

8. IPEAYIIPEJYBABE: Cekorai UCKIy4yBajTe r0 MPUKIYYOKOT O
HITEKEPOT 10 ynorpeda apkejku ro mrekepoT co paka. HE Bieuere ro
Ka0eJoT 3a HalojyBambe.
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9. MPEAYIIPEYBAIE: He ro kopucrteTe ypeaot Bo OM3nHa Ha 3aMajiiBH
MaTepHjalu.

10. ITPEAYITPEAYBAIE: [Ipen uucreme 1 MUEHE Ha anapaToT, UCKIIy4YeTe
ro Ka0eJoT 3a HAMojyBamke O] ITEKEPOT.

11. IIPEAYIIPEJIYBABE: He ru nokpuBajTe OTBOPUTE 332 BEHTUJIAIH]a BO
KYKHUIITETO Ha YPEAOT CO IPYTU MPEAMETH.

12. IlepnonnuHo poBEpyBajTe ja cocToj0aTa Ha KaOeIoT 3a HAIlojyBambe.
JlokomKy kabenoT 3a HalojyBame € OLITETeH, Tpeda 1a ro 3aMeHU
KBaJIM(UKYBaH CEPBUC 3a Jla ce U30ETHE OMacHOCT.

13. He ro moTormyBajTe kabenoT, IPUKIYIOKOT WU IEIMOT YpeJl BO BOAA UITU
npyra Te4HocT. He ro u3noxyBajTe ypeaoT Ha BpeMEHCKH YCIOBHU (10K,
COHIIE UTH.) ¥ HE TO KOPUCTETE BO YCIOBU HAa BUCOKA BIAYKHOCT.

14. He ro kopucTeTe ypeaoT CO OIITETEH Kabel 3a Hallo]yBamke I aKo
Ma/IHaJI WK € OLITETEH Ha KOj OWMJIO HAuWH, WJIHM aKo € HencnpaseH. He
o0uyBajTe ce caMM Ja ro MOMpPaBUTE YPeaoT, Ouiejku Toa MOXKe Ja
pe3yaTHpa co eIeKTpUIeH yaap. Bpatere ru omreTeHUTe ypeau BO OBIACTEH
CEpBHCEH IIEHTap 3a Mperjien win nomnpaska. Cute nmonpasku Tpeda 1a ru
BpILIAT CaMO OBJIACTEHU CEPBUCHH LIEHTPU. HenpaBuiIHO U3BpIICHUTE
MOTPaBKH MOXKeE J1a MPETCTaByBaaT CEPUO3HA OMACHOCT 33 KOPUCHUKOT.

15. IlocTaBeTe TO ypeaoT Ha JiagHa, cCTaOUIIHA, paMHAa MOBPIIKHA, TTOIAJIEKY OJT
TOIUIM KYJHCKH anapaTy Kako IITO Ce eJIeKTPUYHU IIIMOPETH, TACHU PUHIIIN
WTH.

16. Kabenot 3a HarojyBame He cCMee Jla BUCH TPeKy padoT Ha Maca U J1a
JIOTIAPA JKEIITKH TIOBPIITHHH.

17. 3a na ce 06e30e1u TOMONIHUTENHA 3aIUTUTA, CE IPeropadyBa Jia ce
MHCTaNMpa ypen 3a audepenuurjanta crpyja (RCD) Bo enekTpuuHOTO KOJIO CO
HOMHUHAaJIHA Iu(epeHIjaiHa cTpyja mro He HaaMuHyBa 30 mA. 3a oBa
KOHCYJITHPAJTE C€ CO KBAM(PHUKYBAH €ICKTpUIap.

18. bpuiere ro ypenot camo co cyBa kpna. He kopucrere Boaa Wi TEUHOCTH
32 YHCTEHE.

19. Ypenort Tpeba na ce uyBa BO CyBa MPOCTOPHja.

Onuc Ha ypenor:

1. Komue 3a penpoaykiyja/may3a/komde 3a jauinHa Ha 3ByK/KOITIE 32 BKITyIyBarbe
2. Kormrue 3a pexxum/cieiHa MecHa/IpeTxo/iHa MecHa

3. IIpexunyBau 3a AUX Bnes/peceTuparme

4. USB Bre3eH nopr

5. Bnesen nmopr 3a SD xapTuuka

6. Mukpo USB noprt 3a nonHeme

7. Unukarop 3a noiHeme / iHankaTop 3a cnapysame
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(DyHKHI/II/I Ha KOImYnmbaTa.

1. Komue 3a penpoaykiiyja/maysa/jadnHa Ha 3ByK/BKITyqyBambe:
Bo Bluetooth pexxum:

Kpatko npuTrcKame - penpoayKiuja/naysa
JloJIro NpUTHCKAbE - BKIIyYyBake/HCKIIYdyBamhe
CBpTeTe JIeCHO - 3roJeMeTe ja jaunHaTa Ha 3ByKOT
CBpTeTe HalEBO - HAMAJETE ja jaulHAaTa Ha 3ByKOT
6. Bo AUX pexum

Kpartko nputuckame - Mckiryun 3Byk

J10JIro IPUTHCKAbE - BKIIydyBarbhe/HCKITydyBambe
CBpTeTe IeCHO - 3rojeMeTe ja jaunHaTa Ha 3ByKOT
CBpTeTe HaleBO - HAMAJIETE ja jaulHAaTa Ha 3BYKOT
Bo USB pexum Ha penpopykiyja

KpaTko npuTHCKame - penpoayKiuja/nay3a
J10JIro IPUTHCKAbE - BKIIydyBarbe/HCKITydyBambe
CBpTeTe JIecHO - 3roJeMeTe ja jaunHaTa Ha 3ByKOT
CBpTeTe HAJICBO - HAMAJIETE ja jaurHaTa Ha 3BYKOT
r. Bo pexum Ha penpoaykuuja Ha SD kapTidka
Kpatko npuTHcKame - pernpoayKiuja/naysa
JloJIro IpUTHCKAbe - BKIIy4yBate/ HCKIYdyBabhe
CBpTeTe JIECHO - 3roJIeMeTe ja jaunHaTa Ha 3ByKOT
CBpTeTe HaJIeBO - HAMAJIETE ja jauyrHaTa Ha 3BYKOT

2. Komue 3a pexxum/ciieiHa recHa/IpeTxoJHa ecHa

a. Bo Bluetooth pexum:

Kpatko npurnckame - I[Ipomena Ha pexxum BT/USB/SD/FM/AUX pexum Bo pexxuM Ha IocTaByBame BpeMe:
IpedpayBare momery 4acoBU U MHHYTH

Caprere JIecHO - cliefiHaTa nateka. Bpemero ncrede

Caprere 11€BO - IpeTX0/IHa TaTeka. Bpeme 3a Bpakame

6. Bo AUX pexum

Kpatko nputnckame - npomena Ha pexnmor BT/USB/SD/FM/AUX pexum, Bo pexnM Ha IToCTaByBame Ha BPEMETO:
npedpiryBarme oMely 4ac ¥ MUHYTH

Jlonro nputHcKame - npedpiere ce BO PeKUM Ha IPOMEHA Ha BPEMETO.

Bo USB pexum Ha penpomykiuja

Kpatko nputnckame - npomena Ha pexxnmor BT/USB/SD/FM/AUX pexum, Bo pexxnm Ha ITocTaByBame Ha BPEMETO:
npedpiyBame moMery 4ac 1 MUHYTH

Jlonro mpuTHCKame - mpedpiieTe ce Ha PEKUM 3a IPOMEHA Ha BPEMETO

Caprere JIecHO - clieqiHaTa mateka. Bpemero ncrede

Caprere JIeBO - IPETXOHA MaTeka. Bpeme 3a Bpakame

r. Bo pexxnm Ha penpoaykimja va SD kapTidka

Kpatko nputnckame - npomena Ha pexnmor BT/USB/SD/FM/AUX pexum, Bo pexunm Ha IocTaByBame Ha BPEMETO:
npedpayBame MOMery yac 1 MUHYTH

Jlonro mpUTHCKame - npedpiere ce BO PeXXHM Ha MPOMEHa Ha BPEMETO.

Caprere JIecHO - clieiHaTa nateka. Bpemero ncrede

Caprere 1IeBO - IPETXOHA MaTeka. Bpeme 3a Bpakame

OyHKIUY Ha ypeNoT:

1. FM pexum.

Kpatko mputncHeTe ro Kom4ero 3a pexxum (2) gonexa He ce n3bepe FM pexumor.

3a aBTOMAaTCKO MpedapyBambe U JOACTYBabe POrpaMu. J{oaro npuTUCHETE ro KOm4eTo 3a pexuM (2). Ypenor ke
3a1I04He CO CKeHHpame Ha FM orceroT u ke ru Jo/e/u CUTe NMPOHajACHH Paano CUTHAIIM Ha IIPOrPaMUTE.

3a J1a n30epere MPETXOAHO NOAEEHA IPOrpamMa, CBPTETE I'o KOITYETO 3a PEKMUM (2) BO HACOKA HA CTPEIIKHUTE Ha
YaCOBHMKOT 32 [ja MPEMUHETE Ha CIICAHATA IPOrpamMa, WK CIPOTUBHO OJ] CTPENIKUTE HAa YACOBHHKOT 3a Jia IIPEMHUHETEe
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Ha npeTxoaHaTa nporpama.

2. Bluetooth pexum

KpaTko npuTHCHETE ro KOITIeTo 3a pexuM (2) noxeka He ce usbdepe Bluetooth pexumor.

Ypenor ke ce cTapTyBa BO PEXKUM Ha CHAPYBabe.

Hxonata Bluetooth Ha expaHOT ke moYHe Ja Tpemnka.

IMponajzmere ro ypenot ,,AD 1185 Ha Bammot Tenedon/koMIjyTep/Tadbiuer.

ITpuTtHCcHEeTE o KOMYETO 3a CapyBambe Ha ypenoT LITO EMUTYBA.

Kora ke caymmere ,,DING®, BamuoT ypen e cnapes. lkonara Bluetooth ke ocrane 3amanena 3a Bpeme Ha OBHKOT,
IITO yKa)kKyBa JeKa € OBP3aH.

VYpenor noaapxysa Bluetooth V4.0 Texunonoruja.

3. AUX pexum:

IToBp3ere ro Bammor HajxBopereH ypern co AD 1185 npeky AUX noprara.

KpaTko npUTHCHETE ro KOITIeTo 3a pexuM (2) noxeka He ce usdepe AUX pexum.

Cera MoJkeTe J1a pelpoIynupaTe My3HKa OJf BaIlllHOT HaJ[BOPEIIEH ypel.

Llenata KOHTPOJIa MOXKE []a C€ U3BPILM OJ] HAJBOPELICH ypPe/.

Camo HHMBOTO Ha jaunHa Ha 3ByK Ha AD 1185 mMoxe na ce konTponmpa og AD 1185 co momorr Ha Kormraero 3a
penpoaykuuja/maysa (1).

4. USB pexum

Bwmernere USB ¢nem-ypen ¢popmatupan Bo FAT32 Bo USB-nioprara (4) Ha 3aiHaTa cTpaHa Of ypenor.

Vpenor tpeba aa ro gerekrupa HoBoBMerHaTHOT USB (hriernr npajB u a modHe Ja ja penpoayuupa npBaTa necHa Ha
YpenoT.

3abenexere neka AD 1185 nomnpixysa camo Mp3 maTtoTeku.

5. Pexxum Ha SD kaprHdka.

Bwmernere SD kaptuuka ¢opmarupana co FAT32 Bo SD-noprara (5) Ha 3aHaTa cTpaHa Of ypeaoT.

VYpenor tpeda na ja nerekTHpa HOBOBMETHaTaTa SD-KkapTHUKa H Jla IOYHE Ja ja perpoayLpa IpBaTa [ecHa Ha
YPEnoT.

3abenexere nexka AD 1185 nogapxysa camo Mp3 natorek.

6. ITopT 32 moNHEE.

WHAMKATOPOT 3a MOJHEee Ha GaTepujaTa € BHUTHB BO TOPHHOT JIECEH aroil Ha AUCILICHTE.
Kora e monna, ro npukaxyBa cTaTycoT Ha 0aTepujara Kako MOCTOjaH, HETPENKAaYK/ HHAUKATOP.
Kora HuBOTO Ha GaTepujara e HHCKO, YpeIoT ke eMHUTYyBa 3BYK ,,Ciraba Gatepuja““. CumOoIIoT 3a OaTepuja ke Tpenka.

3a 12 ro HaMoOJIHUTE BAIIMOT ypen, BMeTHeTe ro MUkpo USB kabenot Bo NPUKITy4OKOT 3a MOJIHEHE (6) MOBP3aH co
u3BOp Ha eHepruja o1 5V 1A 3a 1a 3amodHeTe Co MOJTHEHE Ha BAIlIMOT Ype.

7. IHaMKaTOp 3a MOJHEHE/CIIapyBamke

Vpenor uma 2 6ou Ha CBETIIMHA HA MHIUKAaTOPOT

Tpenkauko CHHO CBETIIO IIOKAXKyBa JeKa YPEIOT € CHapeH

CHHOTO CBETJIO CBETH IOCTOjaHO. YPEIOT € MOBP3aH co ApYr ypea npeky Bluetooth.
ITocTojaHO IPBEHO CBETIIO. YPEIOT CE MOJNHH.

OtcrpaHyBame mpobnemu:

ITpo6nem: Ypenot He ce moBp3ysa npeky Bluetooth, ypenor He ce nmojaByBa Ha ancTaTa.

Pewenne: [Iposepere namu AD 1185 e nocrasen Bo Bluetooth pesxum u He e moBp3aH co apyr ypea. [Iposepere ja
3agHaTa crpaHa Ha AD 1185 3a na BuanTe 1Ay MHAMKATOPCKOTO CBETIIO (7) TPENKa WM CBETH MOCTOjaHO CHHO. AKO
cBeTH noctojano cuHo, AD 1185 e moBp3aH co apyr ypexa. Ako Tpernka u npedapysa, IpoBepeTe Talli BalllnOT
Tenedon/kommjyrep/ypea e komnarudunex co Bluetooth Bepsuja 4.0.
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IIpo6aem: Ypenot He ce ctapTyBa Bo USB/SD pexum.

Pemenue: ITposepere ganu USB-ypenot padoru Ha apyr USB-unrau. Ako e Taka, mpoBepere ganu GopMaToT Ha
naroTekara e mocraseH Ha FAT32. Ako He, mpedopmarupajte ro USB/SD-ypenot Bo FAT32. Ako ypenor cé yuire He
umTa, nposepere nanu narorekure Ha USB/SD-ypenot ce Bo MP3 ¢opmar.

TexHuukH crienudUKaImm:

W3ne3na mokHocT: 6 W.

Bresna mokuoct: DC 5V 0.6A

Bluetooth Bep3auja: 4.0.

Tlopnpuika 3a narorexu: Mp3

Batepuja: 1800mAh 3.7V

Tun Ha GaTepuja: IUTHYMCKA.

3ByuHuK: 2x5W

MakcumanaHa MOKHOCT: 20 W.

®M: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0. 0., Ordona 2a, 01-237 Bapurasa, IToscka co oBa u3jaBysa aeka ypenotr AD 1185 e Bo cornacHoCT co
Jupextusata 2014/53/EU. LlenocHHOT TeKCT Ha AeKIapamyjarta 3a coodpasHocT Ha EY e nocramnen Ha cienHata
uHTepHeT aapeca: https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

3apaam 3alITMTa Ha XUBOTHaTa cpeAuHa. UHPopMaumm 3a oTnagHa eneKTpUYHa U eNeKTpoHcka onpema. CornacHo YneH 13, crasosu 1 n
2 0p,3akoHOT og, 11 centemspy 2015 rogunHa 3a OTNAAHA €/1EKTPUYHA M €/IEKTPOHCKA ONpPema, co 08a Be MHPOPMUpPame 3a NPaBUNHOTO
paKyBatbe CO OTNaAHa eNEKTPUYHA U ENEKTPOHCKA ONpema:

1. 3a6paHeTo e dpnatbe Ha yrnoTpebeHa eNeKTPUYHA U eNEKTPOHCKA ONPeMa 3aefHO CO APYr OTNaj — 0Ba e NOTBPAEHO CO 03HAKaTa BO
$opma Ha ,npeLpTaHa Kopna 3a 0TNaaoLUM“, co Koja ce 6apa cenekTMBHO cobupatrbe Ha 0BOj BUZ, OTNAA.

2. ENeKTPUYHUTE 1 eNeKTPOHCKUTE Ypean MOXKe Aa COAPNKAT ONAacHM CYNCTaHLMM, CMECU U KOMNOHEHTU KOW, AOKOKY Ce UCTYLITAT BO
KMBOTHaTa CpeAnHa, MOXaT Aa NpeTCcTaByBaaT CepMO3Ha 3aKaHa 3a 34paBjeTo W KMBOTOT Ha /IFeTO 1 XKUBUTE OPraHU3MU. Tue MOXaT Aa
/A0BeAat 0 6pojHK 3apaBcTBEHM 3a60NyBakba, KaKo LITO Ce OLWTeTyBakbe Ha BUAOT, CIYXOT M roBOPOT. THe UCTO Taka MOXaT Aa v olTeTaT
6y6pesunTe, LPHMOT Ap06 U CPLETO 1 Aa Npes T KOXKHM 3a60Ny . LLITeTHWTe CyncTaHLWM, UCTO TaKa, MOXaT HeraTMBHO Ja
B/IWjaaT Ha PECMIUPATOPHUOT 1 PENPOAYKTUBHUOT CUCTEM U Aa A0BEAAT A0 paK. KoHCymMMpareTo pacTeHuja WTO pacTaT BO KOHTAMUHMUPaHa
noysa 1 NPou3BoAM A06MEHMN O HUB MOXKe Jja NPeTCTaByBaaT PU3MK O OBME 3paBCTBEHU NOCAEANLM.

3. YnoTpebeHaTa enekTpuyHa 1 eNeKTPOHCKa onpema Tpeba Aa ce NpejaBa Camo Ha OBJIACTEHU MecTa 3a cobupatbe, Unj cnncok Tpeba aa
6uae pocTaneH Ha Be6-CTpaHMLIATa Ha CEKOja ONLITUHCKA KaHLenapuja.

4. [lomaKkmMHCTBaTa UrpaaT BaXkHa y/10ra BO NPUAOHECOT KOH NOBTOPHaTa ynoTpe6a u 06HOBYBaETO, BKNYYUTENHO M PELIMKANPAHETO, Ha
ynotpebysaHaTa onpema. Tue UCTO TaKa UrpaaT KNy4yHa yaora BO CUCTEMOT 3a ynpaBsyBakbe CO 0TNaj o4 ynotpebysaHa enekTpuyHa u
€/1eKTPOHCKa Onpema, 0BO3MOXYBajKu AMPEKTEH NPEHOC Ha OTNaAOT /10 OBN1ACTEHU MecTa 3a COBUparbe U eIMMUHMPatbe Ha HernoXeHUTe
coumjanH1 HaBMKM LITO Pe3ynTpaaT Co OCTaBatbe Ha OTNajHa OnNpema Ha HeHameHeTU MecTa.

Aononxutento, spateTe ja ynotpebeHaTa eneKkTpUYHa 1 e1€KTPOHCKa ONpema /10 MecToTo Ha Ucnopaka. Mpu ncnopaka Ha onpema 3a
AOMAKMHCTBO A0 KynyBayoT, AUCTpUBYTEpOT e foKeH BecniaTHO Aa ja noanrHe ynotpe6eHaTta onpema 3a LOMaKWHCTBO HAa MECTOTO Ha
1cnopaka, nog, ycnoB ynotpebeHata onpema Aa e OA, UCT TN M Jla CIYXKKM 3a UCTaTa HameHa Kako U UcnopayaHaTa onpema.

KapToHckaTa ambanaska 1 nonvetuneHckute (PE) kecu Tpeba Aa ce GppnaT BO COOABETHN KOHTEJHEPU HAMEHETY 33 CeNEKTUBHO cobupatbe
Ha KOMYHa/IeH 0Tnag, Kako LTO e OnuiaHo. [IOKOIKy ypeaoT coapsku 6aTepum, Tue Tpeba Aa ce OTCTPaHaT M Aa ce 0AHecaT Ha noce6Ho
MecTo 3a cobupatbe 1 OTCTpaHyBatbe.

He ro ¢pnajte ypeaoT Bo KOHTejHep 3a KOMyHaneH otnag!!

Cepsuc [IOKO/IKY cakaTe Aa KynuTe pesepBHU A€N0BM UM A NOAHeceTe BUN0 KaKBa anba, Be MOIMME KOHTAaKTUPajTe AMPEKTHO CO
NpoAaBayoT Koj ja U34an cmeTkaTa.

Korisni¢ki priru¢nik (HR)
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OPCI SIGURNOSNI UVJETI VAZNE SIGURNOSNE UPUTE PAZLJIVO
PROCITAJTE I SACUVAITE ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije upotrebe uredaja procitajte upute za uporabu i slijedite ih. Proizvodac
nije odgovoran za bilo kakvu Stetu uzrokovanu zlouporabom ili nepravilnim
radom uredaja.

2. Ovaj uredaj je namijenjen samo za kuénu upotrebu. Ne koristite ga u druge
svrhe osim za one za koje je namijenjen.

3. Budite izuzetno oprezni pri koriStenju uredaja dok su djeca u blizini. Ne
dopustite djeci da se igraju s uredajem. Ne dopustite djeci ili bilo kome tko nije
upoznao s uredajem da ga koristi.

4. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8 godina i
osobe s ogranic¢enim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
osobe bez iskustva ili znanja o opremi, pod uvjetom da su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost ili da su dobile upute o sigurnom koriStenju
opreme te su svjesne rizika. Djeca se ne smiju igrati s opremom. Cisc¢enje i
odrzavanje ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i nisu
pod nadzorom.

5. UPOZORENIJE: Ne ostavljajte uredaj ukljucen u uti¢nicu bez nadzora.

6. UPOZORENIJE: Uredaj drzite izvan dohvata djece.

7. UPOZORENIJE: Nepravilna uporaba uredaja moZe uzrokovati ozljede,
poput strujnog udara.

8. UPOZORENIJE: Nakon upotrebe uvijek iskljucite utikac iz uti¢nice drzeci
uti¢nicu rukom. NE povlacdite kabel za napajanje.

9. UPOZORENIJE: Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

10. UPOZORENIE: Prije CiS¢enja 1 pranja uredaja, iskljucite kabel za
napajanje iz uticnice.

11. UPOZORENIJE: Ne prekrivajte ventilacijske otvore na kucistu uredaja
drugim predmetima.

12. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za
napajanje oStecen, treba ga zamijeniti kvalificirana servisna radionica kako bi
se izbjegla opasnost.

13. Ne uranjajte kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu
teku¢inu. Ne izlazite uredaj vremenskim uvjetima (kisa, sunce itd.) niti ga
koristite u uvjetima visoke vlaznosti.

14. Ne koristite uredaj s oSte¢enim kabelom za napajanje ili ako je ispao ili na
bilo koji nacin ostecen ili ne radi ispravno. Ne pokusavajte sami popraviti
uredaj jer to moze dovesti do strujnog udara. OStecene uredaje vratite u
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ovlasteni servisni centar na pregled ili popravak. Sve popravke smiju obavljati
samo ovlasteni servisni centri. Nepravilno izvedeni popravci mogu
predstavljati ozbiljnu opasnost za korisnika.

15. Uredaj postavite na hladnu, stabilnu i ravnu povrSinu, dalje od vrucih
kuhinjskih aparata poput elektricnih stednjaka, plinskih plamenika itd.

16. Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola niti dodirivati vruce
povrsine.

17. Za dodatnu zastitu preporucuje se ugradnja zastitne sklopke (RCD) u
elektricni krug s nazivnom diferencijalnom strujom koja ne prelazi 30 mA. Za
to se obratite kvalificiranom elektricaru.

18. Ureda;j brisite samo suhom krpom. Nemojte koristiti vodu ili tekucine za
¢iséenje.

19. Uredaj treba Cuvati u suhoj prostoriji.

Opis uredaja:

. Tipka za reprodukciju/pauzu/glasno¢u/ukljucivanje/iskljuéivanje
. Gumb Nacin/Sljedeca pjesma/Prethodna pjesma

. AUX ulaz/prekida¢ za resetiranje

. USB ulazni prikljucak

. Ulazni prikljuc¢ak za SD karticu

. Mikro USB prikljuc¢ak za punjenje

. Indikator punjenja / Indikator uparivanja

~N OO W -

Funkcije gumba.

1. Tipka za reprodukciju/pauzu/glasno¢u/ukljuéivanje/napajanje:
U Bluetooth nacinu rada:

Kratki pritisak - reprodukcija/pauza
Dugi pritisak - ukljuéivanje/iskljuivanje
Skrenite desno - povecajte glasnocu
Okrenite lijevo - smanjite glasno¢u

b. U AUX nacinu rada

Kratki pritisak - Utisavanje

Dugi pritisak - uklju¢ivanje/iskljucivanje
Skrenite desno - povecajte glasnocu
Okrenite lijevo - smanjite glasno¢u

U nacinu reprodukcije s USB-a

Kratki pritisak - reprodukcija/pauza
Dugi pritisak - uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Skrenite desno - povecajte glasnocu
Okrenite lijevo - smanjite glasnoc¢u

d. U nacinu reprodukcije s SD kartice
Kratki pritisak - reprodukcija/pauza
Dugi pritisak - uklju¢ivanje/isklju¢ivanje
Skrenite desno - povecajte glasnocu
Okrenite lijevo - smanjite glasno¢u

2. Gumb Nacin/Sljedeca pjesma/Prethodna pjesma
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a. U Bluetooth nac¢inu rada:

Kratki pritisak - Promjena nac¢ina rada BT/USB/SD/FM/AUX nac¢in rada U na¢inu rada za pode$avanje vremena:
Prebacivanje izmedu sati i minuta

Skrenite desno - sljede¢i put. Vrijeme je isteklo

Skrenite lijevo - prethodni trag. Vrijeme isteklo

b. U AUX nacinu rada

Kratki pritisak - promjena na¢ina rada BT/USB/SD/FM/AUX na¢in rada, U na¢inu rada za podeSavanje vremena:
prebacivanje izmedu sati i minuta

Dugi pritisak - prebacivanje na na¢in promjene vremena.

U nacinu reprodukcije s USB-a

Kratki pritisak - promjena na¢ina rada BT/USB/SD/FM/AUX nacin rada, U nadinu rada za pode$avanje vremena:
prebacivanje izmedu sati i minuta

Dugi pritisak - prebacivanje na na¢in promjene vremena

Skrenite desno - sljede¢i put. Vrijeme je isteklo

Skrenite lijevo - prethodni trag. Vrijeme isteklo

d. U nacinu reprodukcije s SD Kartice

Kratki pritisak - promjena na¢ina rada BT/USB/SD/FM/AUX nacin rada, U na¢inu rada za pode$avanje vremena:
prebacivanje izmedu sati i minuta

Dugi pritisak - prebacivanje na na¢in promjene vremena.

Skrenite desno - sljede¢i put. Vrijeme je isteklo

Skrenite lijevo - prethodni trag. Vrijeme isteklo

Funkcije uredaja:

1. FM nacin rada.

Kratko pritisnite tipku za odabir nacina rada (2) dok se ne odabere FM nacin rada.

Za automatsko pretrazivanje i dodjeljivanje programa. Dugo pritisnite gumb za naéin rada (2). Uredaj ¢e zapoceti
skeniranje FM pojasa i dodijeliti sve pronadene radio signale programima.

Za odabir prethodno dodijeljenog programa, okrenite gumb za odabir nacina rada (2) u smjeru kazaljke na satu za
prelazak na sljede¢i program, a u smjeru suprotnom od kazaljke na satu za prelazak na prethodni program.

2. Bluetooth nacin rada

Kratko pritisnite gumb za nacin rada (2) dok se ne odabere Bluetooth nacin rada.

Uredaj ¢e se pokrenuti u nacinu rada za uparivanje.

Ikona Bluetootha na zaslonu ¢e podeti treptati.

Pronadite uredaj "AD 1185" na svom telefonu/racunalu/tabletu.

Pritisnite gumb za uparivanje na uredaju koji odasilje.

Kada cujete "DING", vas je uredaj uparen. Ikona Bluetootha ostat ¢e upaljena tijekom poziva, $to znaci da je povezan.
Uredaj podrzava Bluetooth V4.0 tehnologiju.

3. AUX nacin rada:

Spojite svoj vanjski uredaj na AD 1185 putem AUX prikljucka.

Kratko pritisnite tipku za odabir nacina rada (2) dok se ne odabere AUX nacin rada.

Sada mozete reproducirati glazbu s vanjskog uredaja.

Sva kontrola moze se izvrsiti s vanjskog uredaja.

Samo razina glasno¢e AD 1185 moze se kontrolirati s AD 1185 pomocu gumba za reprodukciju/pauzu (1).

4. USB nacin rada

Umetnite USB flash pogon formatiran u FAT32 formatu u USB prikljucak (4) na straznjoj strani uredaja.
Uredaj bi trebao prepoznati novo umetnuti USB flash pogon i poceti reproducirati prvu pjesmu na uredaju.
Imajte na umu da AD 1185 podrzava samo MP3 datoteke.

5. Nacin rada s SD karticom.
Umetnite SD karticu formatiranu u FAT32 sustavu u SD prikljucak (5) na straznjoj strani uredaja.
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Uredaj bi trebao prepoznati novo umetnutu SD karticu i poceti reproducirati prvu pjesmu na uredaju.
Imajte na umu da AD 1185 podrzava samo MP3 datoteke.

6. Prikljucak za punjenje.

Indikator napunjenosti baterije vidljiv je u gornjem desnom kutu zaslona.
Kada je puna, prikazuje status baterije kao stalno, netrepcuce svjetlo.
Kada je razina baterije niska, uredaj ¢e ispustati zvuk "Niska baterija". Simbol baterije ¢e treptati.

Za punjenje uredaja, umetnite micro USB kabel u prikljucak za punjenje (6) spojen na izvor napajanjaod S Vil A
kako biste zapoceli s punjenjem uredaja.

7. Indikator punjenja/uparivanja

Uredaj ima 2 boje svjetla na indikatoru

Trepcéuce plavo svjetlo oznacava da se uredaj uparuje

Plavo svjetlo svijetli stalno. Uredaj je povezan s drugim uredajem putem Bluetootha.
Stalno crveno svjetlo. Uredaj se puni.

Rjesavanje problema:

Problem: Uredaj se ne povezuje putem Bluetootha, uredaj se ne prikazuje na popisu.

Rjesenje: Provjerite je li AD 1185 postavljen na Bluetooth nacin rada i nije li spojen na drugi uredaj. Provjerite
straznju stranu AD 1185 kako biste vidjeli treperi li indikatorska lampica (7) ili svijetli plavo. Ako svijetli plavo, AD
1185 je spojen na drugi uredaj. Ako treperi i trazi, provjerite je li vas telefon/racunalo/uredaj kompatibilan s Bluetooth
verzijom 4.0.

Problem: Uredaj se ne pokre¢e u USB/SD nacinu rada.

Rjesenje: Provjerite radi li USB uredaj na drugom USB ¢ita¢u. Ako je tako, provjerite je li format datoteke postavljen
na FAT32. Ako nije, ponovno formatirajte USB/SD uredaj u FAT32. Ako uredaj i dalje ne ¢ita, provjerite jesu li
datoteke na USB-u/SD-u u MP3 formatu.

Tehnicke specifikacije:

I1zlazna snaga: 6 W.

Ulazna snaga: DC 5V 0.6A

Verzija Bluetootha: 4.0.

Podrska za datoteke: Mp3

Baterija: 1800mAh 3.7V

Vrsta baterije: litijeva.

Zvucnik: 2x5W

Maksimalna snaga: 20 W.

FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0. 0., Ordona 2a, 01-237 VarSava, Poljska ovime izjavljuje da je uredaj AD 1185 u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf
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Za dobrobit okolisa. Informacije o otpadnoj elektri¢noj i elektronitkoj opremi. Sukladno ¢lanku 13. stavcima 1. i 2. Zakona od 11. rujna

2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronitkoj opremi, ovime vas obavjestavamo o pravilnom rukovanju otpadnom elektri¢énom i

elektroni¢kom opremom:

1. Zabranjeno je odlaganje rabljene elektri¢ne i elektroni¢ke opreme zajedno s ostalim otpadom — to potvrduje oznaka u obliku ,prekrizene

kante“, koja zahtijeva selektivno prikupljanje ove vrste otpada.

2. Elektri¢ni i elektronicki uredaji mogu sadrzavati opasne tvari, smjese i komponente koje, ako se ispuste u okoli§, mogu predstavljati

ozbiljnu prijetnju zdravlju i Zivotu ljudi i Zivih organizama. Mogu dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, poput ostecenja vida, sluha i

govora. Takoder mogu ostetiti bubrege, jetru i srce te uzrokovati kozne bolesti. Stetne tvari mogu negativno utjecati i na disni i

reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumiranje biljaka koje rastu u kontaminiranom tlu i proizvoda dobivenih iz njih moze

predstavljati rizik od ovih zdravstvenih posljedica.

3. Rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu treba predati samo ovlastenim sabirnim mjestima, ¢iji popis treba biti dostupan na mreznim

stranicama svakog Opéinskog ureda.

4. Kuéanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj upotrebi i oporabi, ukljuéujudi recikliranje, rabljene opreme. Takoder igraju kljuénu
c E ulogu u sustavu gospodarenja otpadom za rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu, omogucéujuéi izravan prijenos otpada na ovlastena

mjesta za prikupljanje i uklanjajuéi nezeljene drustvene navike koje rezultiraju ostavljanjem otpadne opreme na nenamjenskim mjestima.

Osim toga, vratite rabljenu elektri¢nu i elektroni¢ku opremu na mjesto isporuke. Prilikom isporuke kuéanskih aparata kupcu, distributer je

duzan besplatno preuzeti rabljene kuc¢anske aparate na mjestu isporuke, pod uvjetom da je rabljeni aparat iste vrste i sluzi istoj namjeni kao

i isporuceni aparat.

Kartonsku ambalaZzu i polietilenske (PE) vrecice treba odloziti u odgovarajuce spremnike namijenjene za selektivno prikupljanje komunalnog

otpada, kako je opisano. Ako uredaj sadrZi baterije, treba ih ukloniti i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i odlaganje.

Ne bacajte uredaj u kontejner za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili podnijeti bilo kakve prituzbe, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBauurso kopucrysaua (UK)

3AT'AJIbHI YMOBH BE3ITEKU BAXKJIMBI IHCTPYKILIII 3 BE3IIEKU
YBAJKHO [TPOUUTAUTE TA 35EPII'AUTE JIA TIOJAJIBIIOIO
BUKOPUCTAHHA

1. Ilepenr BUKOpUCTaHHAM MPUCTPOIO MPOUUTANTE IHCTPYKIIIIO 3 €KCILUTyaTalil
Ta IOTPUMYITECh IHCTPYKIIii, 1110 MICTAThCS B Hill. BUpoOHMK He Hece
BIJIMOBIIAJTLHOCTI 32 Oy/1b-SIK1 MOIIKO>KEHHS, CIIPUYMHEH1 HEMPaBUILHUM
BUKOPHUCTaHHSAM a00 HEHAJIEXKHOIO EKCIUTyaTalli€r0 PUCTPOIO.

2. Ueit npuctpiil npu3HaYeHU JuIIe Ui JOMAIIHBOro BUKopucTaHHs. He
BUKOPUCTOBYMTE Horo A Oy/b-sIKUX IHIIMX L1JIeH, OKPIM THX, 3a SKUM BiH
MIPU3HAYCHUM.

3. BynbTe Bkpail 06epexHi, KOPUCTYIOUHUCh IIPUCTPOEM, KOJIM MOpyY € aitu. He
JI03BOJIIATE AITSIM rpatucs 3 npuctpoeM. He no3Bosngiite aiTsim abo Oy ib-
KOMY, XTO HE 3HAHOMMIA 3 IPUCTPOEM, KOPUCTYBATHUCS HUM.

4. [TIONEPEJIPKEHHA: 1le obnagHanHs MOXe BUKOPUCTOBYBATHUCS AITbMH
crapiue 8 pokiB Ta 0co6aMu 3 00MEKeHUMH (PI3MYHUMH, CEHCOPHUMHU a00
PO3yMOBUMHU 3/11I0HOCTSIMHU, a00 0co0aMH, IKi HE MAIOTh JIOCBIY YW 3HAHB
1010 00JIaAHAHHS, 32 YMOBH, 1110 BOHU NepeOyBaIOTh MiJl HArJIsI10M 0CcOo0H,
BIJIMOBITANILHOI 32 iXHIO Oe3meKy, ado iM Oyi10 HaJaHO THCTPYKIIIi 11010
0€e31eYyHOro BUKOPUCTAHHS 00JIaJHaHHS Ta BOHU YCBIJJIOMJIIOIOTH ITOB’sI3aHi 3
UM pu3uKH. JliTsaM He citif rpatucs 3 o0nagHaHHAM. YHIIEHHS Ta TEXHITHE
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00CIyroByBaHHs HE TOBUHHI BUKOHYBATHCS ITbMH, SIKIIO iM HE BUIIOBHUIIOCS
8 pOKiB 1 BOHU HE epeOyBaIOTh I1iJ HATJIAOM.

5. [IOTIEPEJI’KEHHS: He 3anumaiite npuia, MiIKIIOYSHUHA 10 pO3E€TKH, 03
HarJsny.

6. IIOITEPEJ[DKEHHSI: 36epiraiite mpucTpiil y HEAOCTYITHOMY IS TITCH
MicIIi.

7. IIOIIEPEJDKEHHS: HenpaBuiibHE BUKOPUCTAHHS TPUCTPOIO MOXKE
IPU3BECTH JI0 TPABM, TAKHUX K YPAKEHHS €JICKTPUYHUM CTPYMOM.

8. ITIOITEPEJDKEHHSI: 3aBxau Bij’ €nHyHTE BUIKY BiJ PO3ETKH IiCIIs
BUKOPUCTAHHS, TPUMAIOUH po3eTKy pykoto. HE TATHITE 3a IIHYp KUBJICHHS.

9. ITIOINEPEI’)KEHH: He BukopucToByiiTE MPUCTPiit TOOIU3Y
JIETKO3aiMHCTUX MaTepiaiB.

10. TIOITEPEDKEHHS: T1epen uniiieHHsM Ta MUTTSAM IpUIady BiJ €qHaiiTe
IIHYp >KUBJICHHS BiJ] PO3ETKH.

11. TIOITEPEDKEHHI: He 3akpuBaiiTe BeHTUIIALIHHI OTBOPH B KOPIYCi
IPUCTPOIO IHITUMH MTPEIMETAMHU.

12. TlepionuyHo mepeBipsiiTe CTaH MIHYpA KUBIEHHS. SIKIIO IIHYP KUBICHHS
MOLIKOKEHO, HOTO CITiJT 3aMIHUTH B KBaTi(piKOBaHI pEMOHTHIN MaliCTepHi,
1100 YHUKHYTH HEOE3MeKH.

13. He 3anyproiite kabemnp, mrekep abo BeCch MPUCTPi Y BOAY YU OYAb-IKY
iHIy pinuny. He mignaBaiite mpucTpiil BILIMBY MOTOJHUX YMOB (JIOILY, COHIIS
TOIl0) T4 HE BUKOPUCTOBYMTE HOr0 B yMOBaxX BUCOKOI BOJIOTOCTI.

14. He BUKOpPUCTOBYHTE NMPUCTPIiil 3 MOIMKOAKEHUM IIHYPOM KHUBJICHHS, SKIO
BiH ynaB a00 OyB MOMIKO/KEHUH Oy/1b-IKUM YUNHOM, 200 SKILO BiH
HecnipaBHUi. He HamaraiiTecs caMOCTIiHO peMOHTYBaTH NMPUCTPiil, OCKUIBKU
1€ MO’KE€ TIPU3BECTH JI0 YPAXKEHHS eNEKTPUIHUM CTpyMOM. [ToBepHITH
HOLIKOJKEHI IPUCTPOT 10 aBTOPHU30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY ISl IEPEBIpKU
a00 peMOHTY. Yl pEMOHTH1 pOOOTH MOBUHHI BUKOHYBATHUCS JTUIIIE
aBTOPM30BAHUMH CEPBICHUMU IIEHTpaMu. HermpaBuiIbHO BUKOHAHUI PEMOHT
MOYKE CTAHOBUTH CEPHO3HY HEOE3MeKy sl KOPHCTyBaya.

15. Po3MicTiTh pUCTpiii HA TPOXOJIOAHIN, CTIHKIN, pIBHIN MOBEPXHI, MO1aIi
BiJl TapsYUX KyXOHHHUX MPUJIAAiB, TAKUX K €JIEKTPUYHI IINTH, ra30B1
KOH(OPKH TOILO.

16. lIIHyp >KUBJICHHS] HE TTOBUHEH 3BHCATH 3 KPaIO CTOJIY 400 TOpKaTHUCS
rapsiuux MoBEPXOHb.

17. J1ns1 3a6e3nederHs JOJaTKOBOTO 3aXUCTy PEKOMEHIYEThCSI BCTAHOBUTH B
EIeKTPUIHOMY KOJIi IPUCTPiil 3axucHoro BiakoueHHs (I13B) 3 HomiHanbHUM
nudepeHLiabHUM CTPYMOM, 1110 He nepesuinye 30 MA. J[7s 11boro 3BE€pHITHCA
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710 KBaJTi(hiKOBAHOTO €JIEKTPHUKA.

18. IIpoTupaiiTe nmpuCcTpiii IHIIe CyX010 TKaHUHOI0. He BUKOpuCTOBYiiTE BOLY
a0o0 3aco0u I YUILIEHHS.

19. Ipuctpiii cix 36epiratu B CyxoMy NpUMIIIEHHI.

Omnuc npucTporo:

1. KHomnka BiATBOpEHHsI/TIay31/Ty4HOCTI/>KHBIICHHS

2. Knonka pexunmy/HacTyITHOTO TPEKy/IIOIepeIHbOr0 TPEKY
3. ITepemukay Bxony AUX/ckunanHs

4. Bxignuit noptr USB

5. Bxignuit mopt ast SD-kaptu

6. ITopt 3apsinku micro USB

7. Ingukarop 3apsypKkaHHs / [HIMKATOP CrIOTyYeHHS

ODyHKIIiT KHOTIOK.

1. KHonka BiITBOpEHHS/TIay31/TyIHOCTI/>KHBIICHHSL:
VY pexumi Bluetooth:

KopoTke HaTHCKaHHS - BiATBOPEHHS/TIay3a
TpuBaiie HATHCKAHHA - YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
IToBepHYTH IpaBOPYY - 30LIBIIUTH TYIHICTH
[MoBepHyTH JTIBOPYY — 3MEHILIHUTH I'yIHICTH

b. ¥V pexumi AUX

Kopotke HaTHCKaHHS — BUMKHYTH 3BYK
TpuBasie HATUCKAHHS - YBIMKHEHHSI/BUMKHEHHS
IToBepHyTH NpaBOPYY - 30LIBIIUTH TYIHICTH
IToBepHyTH JiIBOPYY — 3MEHIINUTH I'yIHICTH

V pexumi BiarBopenus 3 USB

KopoTke HaTHCKaHHS - BiITBOpEHH:/Tay3a
TpuBasie HATHCKAHHS - YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
IoBepHyTH NpaBOpyY - 30UIBIIUTH T'Y4HICTh
IToBepHYTH NiBOPYY — 3MEHIINUTHU I'y4HICTH

d. ¥V pexnmi BinTBOpeHns 3 SD-kapTn

KopoTke HaTUCKaHHSA - BIATBOpPEHHs/TIay3a
TpuBasie HATHCKAHHS - YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
IMoBepHYTH TIpaBOPYH - 301TBIINTH TYIHICTh
[loBepHyTH J1iBOPYY — 3MEHIIUTH TYYHICTh

2. Knonka pexumy/HacTyITHOTO TPEKy/IOMIEePEIHbOr0 TPEKyY

a. Y pexxumi Bluetooth:

Koporke Hatuckanus - 3MiHa pexumy Pesxxum BT/USB/SD/FM/AUX YV pexxuMi HaJalITyBaHHS yacy: HepeMHUKaHHS
MiX TOZIMHAMH Ta XBUIIMHAMI

IToBepHITH paBOpPYY — HACTYITHA Kouist. Yac BUHIIIOB.

ToBepHiTh niBOpYY — nonepenHii Tpek. Yac BuyepnaHo.

b. ¥V pexumi AUX

Koporke HatnckanHs - 3miHa pexxumy BT/USB/SD/FM/AUX, y pexxuMi HallaliTyBaHHS 4acy: EpeMUKaHHS MK
TOJHHAMH T2 XBUIHHAMUI

TpuBane HaTHCKAaHHS - IEPEMUKAHHS B PEXKUM 3MiHH 4Yacy.

V pexumi BixTBopenns 3 USB

Koportke Hatuckanus - 3mina pexxumy BT/USB/SD/FM/AUX, y pexuMi HalalTyBaHHs 4acy: EPEMUKAHHS MiXk
TOJHHAMH T2 XBUIHHAMUI

TpuBase HaTHCKaHHS - IEPEMUKAHHS B PEXUM 3MiHH Yacy
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TloBepHITh MpaBOpy4 — HACTYMHA Kouisl. Yac BUHIIOB.

IoBepHiTh MiBOpYY — momepenHiil Tpek. Yac BUIepHaHo.

d. ¥V pexxumi BinTBopenus 3 SD-kaptu

Kopotke HatrckanHs - 3MiHa pexxumy BT/USB/SD/FM/AUX, y pexxuMi HaalITyBaHHS 4acy: HepEeMUKaHHI MiXK
rOJMHAMH Ta XBHJINHAMH

TpuBase HATUCKAHHS - IEPEMUKAHHS B PEKUM 3MiHH 4acy.

TloBepHiTh MpaBOpy4 — HACTYMHA KOJisl. Yac BUHIIOB.

ToBepHiTh niBOpYY — momepeHiil Tpek. Yac BUIepHaHo.

OyHKILIT TPUCTPOIO:

1. Pexxum FM.

Kopotko HaTHCKaiiTe KHONKY pexxumy (2), 1oku He Oyzne Bubpano pexum FM.

11106 aBTOMaTHYHO IIYKATH Ta IPU3HAYATH IPOTPaMH, HATUCHITH 1 yTpUMyHTe KHONKY pexxumy (2). IIpuctpiit moune
ckanyBaHHs1 FM-ziana3oHy Ta HpU3HAYKTh yCi 3Ha#IeH] paioCHIHAIN IPOrpaMaM.

11106 BuOpaTu pailie npu3HAYEHy OPOrpamy, MOBEPHITh PYUKy PeKUMY (2) 32 TOJMHHUKOBOIO CTPLIKOIO ISt
TIepexoy 10 HACTYIHOI IPOTrpaMy, IPOTH TOAMHHUKOBOI CTPLIKH IJI IIEPEXO.y O MOIepeIHbOI IIPOrpaMH.

2. Pexxum Bluetooth

KopoTko HaTHCHITH KHONIKY pexxuMy (2), 1ok He Oyzae Bubpano pexum Bluetooth.

TIpucTpiii 3aIyCTUTBCS B PEXKUMI CIIOTYIEHHS.

ITikrorpama Bluetooth Ha mucuiei mouHe OnuMaty.

3Haiiaite npuctpiit «AD 1185» Ha cBoeMy TenedoHi/KOMIT I0Tepi/TaHIIeTi.

HarucHiTh KHOIIKY CIIOJy4eHHS Ha IIepejaBabHOMY IIPHCTPOL.

Komu Bu mouyete 3Byk «JI3IHI'», Bamr npuctpiii 6yae criomydeno. Ilikrorpama Bluetooth cBiTutiMeThes mix gac
[3BiHKA, 1[0 CBiQYUTH PO IMiAKITIOYCHHS.

IIpucrtpiii miarpumye TexHomuorito Bluetooth V4.0.

3. Pexxum AUX:

ITixxmodiTs 30BHIHIN npucTpilt 1o AD 1185 wepes mopt AUX.

KopoTko HaTHCHITE KHOIIKY pexxuMy (2), 1oku He Oyzne BuOpano pexnm AUX.

Tenep BU MOKeTE BiITBOPIOBATH MY3UKY 13 30BHILIHBOTO MIPUCTPOIO.

Bce kepyBaHHs MOXe 3/1i/ICHIOBATHCSI i3 30BHIITHBOTO IPHUCTPOIO.

Tineku piBens ryanocti AD 1185 moxna kepyBatn 3 AD 1185 3a momomororo pyuxn BinrBoperHs/may3u (1).

4. Pexxum USB

Bcrasre dnem-nakormaysau USB, Bindopmarosannii y cuctemi FAT32, y nopt USB (4) Ha 3aaniit nmaneni
TIPHUCTPOIO.

Tpuctpiii Mmae BusBNTH 1[0¥HO BeTaBinennid USB-duem-nakonmaysad i movaTy BiTBOPIOBATH IEPITY MiCHIO HA
HBOMY.

3BepHiTh yBary, mo AD 1185 miarpumye nume daiinu MP3.

5. Pexxum SD-kaptu.

Bcrasre SD-kapty, Bindopmaroany y FAT32, y nopt SD (5) Ha 3a/iHiii maHei MpHCTPOrO.

Ipuctpiii Mae BUSBUTH 1[0HHO BeTaBieHy SD-kapTy Ta po3modarty BiATBOPEHHs MEPIIOl MiCHI Ha MPHCTPOI.
3BepHiTh yBary, mo AD 1185 niarpumye nume daitmn MP3.

6. ITopT 3apsaxu.
InnKaTop 3apsay akyMyisiTopa BHIHO Y BEpXHEOMY PaBOMY KyTi JTHCILIEIB.
Kounu BiH MOBHICTIO 3apsi/IXKEHUH, BiH BijoOpaxae cTaH Oatapei MOCTIHHUM CBITJIOM, 110 HE MHUTOTUTb.

Komnu piBensb 3apsay 6atapel HU3bKHI, IPUCTPiil BunacTh 3ByK «Husbkuit 3apsia 6atapei». CumBon Garapei
O6umaTHMe.
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111006 3apsauTy IpHUCTpiii, BcTapTe Kabens micro USB y nmopt 3apsiaxu (6), miAKIIOUEHNUH 10 JuKkepena xuBieHHs 5 B 1
A, mo6 po3noyaTy 3apsHKaHH IPUCTPOIO.

7. Ingukatop 3apsKaHHSA/CHOTyYEeHHS

Ipuctpiit Mae 2 KOIBOPH CBITIA Ha iHAUKATOPI

brnmarounii cuHil iHANKATOp BKa3ye Ha Te, IO MPUCTPIH CHOMYYaeThCs

CuHe cBiTIIO TOPUTH OCTIitHO. [IpHCTpiil migKIIF0YEHO 10 iHIIOro mpUcTporo yepe3 Bluetooth.
Iocriiine uepBoHe cBiTnO. [IpHCTpiil 3apsmKacThCs.

YCcyHeHHs1 HeCIIpaBHOCTE!:

Ipo6nema: IpucTpiit He migKIOYacThes yepe3 Bluetooth, mpucTpiit He BioOpaXkaeTbCs y CIUCKY.

Piwenus: [lepexonaiitecs, mo AD 1185 HanamroBano B pexxum Bluetooth i He miakiIt04eHO 10 iHIIOTO IPHUCTPOIO.
IepesipTe 3anuto nanens AD 1185, un Gimae ingukaTop (7) abo CBITHTBCS CHHIM CBITIOM. SIKIO BiH CBITUTHCS
cuHIM cBiTiIoM, AD 1185 minximodeHo 1o iHIIOro NpuCTporo. SIKIo BiH 6/MMae Ta 3AiiCHIOE NOMIYK, IIepeBipTe, Yu
cymicHuit Baw Tenedon/koMn 1otep/mpuctpiii 3 Bluetooth Bepcii 4.0.

Ipo6nema: IpucTpiii He 3aBaHTaXKyeThes B pexknmi USB/SD.

Piwenus: [lepexonaiitecs, o USB-npucTpiii mpamioe Ha inmomy USB-3untyBaui. SIkio tak, nepesipre, 4u
BcTaHOBIEHO (opmar ¢aitniB FAT32. Skmo Hi, nmepedopmaryiire USB/SD-npuctpiit y FAT32. SIkmo npuctpiii Bce
1€ He 34UTYEThCA, epeBipTe, uu ¢aitm Ha USB/SD-Hocii y ¢popmati MP3.

TexHIUHI XapaKTEePUCTUKH:

BuxinHa motyxHicTs: 6 BT.

Bxigna notyxHicts: 5 B nocriiiHoro ctpymy 0,6 A

Bepcis Bluetooth: 4.0.

IMinTpumka daiinis: Mp3

Axymynsrop: 1800 MAr 3,7 B

Tun Gatapei: siTieBa.

Junamik: 2x5 Bt

MaxkcumanpHa moTyxHicTs: 20 Br.

FM: 87,5 - 180 MI'y

Adler Sp. z 0. 0., Ordona 2a, 01-237 Bapiuaga, [Tosbina, um 3aseise, mo npuctpiit AD 1185 Bimmosinae {upexrusi
2014/53/€C. IloBHuit TeKCT mekiaparii mpo BiamoBiaHicTs BuMoram €C TOCTYIHUIA 32 TAKOIO IHTEPHET-aPECOI0:
https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

3apaaum AoBKinna. IHpopmalia Nnpo BiAX0AN eNeKTPUUHOrO Ta eNeKTPOHHOro o6naAHaHHA. BignosigHo Ao cTatTi 13, nyHkTiB 1 1a 2

3aKoHy Big, 11 BepecHa 2015 poKy NPO BiAXOAM €1EKTPUYHOTO Ta eNEKTPOHHOTO 0613AHaHHSA, LM NOBILOMNAEMO BaC NPO HaNeXKHe

NOBOAXKEHHA 3 BiAXOAAMMW €/IEKTPUYHOTO Ta e/IeKTPOHHOTO 06AaAHaHHA:

1. 3a60pOHAETLCA PO3MilLlyBaTU BUKOPUCTAHE €NEKTPUYHE Ta e/IeKTPOHHE 06/1a/JHaHHA Pa3oM 3 iHLWIKMMM BiAXOAAMM — Lie NiATBEPAXKYETbCA

MapKyBaHHAM Y BUTISA <NEePEKPECIEHOTO KOHTEMHEPaY, O BUMArae Po3AiNbHOro 360py LibOro BUAY BiAXOAIB.

2. ENeKTPUYHi Ta e/1IEKTPOHHI NPUCTPOT MOXKYTb MICTUTU HeBe3neuHi Pe4OBMHM, CYMiLli Ta KOMMNOHEHTK, AKi Y pasi NoTPanasHHA B

HaBKO/IMLLHE CEPe/IOBULLE MOXKYTb CTAHOBUTM CEPI103HY 3arpo3y A1 3/10P0B'A Ta XNTTA NI0AEN | KUBUX OpraHiamis. BoHU MOXyTb

NPU3BECTY [10 YNC/IEHHUX 3aXBOPIOBAHb, TaKMX AK NOPYLIEHHA 30pY, CYXY Ta MOB/IEHHA. BOHM TaKOX MOXKYTb MOWKOAUTYA HUPKM, NEYiHKy

Ta cepue, a TaKOX CMPUYMHUTYI 3aXBOPIOBAHHA WKipK. LLKIAAUBI PeYOBMHM TaKOXK MOKYTb HEraTUBHO BMNAWBATU Ha AUXaNbHY Ta

PenpoayKTUBHY CUCTEMM Ta NPU3BOAUTU A0 PaKy. BXMBaHHA POC/MH, WO POCTYTb Ha 3abpyAHEHOMY FPYHTI, Ta NPOAYKTIB, OTPUMaHMX 3
c € HUX, MOKE CTAaHOBWUTU PU3MK LIMX HACNIAKIB ANA 340POB'A.

3. BUKOpPUCTaHe eNeKTpUYHE Ta eNeKTPOHHe 061aiHaHHA CAij, 34aBaTH nLLE A0 aBTOPU30BAHUX NYHKTIB 360pY, CMMCOK AKUX Mae ByTH

AOCTYNHWI Ha BeBCAMTI KOXXHOTO MYHILMNANbHOTO YNPaBAIHHA.

4. lomorocnoZapcTsa BigirpatoTb BaXKA1BY PO/b Y MOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHI Ta yTUAI3aLii, BKAOYatouM nepepobky, BXXMBaHOMO

06nasHaHHA. BOHM TaKOX BiAirpaloTh KAKOYOBY PO/Ib Y CUCTEMI YNIPABAIHHA BIAXOAaMU ANA BXKUBAHOTO €NEKTPUUHOTO Ta /1eKTPOHHOTO

obnafiHaHHA, 03BONAIOYM 6e3nocepeHbO NepeaBaTh BiAX0AM A0 aBTOPU30BaHMX NYHKTIB 360py Ta ycyBatoun HebaxaHi coianbHi

3BUYKM, AKi NPU3BOAATL A0 3a/IULEHHSA BiAXOAIB 061aAHaHHA Y HenepeaBayeHNX MicUAX.
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Kpim TOro, NoBepHiTb BUKOPUCTaHE eNeKTPUYHE Ta eNIeKTPOHHe 06/1aZiHaHHA A0 Micua A0CTaBKM. Mig Yac AoCTaBKM NOBYTOBOI TEXHIKM
MoKyt ANcTpu6'toTop 30608'A3aHMII 6e3KOWTOBHO 3a6paTh BUKOPUCTaHY NOBYTOBY TEXHIKY B MiCL|i AOCTABKM, 33 YMOBH, LLO
BMKOPUWCTaHa TEXHIKa TOrO 3K TUMY Ta C/IYXKUTb Tild Camiii MeTi, WO /i JoCTaBNeHa TeXHIKa.

KapToHHy yrnakoBKy Ta nosnietuneHosi (PE) naketu chig yTunisysaTu y BiANOBIAHI KOHTENHEPW, NpU3HaYeHi 4 po3ainbHoro 36opy
nobyToBMX BiAXOAIB, AK ONUCAHO. AKLLO NPUCTPIN MICTUTbL BaTapeitky, ix cnig BUMHATK Ta BIAHECTM 40 NYHKTY OKpemoro 360py Ta yTuaisauji.
He BUKMAaiiTe NpUCTpiii y KOHTeiiHep Ana nobyToBux Biaxoais!!

Cepsic fAKLO B1 6axaeTe NpuabaTH 3anacHi YacTMHK abo NoaaTh Byab-AKi CKapru, 3BepHiTbCA Ge3nocepeaHbO A0 NPOAABLA, AKUIA BUAAB
Uek.

Yuyrcrso 3a ynorpeody (SR)

OINIITH YCIJIOBU BE3BEJJHOCTHU BAXKHA YIIVTCTBA 3A
BE3SBEJTHOCT ITA’KJBUBO ITPOUUTAJTE 1 CAUYBAIJTE 3A BYIVhY
YIIOTPEBY

1. Ilpe ynotpebe ypehaja, mpounTajTe yIyTCcTBO 3a yIIOTPEOY U CIEeaUTE
YIIYTCTBA KOja ce y ieMy Hanase. [IpousBolhay Huje onroBopaH 3a OMII0 KakBy
HITETY HACTATy yCJea 3JI0yIoTpede Witn HempaBUiIHOT paja ypehaja.

2. OBaj ypehaj je HamMemweH camo 3a KyhHy ynotpedy. He kopucture ra 'y
Jpyre CBPXe OCHM OHE 32 KOjy jé HaMEHEH.

3. BynuTe n3y3etHo ornpe3Hu Kajga Kopuctute ypehaj kaga cy nena y OMu3UHH.
He no3Bonute nmernu na ce urpajy ypehajem. He mo3Bonwre nemu uimm Ouio
KOME KO HH]j€ YIO3HAT ca ypehajem 1a ra KOpUCTH.

4. YIIO30PEBE: OBy onpeMy MOTy KOPUCTHTH JIella CTapHja oJ1 8 TOJANHA U
oco0e ca orpaHUYeHUM (U3UUYKHM, CEH30PHUM WJIM MEHTAIHUM
CIOCOOHOCTUMA, WJIH 0C00€ KOje HEMajy UCKYCTBA WJIM 3HAHa O ONPEMHU, TI0]T
YCIIOBOM J1a CY MOJ HaJA30pOM 0co0e OATOBOPHE 32 BUXOBY 0€30€AHOCT Win
Ja cy mobuiie ymyTcTBa o 6e30e1HOM KopUIlINewhy OMpeME | J1a Cy CBECHE
pusuka. [lena He cMejy Aa ce urpajy onpemoM. Unmrhemwe 1 o/ipikaBame He
cMejy 00aBJbaTH Jella OCUM aKo HUCY cTapHja of 8 TOAMHA U HUCY O]
Ha/130pOM.

5. YIIO3OPEWKE: He octasbajre ypehaj ykibydeH y yTUuHHILY O€3 Haa30pa.
6. YIIO3OPEWE: [ipxxure ypehaj Ban nomaraja nere.

7. YIIO3OPEWE: HenpaBuina ynotpeba ypehaja Moxke JOBECTH 10 TTOBPEa,
Kao IITO je CTPYJHHU yap.

8. YIIO3OPEWE: YBek uckpyunTe yTUKa4 U3 YTUYHHIIE HAKOH yoTpeoe
npxehu yruununy pykom. HE BynuTe ka0 3a Hanajame.

9. YIIO30OPEE: He xopuctute ypehaj y Onu3nHMN 3anaJbUBUX MaTepujaa.
10. YIIO3OPEE: Ilpe unmhema u npama ypehaja, uckibyunte kadi 3a
Harajame U3 yTUUHHIIE.
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11. YIIO3OPEIE: He nmpekpuBajTe BEeHTHUIAIIMOHE OTBOPE HAa KyhuiTy
ypebaja npyrum npeameTuma.

12. IlepnonnuHo MpoOBEpaBajTe CTamke Kabia 3a Hamajame. AKO je Kabi 3a
Hanajame omreheH, Tpeba ra 3aMEeHUTH y KBaJTHU(PHKOBAHO] PAJMOHUIN KaKO
6u ce u3beria onacHocT.

13. He nmoTtanajre ka0, yTukad uiu 1eo ypehaj y Bogay wim OWiio Kojy Apyry
teunocT. He m3naxure ypehaj BpeMeHCKUM yciioBUMa (KHIIIA, CYHIIE UTI. )
HUTH T'a KOPUCTHUTE y YCIOBUMA BHCOKE BIAKHOCTH.

14. He xopuctute ypehaj ca omrehennm kabiioM 3a Harajame, WK ako je
WCIYIITEH WU Ha OUJI0 KOju HauuH omrteheH, wim je Heucnpasad. He
MOKYIIIaBajTe caMu Jia IonpaBute ypehaj, jep To Moxke 10BEeCTH JI0 CTPYjHOT
ynapa. Bparute omrehene ypehaje y opnanthenu cepBUCHH LIEHTap Ha
nperuies win nompaeky. CBe nornpaske Tpeda 1a 00aBibajy camo oBjamheHn
CepBUCHHM LIEHTpHU. HenpaBuiiHO U3BpIIEHE MOMPABKE MOTY MPEICTaBIhaTh
030MJbHY OIACHOCT 32 KOPHCHUKA.

15. TlocraBute ypehaj Ha XIaaHy, CTAOWIHY, paBHY MOBPIIUHY, HaJbE O]
BpYhHX KyXHECKHX arapara Kao IITO Cy €JICKTPUYHH IIIOPETH, TACHH
TOPUOHUIIU UT]I.

16. Kabn 3a Hamajame He CMe J1a BUCH MPEKO UBUIIE CTOJIA WM J1a IOAUPY]e
Bpyhe noBpmHe.

17. Pagu monaTHe 3alITUTE, IPENIOpyYyje Ce yrpalika 3aiTUTHOT ypehaja
(RCD) y enexTpu4HO KOJI0 ca HOMUHATHOM AU(EPEHIINjATHOM CTPYjOM KOja
He npenasu 30 mA. 3a 0BO ce KOHCYATYjTe ca KBaIU(PUKOBaHUM
eIIeKTpHYapEM.

18. ¥Ypehaj 6pummre camo cyBoM KkprioM. He kopucture Boy WK TEUHOCTH 3a
yumheme.

19. Ypehaj Tpeba uyBaTH y CyBOj IPOCTOPH]H.

Onuc ypehaja:

1. Jlyrme 3a penpoyKImjy/may3nuparme/jadnHy 3ByKa/Hallajame
2. yrme Pexxum/Cneneha nymepa/Ilperxonna Hymepa

3. AUX yna3/mpekuad 3a peceToBame

4. YCb yna3nu mopt

5. ¥Ynasuu nopr 3a SD kapTuity

6. Mukpo YCB mopr 3a nymemne

7. UnukaTop mymermba / MHIMKATOp yIapHBamba

ODyHKIHMje TyrMaam.
1. Jlyrme 3a penpoayKiyjy/ay3upame/jauiHy 3ByKa/HaNajame:

VY Bluetooth pexxumy:
KpaTak nputucax - penpoaykipja/maysa
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Jlyru IpUTHCAK - YKIbYYHBaE/HCKIbYUHBambE
CkpeHuTe JecHO - MoBehajTe jaunHy 3ByKa
CKpeHHUTe J€BO - CMAbHUTE jaUnHy 3BYKa

6. Y AUX pexumy

Kparak nputncak - YTuiasame 3ByKa

Jlyru IPUTHCAK - YKJbYIHBabe/UCKIbYIHBAE
CkpeHute JieCHO - oBehajTe jaunHy 3ByKa
CKpeHHUTe J€BO - CMABbHUTE jaUnUHy 3BYKa

no. Y pexxumy penpoaykuuje ca YCb-a
Kparak nputuncax - penpoaykiija/maysa
JlyrH IPUTHCAK - YKJbYIHBabe/UCKIbYIHBAE
CkpeHuTe JecHO - moBehajTe jaunHy 3ByKa
CKpEHHUTE JICBO - CMABUTE jaulHY 3BYKa

d. ¥V pexxumy penpomykuuje ca SD kapTune
Kparak nputncax - penponykiija/maysa
Jlyru IpUTHCAK - YKIbY4HBaE/HCKIbYUHBabE
CkpeHuTe JecHO - moBehajTe jaunHy 3ByKa
CKpeHHUTe J€BO - CMABbHTE jaUnUHy 3BYKa

2. dyrme Pexxum/Crieneha nHymepa/Ilperxonna Hymepa

a. Y Bluetooth pexumy:

Kparak nputncax - [Ipomena pexxuma BT/USB/SD/FM/AUX pexum Y pexumy HoJelaBamba BpeMeHa:
IIpebanyBame u3mely catu 1 MUHYyTa

Ckpenure niecHo - cieneha npyra. Bpeme je ucrekio.

CKpeHuTe JIEBO - IPETXO0HA HyMepa. Bpeme je ucrexiio.

6. Y AUX pexumy

Kparak nputncax - npomena pexxuma BT/USB/SD/FM/AUX pexum, Y pexxuMy nojelaBamba BpeMeHa:
npebanyBame U3Mely caTi U MHHyTa

Jlyru npuTHCaK - Ipelia3ak Ha PeXXUM IPOMEHE BpEMEHa.

no. Y pexxumy penpoaykuuje ca YCb-a

Kparak npurncak - npomena pexxuma BT/USB/SD/FM/AUX pesxum, Y pexnmy mozienapama BpeMeHa:
npebanyBame u3Mely cati U MUHyTa

Jlyru IpHUTHCAK - TIpelia3ak Ha PeXUM IIPOMEHe BpeMeHa

CxkpennTe necHo - ciezeha npyra. Bpewme je mcrekio.

CkpeHuTe JIeBO - IPETX0HA HyMepa. Bpeme je uctekio

d. ¥V pexxumy penpoxykiuje ca SD xapruie

Kparak npurucak - npomena pexuma BT/USB/SD/FM/AUX pesxum, Y pexuMy mojielaBama BpeMeHa:
npebanyBame u3Mely cati 1 MUHyTa

Jlyru npHTHCAK - IIpeNla3ak Ha PeXKIM IPOMEHe BpeMeHa.

Cxkpennte necHo - ciezieha npyra. Bpewme je mcrexio.

CKpeHuTe JIeBO - IPETXO0HA HyMepa. Bpeme je ucrexio.

Oynknuje ypehaja:

1. ®M pexnm.

Kpatko nputncHnTe myrme 3a pexum (2) 1ok ce He n3adepe FM pexnm.

Jla GucTe ayToMaTCKu MpeTpasKUBaIU U I0JeJbUBaIM porpame. Jlyro mputucHute ayrme 3a pexum (2). Ypebaj he
ToveTH ca ckeHnpameM FM orcera n ofenuTn cBe npoHaljeHe pajiio curHaie mporpaMuma.

Jla 6ucte n3abpat MPETX0JHO JO/eJbEHN MPOrpaM, OKpPEeHHTE JyrMe 3a H300p pexnma (2) y cMepy KaszaJbKe Ha caTy
Ja Oucte mpenutd Ha ciefehu mporpam, a y cMepy CyIIpOTHOM O] Ka3aJbKe Ha caTy Aa OHCTe MPENId Ha IPETXOTHI
TIporpam.

2. biyTyT pexum
Kpartko nputucaute nyrme 3a pexxum (2) 10k ce He uzadepe Bluetooth pexum.
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Vpebhaj he ce NOKpeHYTH y peXHMY yIapHBamba.

Hxona Bluetooth-a na expany he moderu na Tpenepu.

Iponahure ypehaj ,,AD 1185 na cBom Tenedony/padynapy/rabuery.

[puticHuTe TyrMe 3a ynapuBame Ha ypehajy koju npenaje.

Kapna ayjere ,,JIUHI ™, Bam ypehaj je ymapen. Vixona Bluetooth-a he ocratn ynasseHa TOKOM 1031Ba, IITO yKa3yje aa
je ToBe3aH.

Vpehaj noapxasa Bluetooth V4.0 rexnomorujy.

3. AUX pexum:

[MoBexwute cBoj exctepuu ypehaj ca AD 1185 npeko AUX mopra.

KpaTko nputHcHUTE TyrMe 3a pexkuM (2) 1ok ce He nzabepe AUX pexuM.

Cazia MoJkeTe J1a penpoayKyjeTe My3HKy ca CBOT eKCTepHOT ypehaja.

CBa KOHTpPOJIa Ce MOYKE BPILIUTH Ca CIIOJBHOT ypehaja.

Camo HuBO jaunne 3Byka AD 1185 moxe ce koHTpomucaru ca AD 1185 nomohy myrmera 3a
penpoxykiyjy/nay3upame (1).

4. USB pexum

Ymernute USB ¢uern quck dpopmatupan y FAT32 cucremy y USB nopt (4) Ha 3a150j ctpanu ypebaja.

Vpehaj 6u Tpebano na nerekryje HoBoymetHyTH YCB (hiewn auck u movHe fa penpoaykyje npBy mnecmy Ha ypehajy.
Vmajre y Buny na AD 1185 nonpxasa camo Mp3 maroreke.

5. Pexxum CJI kaprHie.

Ymeraute SD kapruny ¢popmarupany y FAT32 cucremy y SD nopt (5) Ha 3a180j cTpanu ypehaja.

Vpehaj 6u Tpebano na nerekryje HoBoymetHyTy CJI KapTHIly U OYHE a PenpoayKyje MpBy mecmy Ha ypehajy.
Vmajre y Buny na AD 1185 nonpxasa camo Mp3 naroreke.

6. ITopT 3a mymeme.

VHIMKATOp HAIYHEHOCTH OaTepuje je BUIUBUB Y TOPE-EM JIECHOM YIIIy eKpaHa.
Kana je nyna, nmpuka3syje cratyc 6arepuje Kao CTallHO CBETIIO KOje HE TPEIepH.
Kapna je HuBO Oatepuje HH3aK, ypehaj he emuToBath 3ByK ,,Craba 6arepuja. CumOox Oatepuje he Tpenrar.

[la 6ucre HamyHmwm ypehaj, ymeraure mukpo YCB ka0 y mopT 3a mymeme (6) ImoBe3aH ca H3BOPOM Harajama o SV
1A na Oucre 3amouenu mymeme ypehaja.

7. UamKaTop mymermba/yrapuBama

VYpehaj nma 2 6oje cBeTIa Ha HHIUKATOPY

Tpenhyhe maBo cBeto ykasyje Ha To aa ce ypehaj ymapyje

ITnaBo cBeTIO CBETIIM KOHTHHYHpPaHO. Ypehaj je moBesaH ca apyruM ypehajem myrem Biyryra.
CranHo npBeHo ceetno. Ypehaj ce mynn.

PenraBame npodiema:

IpoGnem: Ypehaj ce He moBesyje npeko biayryTt-a, ypehaj ce He mojaBibyje Ha JIUCTH.

Pemreme: YBepure ce aa je AD 1185 noznemen Ha Bluetooth pesxuM n 1a HUje moBe3aH ca Apyrum ypehajem.
IMpoepure 3aamy ctpany AD 1185 na Gucte Buaeny 1a M MHAMKATOpCKa Jamnuia (7) Tpenepy MM CBETIIHN IUIaBo.
Axo cBern maBo, AD 1185 je moBesaH ca apyrum ypehajem. AKo Tpernepu 1 TpakH, IIPOBEPHUTE Ja JIU j€ Balll
Tenedon/padyHap/ypehaj komnarubunan ca Bluetooth Bep3ujom 4.0.

IpoGnem: Ypehaj ce ne mokpehe y USB/SD pexumy.

Peweme: YBepure ce na USB ypehaj paau Ha npyrom USB unTauy. Ako jecte, mpoBepute Aa i je popmat qatoreke
nozemex Ha FAT32. Axo Huje, moHoBo popmatupajte USB/SD ypehaj y FAT32. Axo ypehaj u nasbe He 4nTa,
npoBepute aa i cy naroreke Ha USB/SD kaptuim y MP3 dopmary.

TexHuuke crerupukanyje:
Wznasua cuara: 6 W.

125



VYnasna caara: DC 5V 0.6A
Bepsuja Bluetooth-a: 4.0.
Tloapuika 3a natoreke: Mp3
Batepuja: 1800mAh 3.7V
Tun Gatepuje: MUTHjyMCKA.
3ByuHuK: 2x5W
Makcumanna cHara: 20 W.

DOM: 87,5 -

180 MHz

Adler Sp. z 0. 0., Ordona 2a, 01-237 Bapmasa, [Tosscka, 0BUM u3jaBibyje aa je ypehaj AD 1185 y ckmamy ca
JNupextusom 2014/53/EU. Kommieran teket EY nexiapanuje o ycarnaiieHOCTd JOCTyIaH je Ha cienehoj nHTepHer
azxpecu: https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

3a pobp T })KMBOTHE cpep| UHd je 0 0TNaAHO]j eNIeKTPUYHOj M eNeKTPOHCKOj onpemu. Y cknagy ca unaHom 13, ctaBosuma 1
1 2 3aKkoHa opg, 11. centembpa 2015. rognHe 0 OTNAAHO]j ENEKTPUYHOj U €/1eKTPOHCKO] ONpemu, 0BUM Bac 06aBeLuTaBamo O NpaBUIHOM
pyKOBatby OTMAAHOM €NEKTPUYHOM U €/IEKTPOHCKOM OMPEMOM:

1. 3abpatbeHo je ognaratbe KopulwheHe eNeKTPUYHE U eNEKTPOHCKE Onpeme 3ajeHO ca OCTa/IMM OTNAAOM — TO je NoTBpHEHO 03HAKOM Y
06M1Ky ,NpeupTaHe KaHTe", Koja 3axTeBa CeNIeKTUBHO CaKyrn/batbe 0BE BPCTE OTNaAA.

2. ENeKTPUYHM 1 eNeKTPOHCKM ypehaju mory Aa cafpike OnacHe CyrcTaHLe, CMeLle U KOMNOHEHTE Koje, aKo Ce UCMYCTE Y XKUBOTHY
CPeAUHy, MOry NPeACTaB/baTh 036M/bHY NPETHY MO 34PAB/bE U XKUBOT JbY AN U KUBUX OpraHuama. Mory AoBecTn 40 6pojHUX
34paBcTBEHMX Teroba, Kao wro cy owteherba BUAA, ciyxa v rosopa. Takohe mory owTeTuTn Gybpere, jeTpy U CpLe, U M3a3BaTh KOKHe
6onectu. LLITeTHe cyncTaHLe Mory HEraTMBHO YTULATU WU Ha PECNIMPATOPHU 1 PENPOAYKTUBHM CUCTEM W JOBECTU A0 paka. KoH3ymuparbe
6usbaka Koje pacTy y KOHTaMUHUPAHOM 3EM/LULLTY U NPOU3BOAA A0BUJEHUX OA HWX MOXKE NPEACTaB/baTh PUSUK O, OBUX 3A4PaBCTBEHUX
nocneauua.

3. KopuwheHy eneKkTpuyHy 1 eneKTpoHCKy onpemy Tpeba npeati camo osnawheHMM MeCTMMa 3a cakynsbakbe, Yuja ncta Tpeba a byae
AOCTyNHa Ha Be6 CTPaHMLM CBaKe OMIITUHCKE KaHLenapuje.

4. lomahWHCTBa Mrpajy BaXHY YN0TY y AONPUHOCY MOHOBHOj YNOTPeby 1 onopaeky, ykbyuyjyhu peumknaxy, kopuiwhere onpeme. OHa
Takohe Urpajy K/byuHy yaory y cucTemy ynpas/batba 0TNaf0M o KopulwheHe eNeKTpuyHe 1 eNeKTPoHCKe onpeme, omoryhaeajyhu
JAVpeKTaH NpeHoc oTnaja Ha oBnawheHa mecTa 3a cakynsbarbe U eMMUHNILYhU Henoxe/bHe ApYLITBEHe HaBUKe Koje 40BOAe A0
oCTaB/bakba OTNaAHe onpeme Ha HempeasuheHUM MecTma.

Mopea Tora, BpaTuTe KOPUWNHEHY ENEKTPUYHY 1 eNEKTPOHCKY ONPemy Ha MecTo ucnopyke. NMpuankom ncnopyke KyhHux anapata Kynuy,
AncTpubyTep je obasesaH ga 6GecnnatHo npey3me Kopuwhere KyhHe anapaTe Ha MecTy UCMOPYKe, NOA YCN0BOM Aa je kopuwheHa onpema
WCTOr TUMNA U A3 je CAYXKMA UCTOj HAMEHM Kao 1 UcropyyeHa onpema.

KaptoHcky ambanaxy u nonvetuneHcke (MNE) kece Tpeba ognarati y oarosapajyhe KoHTejHepe HamerbeHe 3a CENEKTUBHO CaKymn/batbe
KOMYHaNHOr 0TNaAa, Kao LWTO je onucaHo. AKo ypehaj caapku 6atepuje, Tpeba X YKIOHUTU U OAHETU HA NOCEBHO MECTO 3a cakyn/batbe U
oanarare.

He 6auajte ypehaj y koHTejHep 3a KomyHanHu otnaa!!

CepsUC YKO/IMKO XenuTe fla KynuTe pesepsHe Ae/i0Be UM Aa NojHeceTe 610 KakBe peknamaumje, 06paTuTe ce AMPEKTHO NPOAABLY KOju
je n3pao pavyH.
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Istifadaci tolimat1 (AZ)

UMUMI TOHLUK®SSIZLIK SORTLORI OHOMIYYOTLI
TOHLUKOSIZLIK TOLIMATLARINI DIQQOTLO OXUYUN VO
GOLOBCOBK ISTIFADS UCUN SAXLAYIN

1. Cihaz istifads etmozdon avval tolimat kitabgasini oxuyun va orada olan
tolimatlara omol edin. Istehsalg1 cihazin yanlis istifadasi vo ya diizgiin
islomomasi naticasinds yaranan hor hansi zorara gore mosuliyyat dagimair.

2. Bu cihaz yalniz evdas istifads li¢lindiir. Onu toyinatindan basqa heg bir
magsad ti¢iin istifads etmayin.

3. Usagqlar yaxinligda olduqda cihazdan istifado edorkon son doraco ehtiyatli
olun. Usagqlarin cihazla oynamasina icazo vermayin. Usaqlarin vo ya cihazla
tanis olmayan hor kosin ondan istifado etmasino icazo vermayin.

4. XoBORDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxar1 usaqlar vo mohdud fiziki,
duygu va ya oqli imkanlar1 olan soxslor vo ya avadanliq hagqinda tocriibasi vo
ya biliyi olmayan soxslor torafindon onlarin tohliikosizliyine cavabdeh olan
saxsin nazarati altinda vo ya avadanliqdan tohliikssiz istifads qaydalarina dair
tolimatlar verildiyi vo bununla bagl risklordon xabardar oldugu halda istifads
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edilo bilor. Usaqlar avadanliqla oynamamalidirlar. Tomizloms va istifadoci
baximi § yasdan yuxart olmayan va nazarot altinda olmadiqda usaqlar
torofindon hoyata kecirilmomolidir.

5. XOBORDARLIQ: Cihazi rozetkaya qosulmus voziyyotds nazaratsiz
qoymayin.

6. XOBORDARLIQ: Cihazi usaqlarin ali ¢atmayan yerds saxlayin.

7. XOBORDARLIQ: Cihazdan diizgiin istifado edilmomasi elektrik coroyani
kimi xasaratlorls naticalona bilar.

8. XOBORDARLIQ: Istifadodon sonra hamisa rozetkadan slinizlo tutaraq
fisini elektrik rozetkasindan ayirm. Elektrik kabelindon COKMOYIN.

9. XOBORDARLIQ: Cihazi yanan materiallarin yaninda istifads etmoyin.
10. XOBORDARLIQ: Cihazi tomizlomazdan vo yumadan oavval elektrik
kabelini rozetkadan ayirin.

11. XOBORDARLIQ: Cihazin korpusundak1 ventilyasiya bosluqglarini basqa
osyalarla 6rtmayin.

12. Elektrik kabelinin voziyyatini vaxtasirt yoxlayin. Elektrik kabeli
zadolonibsa, tohliikonin garsisini almaq tiigiin ixtisash tomir sexi torafindon
doyisdirilmalidir.

13. Kabeli, fisini vo ya biitiin cihaz1 suya vo ya hor hansi digoer mayeys
batirmayin. Cihaz1 hava goraitino (yagis, glinds va s.) maruz qoymayin vo ya
yiiksok nomlik soraitinds istifado etmoyin.

14. Cihaz1 zodolonmis elektrik kabeli ilo vo ya yers diismiis vo ya hor hansi
sokildo zadalonmigsa vo ya nasazdirsa istifade etmoyin. Cihazi 6ziiniiz tomir
etmoyo ¢alismayin, ¢iinki bu, elektrik soku ilo naticolona bilor. Zodolonmis
cihazlar1 miiayino vo ya tomir ii¢iin salahiyyatli xidmet markezina qaytarin.
Biitiin tomir islori yalniz salahiyyatli xidmat markozlori tarafindon
aparilmalidir. Diizgiin yerina yetirilmomis tomir istifada¢i li¢iin ciddi tohliike
yarada bilor.

15. Cihaz1 elektrik sobalari, qaz ocaqglar1 vo s. kimi isti matbox cihazlarindan
uzag, sorin, dayaniqli, barabor sotho qoyun.

16. Elektrik kabeli masanin konarindan asilmamali vo isti sathlora
toxunmamalidir.

17. Olava miihafizoni tomin etmak ti¢lin nominal diferensial corayani 30 mA-
dan ¢ox olmayan elektrik dovrasinds qaliq carayan qurgusunun (RCD)
quragdirilmasi tovsiya olunur. Bunun {igiin ixtisasl elektrik¢i ilo maslohatlogin.
18. Cihaz1 yalniz quru parca ilo silin. Su vo ya tomizloyici mayelordon istifado
etmayin.

19. Cihaz quru otaqda saxlanmalidir.
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Cihaz tasviri:

1. Oynat/Pauza Diiymosi/Ses soviyyesi/Giic Diiymosi
2. Rejim/Novbati trek/Ovvalki trek ditymosi

3. AUX girig/sifirlama agar1

4. USB giris portu

5. SD kart giris portu

6. Micro USB sarj portu

7. Doldurma gostericisi / Ciitlosmo gostaricisi

Diiymo funksiyalari.

1. Oynat/Pauza/Sas soviyyasi/Glic ditlymasi:
Bluetooth rejimindo:

Qisa basin - oynat/fasilo

Uzun basin - yandirin/sondiiriin
Saga doniin - sasi artirin

Sola doniin - sosi azaldin

b. AUX rejiminda

Qisa matbuat - Sassiz

Uzun basin - yandirin/séndiiriin
Saga doniin - sesi artirin

Sola déniin - sosi azaldin

t¢tin. USB oxutma rejimindo
Qisa basin - oynat/fasila

Uzun basin - yandirin/séndiiriin
Saga doniin - sasi artirin

Sola doniin - sasi azaldin

d. SD kart oxutma rejimindo
Qisa basin - oynat/fasilo

Uzun basin - yandirin/séndiiriin
Saga doniin - sesi artirin

Sola doniin - sosi azaldin

2. Rejim/Novbati trek/Ovvalki trek ditymaosi

a. Bluetooth rejimindo:

Qisa motbuat - Rejimin dayisdirilmesi BT/USB/SD/FM/AUX rejimi Vaxt toyini rejiminde: Saatlar ve dogiqaler
arasinda kegid

Saga doniin - novbati trek. Vaxt bitdi

Sola doniin - avvalki yol. Vaxt azaldi

b. AUX rejimindo

Qisa basin - rejimi doyisdirin BT/USB/SD/FM/AUX rejimi, Vaxt tayini rejiminda: saat vo daqiqe arasinda kegid
Uzun basin - vaxt doyisdirme rejimine kegin.

tictin. USB oxutma rejiminds

Qisa basin - rejimi doyisdirin BT/USB/SD/FM/AUX rejimi, Vaxt toyini rejiminda: saat vo doqiqo arasinda kegid
Uzun basin - vaxt doyisdirma rejimins kegin

Saga doniin - ndvbati trek. Vaxt bitdi

Sola doniin - avvalki yol. Vaxt azaldi

d. SD kart oxutma rejimindo

Qisa basin - rejimi dayigdirin BT/USB/SD/FM/AUX rejimi, Vaxt toyini rejiminds: saat vo daqiqs arasinda kegid
Uzun basin - vaxt doyisdirms rejimins kegin.

Saga doniin - novbati trek. Vaxt bitdi

Sola doniin - avvalki yol. Vaxt azald:

Cihaz funksiyalar:
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1. FM rejimi.

FM rejimi segilono qodor rejim ditymosini (2) qisa basin.

Programlari avtomatik axtarmaq va tayin etmok ti¢lin. Rejim ditymosini (2) uzun miiddst basin. Cihaz FM
diapazonunu skan etmoys baslayacaq vo biitiin tapilan radio siqnallarini proqramlara toyin edocok.

Ovvollor toyin edilmis proqramu segmok {iglin ndvboti proqrama kegmok iigiin rejim dilymosini (2), avvalki proqrama
kegmoak {iciin saat aqrobinin oksina ¢evirin.

2. Bluetooth rejimi

Bluetooth rejimi secilono qodor rejim diiymesini (2) qisa basin.

Cihaz ciitlosms rejiminds baglayacagq.

Ekranda Bluetooth isarasi yanib-sénmoys baslayacagq.

Telefonunuzda/kompiiterinizdo/plansetinizdo "AD 1185" cihazini tapin.

Otiiriicii cihazdaki ciitlosdirmo diiymasini basin.

"DING" sosini esitdiyiniz zaman cihaziniz qosalasir. Bluetooth isaresi zong zamani onun qosuldugunu bildirorok
yanib-sonocok.

Cihaz Bluetooth V4.0 texnologiyasini dostokloyir.

3. AUX rejimi:

Xarici cihazinizi AUX portu vasitasilo AD 1185-3 qosun.

AUX rejimi segilona qador rejim ditlymosini (2) qisaca basin.

Indi siz xarici cihazinizdan musiqi oxuya bilorsiniz.

Biitiin noazarat xarici cihazdan hoyata kegirils bilor.

Yalmiz AD 1185-in sos soviyyosini Oynat/Pauza ditymosini (1) istifado edorok AD 1185-don idaro etmok olar.

4. USB rejimi

FAT32 formatli USB flash siiriiciisiinii cihazin arxasindaki USB portuna (4) daxil edin.

Cihaz yeni daxil edilmis USB flash siiriiciistinii askar etmoli vo cihazda ilk mahnini oxumaga baslamalidir.
Nozors alin ki, AD 1185 yalniz Mp3 fayllarini dastoklayir.

5. SD kart rejimi.

FAT32 formatl SD kart: cihazin arxasindaki SD portuna (5) daxil edin.

Cihaz yeni daxil edilmis SD kart1 agkar etmali va cihazda ilk mahnini oxumaga baglamalidur.
Nozors alin ki, AD 1185 yalniz Mp3 fayllarint dastoklayir.

6. Doldurma portu.

Batareyanin doldurulmas: gostericisi ekranlarin yuxar sag kiinctinds goriiniir.
Dolu olduqda, batareyanin vaziyyatini sabit, yanib sénmoyan kimi gostorir
Batareya soviyyosi agag1 olduqda, cihaz "Batareya azdir" sesi ¢ixaracaq. Batareya simvolu yanib-sénacak.

Cihazinizi doldurmaq iigiin mikro USB kabelini cihazinizi doldurmaga baslamagq iigiin 5V 1A enerji manboyina
qosulmus sarj portuna (6) daxil edin.

7. Doldurma/Ciitlogsdirmo Gostaricisi

Cihazin gostoricisinds 2 rong isiq var

Yanib-s6non mavi isiq cihazin ciitlosdiyini gostorir

Mavi is1iq moéhkomdir. Cihaz Bluetooth vasitasilo basqa cihaza qosulub.
Davamli quirmiz1 is1q. Cihaz doldurulur.

Problemlorin aradan qaldirilmasi:

Problem: Cihaz Bluetooth vasitssilo qosulmur, cihaz siyahida goriinmiir.
Hall yolu: AD 1185-in Bluetooth rejimins ayarlandigina vo basqa cihaza qosulmadigina omin olun. Liitfon, AD 1185-
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in arxasini yoxlayin ki, gostorici is1g1 (7) yanib-soniir, yoxsa mavi rongdadir. ©gor mavi rangdadirss, AD 1185 basqga
cihaza qosulub. ©gor yanib-soniirse ve axtaris edirso, telefonunuzun/kompiiterinizin/cihazinizin Bluetooth 4.0
versiyasina uygun olub olmadigim yoxlaym.

Problem: Cihaz USB/SD rejimindo yiiklonmir.

Holl yolu: USB cihazinin basqa USB oxuyucuda islodiyine omin olun. ©gor belodirso, fayl formatinin FAT32-ys toyin
edilib-edilmoadiyini yoxlayin. Ogar bels deyilss, USB/SD cihazini FAT32 formatinda formatlagdirin. Cihaz hols doa
oxumursa, USB/SD-doki fayllarin MP3 formatinda olub olmadigint yoxlayin.

Texniki spesifikasiyalar:

Cixis giicii: 6 W.

Giris giicii: DC 5V 0.6A

Bluetooth versiyasti: 4.0.

Fayl dostoyi: Mp3

Batareya: 1800mAh 3.7V

Batareya novii: litium.

Dinamik: 2x5W

Maksimum giic: 20 W.

FM: 87,5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0. 0., Ordona 2a, 01-237 Varsava, Polsa bununla boayan edir ki, AD 1185 cihaz1 2014/53/EU Direktivino
uygundur. Al uygunluq beyannamosinin tam motni asagidak: internet iinvaninda méveuddur:
https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

Janhalar haaaimda mal

traf miihit namina. Tullantili elektrik va elektron Tullantil elektrik va elektron avadanliglar hagqinda 11
sentyabr 2015-ci il tarixli Qanunun 13-cli maddasinin 1-ci va 2-ci bandlarina uygun olarag, tullanti elektrik va elektron avadanliglarla diizgiin
davranilmasi barada size malumat veririk:
1. istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglarin digar tullantilarla birlikda yerlasdirilmasi gadagandir — bu, bu név tullantilarin segma
gaydada yigiimasini talab edan “xatti ¢akilmis qutu” saklinda isaralama ila tasdiglanir.

2. Elektrik va elektron cihazlarin tarkibinda atraf muhita atildig1 taqdirda insanlarin va canl organizmlarin saglamligi va hayati tigtin ciddi
tahlika yarada bilan tahlikali maddalar, garisiglar va komponentlar ola bilar. Onlar gérma, esitma va nitq pozgunlugu kimi goxsayl
saglamliq xastaliklarina sabab ola bilar. Onlar hamginin bdyraklara, qaraciyara va Uraya zarar vera bilar, dari xastaliklarina sabab ola bilar.
Zararli maddalar tanaffis va reproduktiv sistemlara da manfi tasir edarak xarganga sabab ola bilar. Cirklanmis torpagda boyiyan bitkilarin
va onlardan alda edilan mahsullarin istehlaki bu saglamliq naticalari tgtin risk yarada bilar.

3. istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglar yalniz salahiyyatli toplama mantagalarina tahvil verilmalidir, onlarin siyahisi har bir
Baladiyyanin internet saytinda yerlasdirilmalidir.

4. Ev tasarrifatlan istifads olunmus avadanligin takrar istifadasina va barpasina, o cimladan takrar emala téhfs vermakda mihiim rol
oynayir. Onlar hamginin istifads olunmus elektrik va elektron avadanliglar tgtn tullantilarin idara olunmasi sisteminda asas rol oynayir,
tullantilarin birbasa icazali toplama mantagalarina 6tiirtilmasina sarait yaradir va tullanti avadanhiginin nazards tutulmayan yerlards
qalmast ila naticalanan arzuolunmaz sosial vardiglari aradan galdirir.

Bundan alavs, istifada edilmis elektrik va elektron avadanliglari ¢atdirlma mantagasina gaytarin. Maisat avadanligi aliciya verilarkan
distribyutor islanmis maisat avadanliginin tahvil verilmis avadanligla eyni tipds olmasi va eyni magsada xidmat etmasi sarti ila tahvil
verildiyi yerda tamannasiz olaraq yigmaga borcludur.

Karton gablasdirma va polietilen (PE) torbalar tasvir olundugu kimi selektiv maigat tullantilarinin yigilmasi tigtin nazards tutulmus muvafiq
konteynerlara atilmalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar gixarilmali va ayrica toplama va utilizasiya mantagasina apariimalidir.

Cihazi maigat tullantilari gabina atmayin!!

Xidmat 9gar siz ehtiyat hissalari almaq va ya har hansi sikayat etmak istayirsinizsa, gabzi veran satici ila birbasa alaga saxlayin.

Manuali i pérdorimit (SQ)
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KUSHTE TE PERGJITHSHME TE SIGURISE UDHEZIME TE
RENDESISHME TE SIGURISE LEXONI ME KUJDES DHE RUAJINI PER
REFERENCE NE TE ARDHMEN

1. Pérpara se t€ pérdorni pajisjen, lexoni manualin ¢ udhézimeve dhe ndiqgni
udhézimet g€ pérmbahen aty. Prodhuesi nuk &shté pérgjegjés pér ndonjé
démtim t& shkaktuar nga keqpérdorimi ose funksionimi jo i duhur i pajisjes.

2. Kjo pajisje éshté vetém pér pérdorim né shtépi. Mos e pérdorni pér asnjé
géllim tjetér pérvec pérdorimit t€ synuar.

3. Tregoni kujdes té jashtézakonshém kur pérdorni pajisjen kur ka fémijé afér.
Mos 1 lejoni fémijét t€ luajné me pajisjen. Mos lejoni g€ f€mijét ose dikush qé
nuk &shté i njohur me pajisjen ta pérdoré ate.

4. KUJDES: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vje¢ dhe nga
persona me aftési t€ kufizuara fizike, shqisore ose mendore, ose nga persona qé
nuk kané€ pérvoj€ ose njohuri pér pajisjen, me kusht g€ ata t€ mbikéqyren nga
nj€ person pérgjegjés pér siguriné e tyre ose t'u jené dhéné udhézime se si ta
pérdorin pajisjen n€ ményré té sigurt dhe t& jené t& vetédijshém pér rreziget e
pérfshira. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe mirémbajtja
nga pérdoruesi nuk duhet t€ kryhen nga fé€mijét, pérve¢ nése jané mbi 8 vjeg
dhe jané t& mbik&qyrur.

5. KUJDES: Mos e lini pajisjen té lidhur né prizé pa mbikéqyrje.

6. KUJDES: Mbajeni pajisjen larg fémijéve.

7. KUJDES: Pérdorimi i gabuar i pajisjes mund t€ shkaktojé 1éndime, si¢ éshté
goditja elektrike.

8. KUJDES: Gjithmoné shképuteni spinén nga priza e energjisé pas pérdorimit
duke e mbajtur prizén me doré. MOS e térhigni kabllon e energjisé.

9. KUJDES: Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve té€ ndezshme.

10. KUJDES: Pérpara pastrimit dhe larjes s€ pajisjes, shképuteni kabllon e
energjisé nga priza.

11. KUJDES: Mos 1 mbuloni hapjet e ventilimit n€ strehén e pajisjes me
objekte té tjera.

12. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kabllos s€ energjisé. Nése kablloja e
energjisé €shté e démtuar, ajo duhet t&€ z€vendésohet nga nj€ punishte e
kualifikuar riparimi pér t€ shmangur ndonjé rrezik.

13. Mos e zhytni kabllon, spinén ose t€ gjith€ pajisjen né ujé ose né ndon;jé
léng tjetér. Mos e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve t€ motit (shiut, diellit, et;.)
dhe mos e pérdorni né€ kushte me lagéshti té larté.

14. Mos e pérdorni pajisjen me njé kabllo energjie t&€ démtuar, ose nése &shté
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rrézuar ose démtuar n€ ndonjé ményré, ose nése nuk funksionon si¢ duhet.
Mos u pérpiqni ta riparoni veté pajisjen, pasi kjo mund té rezultojé né goditje
elektrike. Kthejini pajisjet € démtuara né njé gendér shérbimi t€ autorizuar pér
ekzaminim ose riparim. T€ gjitha riparimet duhet t€ kryhen vetém nga gqendra
shérbimi t€ autorizuara. Riparimet e kryera né ményré t€ papérshtatshme mund
té paragesin njé€ rrezik serioz pér pérdoruesin.

15. Vendoseni pajisjen né njé€ sipérfaqe t& freskét, té€ géndrueshme dhe té
rrafshét, larg pajisjeve té€ nxehta t€ kuzhinés, si¢ jané sobat elektrike, sobat me
gaz etj.

16. Kablloja e energjis€ nuk duhet t& varet mbi buzén e njé tavoline ose t&
preké sipérfage t€ nxehta.

17. Pér té ofruar mbrojtje shtes€, rekomandohet t€ instaloni nj€ pajisje té
rrymés s€ mbetur (RCD) né qarkun elektrik me nj€ rrymé diferenciale té
vlerésuar qé nuk tejkalon 30 mA. Konsultohuni me njé elektricist t€ kualifikuar
pér kété.

18. Fshijeni pajisjen vetém me njé lecké t& thaté€. Mos pérdorni ujé€ ose léngje
pastrimi.

19. Pajisja duhet té ruhet né njé dhomé té thaté.

Pérshkrimi i pajisjes:

1. Butoni i luajtjes/pauzés/butoni i volumit/ndezjes

2. Butoni Modaliteti/Kénga Tjetér/Kénga e Méparshme
3. Ndérprerési i hyrjes/rivendosjes AUX

4. Porta hyrése USB

5. Porta hyrése e kartés SD

6. Porté karikimi mikro USB

7. Treguesi i karikimit / Treguesi i ¢iftézimit

Funksionet e butonave.

1. Butoni Luaj/Pauzé/Volum/Ndezje:
N& modalitetin Bluetooth:

Shtypje e shkurtér - luaj/pauzé
Shtypje e gjaté - ndiz/fik

Kthehu djathtas - rrit volumin
Kthehu majtas - ul volumin

b. Né modalitetin AUX

Shtypje e shkurtér - Heshtje

Shtypje e gjaté - ndiz/fik

Kthehu djathtas - rrit volumin

Kthehu majtas - ul volumin

né. Né modalitetin e riprodhimit USB
Shtypje e shkurtér - luaj/pauzé
Shtypje e gjaté - ndiz/fik

Kthehu djathtas - rrit volumin

Kthehu majtas - ul volumin

d. Né modalitetin e luajtjes sé¢ kartés SD
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Shtypje e shkurtér - luaj/pauzé
Shtypje e gjaté - ndiz/fik
Kthehu djathtas - rrit volumin
Kthehu majtas - ul volumin

2. Butoni Modaliteti/Kénga Tjetér/Kénga e Méparshme

a. Né modalitetin Bluetooth:

Shtypje e shkurtér - Ndryshimi i modalitetit Modaliteti BT/USB/SD/FM/AUX Né modalitetin e caktimit t& kohés:
Ndérroni midis oréve dhe minutave

Kthehu djathtas - pista tjetér. Koha mbaroi

Kthehu majtas - pista e méparshme. Kohézgjatja e uljes

b. Né modalitetin AUX

Shtypje e shkurtér - ndryshim i modalitetit Modaliteti BT/USB/SD/FM/AUX, Né modalitetin e caktimit t€ kohés:
ndérroni midis orés dhe minutave

Shtypje e gjaté - kaloni né modalitetin e ndryshimit t& kohés.

né. N&é modalitetin e riprodhimit USB

Shtypje e shkurtér - ndryshim i modalitetit Modaliteti BT/USB/SD/FM/AUX, Né modalitetin e caktimit t€ kohés:
ndérroni midis orés dhe minutave

Shtypje e gjaté - kaloni né modalitetin e ndryshimit t& kohés

Kthehu djathtas - pista tjetér. Koha mbaroi

Kthehu majtas - pista e méparshme. Kohézgjatja e uljes

d. N& modalitetin e luajtjes sé kartés SD

Shtypje e shkurtér - ndryshim i modalitetit Modaliteti BT/USB/SD/FM/AUX, N& modalitetin e caktimit té kohés:
ndérroni midis orés dhe minutave

Shtypje e gjaté - kaloni né modalitetin e ndryshimit t& kohés.

Kthehu djathtas - pista tjetér. Koha mbaroi

Kthehu majtas - pista e méparshme. Kohézgjatja e uljes

Funksionet e pajisjes:

1. Modaliteti FM.

Shtypni shkurt butonin e modalitetit (2) derisa t€ zgjidhet modaliteti FM.

Pér té kérkuar dhe caktuar automatikisht programe. Shtypni gjaté butonin e modalitetit (2). Pajisja do t& fillojé t&
skanojé bandén FM dhe do t'ua caktojé t& gjitha sinjalet e radios té gjetura programeve.

Pér té zgjedhur njé program té caktuar mé paré€, rrotulloni butonin e modalitetit (2) né drejtim té akrepave té orés pér té
kaluar te programi tjetér, dhe né drejtim té€ kundért té akrepave t€ orés pér t€ kaluar te programi i méparshém.

2. Modaliteti Bluetooth

Shtypni shkurt butonin e modalitetit (2) derisa té zgjidhet modaliteti Bluetooth.

Pajisja do té fillojé né modalitetin e giftézimit.

Ikona e Bluetooth né ekran do té fillojé té pulsojé.

Gjej pajisjen "AD 1185" né telefonin/kompjuterin/tabletin ténd.

Shtypni butonin e ¢iftézimit né pajisjen transmetuese.

Kur dégjoni njé "DING", pajisja juaj éshté ciftuar. Ikona e Bluetooth do té mbetet e ndezur gjaté telefonatés, duke
treguar se éshté lidhur.

Pajisja mbéshtet teknologjiné Bluetooth V4.0.

3. Modaliteti AUX:

Lidhni pajisjen tuaj t€ jashtme me AD 1185 népérmyjet portés AUX.

Shtypni shkurt butonin e modalitetit (2) derisa t€ zgjidhet modaliteti AUX.

Tani mund t€ luani muziké nga pajisja juaj e jashtme.

I gjithé kontrolli mund té kryhet nga njé pajisje e jashtme.

Vetém niveli i volumit t&€ AD 1185 mund té kontrollohet nga AD 1185 duke pérdorur butonin Luaj/Pauzé (1).
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4. Modaliteti USB

Futni njé disk USB t& formatuar FAT32 né portén USB (4) n€ pjesén e pasme té pajisjes.
Pajisja duhet té zbulojé njésiné USB t& sapo futur dhe té fillojé té luajé kéngén e paré né pajisje.
Ju lutemi vini re se AD 1185 mbéshtet vetém skedarét Mp3.

5. Modaliteti i kartés SD.

Vendosni njé karté SD t& formatuar FAT32 né portén SD (5) né pjesén e pasme t& pajisjes.
Pajisja duhet té zbulojé kartén SD t€ sapo futur dhe t€ fillojé t€ luajé kéngén e paré né€ pajisje.
Ju lutemi vini re se AD 1185 mbéshtet vetém skedarét Mp3.

6. Porta e karikimit.

Treguesi i karikimit té bateris¢ éshté i dukshém né kéndin e sipérm té djathté t& ekraneve.
Kur éshté plot, tregon gjendjen e baterisé si njé drité té qéndrueshme, jo t€ ndezur.
Kur niveli i baterisé &éshté i ulét, pajisja do té 1€shojé njé tingull "Bateri e Ulét". Simboli i bateris€ do t& pulsojé.

Pér té karikuar pajisjen tuaj, futni kabllon mikro USB né portén e karikimit (6) t€ lidhur me njé burim energjie 5V 1A
pér té filluar karikimin e pajisjes suaj.

7. Treguesi i karikimit/¢iftézimit

Pajisja ka 2 ngjyra drite né tregues

Njé drité blu g€ pulson tregon se pajisja po ¢iftézohet

Drita blu éshté e ndezur vazhdimisht. Pajisja éshté e lidhur me njé pajisje tjetér népérmjet Bluetooth.
Drité e kuge e vazhdueshme. Pajisja po karikohet.

Zgjidhja e problemeve:

Problem: Pajisja nuk lidhet me Bluetooth, pajisja nuk shfaqet né listé.

Zgjidhja: Sigurohuni qé¢ AD 1185 &éshté vendosur né modalitetin Bluetooth dhe nuk &shté i lidhur me njé pajisje tjetér.
Ju lutemi kontrolloni pjesén e pasme té€ AD 1185 pér té paré€ nése drita treguese (7) po ndizet me shkélqim ose éshté
blu e vazhdueshme. Nése éshté blu e vazhdueshme, AD 1185 éshté i lidhur me njé pajisje tjetér. Nése po ndizet me
shkélgim dhe po kérkon, kontrolloni nése telefoni/kompjuteri/pajisja juaj éshté e pajtueshme me versionin Bluetooth
4.0.

Problem: Pajisja nuk ndizet né modalitetin USB/SD.

Zgjidhja: Sigurohuni qé pajisja USB funksionon né njé lexues tjetér USB. Nése po, kontrolloni nése formati i skedarit
&shté vendosur né FAT32. Nése jo, riformatoni pajisjen USB/SD né FAT32. Nése pajisja ende nuk lexon, kontrolloni
nése skedarét né USB/SD jané né format MP3.

Specifikimet teknike:

Fuqia dalése: 6 W.

Fugia hyrése: DC 5V 0.6A

Versioni i Bluetooth: 4.0.

Mbéshtetje pér skedarét: Mp3

Bateria: 1800mAh 3.7V

Lloji i baterisé: litium.

Altoparlant: 2x5W

Fugia maksimale: 20 W.

FM: 87.5 - 180 MHz

Adler Sp. z 0. 0., Ordona 2a, 01-237 Varshavé, Poloni deklaron me ané té késaj se pajisja AD 1185 &shté né pérputhje
me Direktivén 2014/53/BE. Teksti i ploté i deklaratés s¢ konformitetit t€ BE-s€ éshté i disponueshém né adresén e
méposhtme t& internetit: https://adler.com.pl/dane/CE/ADLER/ad_1185.pdf

137



Pér hir té mjedisit. Informacion né lidhje me mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Né pérputhje me nenin 13, paragrafét 1
dhe 2 té Ligjit té 11 shtatorit 2015 mbi mbeturinat e pajisjeve elektrike dhe elektronike, me ané té késaj ju informojmé né lidhje me
trajtimin e duhur té mbeturinave té pajisjeve elektrike dhe elektronike:
1. Ndalohet vendosja e pajisjeve elektrike dhe elektronike té pérdorura sé bashku me mbeturina té tjera - kjo konfirmohet nga shénimi né
formén e njé "kontejneri me kryq", i cili kérkon mbledhjen selektive té kétij lloji mbeturinash.
2. Pajisjet elektrike dhe elektronike mund té pérmbajné substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém gg, nése lirohen né mjedis, mund
té pérbéjné njé kércénim serioz pér shéndetin dhe jetén e njerézve dhe organizmave té gjallé. Ato mund té ¢ojné né sémundje té shumta
shéndetésore, té tilla si démtime né shikim, dégjim dhe té té folurit. Ato gjithashtu mund té démtojné veshkat, mélginé dhe zemrén, si dhe
té shkaktojné sémundje té lékurés. Substancat e démshme gjithashtu mund té ndikojné negativisht né sistemet e frymémarrjes dhe
riprodhuese dhe té ¢ojné né kancer. Konsumimi i biméve gé rriten né toké té kontaminuar dhe produkteve qé rrjedhin prej tyre, mund té
paragesé njé rrezik pér kéto pasoja shéndetésore.
3. Pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura duhet té dorézohen vetém né pikat e autorizuara té grumbullimit, njé listé e té cilave
duhet té jeté e disponueshme né fagen e internetit té secilés Zyré Bashkiake.
4. Familjet luajné njé rol té réndésishém né kontributin né ripérdorimin dhe rikuperimin, pérfshiré riciklimin, e pajisjeve té pérdorura. Ato
giithashtu luajné njé rol kyg né sistemin e menaxhimit té mbetjeve pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura, duke lejuar

c € transferimin e drejtpérdrejté té mbetjeve né pikat e autorizuara té grumbullimit dhe duke eliminuar zakonet e padéshirueshme shogérore
qé rezultojné né |énien e pajisjeve té mbetura né vende té padéshiruara.
Pérveg késaj, kthejini pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura né pikén e dorézimit. Kur i dorézoni pajisjet shtépiake blerésit,
shpérndarési éshté i detyruar té mbledhé pajisjet e pérdorura shtépiake pa pagesé né pikén e dorézimit, me kusht gé pajisjet e pérdorura
té jené té té njéjtit lloj dhe té shérbejné pér té njéjtin géllim si pajisjet e dorézuara.
Ambalazhet prej kartoni dhe geset prej polietileni (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té caktuar pér mbledhjen selektive
té mbeturinave komunale, si¢ pérshkruhet. Nése pajisja pérmban bateri, ato duhet té higen dhe té ¢ohen né njé piké té veganté mbledhjeje
dhe asgjésimi.
Mos e hidhni pajisjen né kontejnerin e mbeturinave komunale!!
Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té béni ndonjé ankesg, ju lutemi té kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka léshuar
faturén.

[1BbGGggos (KA)

DMPo0 MBsROMbMYOOL 30MMdGd0 360d369wM3560 MLsgMmMbmgdols
0bLEBHMMI30900 YO PId0m [fo030mbgm s gobsbgom dmdsgswo
359mygbgdoliomzols

1. 3mfiymdomdol 359mygbgdsdg foozombgm obliE®mwd3os s
903493000 3s5B80 M 393 0bLEGHMMI3090L. FPoMIMGGE0 56 s
35Lbolidyg0geo dmfgmdow™dOL sMsLfimMo godmygbgdoo sb
365L505bs@M 3Tomdom 25dmf)3g0)e MH5089 IB0DJdDY.

2. 9L 8fYMBOMdS b 33600y FbMeEmE Lsberols 3o06HMddT0
399099693 H. 56 459Mm0Ygbmo 030 s60IBMEgdOLHTGIG
3990ggbgdol gotqs Bbgs JoBbgdolmgzob.

3. 259m0P0bgm M3000MHL0 LogMmbog IMHymdoErMdols
2990g9gbgdolsls, MHM@gLsE 05383900 SHAML 5G0SH. 56 Job3gom dogzd39dL

138



3fymdomd0m Msdsdol MgBEgds. 56 Job3go 0530939dL 56 bgo
30690 dobo 458mygbgdol »Rwgds, GMIEYdoE 56 036MdIb
dmfigmdoEmdsL.

4. 258360mb0oEgds: 59 50 FIMHZ0WMdOL 45dmYygbgds dgwdeosm 8 awby
MRO@BO SU530L 353d390L s FgHBPVMEO BOBOZMMO, LoblmEmEo 56
3™b906H030 d9L5dgdMd9dOL dJmbg 306gdL, 56 03 306HgdL,

I 9dLOE 96 5§30 FoMEFPOEGdS 56 (3mbS s FMMHZ0MBdOL
399mygbgdols dglobgd, 08 3oMmMdOm, G o0 Bysdbg39gEMdsls
H93L 8500 MBOBROMBMGOOLMZ0L 3slwIbolidygdgeo 3060 56 dog3o0
0bLEGHMMJE0S 5V FMIMZ0WMBOOL MLSROMBMO Fodmygbgdols Gglobgd o
03Mb9b FgLsderm GOL39dOL Tgbobgd. 853839005 56 b 000535dMb
S0 FMOHZ0MO0M. YR3OS S BMTbTsMGdOl JogH IM3Es 56
Mbs 9oL Mb 153839905, v olobo 8 §9eBg MBOMBO Sb530L 56
56056 5 BgIbY39WMdOL J393 56 08YMGBYd0S6.

5. 298OMbOEIdS: 56 IEHMZMm JM[YMdOEMdS MYMMSPOYIOMQ,
3903 B0 HMBYEJo.

6. 2983OMb0Egds: JMfymdogmds 353d3900Lm30L dofigmdgen
5QQ0SL gobobgom.

7. 2586090 MfYmdo®mdOL 5OSLsMIBsM godmyqbgdsd
390d9ds 259mofj30mb sB0s6x09d0, Bogowoms©, 9egdBOMmIm3o0.

8. 2953MmMbogds: 25dmygbgdols 9009y Y3930l AOTIMMNY
939890 9ol HYs6rm@b bgwom. 56 dmgdsbmm gbols 3odgo.

9. 298OHMbOEIO: 56 459Mm0Ygbmm FM[YmdOEMBS 55¢gdSO
dsboEgd0l JoHBEWMOdWH.

10. 25836mbogds: dmfymdoemdol 45)dgbsdg s got9iEb399w®Y,
390mOMgm 33900l 35090 ©IboL {goOrMmsb.

11. 25836mMboEgds: 96 sBIOMo IMHgmdowwmdol 3mM3mido
5900 396EGH0WS300L oMdGBO Bb3S Logbgdoom.

12. 3960w 9958mfdgo 33900L 390900l dEYMTsMGMdS. v
33900 390900 IH0HGIMWO0Y, LEIFOPLOL MO3006 SO0 YISE Ol
Mbs 890333500 mU 335000530306 Ba®gdMmbE M Labgwrmlbmdo.

13. 56 Bogmo 39990, 93HgxLgeo 56 dogero dmfigmdomds figserdo 56
Lbgs Lombgdo. s6 EO)d350 I ymdow Mol 580bEOL 30OMdGOBY

139



(f3005, 3B s 5.9.) s 96 25IM0Ygbm® Bo@oo #gbosbmdol
306Md90do.

14. 56 35800949gbmo Imfiymdowmds sH0569dwo 33990L 39090, b
099 0 939 96 G509 BMOT0M IBOIBS, 96 Q5MTMIMN9350 FYToMBDU.
56 b35MM FMFYMBdOEMBOL ITM)30JIS© T93007905, roYS6 5356
390d90s 259m0fj30mb gargdGHOH™mIm3o. sH0sbgdMwo
9mfymd0™dgd0 986M-bgo 53EHMMHODYdM byM3z0l 396E®T0
390m{jdgd0ol 56 993907900LM30UL. yz39ws 893900905 b
2396bmGm309 gl IBMEPME 53EMOH0DBYdME LyM30L 3963 M9dT0.
365LHMMo JglermeEgdIends 9939009059 890dwgds bLgBOMHBYEo
LoggMmbyg 899949651 ImIbT>M9dgLs.

15. 3m{gmd0mds 3msm3Lbgm MO, BEBIBOWME, MsbIBSM
D9053060DY, 3bgeo LodBIMGMML F9gdbo3zoLsb, MHMYMOOESS
909JGH™M 039980, FoBoL LEbMMMGOO S 5.8. BMTMOHJdO.

16. 33990 3509000 56 b 930ML Fog0EOL 3oL 56 56 Mbs
9599m9L 369 Bgs306MH9dL.

17. ©585(%90000 ©5330L JBOYBZILOgMBd©, JgdHOYw iGgwdo
9303960900 b5MBgbo bl gbol dmfymdowrmdol (RCD)
59mbE55995, ®MmIol bmdobse®o oxgMgbzosw o gbs 56
509953905 30 MA-U. 580Lsm30L J0FMIMNY0d 335C0ROEOE
929JHO03mLL.

18. 3m{igmdomds dbmerm 3d6Mswo Jumgzgowom gofidobpgom. o6
3990949gbmo §yseo 96 Lofidgbo Lombggdo.

19. 9m{Hgmdomds Mbs 0bsbgdmegls ddMsE mamsbdo.

3mfiymdomdol sfgs:

1. ©53360L/3579Bob VoEs30/bIoL EMBOL/RIGMZOL oS30
2. ©95000L/899920 BHMg30L/Fobs BHMY3oL Lows30

3. AUX 89943565/35053300030L 35053003900

4. USB dgy3s60lL 30 @o

5. SD 856500 993560l 3o

6. 3036 USB s93gbo 3mm@o

7. ©3gb30L 06@035EMM0 / Y30 gdol 06O ZsHMMO
©053900L BMbzogdo.

1. ©53360L/3579B0ol/bIOL/BIMMZOL YoEWs30:
140



Bluetooth 9500990:
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwaranciji, ktéra liczy sig od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalnosci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzetu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrdcenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sa objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, gtowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyjaé i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace si¢ w nim niebez pieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancije szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancje te mogq doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#+ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GB the receipt directly.
Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren m&chten, wenden Sie sich bitte direkt an den
DE = - .
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.
FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veduillez
contacter directement le vendeur qui a émis le recu.
ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitio el recibo.
PT Se vocé quiser comprar pecas de reposigdo ou fazer alguma reclamagao, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.
LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimuy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.
LV Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, ludzu, sazinieties tiedi ar
pardevéju, kurs izsniedza ¢eku.
EST Kt{ifoovite osta varuosi v&i esitada pretensioone, votke otse Uhendust kviitungi valjastanud
mudjaga.
HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kdzvetlenul a
bizonylatot kiallitd eladdhoz.
BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, obratite se direktno prodavadu kaji
je izdao racun.
RO Ecnu Bel XOTUTE KyNWTE 3an4acTy UK NpeAbaBUTE Kakie-nubo nNpeTeHsuy, noxanyicra,
CBAXWTECH HANPAMYIO C NpoAaBLIOM, BblOAaBLIWM YeK.
cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodeijce, ktery uctenku vystavil.
RU Daca doriti s& cumpdrati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm s
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.
GR Edv BéAeTe va ayopdoete avTaAAGKTIKA 1) va KAVETE OTTOIROATIOTE TIAPATIOVA, ETTIKOIVWVIOTE
aTTeuBeiag Ye ToV TTWANTH TTou e£EBWaE TNV artodeIgn.
MK Ako cakaTe Aa KynuTe pesepBHW OENOBW UNK Aa NOAHeCETe KakBW BMNO nonnaku,
KOHTaKTVpajTe AUpeKTHoO Co NpoAaBayvoT Koj ja u3fan CMeTKaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks
NL )
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.
sL Ce zelite kupiti nadomestne dele ali vloZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal radun.
Fl Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteytté suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.
PL W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamaciji
nalezy kontaktowa¢ sie bezposrednio ze sprzedawca, ktéry wystawit paragon.
IT Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.
Om du vill kdpa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som
sV - . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du @nsker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte salgeren, som har
DK S .
udstedt kvitteringen, direkte.
UA Akwo BU xodeTe NpuabaTtk 3anvacTuHu abo noaatu Gyab-siki NpeTeHsii, 3BepHiTbca
6eanocepeaHLO A0 NPOAABLSA, AKWA BUAAB YeK.
SR AKO xenuTe Aa KynuTe pesepBHe AenoBe WNK Aa yNnoxuTe peknamauvjy, obpature ce
AMPEKTHO NpoAaBLY KOjW je U3aa0 padyH.
SK Ak si chcete kupit nahradné diely alebo uplatnit’ akukolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory uctenku vystavil.
e Jhaif) sl (o3 Al Juat¥) o ¢ (5 0S8 (ol i 5l e adad ol b b 5 S 1))
BG AKO NCKaTe Aa 3aKynnTe pe3epBHW YacTh UK [a HanpasuTe OnnakeaHusA, MONs, CBbpXeTe
ce AUPEKTHO ¢ NpofaBaYa, KOMTO e u3fan kacoeata Genexka.
AZ Ehtiyat hisseleri almaqg ve ya her hansi sikayst etmek isteyirsinizse, gebzi veran satici ils
birbasa slaga saxlayin.
ALB Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose t& béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdrejt shitésin gé ka léshuar faturén.
KA on abnmon baossMmogm bofoagdnl 8gdgbs ob Mondy 3MaEI6B0s, gmbmzo wsnle3domeym

aa0yn3gmls, MmBgmdsg goligs J3nmama JoMasdnmm.
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